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Dla Jana, dzielgcego ze mngq Zycie,
ktore niegdys byto komedig,

a teraz jest dramatem.



Prolog

Kiedy Andrea Douglas-Brown szta szybko pustg gtowna
ulica, chodnik potyskiwat w blasku ksiezyca. Jej obcasy
wystukiwaty cichy, czesto przerywany rytm — byt to skutek
wypitej sporej ilosci wodki. W ostrym styczniowym powietrzu
gote nogi piekly jg z zimna. Boze Narodzenie i Nowy Rok
mingely, zostawiajac po sobie chtodng, jalowa pustke. Kobieta
mijata pograzone w ciemnosciach witryny sklepowe, oswietlony
byt tylko monopolowy znajdujacy si¢ pod mrugajaca latarnia.

W srodku siedzial zgarbiony przed swiecagcym laptopem Hindus,
ktory jednak nie zauwazyt, ze przechodzita obok.

Andrea byta tak wsciekta, tak bardzo chciata zapomnie¢ juz
0 tym pubie, ze zastanowila si¢, dokad idzie, dopiero gdy
zamiast witryn sklepowych zaczeta mija¢ wielkie, oddalone od
chodnika domy. Powyzej rozciggat si¢ zarys wigzu, znikajacy na



tle bezgwiezdnego nieba. Zatrzymata si¢ 1 oparta o mur, by
ztapa¢ oddech. Krew szalata w jej ciele, lodowate powietrze
palito, gdy wciagata je do ptuc. Odwrdcita si¢ 1 zobaczylta, ze
zaszla calkiem daleko, poniewaz byta juz w potowie wzgorza.
Za nig rozciggata si¢ droga, w pomaranczowym swietle lamp
sodowych plama brazu zlewala si¢ ze stacjg kolejowa, ktora
znikata w ciemnos$ciach. Andrea poczuta, Ze cisza 1 zimno j3
przyttaczaja. Jedynym, co ruszato si¢ w okolicy, byta para
wodna, powstajaca na mrozie, gdy wypuszczata powietrze.
Wsadzita pod pache rozowa kopertowke 1 zadowolona z faktu,
ze w poblizu nikogo nie ma, zadarta przdd krotkiej sukienki

| wyciagneta zza bielizny iPhone. Krysztatki Swarovskiego
migotaty leniwie w §wietle latarni. Na ekranie pokazala si¢
informacja o braku zasiegu. Dziewczyna zakl¢ta, wsadzita
telefon z powrotem za gumke majtek i otworzyta mata ré6zowsa
kopertowke. Wyjela z niej drugi, starszy iPhone, rowniez
zdobiony krysztatkami Swarovskiego, chociaz kilka z nich juz
odpadto. Brak zasiegu.

Poczula narastajacg panike 1 rozejrzata si¢ dookota.
Oddalone od drogi domy chowaly si¢ za wysokimi zywoptotami
| stalowymi bramami. Jesli uda jej si¢ dotrze¢ na szczyt wzgorza,
pewnie zlapie zasieg. Pieprzy¢ to, pomyslata, zadzwoni do
Kierowcy ojca. Co$ wymysli i1 jako$s wythumaczy, dlaczego
znalazta si¢ na potudnie od rzeki. Zapigta krociutka skorzang
kurtke, zaplotla rece na piersi 1 ruszyta w gore, caty czas
trzymajac w dioni stary iPhone niczym talizman.

Cisze¢ rozdart ryk silnika. Odwrdcita gtowe, zmruzyta oczy
oslepiona blaskiem reflektorow. Gdy Swiatto padto na jej
odstoniete nogi, poczuta si¢ niemal naga. Jej nadzieje, ze to
tylko taksowka, rozwialy sig¢, kiedy dojrzata niski dach
samochodu I brak napisu WOLNY. Odwrocita si¢ i ruszyta



dalej. Ryk silnika narastat, po chwili w6z ja wyprzedzit 1 zaczal
rzuca¢ wielki krag Swiatla na chodnik przed nig. Przez kilka
kolejnych sekund nic si¢ nie zmienito, reflektory caly czas jg
oswietlaty; niemal czula ich gorgco. Odwrocita si¢, zmruzyta
oczy. Samochod jechat wolno par¢ metrow za nig.

Wisciekla sig, uswiadomiwszy sobie, czyj to woz. Machneta
dhugimi wiosami i ruszyta do przodu. Samochdd troche
przyspieszyt i zrbwnat si¢ z nig. Mial przyciemniane szyby.
Sprzet nagtasniajacy dudnit 1 trzeszczal, hatas nieprzyjemnie
faskotat jej uszy. Nagle przystaneta. Kilka sekund pozniej
samochdd rowniez przystanagt, a potem cofnat si¢ troche.
Muzyka ucichta. Silnik mruczat.

Pochylita si¢ 1 probowata co$ dojrze¢ przez czarng szybe,
ale zobaczyla jedynie wtasne odbicie. Chciata otworzy¢ drzwi,
ale byty zablokowane. Walneta w nie r6zowga kopertowka
| ponownie szarpneta za klamke.

— Nie mam ochoty na zadne gierki, tam w pubie nie
zartowalam! — wrzasneta. — Albo otworzysz drzwi, albo...

Samochdd stat w miejscu, silnik nadal cicho pomrukiwat.

Albo co? — zdawat si¢ odpowiadac.

Wsadzita torebke pod pache, wystawita do szyby srodkowy
palec I ruszyta w gore, do pokonania miata juz ostatni odcinek
drogi. Obok chodnika rosto wielkie drzewo, ktorego gruby pien
oddzielat jg od $wiatet. Ponownie spojrzata na telefon, podniosta
go nad glowe, Zeby ztapac zasieg. Na niebie nie bylo gwiazd,

a bragzowopomaranczowe chmury wisiaty jakby na wyciggnigcie
reki. Samochdd ruszyt powoli do przodu 1 stangt obok drzewa.

Zaczela si¢ ba¢. Pozostata w cieniu drzewa i rozejrzata si¢
wokot. Wzdhluz chodnika po obu stronach drogi, prowadzace;

w gore 1 zalanej Swiattem podmiejskich latarni, ciggnety si¢
geste zywoptoty. Nagle Andrea dojrzata co$ po przeciwne;j



stronie: miedzy dwoma duzymi domami znajdowat si¢ zaultek.
Zauwazyta maty znak z napisem: DULWICH 1 1/4.

— Sprobuj mnie ztapa¢ — mrukneta. Nabrata powietrza
| rzucita si¢ do przodu, zeby przebiec przez drogg, ale potkneta
si¢ o jeden z grubych korzeni. Poczula ostry bol, gdy skrecata jej
si¢ noga w kostce. Stracita rownowagg, a kiedy uderzata
biodrem o kraweznik, upuscita torebke i telefon. Z gluchym
tomotem walneta glowa o asfalt. Lezata oszotomiona w Swietle
reflektorow.

Zamrugata, probujac dojrze¢ cos w ciemnosciach.

Uslyszata, ze otwierajg si¢ drzwi, sprobowata si¢ podniesc,
ale asfalt pod nig zaczat si¢ kotysa¢ 1 wirowac. Zobaczyta nogi,
niebieskie dzinsy... Drogie adidasy zrobity si¢ niewyrazne,

a potem zaczeto jej si¢ dwoi¢ w oczach. Wyciggneta reke

W oczekiwaniu, ze znajoma posta¢ pomoze jej wstac, ale zamiast
tego ten ktos gwattownie si¢ poruszyt, a dton w skorzane;j
rekawiczce zacisne¢ta si¢ na jej ustach i nosie. Druga reka
otoczyla ja na wysokosci przedramion, przyciskajac jej rece do
tutowia. Skora rekawiczki byta miekka i ciepla, ale sita
znajdujacych si¢ w srodku palcow zszokowata dziewczyne.
Podniesiono ja, szybko zawleczono do samochodu i wrzucono
na tylne siedzenie. Drzwi si¢ zatrzasnely i1 nagle przestata
odczuwac chidd. Lezata zszokowana, nie pojmujac, co si¢
wlasnie wydarzyto.

Samochdd zakotysat sie, gdy kierowca wsiadt z przodu na
miejsce pasazera 1 zatrzasngl drzwi. Rozlegt si¢ szczek
zamykajacego si¢ zamka centralnego. Otworzono schowek, co$
zaszelescito, zamknieto schowek. Samochod ponownie si¢
zakotysat si¢, gdy kierowca przeszedt miedzy przednimi
fotelami i usiadt na plecach Andrei, pozbawiajac ja tchu. Kilka
chwil pozniej cienki plastik owijal jej Sciggniete na plecach



nadgarstki, wrzynajac si¢ bolesnie w skorg. Napastnik szybko

| zwinnie przesunal jej ciato, przycisngt umi¢$nione uda do
zwigzanych nadgarstkow, nastepnie zaczal odklejac szeroka
tasme 1 owijac jej nogi. W tym momencie bol w skreconej kostce
si¢ nasilit. Kiedy intensywny zapach sosnowego odswiezacza
samochodowego zaczal mieszac¢ si¢ z miedzianym posmakiem,
zrozumiata, ze leci jej krew z nosa.

Wscieklos¢ wywotata przypltyw adrenaliny, Andrea na
chwile odzyskata jasno$¢ umystu.

— Co ty wyprawiasz, do kurwy nedzy? — zaczela si¢
buntowac. — Zaczng krzycze¢. Wiesz, jak glosno potrafie¢ si¢
drzec!

Ale kierowca odwrocit si¢, przycisnal kolanami jej plecy
| wydusit z niej resztki powietrza. Katem oka Andrea dojrzata
cien, cos twardego 1 cigzkiego uderzyto ja w tyt glowy.

Poczula straszliwy bol 1 zobaczyta gwiazdy. Reka uniosta
si¢ jeszcze raz i jeszcze raz, a potem wszystko stato si¢ czarne.

Gdy zaczely padac pierwsze ptatki sniegu, wirujgc leniwie
nad asfaltem, droga wcigz byta cicha i pusta. Elegancki
samochdd o przyciemnianych szybach ruszyt niemal bezglosnie
W ciemng noc.

Rozdzial 1



Lee Kinney wyszed! z niewielkiego domku szeregowego,
w ktorym nadal mieszkatl z matka, i spojrzat w Kierunku pokrytej
bialtym puchem gtownej ulicy. Wyciagnat z kieszeni dresu
paczke papierosow, zapalit jednego. Snieg padat caly weekend
| jeszcze nie przestat, zasypujac od nowa slady butdéw i opon.
Znajdujaca si¢ u stop wzgorza stacja kolejowa Forest Hill byta
cicha; w poniedziatek rano osoby dojezdzajace do pracy
w centrum Londynu pewnie nadal lezaly w ciepetku ze swoimi
drugimi potowkami, cieszac si¢ z nieoczekiwanego poranka
w tozku.

Cholerni szczesciarze.

Lee byl bezrobotny, odkad szes¢ lat temu skonczyt szkote,
ale dobre czasy zycia z zasitku dla bezrobotnych dobiegly konca.
Nowy rzad torysow zaczal czepiac si¢ 0sob siedzacych na
zasitku 1 teraz Lee musial sobie na niego zapracowac. Dostat
spokojng prace ogrodnika w Horniman Museum, od siebie szedt
tam dziesie¢ minut. Chciat zosta¢ dzisiaj w domu jak wszyscy,
ale nie bylo zadnych wiesci z posredniaka, wigc musiat 1S¢ do
pracy. Podczas porannej awantury matka wykrzyczala, ze jesli
nie pojdzie, wstrzymaja mu wyplate zasitku 1 bedzie musiat
wynosi¢ si¢ z domu.

Rozlegt si¢ trzask 1 w oknie ukazata si¢ wychudzona twarz
matki. Pokazatl jej srodkowy palec 1 zaczat wchodzi¢ na
wZzgOrze.



Naprzeciwko szly cztery tadne nastolatki w czerwonych
marynarkach, krdtkich spddniczkach 1 podkolanowkach
Z emblematem szkoty dla dziewczat w Dulwich. Wymachiwaty
iPhone’ami 1 gadaly jedna przez drugg z tym swoim
pretensjonalnym akcentem, jak to nie wpuszczono ich dzisiaj do
szkoty. Z kieszeni ich marynarek zwisaly charakterystyczne
biale stuchawki. Szty calg szerokoscig chodnika i nie zrobity
miejsca dla Lee, musiat wigc zejs¢ z kraweznika w ciemng brej¢
zostawiong przez piaskarke. Poczul, jak lodowata woda wlewa
si¢ do jego nowych adidasow, 1 spojrzal wsciekle na
dziewczyny, te jednak byly zbyt zajete plotkami, zeby zwrocic
na niego uwage, 1 az piszczaty z radosci.

Walcie sie¢, bogate zdziry, pomyslat. Gdy dotart na szczyt
wzgorza, pomiedzy gotymi galeziami wigzow dostrzegt wieze
zegarowa Horniman Museum. Gdzieniegdzie na gtadkich
piaskowych scianach budynku pozostawaty resztki §niegu,
przypominajacego grudki mokrego papieru toaletowego.

Lee skrecit w prawo w ulice, ktora biegta rownolegle do
zelaznego ogrodzenia muzeum. Droga pi¢ta si¢ ostro w gore,
domy stawaty si¢ coraz okazalsze. Gdy dotart na szczyt,
zatrzymat si¢ na chwile, zeby ztapa¢ oddech. Zimny $nieg padat
mu na powieki. W pogodny dzien wida¢ stad byto caty Londyn,
rozciggajacy si¢ przez wiele kilometrow az do London Eye przy
Tamizie, dzisiaj jednak wszystko skrywata biala chmura, Lee
dostrzegat jedynie ogromne budynki osiedla Overhill po
przeciwleglej stronie wzgorza.

Furtka w zelaznym parkanie byta zamknieta. Wiatr wial
teraz poziomo i ubrany tylko w dres Lee zaczat si¢ trzas¢. Ekipa
ogrodnikow zarzadzat zalosny stary ghupek. Lee miat na niego
poczekac, zeby ten wpuscit go do srodka, ale na ulicy bylo
pusto. Rozejrzat si¢ wokoét dla pewnosci, a potem sforsowat



niewielkg furtke prowadzaca na teren muzeum i poszedt waska
sciezka miedzy wysokimi zielonymi zywoplotami.

Oslonigty teraz przed ostrym wiatrem $wiat wydawat si¢
upiornie cichy. Snieg szybko zasypywat $lady butow, gdy Lee
szedl wzdhuz rzedow krzakow. Teren Horniman Museum
zajmowal prawie siedem hektarow, szopa dla ogrodnikow
| konserwatoréw znajdowala si¢ z tylu, przy wysokiej Scianie
z zakrzywionym szczytem. Wszedzie wida¢ bylo rozmazang
biel, Lee stracit orientacje 1 wszedt w ogrody glebiej, niz sie
spodziewal, az znalazt si¢ przy Oranzerii. Spojrzal
z zaskoczeniem na zdobiony kutym zelazem 1 szklem budynek.
Cofnat sig, ale po kilku minutach znowu stangl na nieznanym
sobie terenie, przy rozwidleniu Sciezek.

Ile razy chodzitem juz po tych cholernych ogrodach? —
pomyslal. Skrecit w prawo, w droge prowadzaca do ogrodu na
nizszym poziomie. Na $nieznobiatych plintach staly biate
marmurowe cherubiny. Wiatr wiat wokot nich z rykiem, a gdy
Lee je mijat, odniost wrazenie, ze mate puste oczka rzezb za nim
spogladajg. Przystanat 1 dlonig ostonit twarz przed $niegiem,
probujac ustali¢ najkrotszg droge do Centrum dla
Odwiedzajacych. Z reguly ogrodnikdéw nie wpuszczano do
muzeum, ale bylo koszmarnie zimno 1 pewnie mieli otwartg
kawiarnig, a on chcial rozgrzac si¢ jak kazdy normalny cztowiek.

Telefon zawibrowat mu w kieszeni, wyjal go. Dostal
esemesa z posredniaka, ze ,,z uwagi na niekorzystne warunki
pogodowe nie bedzie dzisiaj musiat przychodzi¢ do pracy™.
Schowal komorke. Miat wrazenie, ze wszystkie cherubiny
odwrdécity gtowy w jego strong. Czy wczesniej tez tak byto?
Wyobrazit sobie, ze powoli poruszaja glowami 1 patrza, jak
chodzi po ogrodzie. Odsunat od siebie te mysl, szybko przeszedt
obok owych kamiennych oczu, wpatrujgc si¢ w zasypang



sniegiem ziemig, 1 znalazt si¢ na cichym terenie wokot
0puszczonego jeziora.

Zatrzymat si¢ 1 zmruzyt oczy, probujac dostrzec cos wsrod
gesto padajacego sSniegu. Wyptowiata niebieska t16dka osiadta na
nieskazitelnie bialym owalu usypanym ze Sniegu na
zamarzni¢tym jeziorze. Na drugim brzegu jeziora stat maty
rozpadajacy si¢ hangar dla todzi, Lee z trudem dojrzat pod
dachem pokrowiec jednej z nich.

Do przemoczonych adidaséw wpadat $nieg, mimo kurtki
chtopak czut, jak chtod ogarnia jego klatke piersiowa. Ze
wstydem uswiadomit sobie, ze tak wlasciwie to si¢ boi. Musiat
si¢ stad wydostac. Jesli zawroci do dolnego ogrodu, znajdzie
droge do parkanu i wyjdzie na London Road. Stacja benzynowa
na pewno jest otwarta, kupi sobie fajki i czekoladg.

Juz miat si¢ odwroci¢, gdy ciszg rozdart jakis hatas —
metaliczny i znieksztalcony, dochodzacy od strony todzi.

— Ej! Kto tam?! — wrzasnat cienkim, pelnym paniki glosem.
Dopiero gdy dzwiek ustat, a po kilku sekundach znowu si¢
rozlegt, Lee doszedt do wniosku, ze pewnie kto§ dzwoni do
ktoregos z jego wspotpracownikow.

Przez padajacy gesto $nieg nie umiat powiedzie¢, w ktorym
miejscu Sciezka si¢ konczy, a w ktorym zaczyna, tak wiec
zdecydowat si¢ is¢ jak najblizej drzew rosngcych wokot jeziora,
caly czas zblizajac si¢ do zrodta dzwieku. Dzwonek byt bardzo
cichy, ale gdy Lee znalazl si¢ blizej, zrozumiat, ze dobiega
Z todzi.

Doszed!l do niskiego dachu, schylit si¢ 1 zobaczyt poswiate
rozswietlajacg ciemnosci za matg todzig. Telefon przestat
dzwoni¢, kilka sekund p6zniej swiatlo zgasto. Lee poczut
ogromng ulge — to tylko telefon. Noca narkomani i bezdomni
czgsto przetazili przez plot, a ogrodnicy nieraz znajdowali puste



portfele — porzucone, gdy juz wyjeto z nich wszystkie pienigdze
| karty ptatnicze — zuzyte prezerwatywy i igly. Kto§ pewnie
zostawit telefon. Ale po co zostawiac telefon... To chyba musi
by¢ naprawde gowniany sprzet? — pomyslal Lee.

Obszedl malg 16dz. Ze $niegu wystawaly pale niewielkiego
pomostu, ktory prowadzit do wnetrza matego hangaru dla todzi.
Tam gdzie $nieg nie napadat, byto wida¢ zgnite deski. Lee szedt
powoli, schylajac si¢ pod okapem niskiego dachu. Drewno nad
jego glowa bylo przegnite 1 petne drzazg, wisiaty pod nim
ptachty pajeczyn. Chlopak stangt obok todzi 1 na waskiej belce
po drugiej stronie hangaru dojrzat iPhone.

Poczut ekscytacje. Taki telefon mogt bez problemu
sprzeda¢ w pubie. Szturchngt noga 16dz, ta jednak ani drgneta;
woda wokot niej byta zupetnie zamarznigta. Obszedt dziob
| zatrzymat si¢ po drugiej stronie pomostu. Uklgknat i pochylit
sie, rekawem kurtki zmioth Snieg, odstaniajac grubg warstwe
lodu. Woda pod spodem byta czysta, w glebi dojrzat dwie
ptywajace leniwie ryby w czerwone i czarne c¢tki. Kazda z nich
wydychata serie matych babelkow, ktore docieraly do warstwy
lodu i ucickaty w przeciwnych kierunkach.

Telefon zaczal dzwonic i Lee skoczyt na rowne nogi tak
gwaltownie, ze niemal spadt z pomostu. Pod zadaszeniem
rozlegt si¢ tandetny dzwonek. Chtopak widziat, jak ekran
telefonu oswietla teraz przeciwlegla Sciane hangaru, aparat lezat
na krawedzi belki tuz nad zamarzni¢tg powierzchnig wody. Byt
w wysadzanym krysztatkami etui. Lee podszedt do todzi
| postawit stope na drewnianym siedzisku, potem, caly czas
stojac druga nogg na pomoscie, sprawdzil, czy t6dz wytrzyma
jego ciezar. Nie zachwiata sie.

Wszedt do niej, ale nawet stad telefon wcigz znajdowat si¢
poza zasi¢giem jego rak. Zmotywowany mysla o pliku



banknotow, tworzgcych wybrzuszenie w kieszeni dresu, postawit
noge po drugiej stronie todzi, ztapat si¢ jej krawedzi 1 delikatnie
nadepnal na 16d, ryzykujac przemoczenie butow do konca. Lod
okazat si¢ wytrzymaty. Wyszedt z todzi, postawit na lodzie
druga noge, nastluchujac ostrzegawczych trzaskow czy
skrzypnie¢. Cisza. Zrobil maty krok, potem kolejny. Miat
wrazenie, ze idzie po betonie.

Okap drewnianego dachu wisiat krzywo. Aby dotrze¢ do
IPhone’a, bedzie musial usig$¢. Gdy przykucnal, blask ekranu
ponownie oswietlit wnetrze hangaru. Chlopak zauwazyt kilka
wystajacych z lodu starych plastikowych butelek i smieci,

I nagle cos$ przykulo jego uwagg... to wygladato jak koniuszek
palca.

Serce zaczeto mu bic jak oszalate. Wyciaggnat reke 1 Scisnat
to. Zimne i gumowate. Pomalowany na purpurowo paznokie¢
pokrywat szron. Lee oczyscit rekawem kurtki 16d wokot. Swiatto
Z iPhone’a zalato zamarznigta powierzchni¢ metnym zielonym
blaskiem. Chlopak dojrzat dton, zakonczong wystajacym z lodu
palcem. Reszta r¢ki znajdowata si¢ duzo glebie;.

Telefon przestat dzwonic, nastapita ogtuszajaca cisza.
| wtedy Lee to zobaczyt. Doktadnie pod nim znajdowata si¢
twarz dziewczyny. Jej jasnobrgzowe oczy patrzyty na niego
obojetnie. Obok unosito si¢ pasmo ciemnych wlosow. Tuz przy
twarzy przeptyneta ryba, ktora lekko dotkneta ogonem ust,
rozchylonych, jakby dziewczyna chciata cos powiedzieC.

Lee cofnat si¢ z krzykiem, odskoczyt 1 uderzyt gtowg
w niski dach hangaru. Odbit si¢ od niego, nogi mu si¢ rozjechatly
| walnat plecami w 16d.

Przez chwilg lezat ogluszony. Potem ustyszat cichy trzask.
Spanikowal, zaczal kopac i drapac 16d, zeby wstac, zeby jak
najszybciej uciec od tej martwej dziewczyny, ale nogi znowu



odmoéwily mu postuszenstwa 1 rozjechaty si¢. Tym razem wpadt
do lodowatej wody. Poczut dotyk wiotkich rak dziewczyny, jej
sliska skora zetkneta si¢ z jego skorg. Im bardziej walczyt, tym
ciasniej ich konczyny sie ze sobg splataty. Chtod byt ostry
I dojmujacy. Lee niechcacy napit sie brudnej wody, zaczat
energiczniej kopac¢ 1 mtoci¢ rekami. Jakims cudem udato mu si¢
dzwigna¢ 1 wspig€ na brzeg todzi. Zwymiotowal, zatujac, ze nie
udato mu si¢ dosiegna¢ tamtego telefonu, jednak nie myslat juz
0 sprzedawaniu go w pubie.

Teraz pragnat jedynie zadzwoni¢ po pomoc.

Rozdzial 2

Erika Foster czekata przez po6t godziny w brudnej recepcji
komisariatu policji na Lewisham Row. Wiercita si¢ na
niewygodnym krzesle z zielonego plastiku, przymocowanym do
podtogi tak jak reszta pozostatych. Siedzenia byly wyplowiate



| blyszczace, przez wiele lat polerowane przez zaniepokojone,
petne skruchy tytki. Duze okno wychodzito na parking,
obwodnicg, szary biurowiec 1 rozrastajgce si¢ centrum handlowe,
teraz jednak wszystko to byto niemal niewidoczne w szalejacej
zamieci. Od gtownego wejscia do biurka, przy ktorym siedziat
funkcjonariusz dyzurny, wpatrujacy si¢ zaczerwienionymi
oczami w ekran komputera, prowadzita Sciezka btota.
Mezczyzna miat szerokg twarz z podwojnym podbrodkiem

| W zamysleniu grzebat sobie w zebach, po czym wyciggat
znaleziska palcem, przygladat im si¢ i wsadzat je z powrotem do
ust.

— Szef powinien zaraz si¢ zjawi¢ — powiedziat.

Otaksowal Erike wzrokiem: jej szczupla sylwetke,
wyptowiate niebieskie dzinsy, wetniany sweter 1 krotka
fioletowg kurtke. Potem popatrzyt na malg walizke na kotkach
stojaca na podtodze. Erika spojrzata na niego groznie i oboje
odwrocili wzrok. Na Scianie obok niej wisiato mndstwo réznych
plakatow informacyjnych. NIE BADZ OFIARA
PRZESTEPSTWA! — glosil jeden z nich. Pomyslata, ze
umieszczanie takiego plakatu w recepcji posterunku to jednak
ghupi pomyst.

Nagle drzwi obok biurka skrzypnety 1 na korytarz wyszedt
gtowny nadinspektor Marsh. Od ich ostatniego spotkania jego
krotkie wlosy znacznie posiwiaty, ale mimo wyraznego
zmeczenia na twarzy nadal byt przystojny. Erika wstata 1 podata
mu reke.

— Glowna inspektor Foster, przepraszam, ze musiata pani
czekac. Jak minagt lot? — spytal, odbierajac od niej walizke.

— Byto opdznienie... Wigc lecialam pasazerskim — odparta
przepraszajaco.

— Ten cholerny $nieg nie mégt spas¢ w gorszym momencie



— powiedzial, a po chwili dodat: — Sierzancie Woolf, to gtbwna
inspektor Foster, przyleciala do nas z Manchesteru. Prosze
natychmiast przydzieli¢ jej samochod. ..

— Tak jest, sir. — Woolf skinat gtowa.

— | prosze o telefon — dorzucita. — Bylabym wdzigczna,
gdyby znalazt pan cos starszego, najlepiej z klawiatura.
Nienawidze ekranow dotykowych.

— Zaczynajmy — rzekt Marsh. Machnat legitymacja, drzwi
zabrzeczaly, trzasnely 1 si¢ otworzyty.

— Co za zarozumialy babsztyl — mruknagt Woolf, gdy
znikneli mu z pola widzenia.

Erika szta za Marshem dlugim, niskim korytarzem.
Wszedzie dzwonity telefony, mundurowi i pracownicy po
cywilnemu Spieszyli w przeciwnym kierunku, na ich bladych,
nieopalonych w styczniu twarzach wida¢ byto napiecie. Erika
I glowny nadinspektor mineli przypigty do Sciany plakat z liga
fantasy football, a tuz obok wisiata identyczna tablica, tyle ze
Z rzedami zdje¢ i naglowkiem: POLEGLI NA
SEUZBIE. Zamkneta oczy i otworzyla je dopiero po chwili.
Prawie wpadta na Marsha, ktory zatrzymalt si¢ przy drzwiach
Z tabliczkg CENTRUM KOORDYNACYJNE. Przez
wpolotwartg zaluzje zobaczyla, ze pokoj byt peten ludzi. Poczuta
przyplyw paniki. Zaczeta si¢ poci¢ pod grubg zimowa kurtkg.
Marsh zlapat za klamke.

— Miate$ mnie wprowadzi¢ w temat, zanim... — zaczela.

— Nie ma na to czasu — odpart. Gwaltownie otworzyt drzwi
| puscil jg przodem, nie dajac jej szansy na reakcje.

Centrum koordynacyjne byto duza, otwartg przestrzenig.
Kilkudziesigciu policjantow nagle zamilkto, ich pelne



oczekiwania twarze blyszczaty w ostrym swietle jarzenidwek.
Szklane $cianki dzialowe po obu stronach byty skierowane na
korytarz, wzdtuz jednej z nich stat rzad drukarek

| kserokopiarek. Od nich, miedzy biurkami az do biatych tablic
wiszacych na przeciwleglej $cianie, prowadzila wydeptana na
cienkiej wyktadzinie Sciezka. Gdy Marsh ruszyt do przodu,
Erika szybko postawita walizke przy kserokopiarce, ktora
wyrzucata z siebie dziesiatki kopii, 1 przysiadia na biurku.

— Dzien dobry wszystkim — powiedziat Marsh. — Jak juz
wiecle, cztery dni temu zgtoszono zaginigcie
dwudziestotrzyletniej Andrei Douglas-Brown. Potem zapanowat
chaos medialny. Dzisiaj rano, tuz po dziewiatej, przy Horniman
Museum w Forest Hill znaleziono ciato mtodej dziewczyny
odpowiadajgcej rysopisowi Andrei. Wstepnie
zidentyfikowaliSmy telefon nalezacy do Andrei, ale musimy
mie¢ pewnos¢. Kryminalistycy juz tam jada, jednak ten cholerny
snieg wszystko spowalnia...

Rozdzwonit si¢ ktorys z telefonow. Marsh przerwal.
Telefon caty czas dzwonit.

— No ludzie, do ci¢zkiej cholery, to jest centrum
koordynacyjne. Czy ktos moze odebrac ten telefon?

Jeden z siedzacych z tyhu policjantow ztapat stuchawke
| zaczal cicho do niej mowic.

— Jesli tozsamos¢ si¢ potwierdzi, to mamy do czynienia
Z zabojstwem mtodej dziewczyny, powigzanej z bardzo potezng
| wplywowa rodzing, wiec musimy zapanowac nad sytuacja.
Miedzy innymi dziennikarzami. Ktos za to beknie.

Na biurku naprzeciwko Eriki porozktadano gazety. Na
pierwszych stronach naglowki krzyczaty: ZAGINELA CORKA
PROMINENTNEGO DZIALACZA PARTII PRACY
i PORWANIE ANDIE TO SPISEK TERRORYSTOW?



Najbardziej w oczy rzucat si¢ trzeci nagtowek: nad wielkim na
calg stron¢ zdjeciem Andrei widniat napis: UPROWADZONA?
— To jest gtowna inspektor Foster. Przyjechata do nas
z policji w Manchesterze. — Poczuta na sobie wzrok wszystkich

na sali.

— Witam, ciesze sie, ze... — zacze¢la, ale przerwat jakis
policjant o thustych czarnych wlosach.

— Szefie, pracowatem przy sprawie Douglas-Brown, gdy
byla jeszcze osobg zaginiona, 1...

—1? O co chodzi, inspektorze Sparks? — spytal Marsh.

— | moj zespodt chodzi jak w zegarku. Sprawdzamy kilka
watkow. Jestesmy w statym kontakcie z rodzing...

— Foster ma do$wiadczenie w pracy nad poufnymi
sprawami.

— Ale...

— Sparks, bez dyskusji. Od tej pory Foster przejmuje
dochodzenie... Zabiera si¢ do pracy w tej chwili, wiem, ze
pomozesz jej, jak tylko bedziesz potrafit — powiedziat stanowczo
Marsh. Zapadta niezrgczna cisza. Sparks usiadt z powrotem na
swoim krzesle i zaczal wpatrywac si¢ w Erike z obrzydzeniem.
Wytrzymatla jego spojrzenie.

W tym czasie Marsh kontynuowat:

— Nie wolno nikomu pusci¢ pary z ust. Mowi¢ powaznie.
Zadnych dziennikarzy, zadnych plotek. Rozumiemy sig?

Rozlegt si¢ pomruk oznaczajacy zgode.

— Foster, idziemy do mnie.

Erika stata w znajdujacym si¢ na ostatnim pigtrze biurze
Marsha i patrzyta, jak mezczyzna przerzuca teczki na swoim
biurku. Wyjrzata przez okno, z ktérego rozposcierat si¢ jeszcze
pickniejszy widok na Lewisham. Za centrum handlowym 1 stacja



kolejowa widac¢ bylo nierowne zarysy czerwonych szeregowek,
ciagnacych si¢ az do dzielnicy Blackheath. Biuro Marsha bardzo
ro6znito si¢ od gabinetéw innych gtownych nadinspektorow. Na
parapecie nie byto zadnych modeli samochodow, na pétkach nie
staty rodzinne zdj¢cia. Na biurku walaty si¢ stosy papierzysk,

a te, ktore si¢ na nim nie zmiescity, zostaty przetozone na potki
przy oknie i wepchniete w grube teczki z aktami spraw. Wsrod
papierzysk znajdowaty si¢ nieotwarte koperty, stare pocztowki
bozonarodzeniowe 1 pozwijane karteczki samoprzylepne pokryte
gestym, pelnym zawijasow pismem nadinspektora. Na krzesto
stojace w jednym z katow rzucono niedbale mundur i czapke,

a na nie pogniecione spodnie, obok migal na czerwono tadujacy
si¢ Blackberry. Pokdj stanowit dziwng mieszanke chlopiece;
sypialni i gabinetu przedstawiciela wtadz. Wreszcie Marsh
znalazt matg babelkowa koperte 1 wreczyt ja Erice. Oderwata
brzeg i wyjeta swoj portfel, odznake i legitymacje.

— Czyli co, od zera do bohatera? — spytata, obracajac
odznake w dloni.

— Nie chodzi o ciebie. Ciesz si¢ — odpart, obszed! biurko
| usiadl na krzesle.

— Jasno | wyraznie powiedziano mi, ze gdy wrocg do
stuzby, co najmniej na pét roku trafie do administracji.

Wskazatl jej miejsce naprzeciwko.

— Kiedy do ciebie dzwonitem, mieliSmy sprawe zaginigcia.
Teraz mamy juz zabojstwo. Czy musze przypominac, kim jest
jej ojciec?

— Lord Douglas-Brown. Czy to nie on jest jednym
Z gtownych rzadowych dostawcoéw sprzegtu na wojne z Irakiem?
| jednoczesnie zasiada w rzadzie?

— Tu nie chodzi o polityke.

— A od kiedy ja si¢ przejmuje polityka?



— Andrea Douglas-Brown zagineta na moim terenie. Lord
Douglas-Brown bardzo nas naciskat. Ma ogromne wptywy,
moze pomoc komu$§ w awansie albo ztama¢ mu karierg. Pozniej
mam spotkanie z zastepca komendanta i kims$ z kancelarii
rzadu...

— Czyli chodzi o twoja karierg?

Spojrzat na nig ostro.

— Potrzebuje tozsamosci ofiary 1 podejrzanego. | to
natychmiast.

— Tak jest, sir. — Zawahata si¢. — Czy mogg spytac,
dlaczego akurat ja? Czy chcecie rzuci¢ mnie na pozarcie jako
potencjalnego kozta ofiarnego? A potem Sparks posprzata caty
bajzel i wyjdzie na bohatera? Mam prawo wiedzie¢, jesli...

— Matka Andrei jest Stowaczka. Tak samo jak ty.
Pomyslatem, ze jesli matka bedzie mie¢ pod rgkg policjantke,
Z ktorg moze si¢ identyfikowac...

— Czyli chodzi o dobry PR?

— Jesli cheesz patrze¢ na to z tej strony, to tak. Ale wiem
tez, ze jestes §wietna w tym, co robisz. Fakt, ostatnio byty
problemy, ale twoje osiggni¢cia zdecydowanie przewyzszajg to,
Co...

— Prosze, nie wciskaj mi kitu — odparta ostro.

— Eriko, jedyne, czego nigdy nie opanowatas, to polityki
wladzy. Gdyby bylo inaczej, pewnie siedzielibySmy teraz na
rownorzednych stanowiskach.

— Jasne. No c6z, mam swoje zasady. — Spojrzata na niego
twardo. Zapadta cisza.

— Eriko... Sciagnatem cie tutaj, bo wydaje mi sie, ze
potrzebujesz przerwy. Nie rezygnuj z pracy, zanim jg zacz¢tas.

— Dobrze — odrzekla.

— A teraz pojedz na miejsce zbrodni. Zt6z mi raport, gdy



tylko zdobedziesz jakies informacje. Jesli to Andrea
Douglas-Brown, to rodzina bedzie musiata oficjalnie
potwierdzi¢ jej tozsamosc.

Wstala 1 ruszyta do wyjscia. Marsh méwit dalej, juz
tagodniejszym tonem:

— Na pogrzebie nie miatlem kiedy powiedziec ci, jak bardzo
mi przykro z powodu Marka. Byl rewelacyjnym gling
| Swietnym przyjacielem.

— Dzigkuje. — Utkwita wzrok w podtodze. Nadal cigzko
znosita, gdy kto§ wypowiadat jego imie. Z trudem
powstrzymywala tzy. Marsh odchrzgknat 1 znowu zaczat mowic
oficjalnym tonem.

— Wiem, ze zaangazujesz si¢ w te sprawe. Chce, zebys$
informowata mnie o kazdej podjetej decyz;ji.

— Tak jest.

— |, Eriko?

— Tak?

— W16z cos bardziej formalnego.

Rozdzial 3



Erika znalazta damskg szatni¢ 1 szybko przebrala si¢
W zapomniany juz, ale dobrze znany zestaw, sktadajacy si¢
Z czarnych spodni, biatej bluzki, ciemnego swetra 1 dlugie;j
skorzanej kurtki.

Gdy upychata cywilne ubranie do szafki, na koncu jedne;j
z dtugich drewnianych tawek zauwazyta zgnieciony egzemplarz
,,Daily Mail”. Przyciggneta do siebie gazete 1 wygtadzita kartka.
Pod nagtowkiem: ZAGINELA CORKA PROMINENTNEGO
DZIALACZA PARTII PRACY znajdowato si¢ duze zdjecie
Andrei Douglas-Brown. Byta pigckna i elegancka, miata dtugie,
brazowe wlosy, pelne usta 1 blyszczace piwne oczy. Na zdjeciu
skgpa gora od bikini podkreslata jej opalenizne, dziewczyna
stala wyprostowana, by byto widac jej pelne piersi. Pewna siebie
patrzyta w obiektyw aparatu. Zdjecie zostato zrobione na
jachcie, niebo za nig bylo bi¢kitne, promienie stonca odbijaly si¢
W wodzie. Z obu stron Andre¢ obejmowaty silne meskie
ramiona, jeden me¢zczyzna byt wyzszy, drugi nizszy — reszta
zdjecia zostata ucieta.

W ,,Daily Mail” opisano dziewczyng jako ,,drugoligowa
bywalczynie¢ salonéw” — Erika byla przekonana, ze Andrei
bardzo by si¢ to nie spodobato — ale nie nazywano jej ,,Andie”,
tak jak w pozostalych tabloidach. Dziennikarze rozmawiali z jej
rodzicami, lordem i lady Douglasami-Brownami, i jej
narzeczonym, ktorzy btagali, by Andrea si¢ z nimi
skontaktowata.

Erika zaczeta przeszukiwac kieszenie swojej kurtki
| znalazta notes. Nadal tam byl, po tylu miesigcach. Spisata



nazwisko narzeczonego, Giles Osborne, i dopisata: Czy Andrea
uciekta? Przez chwile patrzyta na napisane stowa, a potem
zaczeta je wykreslac z taka zaciektoscia, ze w koncu rozdarta
kartke. Wsadzita notes do tylnej kieszeni spodni, a do drugiej juz
miata schowac legitymacje, ale przerwata w pot ruchu: znajomy
cigzar, skorzane etui byto wygiete po wszystkich tych latach
spedzonych w tylnej kieszeni spodni.

Podeszta do lustra wiszacego nad rzedem umywalek,
otworzyla etui 1 wyciagnela je przed siebie. Kobieta na zdjeciu
miata zaczesane do tylu blond wlosy, byta pewna siebie
| patrzyta wyzywajaco w obiektyw aparatu. Kobieta w lustrze
byta chuda 1 blada. Jej krotkie blond wiosy posklejaty sie
w straki, zaczely siwie¢ u nasady. Przez chwile Erika patrzyta na
swojg drzacg reke, a potem zamkneta etui.

Bedzie musiata poprosi¢ 0 nowe zdjecie.

Rozdzial 4



Gdy Erika wyszta z damskiej szatni, sierzant dyzurny
Woolf czekat juz na korytarzu. Zaczat dreptac¢ obok nie;j
| zorientowat sie, ze byla od niego o glowe wyzsza.

— Oto pani telefon: natadowany i gotowy do uzycia —
powiedzial, wreczajac jej przezroczysta plastikowa torebke
Z aparatem i fadowarka. — Po lunchu bedzie na panig czekat
samochod.

— Nie mieliscie niczego z normalnymi przyciskami? —
warkneta, gdy zobaczyla, ze w torebce znajduje si¢ smartfon.

— Ma przycisk do wiaczania 1 wytgczania — odpart rownie
ztosliwie.

— Czy mozecie wrzuci¢ to do bagaznika samochodu, ktory
po mnie podjedzie, sierzancie? — spytata po chwili, wskazujac
walizke na kotkach. Mingta go 1 weszla do centrum
koordynacyjnego. Nagle wszystkie rozmowy ucichly. Podeszta
do niej niska, pulchna kobieta.

— Jestem detektyw Moss. Wlasnie probujemy zorganizowac
pani jakie$ biuro. — Policjantka miata grube rude wlosy, a na jej
twarzy bylo tyle piegow, ze tworzyly ogromne plamy. —
Wszystkie informacje od razu trafiajg na tablice, kaze je tez
wydrukowac 1 zanie$¢ do pani gabinetu, gdy juz...

— Wystarczy mi biurko — odparta Erika. Podeszta do tablic,
do ktorych na gorze przypieto duzg mape¢ terenu muzeum,

a ponizej zdjecie Andrei z kamery przemystowe;.

— Ostatnie zdjecie zrobiono jej przy stacji London Bridge,
gdy o dwudziestej czterdziesci pi¢¢ wsiadata do pociggu do
Forest Hill — powiedziata Moss, ktora poszta za Erika. Na
fotografii byto wida¢, ze wsiadajgca do wagonu Andrea miata
gole nogi. Byta wyraznie wsciekta. Miata na sobie eleganckie
ubranie — obcista skorzang kurtke narzucong na malg czarna,



rozowe szpilki 1 dobrang do nich kopertowke.

— Czy weszla do pociggu sama? — spytata Erika.

— Tak, mam film z kamery na dworcu, z ktorej pochodzi to
zdjecie — odparta Moss, wzieta laptopa 1 podeszta do Eriki.
Ustawita sprzet na pliku teczek 1 powigkszyta okno z filmem.
Obejrzaly nagranie w przyspieszonym tempie, kamera
obeymowata bok peronu. Andrea przeszta przez caly ekran
| wsiadta do pociggu. Trwato to tylko kilka sekund, wiec Moss
zapetlita film.

— Wyglada na porzadnie wkurzong — zauwazyta Erika.

— Tak. Jakby miata zamiar co$ komus$ wygarna¢ — zgodzita
si¢ Moss.

— A gdzie byl wtedy jej narzeczony?

— Ma mocne alibi, brat udzial w imprezie w centrum
Londynu.

Kilka razy obejrzaty, jak Andrea idzie wzdtuz peronu
| wsiada do pociggu. Poza nig na peronie nie byto zywej duszy.

— To nasz dowddca, sierzant Crane — powiedziata po chwili
Moss, wskazujac na mtodego blondyna z krotkimi, potarganymi
wlosami, ktory jednoczesnie rozmawial przez telefon,
przeszukiwat teczki i jadt batona, probujac potknac, ile tylko si¢
da. Katem oka Erika zobaczyta, ze Sparks, ktory tez rozmawial
przez telefon, odktada stuchawke. Wtozyt kurtke 1 ruszyt
w kierunku drzwi.

— Dokad pan 1dzie? — spytala.

Zatrzymat si¢ 1 odwrocit.

— Technicy wtasnie pozwolili nam wejs¢ na miejsce
zbrodni. Chyba nie zapomniala pani, ze mamy jak najszybciej
zidentyfikowac ofiar¢?

— Sparks, chcialabym, zeby zostal pan tutaj. Moss, ty
jedziesz ze mng, a ty jak si¢ nazywasz? — spytata wysokiego,



przystojnego czarnoskorego policjanta, ktory rozmawial przez
telefon przy biurku obok.

— Peterson — odparl, zastoniwszy stuchawke dtonia.

— W porzadku, detektywie Peterson. Tez ze mng jedziesz.

— A ja co mam robi¢, siedzie¢ tutaj 1 przebierac¢ palcami? —
spytat ostro Sparks.

— Nie. Potrzebuje filmoéw ze wszystkich kamer na terenie
Horniman Museum i okolicznych ulic.

— Juz je mamy — przerwat je;j.

— Nie, chce, zeby rozszerzyt pan poszukiwania na
wszystko, co dziato si¢ na tym terenie w ciggu ostatnich
czterdziestu o$miu godzin przed zniknieciem Andrei i PO jej
zniknieciu. Poza tym nalezy przepyta¢ wszystkich ludzi
Z muzeum i okolic. Musimy mie¢ wszelkie mozliwe informacje
na temat dziewczyny. Rodzina, przyjaciele, wyciagi z kont,
raporty lekarskie i billingi, maile, aktywnos$¢ na portalach
spotecznosciowych. Kto ja lubil? Kto jej nienawidzit? Chce
wiedzie¢ wszystko. Czy miata komputer, czy laptopa? Na pewno
laptopa, tez chce go miec.

— Powiedziano mi, ze nie mozemy go dostac; lord
Douglas-Brown wyrazit si¢ bardzo jasno... — zaczal Sparks.

— No to ja mowie, ze ma pan go dosta¢. — W pokoju
zapanowala idealna cisza. Niezrazona tym Erika kontynuowata:
— | nikomu — powtarzam, nikomu — nie wolno rozmawiaé
Z dziennikarzami ani przekazywac innym zadnych informacji.
Styszycie? Nie chce nawet, zebyscie mowili ,,Bez komentarza™.
Geby na ktodke... Inspektorze Sparks, wie pan juz, co robic?

— Tak — odparl, patrzac na nig wsciekle.

— Crane, uda ci si¢ wszystko zorganizowac¢ w centrum
koordynacyjnym?

— Postaram si¢ — odrzekl, potykajac ostatni kes batonika.



— Swietnie. Zatem zbieramy sie tutaj o czwartej.

Wyszta z pokoju, Moss i Peterson podazyli za nig. Sparks
rzucit kurtka.

— Co za suka — mruknat pod nosem i usiadt przy
komputerze.

Rozdzial 5

Moss patrzyla znad kierownicy na zasypang Sniegiem
droge. Erika siedziata obok niej, Peterson zajat miejsce z tytu.
Niezreczng cisze od czasu do czasu przerywat pisk wycieraczek
sungcych po przedniej szybie, ktore sprawiaty wrazenie
posypanych widrkami kokosowymi.

Potudniowa cze$¢ Londynu wygladata, jak gdyby ktos
pomalowat jg wszystkimi odcieniami brudnej szarosci. Mijali
rozpadajace si¢ domy z zabetonowanymi ogrodami od frontu,
tak by powstato miejsce na parkingi. Jedynymi kolorowymi



plamami byly czarne, zielone i1 niebieskie kosze na Smieci,
pogrupowane kolorami.

Droga skrecita ostro w lewo, a potem zatrzymali si¢
w korku na dojezdzie do ronda Catford Gyratory. Moss wigczyta
koguta I samochody zaczety zjezdzaé na chodnik, by ich
przepusci¢. Ogrzewanie w radiowozie byto zepsute, wigc Erika
miata wymowke, by schowac trzesace si¢ rece gteboko do
kieszeni dtugiej skorzanej kurtki w nadziei, ze dygoce z gtodu,
a nie z powodu presji, jakg odczuwata przy tym zadaniu.

W schowku nad radiem dojrzata opakowanie dlugich zelkow
0 smaku lukreciji.

— Moge si¢ poczestowac? — spytala, przerywajac
nieprzyjemng cisze.

— Jasne, bardzo prosze — odrzekta Moss. Wcisnela pedat
gazu i przemkneli utworzonym przez inne pojazdy korytarzem,
tylne kota zaczetly sie Slizga¢ po pokrytej lodem drodze. Erika
wyjeta zelka z paczki, wsadzita go do ust 1 zaczeta zuc¢. Spojrzata
na odbicie Petersona w lusterku wstecznym. Siedziat zgarbiony
nad 1Padem. Byl wysoki, szczupty 1 miat owalng, chtopieca
twarz. Przypominat Erice drewnianego zotnierzyka. Popatrzyt
W gore 1 wytrzymat jej spojrzenie.

— No dobrze. Co mozesz mi powiedzie¢ o Andreli
Douglas-Brown? — spytala, przetykajac zelka i siegajac po
nastepnego.

— Czyzby nadinspektor nie wprowadzit pani w temat,
szefowo? — odpart zaczepnie.

— Wprowadzil. Ale wyobrazmy sobie, ze tego nie zrobit. Do
kazdej sprawy podchodze tak, jakbym nic o niej nie wiedziata;
zdziwilbys sie, jakie mozna wtedy poczyni¢ spostrzezenia.

— Ma dwadziescia trzy lata — zaczal.

— Pracowata gdzies?



— Brak historii zatrudnienia...

— Dlaczego?

Wzruszyt ramionami.

— Nie musiata pracowa¢. Lord Douglas-Brown jest
wlascicielem firmy SamTech, prywatny sektor obronny.
Produkujg GPS-y i oprogramowanie dla rzadu. Podczas
ostatnich wyliczen byt wart trzydziesci milionow.

— Rodzenstwo? — spytala.

— Tak, mtodszy brat David i starsza siostra Linda.

— Czyli Andrea i jej rodzenstwo utrzymuja si¢ z funduszu
powierniczego?

— Tak i nie. Linda pracuje, ale dla swej matki. Lady
Douglas-Brown jest dyrektorka firmy florystycznej. David robi
studia magisterskie na uniwersytecie.

Dojechali do Catford High Street, ktora zostata posypana
piachem, wi¢c ruch na niej odbywat si¢ normalnie. Mijali tanie
sklepy, komisy i supermarkety wypchane egzotycznymi
towarami.

— A €0 z narzeczonym Andrei, Gilesem Osborne’em?

— Latem maj3... mieli mie¢ huczne wesele — odparta Moss.

— A czym on si¢ zajmuje?

— Prowadzi firme eventowg, organizuje ekskluzywne
imprezy: Henley Regatta, promocje nowych produktow, sluby
w wyzszych sferach.

— Czy Andrea z nim mieszkata?

— Nie. Z rodzicami w Chiswick.

— To w zachodniej cz¢sci Londynu, tak? — upewnita si¢
Erika. Peterson pokiwat gtowa.

Moss ciagneta dalej:

— Powinna pani zobaczy¢ ich dom. Wyburzyli Sciany
| potaczyli cztery budynki, wykopali piwnice; musi by¢ wart



miliony.

Mingli Topps Tiles, sklep z glazurg 1 terakotg, najwyrazniej
zamknigty, bo na pustym parkingu przed nim lezata
nienaruszona warstwa swiezego $niegu, potem przejechali obok
restauracji sieci Harvester, przy ktorej mezczyzna w nausznikach
cigt gatezie bozonarodzeniowego drzewka. Warkot pity
przetoczyt si¢ przez samochod, a nastgpnie ucicht, gdy zaczeli
mijac kiepskie knajpy. Przed jedna z nich, nazywajacg si¢ Stag,
stara kobieta o twarzy kogos, kto naduzywa alkoholu, opicrata
si¢ 0 tuszczace si¢ zielone drzwi 1 palita papierosa. Obok niej
jakis pies wyzeral odpadki z kosza na Smieci, rozrzucajac wokot
resztki.

— Co, u diabta, robita tam Andrea Douglas-Brown i do tego
sama? To troch¢ dziwne miejsce jak na mieszkajacg w Chiswick
corke milionera, prawda? — spytata Erika.

Na chwil¢ wiatr zasypatl przednig szybg¢ $niegiem, a gdy
wycieraczki go zgarnely, dojrzeli Horniman Museum. Budynek
Z piaskowca byt otoczony wysokimi jukami 1 palmami, ktore
wygladaty jak polukrowane.

Moss zwolnita przy zelaznej bramie 1 podjechata do
mtodego policjanta w mundurze. Erika opuscita szybe,
mezczyzna pochylit si¢ do przodu 1 opart na drzwiach reke
w skorzanej rekawiczce. Ptatki sniegu zaczelty wpadac do srodka
| przykleja¢ si¢ do tapicerki. Erika pokazata mu legitymacje.

— Teraz skreccie w lewo. To strome zbocze. Wystalismy
tam piaskarke, ale mimo to jedzcie powoli — powiedziat.
Kiwnela glowa 1 zamkneta okno. Moss skrecita w lewo 1 zaczeli
jechac¢ pod gore. Gdy dotarli na szczyt, zobaczyli blokadg, przy
ktorej stat kolejny policjant. Na chodniku po lewej stronie od
rozwinietej taSmy policyjnej czekata grupa ciepto ubranych
dziennikarzy. Przyjazd radiowozu od razu zwrdécit ich uwagg,



zaczely strzela¢ lampy btyskowe.

— Spieprzac¢! — rykneta Moss 1 sprobowata wrzucic trojke.
Skrzynia biegow trzasneta 1 radiowo6z gwattownie szarpnat do
przodu. — Cholera! — wrzasneta i1 ztapata mocniej kierownice.
Wocisneta hamulec, ale kota caty czas slizgaty si¢ po lodzie.

W lusterku wstecznym Erika widziata znikajacg droge.
Fotografowie zareagowali blyskawicznie i1 zaczeli robi€ jeszcze
wigcej zdjec.

— Skre¢ ostro w lewo, teraz! — krzyknat Peterson, szybko
opuscit szybe w swoim oknie i odwrocit sie. Gdy Moss pochylita
si¢ nad kierownicg 1 sprobowata zatrzymac radiowdz na
zwolnionym niedawno miejscu parkingowym, na ktorym nie
byto $niegu, Erika chwycita si¢ deski rozdzielczej. Opony
zlapaly przyczepnos¢ na asfalcie 1 stangli.

— Glupi to ma szczescie — rzucil Peterson 1 usmiechnat si¢
ironicznie. Wpadajacy przez okno $nieg przyczepit si¢ do jego
krotkich dredow.

— To byl niczym nieposypany 16d! — Moss odetchneta
gteboko.

Erika odpicta pasy i stwierdzila z zawstydzeniem, Ze trzesa
jej si¢ nogi. Gdy wysiedli z samochodu, otoczyli ich
dziennikarze, ktorzy zaczgli si¢ z nich smiac, a potem zadawac
pytania o tozsamos$¢ ofiary. Kiedy wyjeli legitymacje
| wpuszczono ich na teren otoczony tasmg, wiatr zawiewat im
$nieg prosto w oczy. Erika poczuta rados¢ z powrotu, uniesiono
dla niej tasme policyjng, znowu trzymata w dtoni odznake.

Kolejny mundurowy skierowat ich do zelaznej bramy
prowadzacej na teren muzeum.

Nad hangarem stal teraz wielki biaty namiot
kryminalistykéw, jego podstawa nikngta w $niegu. Asystent



opiekuna miejsca zbrodni czekat juz na Erike, Moss 1 Petersona,
by da¢ im kombinezony, ktore musieli wtozy¢ przed wejsciem
do namiotu.

W srodku jasne reflektory roz§wietlaly snieg 1 gnijgce deski
niskiego dachu. Spojrzeli w dot, gdzie trzech technikow
pomagato opiekunowi miejsca zbrodni przeczesujagcemu kazdy
centymetr kwadratowy tego miejsca. £.0dz stata na niewielkim
pomoscie, a policyjny nurek, bardzo przystojny w swym
czarnym kombinezonie, wynurzyt sie z lodowatej wody,
rozpryskujgc ja3 wokot 1 roztaczajac zapach stechlizny. Dookota
ptywaty $mieci, a w miejscach, w ktorych 16d topit si¢ pod
wplywem swiatta reflektorow, woda byta metna
I nieprzenikniona.

— Inspektor Foster — rozlegt si¢ gleboki meski glos. Erika
musiala wyciggnac szyje, by spojrze¢ na wysoka postac, ktora
wylonila si¢ zza hangaru. Mezczyzna zdjal maseczke,
odstaniajgc dumng, przystojng twarz o duzych ciemnych oczach.
Mial wyskubane, idealnie rowne brwi. — Isaac Strong, lekarz
sagdowy — przedstawit si¢. — Moss i Petersona znam — dodat.
Oboje kiwneli glowami. Poprowadzit ich dookota, obok
zewngtrznej Sciany hangaru, i dotarli do metalowych noszy,
ustawionych wzdtuz tylnej czesci namiotu. Pomijajac resztki
podartej i ubtoconej sukienki, zaplatanej wokot talii, martwa
dziewczyna byla naga. Ponizej znajdowaly si¢ pozostatosci po
podartych czarnych stringach. Pelne usta ofiary byty lekko
rozchylone, jeden z przednich zgbdw zostat wybity tuz przy
dzigsle. Oczy byly szeroko otwarte 1 patrzyty obojetnie, w dlugie
wlosy zaplataly sie liscie 1 Smieci z wody.

—To ona, prawda? — spytata cicho Erika. Moss i1 Peterson
pokiwali glowami.

— W porzadku — powiedziatl Isaac, przerywajac cisze. — Jej



ciato zostato znalezione zamarznigte w wodzie. Na tym
wczesnym etapie zaktadam — powtarzam: zaktadam — ze byta
W wodzie co najmniej siedemdziesigt dwie godziny.
Temperatura spadta ponizej zera trzy dni temu. Gdy ja
znaleziono, jej telefon nadal dziatal; mtody chiopak, ktory tuta;
pracuje, ustyszat dzwonek. — Podat Erice iPhone w plastikowej
torebce. Etui bylo wysadzane krysztatkami Swarovskiego.

— Wiemy, kto do niej dzwonil? — spytata, uczepiwszy sie
mysli, ze moze ma jakis trop.

— Nie. Bateria padia tuz po tym, jak wyciagnelismy telefon
z wody. Zdjelismy odciski palcow, ale to jeden wielki batagan.

— A gdzie jest chtopak, ktory jg znalazt?

— Z lekarzami w karetce przy Centrum dla Odwiedzajacych.
Gdy policja przyjechata na miejsce, byt w totalnej rozsypce.
Spadt na ciato, 16d si¢ zatamat; zszokowany chiopak
zwymiotowal, zesikat sie¢ i wypréznil, teraz wiec probujemy jak
najszybciej oddzieli¢ jego DNA — odpart [saac. Podszedt do
ciala na noszach. — Opuchlizna na twarzy i §lady na szyi moga
wskazywac na uduszenie, dziewczyna ma ztamany prawy
obojczyk — powiedziat i delikatnie przechylit glowe ofiary. —
Wyrwano jej pasma wtosdw, mniej wigcej w tym samym
miejscu na obu skroniach.

— Ktos, kto to zrobit, znajdowat si¢ za nig 1 ciggnat jg za
wlosy.

— Czy sg slady przemocy seksualnej? — spytata Erika.

— Zeby to stwierdzi¢, potrzebujemy wiecej czasu. Na
wewnetrzne] czesci ud, piersiach i klatce piersiowej znajdujg si¢
pregi 1 zadrapania... — Pokazal czerwone kreski pod kazda
Z piersi i odciski palcow na klatce piersiowej. — Nadgarstki sg
poranione, co moze oznaczac, ze miala zwigzane rece, ale gdy
wrzucono jg do wody, nie byla zwigzana. ZnalezliSmy rowniez



sthuczenie na potylicy 1 odpryski szkliwa zgbowego na przednim
filarze pomostu... Caly czas szukamy resztek zgba. Mogla go
potkna¢, wigc by¢ moze znajdziemy go poznie;.

— Gdy zagingta, byta w rozowych szpilkach i nosita r6zowa
torebke. Znalezliscie je? — spytata Moss.

— Miala na sobie tylko sukienke 1 majtki, zadnego stanika
ani butow. — [saac ostroznie podniost nogi ofiary. — Ma bardzo
pokaleczone piety.

— Ciagnigto ja, gdy byla boso — stwierdzita Erika,
wzdrygajac si¢ na widok piet poranionych do tego stopnia, ze
spod skory wyszto migso.

— Jeden z naszych nurkow znalazt to w wodzie. — Isaac
podat jej przezroczysty plastikowy woreczek. Znajdowato si¢
w nim prawo jazdy. Na chwile zamilkli i przypatrywali si¢
zdjeciu.

— Ma bardzo powazne zdjecie. Tak jakby tutaj byta
| patrzyta na nas zza grobu — odezwat si¢ wreszcie Peterson.

Erika pomyslata, ze tak wlasnie jest. Z reguty na zdjeciach
Z dokumentow oczy sg zmruzone albo dana osoba wyglada,
jakby byta uwi¢ziona w §wietle reflektoréw, jednak Andrea
sprawiata wrazenie bardzo pewnej siebie.

— Jezu — powiedziata nagle, spogladajac to na zdjecie, to na
lezace na stoliku martwe, brudne ciato z szeroko otwartymi
oczami. — Kiedy mozecie ustali¢ doktadng przyczyne Smierci?

— Podatem pani tyle informacji, ile mogtem. Musze
przeprowadzi¢ sekcj¢ zwlok — najezyt si¢ Isaac.

— | zrobi pan to dzisiaj. — Utkwita w nim wzrok.

— Tak. Dzisiaj.

Na zewnatrz namiotu panowata cisza. Snieg przestat padac,
grupa mundurowych w milczeniu przeszukiwata teren wokot
jeziora, brodzac w zaspach sniegu.



Erika wyjeta telefon 1 zadzwonita do Marsha.

— To jest Andrea Douglas-Brown, sir — powiedziala.

Chwila ciszy.

— Niech to szlag.

— WHhasnie id¢ porozmawiac z chtopakiem, ktory jg znalazt,
a potem pojad¢ poinformowac jej rodzicoOw.

— Co o tym sadzisz?

— Z pewnoscig szukamy zabojcy, by¢ moze mamy do
czynienia z gwattem i uduszeniem lub utopieniem. Wszystko, co
udato si¢ ustalié, jedzie juz do chtopakow w komisariacie.

— Czy mamy jakichs podejrzanych?

— Nie, sir. Na razie nic nie wiemy. Musimy zorganizowac
oficjalng identyfikacje zwlok przez rodzine. Zespot lekarzy
sadowych jedzie prosto stad zrobi¢ sekcje; gdy tylko bedzie cos
wiadomo, dam znac.

— Jesli mogtbym powiedzie¢ mediom, ze mamy
podejrzanego... — zaczat.

— Tak, sir. Wiem. Pierwszym punktem na liscie jest
rozmowa z rodzing. Zachodzi duze prawdopodobienstwo, ze
dziewczyna znata swojego zabgjce. Nie byto zadnego swiadka
porwania, nikt nie widzial nic podejrzanego. Gdzie$ tutaj mogta
spotkac¢ zabojce.

— Spokojnie. Nie strzelaj na oslep 1 nie zaktadaj, ze Andrea
spotykata si¢ tutaj w jakichs niecnych celach.

— Nigdy tak nie powiedziatam...

— Pamigtaj, ze to bardzo szanowana rodzina, ktora...

— Bywatam wczesniej w takich sytuacjach.

— Wiem. Musisz jednak mie¢ $wiadomos¢, z Kim masz do
czynienia.

— Tak. Z pograzong w zalobie rodzing. I musze¢ zadac jej
standardowe pytania.



— Oczywiscie, ale masz by¢ dla nich tagodna. To rozkaz.

Zakonczyta rozmowe, rozdrazniona jego stosunkiem do tej
sprawy. Jedng z rzeczy, za ktérg gardzita Wielka Brytanig, byt
wlasnie system klasowy. Marsh chcial zapewni¢ rodzinie ofiary
specjalne traktowanie nawet podczas dochodzenia w sprawie
zabojstwa.

Moss I Peterson wyszli z namiotu razem z jakims
mundurowym. Mineli jezioro i ruszyli w kKierunku ogrodu na
nizszym poziomie. Erika zastanawiata si¢, czy rzezby o pustych
oczach patrzyty, jak blagajaca o zycie 1 krzyczaca Andrea byta
tedy wleczona.

Funkcjonariusz mial przyczepiony do klapy odbiornik,
ktory caty czas trzeszczat.

— Na London Road wtasnie znalezlismy porzucong
w krzakach r6zowa kopertowke — rozlegt si¢ metaliczny gtos.

— W ktorym kierunku znajduje si¢ London Road? — spytata
Erika.

— Ulica w centrum — odpart policjant i machnat reka
w strone rzedu drzew w oddali.

Po wielu miesigcach bezczynnosci Erika z trudem zmuszata
swoj] mozg do pracy. Za kazdym razem gdy zamykata oczy,
widziata ciato Andrei, porozdzierang skore 1 podkrazone,
szeroko otwarte oczy. W dochodzeniu w sprawie zabojstwa
zawsze bylto tyle zmiennych. W sredniej wielkosci domu zespoét
technikow mogl mie¢ mndstwo pracy przez wiele dni, jednak
tym razem miejsce zbrodni rozciggato si¢ niemal na siedmiu
hektarach, a dowody byty porozrzucane po ogdlnodostgpnym
terenie i przysypane grubg warstwa $niegu.

— Przywiezcie j3 do Centrum dla Odwiedzajacych, tam



gdzie stoi karetka — powiedziata Erika do funkcjonariusza, ktory
szybko odszedt. Chwil¢ pdzniej Moss 1 Peterson wytonili si¢
spomiedzy rzedow krzakow. W dole tagodnego, pokrytego
sniegiem zbocza znajdowat si¢ futurystyczny szklany budynek —
Centrum dla Odwiedzajacych. Na dziedzincu stata karetka

z otwartymi tylnymi drzwiami. Z tyhu pojazdu siedziat
dwudziestokilkuletni mezczyzna przykryty kilkoma kocami. Byt
szary na twarzy i roztrzesiony. Przy drzwiach karetki stala niska
kobieta i przygladata si¢ cztonkowi ekipy, ktory ostroznie
przeszukiwal odziez chtopaka, a potem dtonmi w lateksowych
rekawiczkach delikatnie przektadal przemoczony dres, sweter

| adidasy do przezroczystych plastikowych workow. Kobicta
miata tak samo krzaczaste brwi jak chlopak, ale duzo ostrzejsze
rysy twarzy.

— Zadam pokwitowania — powiedziata. — Potwierdzenia na
piSmie tego, co zostato zabrane. Lee kupil te spodnie od dresu
w listopadzie, te adidasy tez sg nowe, bedziemy je sptacaé
jeszcze przez trzynascie tygodni. Na jak dtugo je zabieracie?

— Stanowia teraz dowdd w sprawie 0 zabdjstwo —
powiedziata Erika, gdy dotarli do karetki. — Jestem inspektor
Foster, a to detektywi Moss i Peterson. — Wyjeli legitymacie,
kobieta wnikliwie przyjrzata si¢ ich zdjgciom.

— Kim pani jest? — spytata Erika.

— Grace Kinney, moj Lee nie zrobit nic zlego, po prostu
poszedt do pracy. A poniewaz kazaliScie mu siedzie¢ na tym
zimnie, to z pewnoscig si¢ przezigbi i cofng mu zasitek!

— Lee, czy mozesz opowiedzie¢ nam, co si¢ tutaj
wydarzyto?

Blady i przestraszony chlopak pokiwat stabo glowa.
Opowiedzial im, jak przyszedt do pracy, a potem kierowat si¢
dzwigkiem dzwonka, dzigki czemu odkryt pod lodem ciato



Andrei. Przerwal im policjant, ktory podszedt do karetki, niosac
matg r6zowa torebke w plastikowym worku. W drugim worku
znajdowala si¢ jej zawartosc: szeS¢ banknotow po piecdziesiat
funtow, dwa tampony, tusz do rzes, pomadka i flakonik perfum.

— Czy to nalezato do tej zmartej dziewczyny? — spytata
Grace, zerkajac ponad ramieniem policjanta. Ten szybko
schowat worki za plecami.

— Za pozno, wszystko widziata — warkneta do niego Erika.
Potem zaczeta mowic dalej: — Pani Kinney. Musi pani
zrozumie¢, ze s3 to dowody w bardzo delikatnej sprawie
zabojstwa i...

— Prosze si¢ nie bac, nie puszcze pary z geby — odparta
Grace. — Chociaz Bog jeden wie, co robita tutaj dziewczyna
Z drogg torebka 1 plikiem pigcdziesigtek.

— A jak pani sgdzi, czego mogla tutaj szukac¢? — spytata
Erika.

— Nie mam zamiaru odwala¢ za panig roboty. Ale chyba nie
trzeba by¢ Sherlockiem, zeby zrozumie¢, ze byta dziwka.
Pewnie przywiozta tutaj klienta i cos poszto nie tak — odparta
Grace.

— Lee, czy rozpoznales t¢ dziewczyng?

— Dlaczego moj Lee miatby rozpoznac¢ jakas prostytutke?

— Ale my nie... wedlug nas nie byta prostytutka.

Grace najwyrazniej byta nieSwiadoma cierpienia syna.
Owinat si¢ kocem 1 zmarszczyl krzaczaste brwi, ktore ztagczyty
si¢ teraz W jedng kreske.

— Byta pigkna — powiedziat cicho. — Nawet martwa, pod
lodem... Zgin¢ta straszliwg $Smiercig, prawda?

Erika pokiwata glowa.

— Widziatlem to po jej twarzy — odrzekt Lee. — Przepraszam,
0 co pani pytata?



— Czy udalo ci si¢ jg rozpoznac? Czy widywates jg tutaj? —
powtorzyta.

— Nie. Nigdy wczesniej jej nie widziatem.

— Zastanawiamy sie, czy moze zagingta po wyjsciu
Z ktéregos$ z pubdw na gtownej ulicy. Do ktorego z tutejszych
pubdw najczesciej chodza mtodzi ludzie? — spytat Peterson.

Lee wzruszyt ramionami.

— W weekendy jest duzo ludzi w Wetherspoon’s... W Pig
and Whistle tez. To niedaleko stacji kolejowej.

— Lee, a czy ty czesto chodzisz do pubu? — spytal Peterson.
Chiopak znowu wzruszy! ramionami. Peterson mowit dalej: —
Wetherspoon’s, Pig and Whistle. Sg tu jeszcze jakies inne puby?

— Omijasz je szerokim tukiem, prawda? — spytata Grace,
patrzagc badawczo na syna.

— Tak, tak. Wtasnie. W ogdle do nich nie zagladam —
odpartl.

Grace ciggneta:

— Kiedy$ byla tutaj bardzo mita okolica. Zadne luksusy, ale
przyjemnie. A w miejscu podtego Wetherspoon’s miescito si¢
cudowne kino Odeon. Najgorsze sg Glue Pot 1 Stag. Mowie
wam, nawet jesli Swiat zalatby potop szczyn 1 bylyby to ostatnie
dwa miejsca nad powierzchnig, to wolatabym si¢ utopic. | jest
tam mnostwo cholernych imigrantéw, bez urazy, stonko —
rzucita w stron¢ Petersona. Erika zauwazyla, ze Moss z trudem
thumi usmiech.

Grace caly czas gadata, zupelnie nie zwazajac na udreczong
ming syna.

— Méwie wam, id¢ gtowng ulicg 1 czuje si¢ obco we
wilasnym kraju: mnostwo Polakéw, Rumunow, Ukraincow,
Ruskich, Hindusow, Murzynow... Lee opowiada, jak wszyscy
idg do posredniaka 1 wyciagaja tapy, biorg, co tylko sie da.



Powinniscie zrobi¢ nalot na te puby. Wielu z nich tam pracuje,
a w przerwach leca do urzedu zglosi¢ si¢ jako bezrobotni. Ale
nie, nikt tego nie widzi. Za to mdj Lee musi wychodzi¢ na dwor
nawet przy parszywej pogodzie | harowac przez czterdziesci
godzin w tygodniu za marne szes¢dziesiat funtow zasitku. To
obrzydliwe.

— Od jak dawna pracujesz w muzeum? — spytata Erika.

Wzruszyt ramionami.

— Zaczatem cztery tygodnie przed Bozym Narodzeniem.

— | zatoze sie, ze to bedzie wina Lee, ze nie moze pracowac,
bo jakas glupia dziwka poszta si¢ puscic i...

— Wystarczy — przerwata jej Erika.

Grace zrobita skruszong ming.

— Mimo wszystko pewnie jest czyjas corka. Wiecie, kim
ona jest?

— Na tym etapie dochodzenia nie mozemy udzieli¢ takich
informacji.

Stowa te wzbudzily zainteresowanie kobiety.

— Czy to nie ta bogata laska, ktora ostatnio zagineta? Lee,
jak ona si¢ nazywata? Angela? Czy ona wygladata jak ta
dziewczyna z gazety?

Lee patrzyl pustym wzrokiem przed siebie, najwyrazniej po
raz kolejny przezywajac chwilg, w ktorej spotkat si¢ oko w 0ko
Z Andreq.

— Jak juz mowitam, musimy dokonac oficjalne;j
identyfikacji ciala — odparta Erika. — Lee, zadzwonimy do
posredniaka 1 powiemy im, co tutaj si¢ wydarzyto. Nie opuszczaj
tej okolicy, moze si¢ okazac, ze bedziemy musieli jeszcze z tobg
porozmawiac.

— Naprawdg pani mysli, ze wyjechatby z kraju? — warkneta
Grace. — W sumie to swietny pomyst — chociaz pewnie



byliby$my jedynymi osobami, ktore stad wyjezdzaja!

Erika, Moss i Peterson odjechali, gdy karetka szykowata si¢
juz do powrotu do szpitala.

— Ale upierdliwa baba — powiedziata w koncu Moss.

— Mimo wszystko podata nam wigcej informacji niz Lee —
stwierdzita Erika. — Sprawdzmy te puby. Glue Pot, Stag. Czy
Andrea mogta by¢ w ktoryms z nich w noc poprzedzajaca swoje
zagini¢cie?

Rozdzial 6

Gdy wyszli z muzeum, $nieg znowu zaczal padac, wiec
zostawili radiowdz 1 przesiedli si¢ w pocigg do London Bridge,
a nastepnie w metro do Chiswick. W metrze panowat ttok
I duchota, przez wigkszos$¢ czasu Erika stala $ciSnieta miedzy
swymi nowymi wspotpracownikami. Z jednej strony przyciskat
si¢ do niej chudy 1 wysoki Peterson, a z drugiej kontrastujaca



Z nim niska i pulchna Moss. Erika zapragneta znalez¢ pie¢ minut
dla siebie, odetchng¢ swiezym powietrzem 1 zebra¢ mysli.

W ciagu dwudziestu pieciu lat prowadzenia dochodzen
poinformowata setki osob o utracie bliskich, teraz jednak, gdy
sama przezyta dotkliwg strate, podchodzita do tego inaczej. Bol
wcigz byt ogromny. Musi powiedzie¢ o wszystkim rodzicom
Andrei 1 patrze¢ na tak dobrze sobie znang rozpacz po stracie
najblizszej osoby.

Gdy wyszli ze stacji Turnham Green, przestato sypac.

W poréwnaniu z drogami w potudniowej czesci Londynu
Chiswick High Road byla idealnie od$niezona. Na ulicach
panowat porzadek, skrzynki na listy zostaty niedawno
pomalowane, wsrod wiktorianskich domow o idealnie czystych,
pionowo otwieranych oknach staly sklepy z migsem 1 zdrowa
zywnoscig. Eleganckie banki 1 supermarkety blyszczaty. Nawet
snieg wydawat si¢ bielszy.

Posiadtos¢ Douglasow-Brownow znajdowata si¢ przy
szerokiej slepej uliczce, z dala od ulicznego zgietku. Olbrzymi
dom w stylu georgianskim byt piaskowany, ale w ciggu wielu lat
kontaktu z sadza 1 smogiem cegly zdazyly pozotknaé. Budynek
gorowatl nad innymi, ale czesciowo skrywat si¢ wsrod wysokich
drzew rosngcych na niewielkim skwerze posrodku ulicy.

W miejscu, gdzie stata grupa fotografow, byto petno odciskow
stop. Dziennikarze poprzewieszali aparaty przez plecy i pili
parujacg kawe. Pojawienie si¢ Eriki, Moss 1 Petersona wzbudzito
ich zainteresowanie. Policjanci weszli na teren posiadtosci przez
zelazng brame. Rozlegly si¢ trzaski lamp btyskowych, ktorych
btyski odbijaty si¢ w pomalowanych czarng, btyszczaca farba
solidnych drzwiach domostwa Douglasow-Brownow. Erika
nabrala powietrza i wcisngta dzwonek. We wnetrzu budynku
rozleglt si¢ dzwiek gongu.



— Jestescie z policji?! — krzyknat kto$ za nimi.

— Czy to cialo Andie?! — wrzasnat kto$ inny. Erika na
chwile zamkneta oczy, starajac si¢ poradzi¢ sobie z ucigzliwg
obecnoscia dziennikarzy. Do cigzkiej cholery, jakie oni mieli
prawo do nazywania tej dziewczyny Andie? Przeciez nawet
rodzice tak o niej niec mowili.

Drzwi si¢ uchylity 1 przez szpar¢ popatrzyta na nich drobna,
ciemnowtlosa, starsza kobieta. Uniosta dton, zeby ostoni¢ oczy
przed btyskami lamp aparatow fotograficznych.

— Dzien dobry, musimy porozmawiac z panstwem
Simonem i Diang Douglas-Brown — powiedziata Erika, cata
trojka pokazata swoje legitymacje. Spodziewali si¢, ze kobieta
wpusci ich do srodka, ona jednak popatrzyta na nich, caty czas
ostaniajgc oczy, w ktorych odbijaly si¢ btyski lamp.

— Macie panstwo na mysli lorda i lady
Douglasow-Brownow?

— Tak. Chodzi 0 zniknigcie ich corki, Andrei — powiedziata
cicho Erika.

— Jestem ich stluzaca. Prosze poda¢ mi swoje dokumenty —
odparla — i poczeka¢ tutaj, az potwierdzg waszg tozsamosc. —
Zebrala ich legitymacje i zamkneta drzwi. W czarnej farbie
znowu zaczety odbijac si¢ btyski.

— Czy mozecie potwierdziC, ze zostata zgwatcona?! —
krzyknat ktos.

— Czy mozecie potwierdzié, ze to bylo zabgjstwo?! A jesli
tak, to czy o podtozu politycznym?! — wrzasnat kto$ inny.

Erika spojrzata z ukosa na Moss i Petersona i zadne z nich
nie odwrdécito si¢ od drzwi. Mijaly kolejne sekundy, niemal
wyczuwali na plecach goraco bijace od lamp btyskowych.

— Ona mysli, Ze po co tutaj przyszliémy? Zeby wcisna¢ im
pieprzone odkurzacze? — sykneta cicho Moss.



— W zesztym roku lord Douglas zostal uwiktany
w prowokacje z ukryta kamerg — odpart cicho Peterson. —
Dziennikarze ,, News of the World” nakrecili go, jak probowat
da¢ w tap¢ przedsiebiorcy z Teheranu.

— Podstawili falszywego szejka?[1] — mrukneta Erika.
Miata jeszcze cos dodaé, ale drzwi ponownie si¢ otworzytly, tym
razem troche¢ szerzej. Lampy znowu zaczetly btyskac.

— Tak, chyba sg prawdziwe — rzekta niska kobieta, oddata
Im legitymacje i1 wpuscita ich do $§rodka. Weszli i zamkneli
drzwi, odgradzajac si¢ od mrozu i dziennikarzy.

Waski korytarz otwierat si¢ na galeri¢, z ktorej eleganckie,
przykryte dywanem drewniane schody prowadzily na trzy pietra.
Na suficie znajdowat si¢ witrazowy swietlik, rzucajacy delikatne
kolorowe swiatto na kremowe sciany. U podndza schodow stat
btyszczacy zegar, jego wahadto cicho si¢ kotysato. Stuzaca
poprowadzita ich korytarzem obok drzwi, przez ktore dojrzeli
wielka kuchnie ze stalowymi i granitowymi wykonczeniami. Po
chwili mingli olbrzymie lustro w poztacanych ramach, pod
ktorym stat tak samo imponujgcy wazon ze swiezymi kwiatami.
Dotarli do dgbowych drzwi i zostali wprowadzeni do gabinetu
Z widokiem na zasypany $niegiem ogrod z tylu domu.

— Prosze zaczeka¢ — powiedziata stuzaca, wyszta z pokoju
| zamkneta za sobg drzwi. Pod oknem stato olbrzymie biurko
Z ciemnego drewna. Na obitym skorg blacie lezat tylko cienki
srebrny laptop. Regal po lewej stronie byt zapelniony ksigzkami,
a po prawej stalty wielka skorzana, pikowana sofa 1 dwa krzesta.
Ponad nimi wisiaty oprawione w ramki zdjecia Simona
Douglasa-Browna, ktérego Erika rozpoznata z artykutow
0 znikni¢ciu Andrei. Byt niskim, krzepkim m¢zczyzna
0 intensywnie bragzowych oczach.

Zdjecia ukazywaly wazne chwile z jego kariery, poczagwszy



od czasow — jeszcze miat wtedy na glowie geste wlosy — gdy

w 1987 roku jego firma technologiczna trafita na gietde
papierow wartosciowych, poprzez spotkania z krélowa,
Margaret Thatcher, Johnem Majorem, a potem Tonym Blairem.
Na kazdym zdjeciu mial coraz mniej wtosow. Erika zauwazyta,
ze Jej Wysokos$¢ byta tadnych kilka centymetrow wyzsza niz
Douglas-Brown. Z Tonym Blairem byly cztery zdjecia, co
udowadniato, jak bardzo lord zaangazowat si¢ w dziatalnos¢
rzadu Partii Pracy.

Na srodku zbioru dumnie wisiaty dwa zdjecia, wigksze niz
pozostate. Pierwsze byto oficjalnym portretem, na ktérym
Douglas-Brown stal na czerwonym dywanie 1 mial na sobie
gronostajowq peleryne. Podpis pod fotografig glosit, ze zostata
ona zrobiona w dniu jego inwestytury, gdy nadano mu tytut
| zostal baronem Simonem Douglasem-Brownem z Hunstanton.
Na drugim zdjeciu stat w tej samej pozie, ale z zona, Diana,
niska 1 drobng kobieta w eleganckiej biatej sukni. Miata dtugie,
ciemne wlosy 1 wygladata jak starsza, chudsza wersja Andrei.

— (Gdzie lezy Hunstanton? — spytata Erika.

— Na wybrzezu Norfolk. Majg tam bardzo tadne akwarium
morskie — odrzekta Moss, ze Smiertelng powaga przechylajac sie
do zdjecia.

— Czyli jego zong zostata lady Diana — zauwazyt Peterson.

— Tak. | najwyrazniej ten tytul nie przynidst szczescia
rowniez jej!

— Dobrze si¢ bawicie? — warkneta Erika. — Nie wydaje mi
si¢, zeby w wyciaggnigtym z lodu ciele Andrei byto cos
zabawnego.

Szybko przeprosili. Cala trojka popatrzyta w milczeniu na
ostatnie zdj¢cie. Lord i lady Douglas-Brown z prezydentem
Barackiem Obama 1 jego zong Michelle. Obamowie gorowali



nad Douglasami-Brownami, ktorzy szczerzyli zgby niczym
obtakani. Bez watpienia poza kadrem znajdowata si¢ dtuga
kolejna lordow, dyplomatéw, stynnych biznesmendw i ich
chudych zon, czekajacych na zrobienie sobie takiego samego
zdjecia z parg prezydencka. Kilkusekundowe spotkanie
uwiecznione na prywatnej scianie dla podbudowania ego.

Nagle ustyszeli za sobg kaszel, gwattownie si¢ odwrocili
I zobaczyli Simona i Dian¢ Douglas-Brown, stojacych
w drzwiach do gabinetu. Erika natychmiast poczuta wyrzuty
sumienia za to, ze tak szybko ich ocenita — ludzie, ktorzy przed
nimi stali, byli po prostu przerazonymi rodzicami, nikim wigce;.

— Prosze nam powiedziec, co si¢ dzieje. Czy to Andrea? —
spytata Diana. Erika ustyszata u niej akcent taki sam jak u siebie.

— Prosze usigs¢ — odparla.

Diana zobaczyta wyraz jej twarzy 1 zakryla twarz dtonmi.

— Nie, nie, nie, nie, nie! To nie ona. Nie moje dziecko.
Proszeg, powiedzcie, ze to nie moje dziecko!

Simon objat j3 ramieniem.

— Z ogromnym zalem musz¢ panstwa poinformowac, ze
dzisiaj rano na terenie Horniman Museum w potudniowej czesci
Londynu znaleziono ciato panstwa corki.

— | jestescie pewni, ze to ona? — spytal Simon.

— Tak. ZnalezliSmy przy... przy niej prawo jazdy, na
miejscu byt takze telefon zarejestrowany na Andre¢ — odrzekta
Erika. — Robimy wszystko, co w naszej mocy, zeby ustalic
przyczyng Smierci, musz¢ jednak powiedziec, ze naszym
zdaniem nie byta to $mier¢ z przyczyn naturalnych ani wypadek.
Podejrzewamy zabdjstwo.

— Zabojstwo? — Diana odsuneta si¢ od meza, zrobita kilka
krokow 1 opadta na sofe, caly czas zastaniajac twarz dtonmi.
Oliwkowa cera Simona byta zupelnie pozbawiona barwy, przez



co wygladal, jakby zzielenial. — Andrea zostata zabita? —
powtorzyta Diana. — Kto moglby ja zamordowac?

Po chwili Erika powiedziata:

— Obawiam sie, ze bedg panstwo musieli oficjalnie
zidentyfikowac¢ zwloki.

Zapadla cisza. Gdzie$s w budynku zegar wybit pelna
godzing. Diana oderwata dlonie od twarzy 1 spojrzata na Erike.
Przez chwile si¢ jej przygladata.

— Odkial ste? — spytata nagle.

— Narodila som sa v Nitre — odrzekta Erika.

— Nie po stowacku, nie teraz. Méwmy po angielsku —
przerwal im Simon.

— Dlaczego informacj¢ o smierci mojej corki przekazuje mi
kobieta z Nitry? — spytata Diana, wpatrujac si¢ ostro w Erike,
ktora musiata podota¢ temu wyzwaniu.

— Obie mieszkamy w Anglii dtuzej, niz mieszkatam na
Stowacji — wyjasnita.

— Prosze si¢ do mnie nie poroéwnywac! Gdzie jest ten drugi
policjant, ten, ktory byl tu wczesniej... Sparks? Nie chce, zeby
los naszej corki zalezal od kompetenciji jakiejs Stowaczki.

— Pani Douglas-Brown. .. — zacze¢ta Erika, ktora poczula,
jak wzbiera w niej wsciektos¢.

— Lady Douglas-Brown.

Erika zgrzytneta zebami.

— Jestem policjantkg od dwudziestu pigciu lat. Gtowny
inspektor od...

— Zapewniam panig, Ze zrobimy, co w naszej mocy, zeby
znalez¢ osobg, ktora si¢ tego dopuscita — przerwat jej Peterson
| popatrzyl na nig groznie.

Erika uspokoita si¢, wyjeta notes 1 zaczeta szukaé czyste;
strony.



— Lady Diano, czy moge zadac pani kilka pytan?

— Nie. Nie moze pani — odrzekt ostro Simon. — Czy nie
widzi pani, Ze moja zona jest... my... musze¢ wykonac kilka
telefonéw. Skad pani jest?

— Nitra lezy w zachodniej czesci Stowacyi, ale, jak juz
moéwitam, mieszkam w Anglii od ponad dwudziestu lat.

— Nie obchodzi mnie pani cholerny zyciorys. Pytam, czy
jest pani ze stotecznej policji?

— Tak, z Lewisham Row — odparta.

— W porzadku. A zatem musze podzwoni¢. Poznac
sytuacje. Umawialem si¢ z komendantem Oakleyem...

— Sir. To ja dowodze tym dochodzeniem...

— A w kilku komisjach nadzorujacych pracowatem
Z komendantem Clive’em Robinsonem 1...

— Oczywiscie bardzo to szanuje, ale muszg panstwo
zrozumieC, ze teraz ja kieruje tym dochodzeniem 1 musze was
oboje przestucha¢! — Zbyt p6zno zorientowata si¢, ze zaczeta
krzyczec. Zapadta cisza.

— Szefowo. Mogg na stowko? — spytal Peterson. Spojrzal na
Moss, ktora niemal niedostrzegalnie pokiwata gtowa. Erika
poczuta, ze si¢ rumieni.

— Szefowo, na stowko. Teraz — poprosit ponownie. Wyszia
Z nim na korytarz. Zamknat drzwi. Oparia si¢ o Sciane
| sprobowata si¢ uspokoic.

— Wiem — powiedziata.

— Nie mam zamiaru dodatkowo pani wkurza¢. Przyjechata
do nas pani w bardzo ztym momencie, jest pani trudno i ja to
rozumiem, ale nie wolno wytadowywac si¢ na rodzicach ofiary.
Bo tym wlasnie teraz s3. Rodzicami. Niech sobie zgrywaja
wazniakow, my i tak wiemy, ze beda musieli z nami
porozmawiac.



— Wiem — odparta. — Kurwa mac.

— Dlaczego matka spytata, z jakiego miejsca w Stowenii
pani pochodzi?

— Stowacji — poprawita go. — To takie stowackie
nastawienie. Ludzie z Bratystawy uwazaja, ze sa lepsi od
reszty... Zaktadam, ze ona pochodzi wtasnie z Bratystawy.

— | uwaza, ze dzigki temu jest lepsza od pani — dokonczyt.

Nabrata powietrza i1 pokiwala gtowa, probujac sie uspokoic.

Na drugim koncu korytarza pojawili si¢ dwaj mezczyzni
w kombinezonach, ciggnacy za sobg wielkg choinke. Erika
| Peterson rozdzielili si¢, zeby ich przepusci¢. Drzewko juz
uschto 1 gdzieniegdzie zbrazowiato, jego gal¢zie dotykaty $cian,
igly spadaty na gruby niebiesko-zielony dywan.

Peterson wygladat, jakby chcial powiedzie¢ cos wigcej, ale
potem zmienit zdanie 1 postanowit obra¢ inng taktyke.

— Juz prawie po lunchu. Wyglada pani na kogos, kto
potrzebuje cukru — stwierdzit, przygladajac si¢ jej pobladte;
twarzy. — Szefowo, wiem, ze jest pani szefowg, ale moze pojdzie
sobie pani do pubu czy kawiarni i tam na nas poczeka?

— Wejde do srodka 1 przeprosze.

— Szefowo. Poczekajmy, az sytuacja si¢ uspokoi, dobrze?
Wydobedziemy z nich tyle informacii, ile si¢ da, a potem panig
Znajdziemy.

— Jasne. W porzadku. Ale jesli mozesz...

— Namowig¢ ich do zidentyfikowania zwiok. Tak.

— | bedziemy potrzebowac laptopa Andrei i... No c6z. Po
prostu sprobujcie wydostaé z nich tyle, ile si¢ w tej chwili da.

Pokiwat gtowg 1 wszedt do gabinetu. Przez chwilg si¢
wahata. Kompletnie zawalita sprawe¢ 1 nic nie zyskata.

Juz miata zacza¢ rozgladac si¢ po domu, gdy przyszia do
niej stuzaca.



— Odprowadze panig do wyjscia, dobrze?

Poszty zasypanym igtami korytarzem. Gdy Erika stane¢ta na
zewnetrznych schodach 1 ponownie zobaczyta btyski lamp
W aparatach, musiata mocno przygryz¢ dolng warge, zeby si¢ nie
rozptakac.

[1] Chodzi 0 Mazhera Mahmooda, ktéry przez 20 lat
pracowat dla tej gazety, biorgc udzial w roznych prowokacjach
I udajac szejka.

Rozdzial 7

Gdy Moss i Peterson dotaczyli do Eriki w barze na
Chiswick High Road, zaczynato si¢ Sciemniac. Przez calg
frustrujaca godzing siedziata przy oknie 1 patrzyta, jak powoli



konczy sie dlugi dzien, podczas ktorego nic nie udato jej sie
osiggna¢. Krzyki podczas przestuchania i spieprzenie sprawy
podczas rozmowy z rodzicami ofiary — zwtaszcza z rodzicami
ofiary — byly zupeknie nie w jej stylu.

Gdy weszta do lokalu, byto w nim pusto, teraz jednak
zapehit si¢ mtodymi singlami 1 grupg modnych mamus, ktore
zastawily jeden kat kawiarni drogimi wozkami.

Peterson | Moss kupili sobie kawe 1 kanapki, a potem si¢ do
niej dosiedli.

— Dzi¢ki za interwencje; nie wiem, co mi odbito.
Przestatam nad sobg panowac — wyjasnita Erika
Z zazenowaniem.

— Nie ma sprawy — odpart Peterson, rozerwat opakowanie
kanapki I zaczat ja jesc.

— Diana Douglas-Brown zachowala si¢ nie w porzadku, ale
przeciez nie byt to najszczesliwszy dzien w jej zyciu, prawda? —
powiedziata Moss, wgryzajac si¢ w swoja kanapke.

— Tak, ale nie powinnam... Niewazne. Macie jakies$
informacje? — spytata Erika. Poczekala, az oboje skoncza
przezuwac.

— Simon i Diana nie wiedzg, po co Andrea pojechata do
potudniowego Londynu — powiedziata Moss. — Wybierala si¢ do
kina z Davidem | Linda, swoim rodzenstwem. Czekali na nig
pod Odeonem w Hammersmith, ale nie przyszta.

— Czy brat i siostra byli teraz w domu?

— Tak. David spat na gorze. Lady Diana nie chciata go
budzic.

— Budzi¢? Przeciez on ma ponad dwadziescia lat — rzucita
Erika.

— Najwyrazniej nie spat od wczesnych godzin porannych —
odparta Moss. — Przez catg noc na zmiang pilnowali telefonow,



na wypadek gdyby Andrea zadzwonita. Wyglada na to, ze
znikata juz wczesnie;.

— Kiedy? Mamy to w papierach?

— Nie, nigdy tego nie zgtaszali. Kilka lat temu bez ich
wiedzy wyjechata sobie na dtugi weekend. Okazato si¢, ze
pojechata do Francji z jakim$ facetem, ktorego spotkata w barze.
Wrécita, gdy wyczyscita karte kredytowa.

— Macie nazwisko osoby, z ktora nawiata?

— Tak, Carl Michaels. Byt wtedy studentem. Nie byto
W tym nic podejrzanego, po prostu urzadzili sobie upojny
weekend we dwoje z platynowa kartg Visa Andrei — odparta
Moss.

— A widzieliscie si¢ z siostrg?

— Whniosta tace z herbata. Myslelismy, ze jest pokojowka.
Zupelnie inna od Andrei: zaniedbana, lekka nadwaga. Pracuje
u matki — powiedzial Peterson.

— A jak zareagowala na tragiczne wiesci?

— Upuscita tace, chociaz... — Moss si¢ zawahala.

— Co? — zapytata Erika, po raz kolejny zatujac, ze musi
wystuchiwac relacji z drugiej reka.

Moss spojrzata na Petersona.

— Jej reakcja byta troche sztuczna — stwierdzita.

— Sztuczna?

— Wie pani, jakby kiepsko to zagrata. Nie wiem. W takich
sytuacjach ludzie dziwnie reaguja. Moim zdaniem cala ta
rodzina jest troche popieprzona — podsumowat Peterson.

— A czyja rodzina nie jest? — zauwazyta Moss. — Poza tym,
jesli dodasz pieniadze, to wszystko robi si¢ jeszcze dziwniejsze.

Zaczal dzwonic¢ jakis telefon 1 Erika dopiero po dluzsze;
chwili zorientowala sie, ze to jej. Wyjeta go 1 odebrata. Dzwonit
Isaac z informacja, ze kiepska pogoda spowolnita wszystkie



dziatania. Wyniki sekcji zwlok bedg dopiero rano.

— Naprawde chciatam, zeby zidentyfikowali ciato jeszcze
dzisiaj — powiedziata, gdy skonczyta rozmawiac.

— Obro¢my to na naszg korzys¢. Sir Simon bgdzie miec
czas, zeby zatagodzi¢ sytuacje — odparl Peterson.

— A moéwit co$ jeszcze?

— Tak, chcial, zeby Sparks wrocit do sprawy — rzekta Moss.

Przez jakis$ czas jedli w milczeniu. Bylo juz ciemno.
Reflektory samochoddéw oswietlaly nieustannie sypiacy snieg.

Rozdzial 8

Erika, Moss i Peterson dojechali do Lewisham Row tuz po
siodmej wieczorem. Poszli prosto do centrum koordynacyjnego
petlnego policjantow czekajacych z niecierpliwoscia, az beda
mogli podzieli¢ si¢ zdobytymi informacjami. Erika otrzepata
dhuga skorzang kurtke 1 podeszta do rzedu biatych tablic



stojacych z tytu sali.

— W porzadku, prosz¢ o uwage. Wiem, ze to byt dlugi
dzien, ale czy mamy co$ interesujacego?

— Jak poradzita sobie pani z rodzing? Inspektor Foster, jak
przyjat pania sir Simon? — Sparks usmiechnat si¢ ztosliwie
| rozpart si¢ w swoim krzesle.

Jakby si¢ umowili, nadinspektor Marsh otworzyt drzwi do
centrum i zajrzat do $rodka.

— Foster. Do mnie.

— Wiasnie robie krotki briefing, sir.

— W porzadku. Ale jak pani skonczy, prosze natychmiast do
mnie — warknat 1 trzasnat drzwiami.

— Zaktadam wiec, ze poszto niezle? — drazyt Sparks,
ktorego brzydko usmiechnigta twarz byta oswietlona
niebieskobiatym Swiattem z komputera. Erika zignorowata go
I odwrdcita si¢ do tablicy. Obok zdjecia Andrei przyczepiono
fotografie Lindy i Davida. Zauwazyla, ze Andrea 1 jej brat byli
bardzo atrakcyjni, natomiast Linda miata nadwage, szpiczasty
nos, jasniejsza karnacj¢ niz rodzenstwo 1 wygladata bardzo
powaznie.

— Czy wszystkie dzieci sg z tych samych rodzicow? —
spytata, pukajac dtugopisem w tablice. To pytanie zaskoczyto
funkcjonariuszy.

Sierzant Crane rozejrzat si¢ wokot zdziwiony.

— Zakladamy, ze tak...

— A dlaczego tak zakladacie? — spytata.

— No c0z, wydajg sie bardzo...

— Z wyzszych sfer? — uzupetita. — Nie zapominajcie, ze
najpierw zawsze podejrzewa si¢ rodzine. Nie dajcie si¢ zaslepic
faktem, ze zyja w bogatej dzielnicy Londynu, majg wplywy i s
potezni. Crane, przyjrzysz si¢ dzieciom, ale oczywiscie musisz



to zrobi¢ dyskretnie. Wiemy, ze w zeszly czwartek, 6smego,
Andrea miala spotka¢ si¢ z Davidem i Lindg w Kinie, ale nie
przyszta. Dokad poszta? Na spotkanie z przyjaciotka, potajemng
schadzke z kochankiem? Kto badat jej zyciorys?

Wstata niska Hinduska przed trzydziestka.

— Posterunkowa Singh — powiedziata.

Podeszta do tablicy 1 Erika podata jej marker.

— Przez ostatnich osiem miesiecy Andrea byta w zwigzku
Z dwudziestosiedmioletnim Gilesem Osborne’em, niedawno si¢
zareczylil. To wiasciciel Yakka Events, firmy zajmujacej si¢
organizacja drogich imprez i planowaniem przyj¢c, z siedziba
w Kensington.

— Yakka Events. Co oznacza stowo yakka? — spytata Erika.

— To aborygenskie stowo oznaczajace prace. Na stronie
firmy napisano, ze rok przed pgjsciem na studia Osborne spedzit
w Australii.

— | uczyt si¢ od Aborygenodw, jak podawac kanapki
| Szampana? — spytata Erika. Zebrani w centrum zaczgli si¢
usmiechac.

— Uczyt si¢ w prywatnej szkole. Pochodzi z bogatej
rodziny. Ma alibi na noc, w ktéra zagineta Andrea.

— Juz go przestuchiwalismy, informacj¢ t¢ mamy od
zesztego tygodnia — przerwat Sparks.

— A co z telefonem Andrei i portalami spoteczno$ciowymi?
Zaktadam, ze wystapiliscie o list¢ potaczen 1 kontaktow?

— Tak — odparta Singh.

— To gdzie sg informacje?

— Pracuj¢ nad tym. Dzisiaj rano o nie wystgpilem, mam
nadzieje, ze wszystkie informacje trafig do nas w ciggu
dwudziestu czterech godzin — powiedziat Crane.

— Dlaczego nie zrobiono tego wczesniej, gdy byla jeszcze



zaginiona? — spytala Erika.

Zapadta cisza.

— BaliScie si¢ wtragca¢ w zycie bogatych, wptywowych
0sOb?

— To ja kazatem odpusci¢ temat — oznajmit Sparks. —
Rodzina wcigz zakladata, ze Andrea gdzie$ wyjechata; caly czas
monitorowali jej konta na portalach spotecznosciowych i dzielili
si¢ z nami informacjami.

Erika przewrocila oczami.

— Gdy tylko dostaniemy te informacje, majg natychmiast do
mnie trafi¢, tak samo jak wszystko, co uda si¢ wydoby¢
Z pamigeci telefonu — powiedziata do Crane’a. — A teraz Sparks.
Wyglada pan na zadowolonego z tej spdznionej zimy. Co udato
si¢ panu znalez¢ na nagraniach z kamer?

G1oéwny inspektor Sparks odchylit si¢ na swoim krzesle tak
gwaltownie, ze az zaskrzypiato.

— Obawiam si¢, ze nie mam dobrych wiesci. Kilka dni temu
popsuly si¢ trzy kamery na London Road. Nie mamy wigc nic
Z okolicy stacji ani niczego, co prowadzitoby do Horniman
Museum. Oczywiscie na ulicach z tylu rowniez nie ma
monitoringu, czyli nie mamy pojecia, co dzialo si¢ 6smego
wieczorem.

— Szlag — powiedziata Erika.

— Mamy tylko nagranie, jak wysiadla z pociagu na stacji
Forest Hill o — zaczat przegladac¢ notatki — dwudziestej pierwszej
sze$¢. Wysiada z pociggu, idzie wzdtuz platformy 1 przechodzi
obok kasy biletowej. To byt pocigg sterowany automatycznie, na
tej samej stacji wysiadto kilka osob.

— Mozemy poznac¢ ich tozsamos¢? Moze szty rownolegle
Z nig.

— Wiasnie probuje to ustali¢ — zakonczyt Sparks.



— A co z chodzeniem po domach?

Sierzant Crane pochylit si¢ w swoim krzesle 1 powiedziat:

— Szefowo, nie mam nic wielkiego. Wiekszos¢ albo jeszcze
nie wrocila ze §wiat, albo spala.

— A puby?

— Wetherspoon’s, Pig and Whistle majg monitoring; nie
weszla do zadnego z nich. Na gtownej ulicy sg jeszcze cztery
inne puby.

— Grace Kinney wspomniata o dwoch: Glue Pot 1 Stag.

— ByliSmy we wszystkich. To rzeczywiscie gowniane
miejsca, poza tym zaden z pracownikOw jej nie pamig¢ta.

— Sprawdz grafik pracownikow, sprobuj dotrze¢ do
miejscowych. Sprawdz wszystko jeszcze raz. Byta ubrana
wyjsciowo, na imprezg. Istnieje spora szansa, ze jednak weszla
do ktorej$ z tych knajp.

— A co, jesli szta na impreze do kogos do domu? — spytata
Singh.

— No dobrze, w takim razie co ze sklepami monopolowymi?
Czy weszta do ktoregos z nich, zeby kupi¢ alkohol?

— | znowu — w monopolowych maja monitoring, chociazby
w podstawowym zakresie, ale nigdzie jej nie widziano — odpart
Crane.

— A €0 Z otoczeniem domu, przy ktorym znaleziono jej
torebke?

— Pod numerem czterdziestym dziewigtym. Ale znowu nic.
Mieszkaja tam zbzikowana staruszka 1 jej opiekunka, zadna
Z nich niczego nie widziata.

Zapadta cisza.

— Moze powinna pani da¢ nam troch¢ odpoczac. To byt
dlugi dzien — wtracit Sparks.

— Racja. W porzadku. Spotkajmy si¢ tutaj jutro o dziewiatej



rano. Do tej pory powinnismy mie¢ juz wyniki sekcji zwiok,
billingi i dane z portali spotecznosciowych.

Zyczyla policjantom dobrej nocy, a gdy zostala sama
w sali, zaczeta przygladac si¢ informacjom na tablicach.
Zatrzymata wzrok na zdjeciu Andrei.

— Mialas tylko dwadziescia trzy lata. I cale zycie przed
sobg. — Andrea wpatrywatla si¢ w nig prowokujgco, niemal
drwigco.

Gdy zadzwonit telefon, Erika podskoczyta przestraszona.

— Dlugo mam jeszcze czekac? — warkngl Marsh.

— O cholera, sir, przepraszam. Juz idg.

Rozdzial 9

— Czyli probujesz mi powiedzied, ze nic dla mnie nie masz?
— spytal Marsh. Czerwony na twarzy nadinspektor chodzit po
swoim gabinecie. Erika wlasnie probowata podkresli¢ postepy,



jakie poczynili podczas pierwszego dnia dochodzenia.

— To dopiero pierwszy dzien. I jak juz powiedzialam,
potwierdzono tozsamos$¢ ofiary; udato mi si¢ zachowac te
informacj¢ z dala od dziennikarzy. Wydaje mi si¢, ze w noc
znikniecia Andrea mogta p6js¢ do jednego czy dwoch pubdw.

— Co to oznacza?

— Ze nasze dzialania hamuja zepsute kamery wzdtuz
London Road i wokot stacji kolejowej. Potrzebujemy czasu
| Srodkéw na dotarcie do ludzi i zadanie im odpowiednich pytan.
Kazdy z nas ci¢zko pracowatl, zwtaszcza ze wszystko dodatkowo
utrudniata pogoda...

— A cos ty sobie, u diabta, myslata, ktocac sie
Z Douglasami-Brownami?

Nabrata gleboko powietrza, zeby si¢ uspokoic.

— Przyznaje¢, ze powinnam byla inaczej rozmawiac
Z rodzicami ofiary.

— To mato powiedziane. Mys$latem, ze dzigki twojemu
pochodzeniu ty i lady Diana znajdziecie wspolny jezyk!

— No c0z, 1 to wlasnie byl problem. Uwaza mnie za zbyt
pospolitg. Nie jestem dos¢ dobra, zeby prowadzi¢ dochodzenie
W sprawie zabojstwa.

— No c0z, Eriko, chyba nie wybratas zawodu po to, zeby
ludzie byli dla ciebie mili. Musze wystac¢ ci¢ na kurs radzenia
sobie ze zwyktymi ludzmi.

— W tym wlasnie problem. Wcale nie traktujemy ich jako
zwyktych ludzi. A tak w ogole, to czy sir Simon prowadzi tg
sprawe? Chyba uwaza, ze to on tutaj dowodzi... Poza tym kto ci
powiedziat o tym, co si¢ dzisiaj wydarzyto? Zadzwonit do
ciebie, prawda? Pod prywatny numer?

— Stgpasz po kruchym lodzie — odrzekt Marsh. — Zadzwonit
do Sparksa, ktory przekazat mi t¢ informacje.



— Jak to mito z jego strony.

Spojrzat na nig ostro.

— To ja ci¢ w to wmieszatem, §ciggnalem do tej sprawy...

— Nie potrzebuje wspodiczucia, sir!

— ...1jesli nie bedziesz ostrozna, znikniesz stagd, zanim
jeszcze zaczniesz na dobre. Musisz nauczy¢ si¢ trzymac jezyk za
zebami. Sciagnatem ci¢ do tej sprawy, bo jestes cholernie dobra
policjantka. Jedna z najlepszych, jakie znam. Chociaz witasnie
zaczynam w to watpic.

— Przepraszam. To byt bardzo dtugi dzien — cigzkie
warunki, zero snu. Ale znasz mnie, nie spoczng, dopoki nie
dowiem sig, kto to zrobit.

— W porzadku — odparl i zaczat si¢ uspokajac¢. — Musisz
szczerze przeprosi¢ Douglaséw-Brownow.

— Tak jest.

— | dobrze si¢ wyspij. Kiepsko wygladasz.

— Oczywiscie.

— Gdzie mieszkasz?

— W hotelu.

— Swietnie. Teraz idZ i wro¢ jutro ze §wieza glowa i gotowa
do dziatania — odpart 1 machnat reka, zeby wyszla.

Po wyjsciu z biura Marsha Erika byta wsciekla, poniewaz
wlasnie udzielono jej reprymendy, a poza tym zawalila sprawe.
Wrdcita do centrum koordynacyjnego po kurtke. Andrea
patrzyta na nig zuchwale ze $rodka jednej z tablic. Spisane
odrecznie notatki zaczety si¢ rozmazywac w jasnym Swietle,
Erika potarta zme¢czone oczy. Miata wrazenie, ze patrzy na
wszystko przez oszroniong szybe. Nie potrafita skupi¢ si¢ na
szczegotach. Ponownie poczuta wsciektos¢ 1 zmeczenie.
Wiozyta kurtke 1 wyszia, wylaczajac za sobg Swiatto. Na
korytarzu spotkata sierzanta Woolfa.



— Wiasnie szedtem powiedzie¢, ze mam dla pani samochdd.
Niebieski ford mondeo — powiedzial, podajac jej kluczyki
Z breloczkiem. Jego szeroka twarz z podwojnym podbrédkiem
byta jeszcze bardziej nabrzmiata niz rano.

— Dzigki — odparta, odbierajac kluczyki. Ruszyli do
glownego wejscia, Woolf musial si¢ troch¢ namegczy¢, zeby
dorownac jej kroku.

— Ale nie wlozytem pani walizki do bagaznika; kilka lat
temu zatatwitem sobie plecy, musieli usung¢ mi dysk. Walizka
stoi za moim biurkiem...

Weszli do recepcji i zobaczyli chuda, przemoczong kobiete,
ktora pochylata si¢ nad biurkiem Woolfa i rozmawiata przez
jego telefon. Miata na sobie ubtocone, obnizone w kroku
spodnie i starg parke, cata poplamiong i poprzypalang
papierosami. Kobieta miata ciemne since pod oczami, a dtugie
siwe wlosy zwigzala z tylu gumka. Dwie rozczochrane
dziewczynki obok niej piszczaty 1 dodawaly odwagi ogolonemu
na zero chtopcu, ktory siedziat na walizce Eriki. Mial na sobie
biate poplamione spodnie od dresu 1 krecit biodrami, trzymajac
jedna reke na raczce od walizki, a drugg machajac w powietrzu
jak uczestnik rodeo. Woolf podbiegt za biurko 1 potozyt dton na
aparacie telefonicznym, przerywajac polaczenie.

— Rozmawiatam, do kurwy nedzy! — burkneta oburzona
kobieta, ukazujac rzad krzywych, brazowych z¢gbow.

— Ivy. To policyjny telefon — powiedziat Woolf.

— No ¢6z, przez ostatnie dziesi¢¢ minut nikt nie dzwonit.
Masz szczescie, przestepey zrobili sobie przerwe!

— Do kogo chcesz zadzwoni¢? Moge to zrobi¢ za ciebie —
odpart.

— Wiem, jak korzysta¢ z pieprzonego telefonu!

— Kto to? — spytata Erika.



Ivy trzymata stuchawke poza zasiggiem Woolfa i1 przyjrzala
si¢ Erice, a nastgpnie powiedziata:

—Ja i Droopy znamy si¢ od dawna, prawda, Droopy?
Nazywam go Droopy. Brzydki z niego sukinsyn, co nie?

— Ty. Odczep si¢ od mojej walizki — rzucita Erika
w kierunku chtopca, ktory mial siedem, moze osiem lat.
Zignorowat ja 1 caly czas ujezdzat walizkg. Woolf szarpat si¢
Z Ivy, probujac odzyskac stuchawke, wreszcie mu si¢ to udato.

— Powinnam mie¢ mozliwos¢ skorzystania z tego
pieprzonego telefonu. To tylko miejscowa rozmowa, poza tym
Zrzucam si¢ na twoja pensje!

— Jakim cudem? — spytat Woolf.

— Dostaje pieniadze. Place podatki, z ktorych otrzymujesz
pensje!

Erika podeszta, zeby odciggna¢ chlopca od swojej walizki,
ten jednak pochylit si¢ 1 ugryzt ja3 w reke. Zaskoczyta ja
intensywnos¢ bolu.

— Puszczaj, natychmiast! — powiedziala ostro, probujac
zachowac spokoj. Spojrzat na nig, usmiechnat si¢ brzydko i wbit
Zeby jeszcze glebiej. Poczula potworny bol 1 puscily jej nerwy.
Mocno uderzyta chtopca w twarz. Wrzasnal, wypuszczajac z ust
jej reke, 1 spadt z fomotem z walizki.

— Ozez kurwa, co ty wyprawiasz?! — rykneta Ivy 1 rzucita
si¢ w jej Kierunku.

Erika probowata uciec, ale nie miata dokad, bo stata
plecami do Sciany. Woolf ztapat Ivy w ostatniej chwili, gdy
dhugie ostrze blysneto kilka centymetrow od twarzy Eriki.

— Ivy, uspokdj sie... — zaczat, ztapal jg pod pachami, ale
wcigz si¢ z nig szarpal.

— Nie mOow mi, ze mam si¢ uspokoic, ty thusty kutasie! —
rzucita, a W jej oczach pojawit si¢ niebezpieczny btysk. —



Jeszcze raz tkniesz moje dzieciaki, a bez problemu potng ci
twarz, suko. Nie mam nic do stracenia.

Erika probowata uspokoi¢ oddech, ale wtedy zobaczyta n6z
jeszcze blizej swej twarzy.

— Rzu¢ to. Rzu¢ — powtarzal Woolf, ktéremu wreszcie
udato si¢ zlapac¢ kobiete za nadgarstek 1 go wykreci¢. Upuscita
noz. Spadt na podtoge, przydepnat go.

— Droopy, nie musisz by¢ taki brutalny — powiedziata, trac
sobie nadgarstek. Nie spuszczajac z niej wzroku, Woolf schylit
si¢ 1 podniost n6z. Wcisngl maty guzik 1 ztozyl bron na pot.
Dzieci przestaly si¢ awanturowac 1 szale¢. Byty tylko dzie¢mi
| chyba baty si¢ tego, co Ivy teraz zrobi. Erika nie wyobrazata
sobie ich zycia. Spojrzala na chtopca, ktory trzymat si¢ za
glowe.

— Przepraszam, tak bardzo ci¢ przepraszam... Jak masz na
imig?

Cofnat sie gwaltownie. Co mogta mu powiedzie¢? Ze miata
za sobg kiepski dzien? Przyjrzala si¢ ich brudnym ubraniom, ich
wychudlym sylwetkom...

— Chce ztozy¢ skarge — oznajmita Ivy z zadowoleniem.

— Och, serio? — odrzekt Woolf, pchajac ja w kierunku
drzwi.

— Tak, na brutalnos¢ policji — zabiera; te tapska! — na
brutalnos$¢ policji wobec nieletnich.

— W takim razie bedziesz musiata wypetni¢ formularz —
odrzekt. — A potem spedzisz noc w celi za grozenie nozem
funkcjonariuszowi.

Ivy zmruzyta oczy.

— Nie, nie mam na to czasu... Dzieciaki, idziemy. Juz! — Po
raz ostatni spojrzata na Erike, a potem wszyscy wyszli gtownymi
drzwiami. Po chwili w oknie mignety ich kurtki.



— Cholera — powiedziata Erika, gwaltownie oparla si¢
0 biurko i zaczeta trze¢ sobie r¢ke. — Nie powinnam uderzy¢
tego dzieciaka.

Na skorze miata glebokie, bialo-czerwone slady zebow,
krew mieszala si¢ ze sling chtopca. Woolf podszedt do pudetka
z napisem REKWIROWANE NOZE i wlozy! do $rodka
sprezynowiec Ivy. Nastepnie obszedt biurko 1 wyjat apteczke
pierwszej pomocy. Potozyt ja na blacie obok Eriki i otworzyt.

— Znasz j3? — spytala.

— Oczywiscie. To Ivy Norris, albo Jean McArdle, albo Beth
Crosby, czasami podaje si¢ tez za Paulette O’Brien. Taka
miejscowa celebrytka. — Polal sterylny opatrunek roztworem
alkoholu i przytozyt go do $ladu po ugryzieniu na r¢ku Eriki.
Migta ztagodzita nieprzyjemne pieczenie. — Jest narkomanka,
prostytutka, a jej akta sg tak dlugie jak Wielki Mur Chinski.
Pracowala razem ze swojg corka, jesli wie pani, co mam na
mysli, az wreszcie corka przedawkowata.

— A c0 z ojcami dzieci?

— To sg jej wnuki, poza tym, kto wie? To moze by¢ kazdy.

Woolf zmienit opatrunek i zaczat czyscic¢ rane kolejnym.

— S3 bezdomni?

Pokiwat gltowa.

— A nie mozna zawiez¢ ich do schroniska dla bezdomnych?
— spytala. Wcigz widziata Ivy palgcg na parkingu w jasnym
swietle latarni i gadajaca gltosno nie wiadomo do kogo. Dzieci
skupity sie wokot niej 1 co chwila sie wzdrygaly, gdy
wykonywata gwattowny gest.

Woolf zasmiat si¢ smutno.

— Ma zakaz wstepu do wigkszosci schronisk 1 przytutkow,
bo wszedzie uprawia nierzad.

Podniost opatrunek i przykleit na jej reke duzy kwadratowy



plaster.

— Dzigki — powiedziata, probujac rozprostowac palce.

Zaczat pakowac apteczke.

— To ugryzienie musi obejrze¢ lekarz. Musi pani dostac
zastrzyk przeciwtezcowy, poza tym... dzieci z ulicy nie sg zbyt
zdrowe,

— Racja.

— | musze sporzadzi¢ notatke stuzbowa. Spisa¢ wszystko,
co si¢ wydarzyto. Grozita nozem. Ugryzt panig...

— Tak, ale ja go uderzylam. Walnegtam dzieciaka.

W porzadku. Rob, co do ciebie nalezy, dziekuje.

Pokiwal gltowg, usiadl przy biurku i wyjat jakie$ papiery.
Erika odwrocilta si¢ 1 wyjrzata na dwor, ale Ivy 1 dzieciaki juz
znikneli.

Rozdzial 10



Na zewnatrz panowal przejmujacy chtdéd. Gtowne wejscie
do komisariatu byto dobrze oswietlone, ale na parkingu
panowaty ciemnosci. Wzdtuz ulicy staty oswietlone przez
latarnie dtugie rzedy osniezonych samochodow, stychac byto
ruch uliczny. Erika caty czas czuta pulsowanie w dtoni.
Wyciagneta reke z kluczykami w lewa strong 1 wcisnela guzik,
potem zrobila to samo po prawej stronie. Swiatta samochodu na
samym koncu dwa razy btysnely na pomaranczowo. Zakle¢ta
| ruszyta w tym kierunku, ciggnac walizke po gl¢bokim $niegu.

Wtozyta walizke do bagaznika i1 wsiadta do srodka.

W samochodzie panowat chtdd, ale wszystko pachniato
nowoscig. Wilaczyla silnik i centralny zamek. Gdy ogrzewanie
zaczeto dziata¢ 1 w srodku zrobito sie troche cieplej, wyjechata
Z parkingu i ruszyla w strone bramy.

Ivy stala na chodniku na zewnatrz. Obeymowata ramionami
skupione wokot siebie dzieci, ktore dygotaty z zimna. Erika
zatrzymala si¢ przy nich i otworzyta okno.

— Ivy, dokad 1dziesz? — spytata. Ivy odwrdcita sie, wiatr
zaczat bawic si¢ pasemkiem jej siwych wlosow 1 przycisnat je do
twarzy kobiety.

— A co ci¢ to obchodzi?

— Moge was gdzies podrzucic.

— A dlaczego miatabym wsiada¢ do samochodu z jakas
zdzira, ktora bije dzieci?

— Przepraszam. Naprawdg stracitam nad sobg panowanie.
Miatam wybitnie kiepski dzien.

— Ty miatas kiepski dzien? Kotku, sprobuj by¢ mng —
prychneta Ivy.

— Zawioze was, dokad zechcecie, a dzieciaki troche si¢
rozgrzeja — powiedziata Erika, zauwazywszy, ze pod cienkimi
sukienkami dziewczynki majg gote nogi.



Ivy zmruzyta oczy.

— A co bede musiata zrobi¢ w zamian?

— Nic, po prostu wsigdz do samochodu — odrzekta Erika.
Wyjeta banknot dwudziestofuntowy. Ivy podeszia, zeby go
wzia¢, ale Erika trzymata go poza jej zasiggiem. — Dostaniesz
go, gdy was gdzie$ podrzuce, pod warunkiem ze nie bedzie juz
zadnych nozy ani gryzienia.

Ivy spojrzata ostro na chtopca, ktory pokiwal postusznie
glowy.

— W porzadku — odparta. Otworzyla tylne drzwi i dzieciaki
wsiadty do srodka. Po chwili usiadta obok Eriki. Roztaczata
wokot brzydki zapach. Erika starala si¢ nie odczuwac strachu.

— Pasy — powiedziata, myslac, ze wtedy bedzie troche
bezpieczniejsza.

— No jasne, przeciez nie chcemy tamac prawa. — vy
zasmiata si¢ 1 zapieta pasy.

— Dokad was zawiez¢?

— Catford — padta odpowiedz. Erika wyjeta telefon
| wlaczyta aplikacje Google Maps. — Chyba ci¢ popieprzyto —
powiedziata Ivy. — Pokieruje ci¢. Teraz w lewo.

Samochod prowadzito si¢ bardzo gladko, a gdy w przedniej
szybie zaczety odbijac sie latarnie, wszyscy na chwile ucichli.

— No dobrze. Masz dzieci? — spytata Ivy.

— Nie — odrzekta Erika. Wiaczyta wycieraczki, bo znowu
zaczat padac $nieg.

— Jestes lesbg?

— Nie.

— Nie musisz si¢ kry¢. Nie mam nic do lesb. Mozna si¢
Z nimi napi¢, poza tym sg niezte w robieniu minety. Raz tego
sprobowatam. Nie podobato mi sig.

— Co, mineta? — zazartowala Erika.



— Bardzo $mieszne. Mam na mysli zostanie lesbg.
Musiatam dzieli¢ si¢ pieniedzmi, ale nienawidze smaku
kutasow.

Erika spojrzata na nig z ukosa.

— Skarbie, chyba nie myslisz, ze pracuje w Marks and
Spencer, prawda?

— A gdzie mieszkacie? — spytata Erika.

— A dlaczego miatabym ci powiedzie¢? — Ivy rzucila si¢
W jej kierunku, ale pasy si¢ zablokowaty 1 przytrzymaty ja
W miejscu.

— Spokojnie... Wiasnie powiedzialas mi, ze ,,nienawidzisz
smaku kutaséw”. Pomyslatam, ze spytanie o adres nie bedzie nie
na miejscu.

— Nie probuj by¢ ode mnie madrzejsza. Znam takie jak ty.
Lubisz swojg praceg, prawda? Masz przyjaciot? — Zapadta cisza.
— Tak wtasnie myslatam. Zawsze na stuzbie, co? Wigkszos$¢ was
sprzedalaby wlasng matke. Teraz w lewo.

Erika wlaczyla kierunkowskaz 1 skrecita.

— Ja nie mam stalego miejsca zamieszkania — powiedziata
Erika, doszedlszy do wniosku, ze moze podac kilka informacji
na swoj temat. — M6j maz niedawno zmarl, a ja wyjechatam i...

— Zbzikowatas?

— Nie, ale bytam blisko — odparta Erika.

— M) maz zostat zadZzgany. Lata temu. Wykrwawit si¢ na
smier¢ na moich rekach. W prawo. Ale ty chyba jestes
w porzadku, prawda? Odwalasz dobra robote. Mogtabys by¢
inspektorem albo i kims$ wigcej. — Ivy usmiechneta sie
szyderczo.

— Dobrze znasz te tereny? — spytata Erika.

— Tak. Mieszkam tutaj przez cale zycie.

— Jakie knajpy polecasz?



— Jakie knajpy polecam? — spytata, przedrzezniajac Erike.

— No dobrze, jakie knajpy znasz?

— Wszystkie. Przeciez wlasnie powiedziatam, ze mieszkam
tutaj od wielu lat. Widziatam, jak knajpy si¢ otwierajg
| zamykaja. Najpodlejsze wytrzymujg najdiuze;.

Mingely oswietlony przod Catford Broadway Theatre, caly
czas zapraszajacy na swigteczne przedstawienie dla dzieci.

— Tutaj nas wysadz — powiedziata Ivy.

Catford High Street byta pusta. Erika zatrzymata samochod
przy przejsciu dla pieszych obok zaktadow Ladbrokes i filii
Halifax.

— Ale tutaj nie ma zadnych domoéw — zauwazyia.

— Przeciez mowitam, ze nie mam domu!

— To gdzie przenocujecie?

— Mam sprawe do zatatwienia. No dalej, budz je — warkneta
do chtopca. Erika zerkneta w lusterko wsteczne. Dziewczynki
przytulily si¢ do siebie glowami 1 zasnety. Chtopiec byt blady
| patrzyt na nig wrogo.

— Przepraszam, ze ci¢ uderzytam — powiedziata Erika. Nie
zmienil wyrazu twarzy.

— Daruj sobie, po prostu daj mi te pienigdze — rzekta Ivy,
odpigta pasy 1 otworzyta drzwi samochodu. Erika wyciggneta
banknot dwudziestofuntowy. Kobieta wzieta go od nie;j
| wsadzita do kieszeni parki.

— Zanim pojdziesz, mam jeszcze pytanie: co wiesz na temat
pubow w Forest Hill? Stag?

— Jest tam striptizerka, ktora zrobi wszystko, jesli jej
szklanka bedzie petna jednofuntdéwek — powiedziata Ivy.

— A Glue Pot?

Mowa ciala starej prostytutki catkowicie si¢ zmienita.
Kobieta spojrzata na Erik¢ szeroko otwartymi oczami.



— Nie wiem nic o tym miejscu — odparta zachrypnigtym
glosem.

— Moéwilas, ze znasz wszystkie bary w okolicy. No dalej,
powiedz mi co$ o Glue Pot.

— Nigdy tam nie bytam — szepneta Ivy. — | nie wiem nic
0 tym miejscu, styszysz?

— Dlaczego nie?

Ivy zatrzymata si¢ 1 Spojrzata na Erike.

— Na twoim miejscu sprawdzitabym te reke. Maty Mike ma
HIV...

Wysiadta, trzaskajgc drzwiami, 1 znikneta miedzy sklepami.
Dzieci pobiegty za nig. Erika tak bardzo skupita si¢ na reakcji
Ivy na nazw¢ pubu, Ze nie zarejestrowala ostatnich stow
prostytutki. Szybko otworzyta drzwi 1 ruszyta za nimi alejka.
Spojrzata w dal, ale bylo zbyt ciemno, zeby ich dostrzec,
ukrytych gdzies w cieniu.

— lvy! — krzykneta. — Ivy! Co mialas na mysli, mowiac, ze
nigdy tam nie bytas?

Ruszyta stabo oswietlong uliczka. Pod stopg poczuta cos
migkkiego 1 grzaskiego.

— Ivy. Zaptace ci wigcej, ale musisz mi powiedziec, co
wiesz...

Wyjela telefon 1 wiaczyta funkcje latarki. Uliczka byta
pelna zuzytych igiet, kondoméw, porozwalanych kartonow
I gazetek reklamowych.

— Prowadz¢ dochodzenie w sprawie zabdjstwa — mowita
dalej. — Po raz ostatni widziano dziewczyn¢ wlasnie w Glue
Pot...

Jej glos niost si¢ echem. Nie byto zadnej odpowiedzi.
Doszta do wysokiego ptotu zakonczonego metalowymi
szpicami. Za nim znajdowat si¢ zapuszczony ogrod, w ktérym



lezaty wyrzucone butle gazowe. Rozejrzata si¢ wokot.

— Gdzie oni si¢ podziali, u diabta? — mrukneta pod nosem.
Ruszyta dalej uliczka, ale nie znalazta wyjscia — po obu stronach
ciggnety si¢ wysokie ceglane $ciany.

Gdy wrdcita do samochodu, jego drzwi wcigz byty otwarte,
wlaczyt sie cichy alarm ostrzegawczy. Rozejrzata si¢ wokot
| wsiadla do $rodka. Czyzby sobie to wszystko wymyslita? Przez
kilka sekund martwita sie, ze Ivy i dzieciaki to byly halucynacje,
a potem poczuta rwacy bol dtoni i zobaczyta kwadratowy
plaster.

Szybko zamkneta wszystkie drzwi i odjechata z piskiem
opon. Poczula przypltyw adrenaliny.

W reakcji Ivy na nazwe Glue Pot byto co$ dziwnego.
Wygladata na przerazong. Dlaczego?

Erika nie zastanawiata sie, jak jest p6zno ani jak bardzo
potrzebuje snu. Miata zamiar sprawdzi¢ ten pub.

Rozdzial 11



Wrécita do Forest Hill 1 zaparkowata kilka przecznic od
gtownej ulicy, w spokojnej cz¢sci mieszkalnej. Pub znajdowat
si¢ w potowie ulicy, byt dwukondygnacyjnym budynkiem
Z cegiet z przednig Sciang koloru wina. Szyld Glue Pot napisano
na biato, ,,t” zostato rozciggniete pedzlem narysowanym nad
stoiczkiem biatego kleju[2]. Rysunek byt irytujacy, tandetny
| bezsensowny. Na kazdej kondygnacji znajdowaty si¢ dwa okna
z grubymi kamiennymi parapetami. W oknach na pierwszym
pietrze byto ciemno. Ponizej jedno okno bylto zabite deskami,

a z drugiego, w ktérym wisialy brudne firanki, padat mroczny
blask.

Mimo panujacego zimna drzwi zewnetrzne byly szeroko
otwarte. Napis na znaku glosit, ze jesli kupisz dwa kieliszki
domowego wina, reszta butelki bedzie gratis. Erika weszta do
srodka — do lokalu wchodzito si¢ przez wewngtrzne drzwi
Z popckang szybg bezodpryskowa.

Bar byt niemal pusty, przy jednym z wielu pokrytych
plastikowymi blatami stoléw siedziato dwdch miodych,
palacych papierosy mezczyzn. Spojrzeli na nig, przez chwilg
przypatrywali si¢ jej dlugim nogom, a potem wrdcili do picia
piwa. Na niewielkim parkiecie do tanca ustawiono w stosach
stare krzesta, a przez sprzet naglasniajacy puszczono stacje
Magic FM, ktora wlasnie grata pierwsze takty Careless Whisper.
Erika podeszta do dlugiego, niskiego baru z tytu lokalu. Wokot
blatu wisiaty kieliszki. Za ladg siedziata krepa, mtoda
dziewczyna, ktora ogladata Celebrity Big Brother na matym
przenosnym telewizorze.

— Prosze podwdjng wodke z tonikiem — powiedziata Erika.

Dziewczyna podniosta si¢, siegneta po kieliszek do wina,



a potem przycisneta go do dozownika, nie odrywajac wzroku od
ekranu. Miata na sobie wyblakla koszulke z podobizng Kylie
Minogue, napietg do granic mozliwosci na duzych piersiach

| przysadzistej figurze. Poprawita koszulke z tytu i zakryta sobie
tluste plecy.

— Szukasz au pair? Opieka nad dzieckiem? — spytata,
prawdopodobnie ustyszawszy delikatny akcent Eriki. Ta rowniez
ustyszata lekki akcent. Polka? Rosjanka? Nie potrafita go
okresli¢. Dziewczyna po raz kolejny przytozyta kieliszek do
dozownika.

— Tak — odparta Erika, ktéra postanowita troche poudawac.
Dziewczyna wyjeta plastikowg butelke z tonikiem i nalata go do
kieliszka az po brzegi. Postawila drinka na ladzie, a potem
popchneta w kierunku Eriki kawatek kartki 1 dlugopis.

— Za dwadziescia funtdw mozesz zostawi€ u nas ogloszenie
na tablicy. Co wtorek wieszamy nowe. Razem to bgdzie
dwadziescia trzy pigcdziesiat — powiedziata.

Erika zaptacita i usiadta. Napita si¢ drinka. Byt cieply i bez
gazu.

— Dlaczego nie przystatas tutaj swojego meza? — spytata
dziewczyna, patrzac, co Erika pisze na kartce.

— Po co? Zeby znowu sie uchlat?

Barmanka pokiwata glowg ze zrozumieniem. Erika
podeszta do wskazanej przez dziewczyne matej tablicy korkowe;j
wiszacej na Scianie za barem. Przyczepiono do niej setki
karteczek, zapisanych po polsku, stowacku, rosyjsku 1 rumunsku
— byty to ogloszenia o checi podjecia pracy na budowie, jako au
pair czy w charakterze opiekunki do dziecka.

— Zawsze jest tutaj tak cicho? — spytata, rozgladajac si¢ po
pustym barze.

— Mamy styczen. — Dziewczyna wzruszyta ramionami,



wycierajgc popielniczki starg szmatg. — | nie ma zadnych
meczow.

— Moja przyjaciotka znalazta prace dzieki ogloszeniu w tej
knajpie — rzekta Erika 1 wrocila na swoj stolek przy barze. —
Duzo dziewczyn tutaj przychodzi? Mtodych? Ktore cheg by¢ au
pair?

— Czasami przychodzg.

— Przyjaciotka mowila, ze moge spotkac tutaj jeszcze inng
dziewczyng, ktora szuka pracy.

Barmanka przestata wyciera¢ popielniczki 1 spojrzata na nig
uwazniej. Erika ponownie napita si¢ drinka 1 wyjeta telefon.
Znalazta zdjecie Andrei 1 powiekszyta je.

— To ona.

— Nigdy jej nie widzialam — odparta dziewczyna. Troche za
szybko.

— Naprawdg¢? Pono¢ byta tutaj kilka dni temu.

— Nie widziatam jej. — Postawita na drucianej tacy na wpot
zapelniong popielniczke i puste kieliszKi i odwrocita si¢, zeby
wyj$¢ na zaplecze.

— Jeszcze nie skonczytam — oznajmita Erika 1 potozyta na
barze swoja odznake.

Dziewczyna zawahata si¢ 1 odstawila tacke. Odwrocita sie,
zobaczyta odznake i na jej twarzy pojawila si¢ panika.

— Nie boj sig, chee tylko, zeby$ odpowiedziata mi na kilka
pytan. Jak masz na imig?

— Kristina.

— Kristina jak?

— Tylko Kristina — padta stanowcza odpowiedz.

— W porzadku, tylko Kristino. Spytam raz jeszcze. Czy
widziatas$ tutaj t¢ dziewczyne?

Barmanka spojrzata na zdjecie Andrei 1 pokrecita gtowg tak



gwattownie, ze zatrzesty si¢ jej policzki.

— Czy pracowalas tutaj w nocy z 6smego na dziewigtego?
To byt czwartek w zesztym tygodniu.

Dziewczyna zastanawiala si¢ przez chwilg, a potem jeszcze
raz pokrecita glowa.

— Jeste$ pewna? Dzisiaj rano znaleziono ja martwa.

Dziewczyna przygryzta dolng wargg.

— Jestes wiascicielka?

— Nie.

— Po prostu tutaj pracujesz?

— Tak.

— Kto jest wiascicielem tego lokalu?

W?zruszenie ramionami.

— No dalej, Kristino. | tak sie¢ tego dowiem, to nie sg tajne
informacje. A ci m¢zczyzni palili papierosy mimo zakazu. Jak
myslisz, ile bedzie kosztowac kara za takie zachowanie? Tysigce
funtéw. No 1 mamy jeszcze nielegalng agencje zatrudnienia.
Wiasnie wzietas ode mnie dwadziescia funtow za mozliwos¢
zostawienia ogloszenia. Jeden telefon i za pig¢ minut bedzie tutaj
mnostwo policjantéw, a ty bedziesz ponosi¢ odpowiedzialnos¢
za...

Dziewczyna zaczeta plakac. Jej klatka piersiowa trzgsta sie
od szlochu, twarz poczerwieniata. Wytarla mate oczka rogiem
scierki do naczyn.

— Jesli odpowiesz mi na kilka pytan — ciggneta Erika —
dopilnuje, zebys wyszla na niewinng pracownicg.

Barmanka przestata ptakac i sprobowata uspokoi¢ oddech.

— W porzadku. Kristino, wszystko jest w porzadku. Nie
stanie si¢ nic ztego. A teraz spdjrz na to zdjecie raz jeszcze. Czy
widziatas tutaj t¢ dziewczyne w nNocy z 6smego na dziewigtego?
To byt zeszly czwartek. Zostala porwana, a potem



zamordowana. By¢ moze dzieki twojej pomocy zdotam ustalic,
kto to zrobil.

Dziewczyna spojrzata na zdjecie spod zapuchnigtych
powiek.

— Siedziala tam, w rogu — odezwala si¢ wreszcie. Erika
odwrocila si¢ 1 zobaczyta maty stolik przy parkiecie. Zauwazyta
rowniez, ze znikneli dwaj mezczyzni, ktdrzy pozostawili po
sobie niedopite piwa.

— Jeste$ pewna, ze to byta ona? — spytata, ponownie
otwierajac zdj¢cie w telefonie.

— Tak. Pamigtam, ze byta bardzo pigkna.

— Byta sama? Czy tutaj z kims si¢ spotkata?

Kristina pokiwata glowa.

— Byta z nig mloda kobieta o krétkich blond wtosach.

— Takich krotkich jak moje?

Dziewczyna przytakneta.

— Cos jeszcze?

— Wypily drinka albo dwa, nie pami¢tam, miatam naprawde
mnostwo roboty 1... 1...

Erika zauwazyla, ze dziewczyna stawata si¢ coraz bardziej
zdenerwowana i przerazona.

— Mow dalej, Kristino. Obiecuje, ze bedzie dobrze.

— Nie wiem, kiedy wyszta jej przyjaciodlka, ale gdy znowu
na nig spojrzatam, siedziat z nig jakis mezczyzna.

— Jak wygladal?

Dziewczyna wzruszyta ramionami.

— Wysoki, ciemny... Kidcili sie.

— Co masz na mysli, mowigc ,,wysoki 1 ciemny”? MozeSz
podac¢ wigcej szczegotow? — spytala Erika, probujac ukry¢
frustracje. Miala przetom, ale Kristina byta za mato precyzyjna.
Podje¢ta decyzje.



— Kristino, chce, zebys pojechala ze mng na komisariat
| sporzadzimy portrety pamig¢ciowe mezczyzny i Kobiety,
ktorych widziata$ z Andrea.

— Nie, nie, nie, nie — zaczeta barmanka, jednoczesnie si¢
wycofujac.

Erika zadzwonita do sierzanta dyzurnego komisariatu na
Lewisham Row.

— Informacje, jakie nam podasz, moga pomdc w znalezieniu
zabojcy tej dziewczyny, Andrei.

— Ale jestem w pracy i...

— Policjanci mogg przyjechac tutaj. Mozemy zatatwic
wszystko od reki. — Dyzurny podniost stuchawke. — Z tej strony
inspektor Erika Foster. Potrzebuje radiowozu z policjantem do
Glue Pot na London Road w Forest Hill. Kto moze nam teraz
sporzadzi¢ portret pamigciowy?

Katem oka zauwazyta ruch 1 uswiadomita sobie, ze Kristina
wlasnie uciekta na zaplecze.

— O cholera. Prosze¢ czeka¢ na moj telefon. — Przeskoczyta
przez lade 1 wpadia przez drzwi do matej brudnej kuchni. Drzwi
na dwor byty otwarte na osciez. Wyszta na ulice. Byta pusta.
Zaczelo $niezy¢. Panowata upiorna cisza.

Erika przeszta uliczkg w jedng 1 w drugg strong.

W stojacych przy drodze domach byto ciemno, nigdzie zywego
ducha. Snieg zaczat pada¢ jeszcze gesciej, wiatr gwizdat miedzy
budynkami. Erika opatulita si¢ kurtkg.

Nie mogta pozby¢ si¢ wrazenia, ze jest obserwowana.

[2] Glue Pot — stoik z klejem.



Rozdzial 12

Do Glue Pot wezwano dwoch mundurowych, ale
poszukiwania wokot pubu nie przyniosty zadnego efektu.
Kristina rozptyneta si¢ w powietrzu. W mieszkaniu nad barem
znalezli tylko $mieci i stare potamane meble. Po pdinocy
policjanci powiedzieli Erice, zeby pojechata do hotelu si¢
przespac. Oni zostali w pubie, a z rana zaczng ustala¢ nazwisko
wlasciciela. Jesli Kristina si¢ pojawi, Sciggng Erike z powrotem.

Wrociwszy do zaparkowanego kilka ulic dalej samochodu,
Erika nadal odczuwala strach. Ulice byly opustoszate, kazdy
dzwigk wydawatl si¢ wzmocniony, wiatr wyt miedzy budynkami,
na jednym z gankow co jaki$ czas podzwanialy dzwonki
wietrzne. Niemal czuta na sobie wzrok ludzi obserwujacych ja
Z ciemnych pokojéw pobliskich domow.

Katem oka dostrzegta cien, ktéry poruszyt si¢ w jednym
Z okien. Odwrocita sie, ale nie zobaczyta nic wiecej. Tylko



ciemny wykusz. Czyzby kto§ obserwowat jg ukryty w cieniu?
Uswiadomita sobie, ze koniecznie musi odpocza¢. Znajdzie
pierwszy lepszy hotel i przespi sie¢ w nim. Otworzyta samochdd,
wsiadla 1 wlaczyla centralny zamek. Opadta na wygodny fotel,
oparta glowe o zaglowek i zamkneta oczy.

Jest upalny dzien na zaniedbanej ulicy w Rochdale,
kamizelka kuloodporna klei sie do skory Eriki. Wierci sie
skulona pod niskim murem wysokiego domu. Obok niej jest
dwaoch policjantow, po drugiej stronie bramy rowniez czeka
przyczajonych trzech mundurowych. Jest z nimi Mark.
Niedaleko.

Po wielu tygodniach obserwacji Erika zna rozktad domu na
pamiec. Beton z przodu, pojemniki, z ktorych wysypujqg sie
smieci. Na scianie licznik gazu i prgdu z Zerwang pokrywaq.

Przez drzwi wejsciowe, schodami w gore, drzwi na lewo do
sypialni z tytu. To tam gotujq mete. Widzieli, jak wchodzi tam
kobieta z dzieckiem. Jest ryzyko, ale sq przygotowani. Erika
W kotko powtarzata plan swoim osmiu ludziom, tak diugo, az
wyryli go na pamiec. Tyle ze teraz naprawde znajdujq sie na
zewnqtrz. Zaczyna jqg ogarniac strach, ale wypiera go.

Kiwa glowg, ubrana na czarno ekipa zaczyna sie ukradkiem
przemieszczac, potem ruszajq gwattownie sciezkq do drzwi
wejsciowych. Stonice oswietla obracajgcq sie w liczniku plytke.
Raz, dwa, niemalze w tym samym rytmie co walenie tarana
w drzwi. Po trzecim uderzeniu drewno peka, drzwi wejsciowe
wpadajq z hukiem do srodka.

| rozpetuje sie piekio.

Padajq strzatly. Okno nad licznikiem sie rozpryskuje. Ktos
strzela z domu za nimi. Erika sie odwraca. Po drugiej stronie
ulicy stoi tadny dom. Przesuwane okna. Mosiezne numery na



drzwiach. Sciany pomalowane farbg dobrej jakosci. Ta para
byta taka goscinna, taka skromna, gdy policja poprosita
0 mozliwos¢ poprowadzenia od nich obserwacii.

Wszystko zaczyna do siebie pasowac, gdy Erika patrzy
W okna na pietrze. Widzi ciemny cien, nagle jej szyja eksploduje
potwornym bolem, a ona czuje smak krwi. Mark natychmiast jest
przy niej, czolga sig, zeby jej pomoc. Ona probuje mowic,
probuje go ostrzec, ,,za tobg”, ale krew zalewa jej gardio.
Wsrod panujgcej wokot histerii sytuacja ta jest niemal zabawna.
A potem rozlega sie trzask i potowa gltowy Marka znika
rozerwana...

Erika gwaltownie si¢ obudzita i ciezko dyszata, probujac
ztapa¢ oddech. Byla otoczona przedziwng jasnoscia, przycisni¢ta
do ziemi. Bardzo powoli wypuscita powietrze. Dopiero gdy
zobaczyta przed sobg kierownice, zrozumiata, ze zaczyna
odzyskiwac orientacje. Wrdcita do rzeczywistosci. Siedziata
w samochodzie. Spadta kolejna warstwa $niegu, ktora
catkowicie zasypata okna.

Sen byl nazbyt znajomy. Zawsze budzita si¢ w tej samej
chwili. Czasami sen byt czarno-bialy, a krew Marka wygladata
jak ptynna czekolada.

Erika oddychata, jej serce zaczeto zwalnia¢, ogarniata ja
rzeczywistos$¢. Ustyszata sttumione odglosy krokow i ludzkie
gltosy; kto$ przechodzit obok samochodu. Glosy najpierw staty
si¢ coraz donosniejsze, a potem zaczely sie oddalac.

Spojrzata na zegar na tablicy rozdzielcze). Prawie piata
rano. Spata kilka godzin, chociaz wcale nie czula si¢ lepie;.
Poruszyta si¢ na fotelu, zesztywniata 1 zmarznieta. Wiaczyta
silnik. Na poczatku z nawiewow poleciato lodowate powietrze.

Gdy samochdd si¢ rozgrzat, wiaczyta wycieraczki



| poczekata, az ukaze jej si¢ ulica, zasypana §wiezg warstwa
sniegu. Po chwili spojrzata na plaster na dtoni i przypomniata
sobie, ze ma 1$¢ z tym do lekarza, ale przeciez po wydarzeniach
zeszlego wieczoru musiata natychmiast przej$¢ do dziatania.
Andrea siedziata w tym pubie... Kim byli kobieta
| m¢zczyzna, z ktorymi si¢ tam spotkata? I dlaczego barmanka
uciekta?
Gdy miata problem do rozwigzania, tatwiej byto jej pozby¢
si¢ resztek snu. Wrzucila jedynke 1 ruszyta w Kierunku
komisariatu.

Rozdzial 13

O piatej trzydziesci rano w komisariacie na Lewisham Row
panowaly cisza 1 spoko6j. Jedynym odglosem byto odlegte
walenie dochodzace z cel aresztu. W pustej kobiecej szatni Erika
zdjeta brudne ubrania 1 poszta pod wspolny prysznic, wiaczyta



tak goracg wode, jaka tylko mogla wytrzymac. Stata tam,
rozkoszujac si¢ cieptem, a gdy zaczeta unosic si¢ para, wylozone
ptytkami prysznice znikngty, a Erika razem z nimi.

O szoéstej byla juz przebrana w czyste ubranie i siedziata
sama w centrum koordynacyjnym, powoli sagczac kawe
| zajadajac czekolade z automatu. Pewna siebie Andrea
Douglas-Brown spogladata na nig z tablicy.

Erika pochylita si¢ nad biurkiem, ktore jej przydzielono,
znalazta hasto i1 zalogowala si¢ do intranetu. Ostatni raz
sprawdzata stuzbowy mail osiem miesigcy temu — nie ze
wzgledu na nieobecnosc, po prostu nie miata do niego dostepu.
Przewijajac zawartos$¢ skrzynki, widziata wiadomosci od bytych
kolegow, newslettery, spam 1 informacje o formalnym
przestuchaniu w sagdzie. Niemal rozesmiala si¢ na gtos —
poinformowano j3 o oficjalnym przestuchaniu dyscyplinarnym
poprzez wewnetrzny system, do ktorego zabrano jej dostep.

Zaznaczyta wszystkie wiadomosci 1 usungta je.

Zostat jej tylko mail od sierzanta Crane’a, wystany p6znym
wieczorem poprzedniego dnia:

W zalgczeniu przesytam caly profil Andrei DB na
Facebooku z lat 2007-2014. Oraz dane z telefonu znalezionego
W miejscu zbrodni.

CRANE

Erika otworzyla zatacznik 1 wcisnela ,,druku;”. Chwile
pozniej ozyta drukarka przy drzwiach 1 zaczeta wypluwac
Z siebie kartki papieru. Erika wzieta plik kartek i poszta z nimi
do kantyny w nadziei, ze napije si¢ porzadnej kawy — ale
kawiarnia byla jeszcze pograzona w ciemnosci. Znalazia z tytu
jakies$ krzesto, wlgczyla swiatta 1 zaczeta analizowac profil



Andrei Douglas-Brown na Facebooku.

Zajmowal dwiescie siedemnascie stron, niemal dziewigé
lat, od $wiezo wygladajacej czternastolatki do namigtne;,
dwudziestotrzyletniej syreny. Z wczesnych postow wytaniata si¢
posta¢ konserwatywnej mtodej kobiety; kiedy jednak pojawili
si¢ chlopcy, zaczeta ubierac si¢ odwaznie;.

Na posty z siedmiu lat sktadaty si¢ gldéwnie zdjecia
Z imprez i selfie. Setki zdje¢ z przystojnymi mezczyznami
| picknymi dziewczetami, osoby rzadko powtarzaly si¢ czesciej
niz kilka razy. Wygladato na to, ze byla krélowa imprez, 1 to
tych drogich. Chadzata do klubow, w ktorych trzeba byto
zarezerwowac stolik, na stotach staly butelki szampana.

W ciagu tylu lat interakcja z rodzenstwem byta niewielka.
Starsza siostra Linda zalajkowata kilka postow zwigzanych
Z rodzing, tak samo jak mtodszy brat David, ale chodzito
wylacznie o posty opisujgce coroczne wakacje
Douglaséw-Brownéw w Grecji, a pozniej takze w willi
w chorwackim Dubrowniku.

Erike najbardziej interesowaly wakacje. Zawsze wyjezdzali
na trzy tygodnie w sierpniu. Na poczatku kazdego wyjazdu
Andrea publikowata mile fotografie rodziny — zdjecie grupowe
podczas positku w dobrej restauracji albo rodzina zebrana wokot
kabiny plazowej 1 jedzaca lunch w kostiumach kgpielowych.
Podczas tych lunchéw Andrea, zawsze w bikini, przybierata
jakas poze, przektadata wlosy na jedno ramig 1 z gracjg skubata
jedzenie. Natomiast Linda byta zgarbiona, na talerzu miata sterte
jedzenia i wygladata na trochg¢ poirytowang faktem, ze kto$
przeszkadza jej w pataszowaniu positku. Po kazdych wakacjach
dziewczyna wydawala si¢ grubsza, zawsze ukrywata swojg tusze
pod dlugimi T-shirtami i legginsami. Z kolei David zaczat jako
bardzo chudy trzynastolatek w okularach, skulony pod



szczuplym ramieniem matki, 1 powoli przeistoczyt si¢
W przystojnego mtodego cztowieka.

Andrea byla z nim blizej niz z siostra; na wielu zdjeciach
przytulali si¢ tak mocno, ze krzywily si¢ okulary na jego nosie.
Niemal nie byto zdje¢ Davida z Lindg. Sir Simon i lady Diana
wygladali na zdjeciach bardzo zagadkowo, kazdego roku robili
takie same miny — usmiechali si¢ szeroko, ale nicobecnie. Tutaj
lady Diana w kostiumie kgpiclowym i sarongu. Tam sir Simon
w szerokich spodenkach kgpielowych, naciggnietych troche za
bardzo na jego wilochaty brzuch.

Podczas kazdego urlopu Andrea szybko tracita
zainteresowanie rodzing i zaczynata publikowac zdjecia
miejscowych chtopcow. Z poczatku grupy chtopakdéw byty
nieswiadome, ze ktos robi im zdjecia, jak palg czy bez koszulek
graja w pilke na plazy. Potem Andrea skupiala si¢ na jednym
konkretnym chlopcu 1 przez ostatni tydzien urlopu robita mu
zdjecia jak opgtana. Najwyrazniej lubita typ niegrzecznych
mezczyzn: starszych, mrocznych, z umigsnionymi tutowiami,
tatuazami 1 kolczykami. Na jednym ze zdje¢¢, zrobionym latem
2009 roku, Andrea — w niemal niczego niezastaniajgcym bikini —
siedziata na wielkim harleyu-davidsonie i udawata, ze go
prowadzi, a ciemnowtlosy chtopak, pewnie wlasciciel maszyny,
siedziat z tylu. Jedng dton potozyt na dole od jej kostiumu,
trzymat papierosa, ktorego zar znajdowatl si¢ bardzo blisko
opalonej skory dziewczyny. Patrzyta w aparat wzrokiem
mowigcym: to ja tutaj rzadze.

Na marginesie Erika napisata: Kto zrobit to zdjecie?

Ledwo zauwazyla, ze otworzyto si¢ okienko do wydawania
positkow i policjanci o zapuchnigtych i zaczerwienionych
oczach zaczeli schodzi€ si¢ na $niadanie. Czytala dale;,
zafascynowana zyciem Andrei.



W 2012 roku pojawita si¢ nowa przyjaciotka, Barbora
Kardosova.

Stowaczka? — nabazgrata Erika na marginesie.

Barbora byla ciemna 1 pigkna tak jak Andrea i musiala
btyskawicznie zosta¢ jej bliska przyjaciotka, W 2012 1 2013 roku
wyjechata nawet z jej rodzing na wakacje. W Barborze Andrea
chyba znalazla towarzyszke polowan na chtopakow. Pozniej
zaczely szukaé partnerow w bardziej wyrafinowany sposob —
zdjecia z ciemnowtosymi mezczyznami byly robione gtownie
w drogich nocnych klubach lub na luksusowych lezakach.

Wygladato na to, ze dziewczeta potaczyta prawdziwa
przyjazn, publikowaly zdje¢cia z okresOw miedzy wyjazdami, na
ktorych Andrea nie miata makijazu i byta o wiele mniej pewna
siebie przed kamerami. Pod wieloma wzgledami w takiej
naturalnej wersji byta fadniejsza 1 miata pigkny, szczery
usmiech. Na jednej z fotografii dziewczeta pozowaly obok siebie
przed lustrem w zbyt duzych swetrach, ktore wisialy im do
kolan. Takie swetry juz dawno wyszly z mody. Na swetrze
Barbory wyszyto koty ganiajace kiebki welny, a na swetrze
Andrei wida¢ byto wielkiego rudego kota lezagcego w koszu.
Lampa btyskowa odbijata si¢ w gébrnym rogu lustra. Linda,
siostra Andrei, skomentowata zdjecie w nastepujacy sposob:
Wynocha z mojego pokoju, pieprzona krowo!

Andrea polubita komentarz i napisata: :-)

Pod koniec 2013 roku Barbora nagle znikneta bez Zadnego
wytlumaczenia 1 wyrzucita Andre¢ ze znajomych. Erika jeszcze
raz przejrzata ostatnie strony, zeby si¢ upewnic, Ze niczego nie
pomingeta. Od tej chwili Barbora nie pojawila si¢ na zadnym ze
zdjec¢. Nawet nie polubita Zadnego posta. Jakies szeS¢ miesigcy
pOzniej, w czerwcu 2014 roku, profil Andrei zostat
zlikwidowany. Nie byto zadnej informacji ani wyjasnienia dla



znajomych, dlaczego postanowita opusci¢ FB. Erika przeszta do
danych z telefonu. W poréwnaniu z profilem na Facebooku byty
one niecickawe. Crane zidentyfikowat numery telefonow.
Andrea regularnie dzwonita do swojego narzeczonego, Gilesa
Osborne’a, w soboty wydzwaniata do miejscowej knajpy

Z chinskim jedzeniem na wynos, a W siedem ostatnich sobot
przed swigtami gtosowata w X Factor. Dzwonita tez do rodziny,
do florystki matki w Kensington i do sekretarki ojca. Zadnych
rozmOw w NOC, W ktorg znikneta, chociaz telefon zostat
znaleziony na miejscu zbrodni. Billing obeymowat tylko osiem
miesi¢cy, czyli okres do czerwca 2014 roku.

Jaki$ kubek spadt na podloge i roztrzaskat sie z hukiem.
Erika uniosta wzrok znad kartek 1 uswiadomita sobie, ze jest juz
jasno, a w kantynie zaczyna przybywac¢ ludzi. Spojrzata na
zegarek — za dziesi¢¢ dziewigta. Nie chciata sp6zni¢ si¢ na
briefing, wigc zabrala papiery 1 wyszta. Na korytarzu wpadta na
nadinspektora Marsha.

— Czytatem raport z nocnych wydarzen — powiedzial,
uniostszy brew.

— Tak, sir. Wszystko wyjasni¢. Mam trop.

— Jaki?

— O wszystkim opowiem podczas briefingu — rzekta, gdy
doszli do centrum koordynacyjnego. Kiedy weszli do srodka,
wszyscy siedzieli juz przy swoich biurkach. Zapadta cisza.

— W porzadku. Dzien dobry wszystkim. Zaczng¢ od tego, ze
sierzantowi Crane’owi udato si¢ wyciagnac¢ calg historie
Z profilu Andrei na FB oraz uzyskac billing. Btyskawiczna,
Swietna robota. Andrea byta bardzo aktywna przez dlugi czas,
ale w czerwcu zesztego roku usungta swoj profil. Billing
rowniez siega tylko do czerwca dwa tysigce czternastego roku.
Dlaczego? Zmienita numer telefonu?



— W czerwcu spotkata Gilesa Osborne’a — zauwazyt Sparks.

— Tak. No dobrze, ale dlaczego miataby od razu zmieniaé
numer telefonu i usuwac profil?

— Moze chciata rozpocza¢ nowy rozdzial w zyciu.
Niektorzy faceci sg zazdrosni o przesztos¢ 1 bytych facetow —
powiedziala Singh.

— To oczywiste, ze wykorzystywata Facebooka, zeby
spotyka¢ nowych chlopakdéw, ale potem sie zargczyta 1 juz go
nie potrzebowata — dorzucit Sparks.

— Ale billing jest dos¢ podejrzany. Myslicie, ze spotkata
mezczyzne swojego zycia, spetnity si¢ jej najskrytsze marzenia
| nie potrzebowata zadnych nowych znajomych?

— Ja tego nie powiedziatem — zastrzegl Sparks.

— Nie, ale jest w tym co$ podejrzanego. W noc, w ktora
znikneta, nigdzie nie dzwonita. Musimy troche poweszyc.
Znalez¢ jej stary telefon 1 zdoby¢ billing, sprawdzi¢, czy miata
drugi telefon, o ktorym nie wiemy. Musicie tez si¢ dowiedzie¢
jak najwiecej o Barborze Kardosovej, wymawia si¢ to
,,Kardosz-owa”. W latach dwa tysigce dwanascie 1 dwa tysigce
trzynascie byta bardzo bliskg przyjaciotka Andrei, a potem
znikneta. Poklocity si¢? Gdzie ona teraz jest? Mozemy z nig
porozmawiac? Sprawdzcie to. Znajdzcie jg. Tak jak wszystkich
bytych chlopakow. Andrea wzbudzata ogromne zainteresowanie
mezczyzn, zobaczcie, co uda wam si¢ ustalic.

— Tylko dziatajcie dyskretnie — dorzucil Marsh z tytu sali.

Erika méwita dalej:

— Zesztej nocy posztam do pubu Glue Pot. Barmanka
Kristina rozpoznata Andree, ktora rzekomo byta tam w noc
swego zniknigcia. Zdaniem dziewczyny Andrea siedziata
w knajpie z krotkowlosg blondynka, a potem z ciemnowlosym
mezezyzng.



— Sciagniemy tutaj te Kristine, zeby sporzadzié¢ portrety
pamieciowe? — spytat Sparks.

— Kiedy to zasugerowatam, wpadta w panike.

— W porzadku, jak ma na nazwisko? — kontynuowat Sparks.

— Nie dosztysmy do tego...

Policjant u§miechnat si¢ ironicznie 1 pokiwat gtowa.

— Rozmawiatam z jeszcze jedng kobietg, Ivy Norris...

Sparks przerwat.

— O matko! Nie wierzylbym w ani jedno jej stowo. Ta stara
prukwa zawsze klamie 1 sprawia mnostwo problemow.

— Tak, ale kiedy wspomniatam o Glue Pot, zareagowata
bardzo dziwnie. Byta przerazona. Chcg, zebyscie znalezli
wszystkie informacje na temat tego pubu. Znajdzcie te
barmanke, przestuchajcie wlasciciela. Na pewno jest jakis
zwigzek z Andreg i musimy si¢ dowiedzie¢ jaki, i to jak
najszybciej, zanim wszystko si¢ rozwieje.

— Inspektor Foster. Mozemy porozmawiac¢? — spytal Marsh.

— Tak, sir... Moss 1 Peterson, pracujecie dzisiaj ze mna;
pojedziemy po wyniki sekcji zwlok, a Douglasowie-Brownowie
beda musieli zidentyfikowac ofiare.

W centrum koordynacyjnym zapanowat szum, wszyscy
zabrali si¢ do pracy. Erika poszta za Marshem do jego biura.
Zamkneta drzwi 1 usiadla naprzeciwko niego.

— Dzisiaj rano Douglasowie-Brownowie przyjezdzaja na
identyfikacj¢ zwiok?

— Tak. O wpot do jedenaste;.

— W tym czasie bede sktadac oficjalne oswiadczenie policji.
Nasza rzeczniczka prasowa, Colleen, jest Swietna 1 oczywiscie
podkreslimy fakt, ze zamordowano niewinng dziewczyng.
Musimy by¢ jednak przygotowani na to, ze dziennikarze porusza
watek polityczny — dodat ze smutkiem.



— No c0z, dzieki temu wzrosnie sprzedaz gazet —
zauwazyta. Nastgpita chwila ciszy, Marsh zaczat bebni¢ palcami
w blat biurka.

— Musze wiedzie¢, w jakim kierunku idzie twoje
dochodzenie — powiedzial wreszcie.

— W kierunku poszukiwan zabojcy.

— Nie badz impertynencka.

— Przeciez styszate$ wszystko w centrum koordynacyjnym.
Ta Kristina widziata Andre¢ w Glue Pot w noc jej zaginigcia.
Pono¢ siedziata w knajpie z krotkowlosg blondynka, a potem
Z ciemnowlosym me¢zczyzng. Szukamy tych osob.

— A gdzie ona teraz jest? Ta Kristina?

— No ¢z, uciekta, nie miatlam szans wydoby¢ od niej
informacji.

— Wiedziata, ze jestes policjantka?

— Tak.

— Czy pomyslala, Zze rozpoznanie Andrei na zdjeciach lezy
W jej interesie?

— Stucham?

— Eriko, prawdopodobnie jest nielegalng imigrantka,
przerazona perspektywa deportacji. Zeby ocali¢ swdj tylek,
pewnie powiedziataby ci, ze widziata Elvisa przy szafie grajace;.

— Nie, uwazam, ze mam trop. Jest jeszcze ta druga kobieta,
miejscowa, Ivy Norris. Jej reakcja na nazwe Glue Pot byta. ..

— Eriko, czytalem raport z zesztej nocy. Napisano w nim, ze
uderzytas wnuka Ivy Norris, a potem ona grozila ci nozem.

— Tak, chtopiec mnie ugryzi, moja reakcja byta
nieprawidtowa. Ale to niewazne. Ivy Norris zna te tereny, boi si¢
czego$ zwigzanego z tym pubem.

— A wiedziatas, ze w zesztym miesigcu w Rambler’s Rest
w Sydenham obcigto glowy czterem osobom? Tam pewnie tez



nie chcialaby p6js¢ na drinka.

— Daj spokoj!

Ale Marsh kontynuowat:

— Musiatem uzera¢ si¢ z zastepcg komendanta; komus
Z pieprzonego biura rzagdu musze¢ zdawac sprawozdanie
Z postepoOw w dochodzeniu. Mam zapewnic, ze zadne podejrzane
interesy czy niepotwierdzone szczegdly z zycia
Douglaséw-Brownow nie wyjdg na jaw 1 nie zostang
wykorzystane przez media.

— Nie jestem w stanie kontrolowa¢ mediéw. Ani nie
przekazuje nikomu szczegotow dotyczacych prowadzonych
spraw. Przeciez wiesz o tym.

— Tak, ale musisz...

— Musze wykonywac swoja prace. By¢ w porzadku wobec
siebie. Czy probujesz mi powiedziec, ze sg sprawy, ktorych nie
powinnam badac?

Skrzywit sie.

— Nie!

— To o co w takim razie chodzi?

— Masz trzymac si¢ faktow. Przez dtugi czas
podejrzewalismy, ze wlasciciel Glue Pot jest zaangazowany
W znajdowanie pracy dla nielegalnych imigrantow, poza tym to
regularne miejsce spotkan prostytutek. Zanim zaczniesz
rozpowiadac, ze Andrea Douglas-Brown byla tam w noc swego
zagini¢cia, musisz sprawdzi¢ wszystkie fakty.

— A co, jesli uda mi si¢ znalez¢ t¢ barmanke 1 naktoni¢ jg do
pomocy przy stworzeniu portretOw pamig¢ciowych?

— No ¢6z, powodzenia, pewnie siedzi juz spakowana na
tytach jakiej$ ciezarowki w drodze do Calais!

— Mamy nagrania z kamer. W noc swego zniknig¢cia Andrea
wsiadta do pociggu do Forest Hill, a jej ciato zostalo znalezione



nieopodal gtownej ulicy. Chryste, to chyba oznacza, ze moge
mie¢ racje?

Marsh wygladal na poirytowanego.

— W porzadku. Po prostu badz ostrozna 1 dziataj rozsadnie.
Dziennikarze patrza nam na re¢ce.

— Dobrze.

— | chce by¢ informowany o wszystkim na biezgco.
O wszystkim, rozumiesz?

— Tak jest.

Spojrzal na nig ostro i po chwili wyszla z jego gabinetu.

Rozdzial 14

Gdy szli dlugim, oswietlonym jarzeniowkami korytarzem
w Kostnicy, z ciata Eriki jakby uciekaly resztki ciepta. Dotarli do
metalowych drzwi, Moss wcisneta guzik interkomu. Lekarz
sadowy Isaac Strong wpuscit ich do srodka.



— Dzien dobry — powiedziat tagodnie. Byt ubrany w czysty
biaty i wyprasowany fartuch, z gérnej kieszeni wystawato
ciemne skorzane etui telefonu komorkowego. Mezczyzna miat
na sobie czarne obciste spodnie i crocsy, ciemne wlosy zaczesat
do tylu. Erika ponownie poczula, ze cos$ przyciaga ja do tych
tagodnych piwnych oczu pod cienkimi brwiami. W sali do
przeprowadzania sekcji zwtok staty sprzety stalowe
| porcelanowe. Wzdluz jednej Sciany ciggnat si¢ rzad drzwi ze
stali nierdzewnej, a na srodku pokoju staly trzy stoty sekcyjne,
rowniez ze stali nierdzewnej. Andrea Douglas-Brown lezata pod
bialym przescieradtem na stole najblizej drzwi. Oczy miata
zamknigte. Umyto jej wlosy 1 schludnie zaczesano do tytu.
Migjsce stluczenia pociemniato, twarz dziewczyny nadal byta
spuchnieta. Ze wzgledu na rodzine Erika miata nadzieje, ze
Andrea bedzie wygladac, jakby spata, niestety mimo wyraznych
wysitkow technikow jej cialo nadal wygladato na poturbowane.

Isaac obszedt stot dookota i delikatnie zdjal przescieradto.
Poza siniakami i otarciami na zwlokach zobaczyli starannie
wykonany szew od miejsca, w ktérym zrobiono nacigcie
w ksztalcie litery Y, biegngce do obu ramion, zbiegajace si¢ na
klatce piersiowej i ciggnace si¢ migdzy pelnymi piersiami
dziewczyny az do mostka.

— Nie stwierdzitem pltynu w ptucach, co oznacza, ze byta
martwa, zanim wrzucono j3 do wody — powiedziat [saac. — Lod
uniemozliwit rozklad ciata, wida¢ za to, ze skora przez dhugi
czas miata kontakt z woda. Slady na szyi i ztamany obojczyk
wskazujg na Smier¢ wskutek uduszenia. Jak wywnioskowatem
po sincach na szyi, ten, kto udusit ofiarg, miat dionie srednie;
wielkosci, bez zadnych cech charakterystycznych typu brakujacy
palec.

Przerwal.



— Wedtug badan toksykologicznych miata wysoki poziom
alkoholu we krwi i niewielka ilo$¢ kokainy. Nie jadta przez kilka
godzin, jej zoladek byt pusty, nie liczac ztamanego przedniego
zeba, ktory prawdopodobnie nieswiadomie potkneta podczas
napadu.

Podniost matg plastikowa fiolke ze ztamanym zebem
| przesunat jg pod $wiatlo.

— Na ustach 1 z¢gbach znalaztem pozostatosci klejace;j
substancji stosowanej przy produkcji wiekszosci tasm
samoprzylepnych.

— Czyli zostala zakneblowana? — spytata Erika.

— Wszystko na to wskazuje. Nie znalaztem zadnych §ladow
sugerujacych, ze padla ofiarg gwaltu. Wyglada jednak na to, ze
przed Smiercig uprawiata seks analny 1 nie stawiata przy tym
zadnego oporu. Przeszukalem odbyt pod katem nasienia i Krwi,
ale nie znalaztem nic poza resztkami lateksu i niewielkimi
ilosciami lubrykantu.

— Czyli uzyta kondomu? — spytata Erika.

— Ten, kto uprawial z nig seks analny, uzyt kondomu —
poprawil ja.

— Ale skad pan wie, zZe nie stawiata oporu przy stosunku?

Zapadta pelna skrepowania cisza.

Isaac wyjasnit:

— Istnieje wyrazna roznica mi¢dzy seksem, na ktory dana
osoba si¢ zgadza, a seksem pod przymusem. W przypadku
obopolnej zgody cialo jest z reguly rozluznione. Przy seksie pod
przymusem wystepuje ekstremalny stres, panika 1 opor, przez co
miesnie si¢ napinajg i zaciskaja, co z kolei moze prowadzi¢ do
wystgpienia wewnetrznych otarc 1 zadrapan. Nie stwierdzitem
takich uszkodzen w jej odbycie. Oczywiscie istnieje jeszcze
teoria, ze stosunek mogt zosta¢ odbyty juz po jej Smierci.



— Boze, prosze, tylko nie to — powiedziata stabo Erika. —
Mam nadzieje, ze tak nie byto.

— Raczej nie, to mato prawdopodobne. Wydaje mi si¢, ze to
byt atak szalenca. Zabdjca napadt na nig jak zwierze. Wyrwat jej
wlosy na obu skroniach. Czy potrafitby opanowac si¢ do tego
stopnia, zeby na chwile przestac 1 zatozy¢ prezerwatywe?

— Czy w miejscu zbrodni znaleziono jakie$ kondomy? —
spytata Erika.

— Na terenie wokot hangaru 1 jeziora walato si¢ mnostwo
kondomow. Analizujemy materiat z kazdego z nich, ale to troche
potrwa.

Na chwile zapadia cisza.

— Myslisz, ze Andrea byta dziewczyna, ktora robita takie
rzeczy? Seks analny? — spytat Peterson.

— Staram si¢ nie ocenia¢ — odpart [saac.

— No ¢6z, wiesz, mozemy zachowac poprawnos¢ polityczng
albo powiedziec, jak to wygladato naprawde. Czy nie jest tak, ze
na seks analny godzi si¢ tylko okreslony typ dziewczyn? —
drazyt Peterson.

— Nie podoba mi si¢ ten tok myslenia — wtracita Erika.

— Ale musimy tak mysle¢ — zauwazyt.

— Sugerujesz, ze tylko puszczalskie lubig w tytek. Takie,
ktore lubig tez niebezpieczne sytuacje? — spytata Moss.

— Mysli pan, ze co$ poszto nie tak podczas uprawiania
seksu na §wiezym powietrzu? — spytata Erika Isaaca.

— Jak juz méwitem, nie do mnie nalezy zastanawianie si¢
nad charakterem danej osoby. Zajmuje¢ si¢ ustalaniem, w jaki
sposob ktos zginat. Widzicie, Ze jej rece zostaty zwigzane
opaskg zaciskowg. Bardzo mocno werzneta si¢ w skore. Nogi
roOwniez miata zwigzane, w lewej kostce doszto do niewielkiego
pekniecia.



— To nie byt niegrzeczny seks na §wiezym powietrzu,
podczas ktorego co$ poszto nie tak. To byto porwanie —
stwierdzita Erika. — Mogla uprawia¢ seks wczesniej tego dnia, ze
swoim narzeczonym, a potem... Jezu. Bedziemy musieli spytac
narzeczonego. Czy w ogole udato si¢ zebrac jakis materiat
DNA?

— Jesli jakis$ byt, to zniszczyta go woda w czasie, gdy
Andrea znajdowata si¢ pod lodem — odpart Isaac.

Kiedy skonczyli rozmowe z Isaakiem, zostato im jeszcze
kilka minut do przyjazdu Douglasow-Brownow, ktorzy mieli
zidentyfikowac¢ ciato. Moss i Peterson wykorzystali okazje
I poszli na papierosa, a Erika do nich dotaczyta, chociaz rzucita
palenie wiele lat temu. Stali w drzwiach wyjscia ewakuacyjnego,
wychodzacego na tyly kostnicy i sklep z cze$ciami
samochodowymi. Widzieli wnetrza rzedu garazy, w ktorych
mezczyzni w kombinezonach naprawiali samochody stojace na
podnosnikach hydraulicznych.

Erika miata do czynienia w takg liczbg gwaltow 1 zabojstw,
ze Juz wszystkich nie pamigtata. Gdy jej wspotpracownicy palili
W milczeniu, ona obserwowata m¢zczyzn pracujgcych
naprzeciwko. Byli mtodzi 1 silni. Jak czesto przecigtny
mezczyzna mogltby posung¢ sie do zgwalcenia kobiety, do
zabicia jej? llu z nich przed tym si¢ powstrzymato? Ilu
dziewczynom udato si¢ uciec?

— Kluczem do wszystkiego jest Andrea. Czy to byt ktos,
kogo znata? — spytata Erika, wypuszczajac dym papierosowy na
zimne powietrze. Jej organizm zalata fala nikotyny.

— Mysli pani, ze zostata zwabiona na teren muzeum?

A moze poszta tam dobrowolnie? — spytal Peterson.

— Mamy tak malo dowodéw. Zadnego DNA. Kamery nie

dzialaty.



— Czy to moglo zosta¢ przez kogos zorganizowane? —
spytala Moss. — Chodzi mi 0 kamery. Czy to byla czyjas celowa
robota? Kogos, kto zywi nieche¢ do sir Simona albo jego
rodziny?

— Te niesprawne kamery to wina cie¢ w budzecie. Ale jesli
bytoby to profesjonalne porwanie i zabdjstwo, to czy naprawde
zostawiono by na miejscu zbrodni jej telefon i dokumenty? To
wszystko jest cholernie skomplikowane — stwierdzit Peterson.

— Moze chcieli, zeby zwloki zostaly szybko
zidentyfikowane. Wyslali jakg$ wiadomo$¢ — zastanawiala si¢
Moss.

— Cieszyla si¢ ogromnym powodzeniem u mezczyzn. Moze
jakis wzgardzony wielbiciel? — powiedziata Erika.

— Niewykluczone. Ale kto? Byta zargczona. Odkad spotkata
tego Gilesa Osborne’a, zyla jak zakonnica. Musimy z nim
porozmawia¢ — oswiadczyla Moss.

W drzwiach stanat Isaac.

— Samochdd Douglasow-Brownow witasnie wjechat na
parking — powiedzial.

— Nienawidz¢ tej cz¢sci naszej roboty — oznajmita Moss,
przydepneta na wpdl wypalonego papierosa 1 wsadzita go
Z powrotem do paczki.

Sir Simon 1 lady Diana Douglas-Brown przyjechali ze
swoimi dzie¢mi, Lindg 1 Davidem. Erika czula si¢ dziwnie ze
swiadomoscig, ze widzi rodzenstwo Andrei po raz pierwszy
W zyciu. Przeciez z jej profilu na Facebooku wiedziata o nich
bardzo duzo.

Diana i Simon mieli na sobie idealnie skrojone czarne
ubrania. Diana wygladata na bardzo stabg, maz 1 syn
podtrzymywali j3 z obu stron. David byt bardzo wysoki
| szczuply. Wlozyt modny, obcisty czarny garnitur i okulary.



Linda stala obok ojca. W czarnej spddnicy o kroju litery
A I grubym welianym ptaszczu wygladata wyjatkowo
powaznie. Oczy wszystkich byly czerwone od ptaczu.

— Dzien dobry. JesteSmy gotowi, by panstwu pomoc —
powiedziata Erika 1 zaprowadzita ich pod drzwi sali, w ktorej
przeprowadzano identyfikacje zwtok.

Simon potozyt dton na dtoniach Zony.

— Zostan tutaj. Davidzie, Lindo, wy tez zostancie. Ja to
zrobie.

— Tato, jestesmy tutaj. Wszyscy — odpart syn. Wprawdzie
na takiego nie wygladat, ale mowit poteznym, wtadczym
glosem, tak jak jego ojciec. Linda przygryzta dolng warge,

a potem pokiwata gtowg na zgode. Erika ich poprowadzita. Sala
do identyfikacji zwtok byta niewielka, z dwoma krzestami

| drewnianym stolem, na ktérym stat zupelnie niepasujacy do
tego miejsca bukiet sztucznych zonkili.

— Prosze si¢ nie $pieszy¢ — powiedziata Erika
| zaprowadzita ich do duzej szyby. Zastony po drugiej stronie
byty opuszczone. Erika zauwazyla, ze zastona zostata
powieszona odwrotnie, pozotkla podszewka do gosci, na gorze
zaczely puszczac szwy. Jak na ironi¢ to wlasnie nieboszczykom
pokazywano tadniejsza czgs$¢ zastony, natomiast krewni
| przyjaciele czekali po drugiej stronie, jakby za kulisami.

Diana wyraznie si¢ spi¢ta, gdy pracownik kostnicy sciggnat
zastong, odkrywajac Andree lezacg pod bialym przescieradtem.
Delikatne zotte Swiatto odbijato si¢ od drewnianej podtogi w sali
rozpoznan. Erika nigdy nie zdotata pozby¢ si¢ wrazenia, ze
ogladanie ciata byto czynnoscig abstrakcyjng, niemal teatralna.
Niektorzy krewni pozostawali spokojni, inni wpadali w histerie.
Pamigtata, ze jeden me¢zczyzna zaczat tak mocno wali¢ w szybe,
ze J3 zbit.



— Tak. To ona, to Andrea — powiedziata Diana. Przetkneta
sling, w jej oczach stanety tzy. Przycisneta elegancka chusteczke
do twarzy, na ktorej widnial §wiezy makijaz. Linda nie mrugata,
nie poruszala si¢. Po prostu przechylita glowe 1 rozszerzyta oczy,
w ktorych pojawita si¢ przesadna fascynacja. David patrzyt ze
smutkiem, probujac zapanowac¢ nad tzami.

To Simon stracil nad sobg panowanie, zatamat si¢ i zaczat
ptaka¢. David podszedt 1 chcial go objac, ale ten brutalnie go
odepchnat. I wtedy David tez si¢ rozptakat, pochylit do przodu
| zaczat gwaltownie szlochac.

— Zostawie panstwa samych. Prosz¢ si¢ nie spieszy¢ —
powiedziata Erika. Diana pokiwata glowa.

Po pigciu minutach rodzina wyszta z pokoju. Wszyscy
mieli przekrwione oczy. Erika, Moss i Peterson czekali na
korytarzu.

— Dzigkuje za przybycie — zaczeta tagodnie Erika. — Czy
istnieje mozliwos¢, zebySmy dzisiaj po potudniu porozmawiali
Z wami wszystkimi?

— O czym chce pani z nami rozmawiac? — spytat Simon.

W jego zaczerwienionych oczach dostrzegla zainteresowanie
I wstyd.

— Chcemy dowiedzie¢ si¢ czegos wiece] na temat Andrei.
Tak, zebysmy mogli ustali¢, czy znala swego zabojce.

— Dlaczego miataby go zna¢? Czy sadzi pani, ze kto$ taki
jak Andrea moglby zadawac si¢ z mordercami? — spytat Simon.

— Nie, sir. Nie sgdze. Ale musimy zada¢ panstwu te pytania.

— (Gdzie jest narzeczony Andrei? — wtracila si¢ Moss.

— Giles zrozumial, ze jako najblizsza rodzina chcemy zostac
sami. Na pewno odda jej hold, gdy... — Lady Diana przerwala,
by¢ moze uswiadomiwszy sobie, ze bedzie musiata
zorganizowac pogrzeb.



Patrzyli, jak rodzina powoli idzie zasniezonym parkingiem
w kierunku czekajacego na nich samochodu. Gdy wsiadali,
Simon Douglas-Brown popatrzyt na Erike. Spojrzenie
przekrwionych oczu przewiercato jg na wylot. A potem wsiadt
do wozu i odjechali w $nieg.

Rozdzial 15

Firma Yakka Events miata siedzib¢ w futurystycznym
biurowcu w Kensington. Budynek wznosit si¢ wéréd zwyktych
domow niczym pretensjonalna rzezba, ktora zostata dostarczona
pod zty adres. Erika, Peterson 1 Moss musieli ming¢ dwoje drzwi
Z przyciemnianymi szybami, zanim zostali wpuszczeni do
recepcji. Mtoda recepcjonistka siedziata za biurkiem 1 pisata co$
na klawiaturze komputera. Miata stuchawki w uszach. Nie
przestata pisa¢, nawet gdy ich zauwazyta. Erika przechylifa si¢
przez blat 1 wyciagneta jej stuchawke z ucha.



— Jestem inspektor Foster, a to detektywi Moss i Peterson.
Chcielibysmy rozmawiac z Gilesem Osborne’em.

— Pan Osborne jest zajety. Chwileczke, dokoncze pisanie
| wpisz¢ panstwa w kalendarz spotkan — odrzekta recepcjonistka,
wktadajac stuchawke z powrotem do ucha.

Erika pochylifa si¢ raz jeszcze 1 pociggneta za kabel,
wyciagajac stuchawki z obu uszu dziewczyny.

— Ja nie prosze, ja zgdam. Musimy spotkac si¢ z Gilesem
Osborne’em.

Wszyscy wyciggneli odznaki. Dziewczyna nie zmienita
swojego nastawienia, ale podniosta stuchawke.

— W jakiej sprawie chcecie si¢ panstwo z nim spotkac?

— W sprawie $mierci jego narzeczonej — odparta Erika.
Recepcjonistka wybrata numer.

— A myslala, ze w jakiej sprawie przyszlismy? SierSciucha,
ktory utknat na pieprzonym drzewie? — mruknat Peterson. Erika
spojrzala na niego ostro.

Dziewczyna odlozyta stuchawke.

— Pan Osborne zaraz do panstwa wyjdzie. Prosze poczekac
tam. — Wskazata im miejsce.

Przeszli do strefy z sofami i niskim drewnianym stolikiem
do kawy, na ktérym tadnie porozktadano modne czasopisma.

W rogu znajdowat si¢ nieduzy bar z wielkg podswietlang
lodéwka zapelniong butelkami piwa, a obok stat olbrzymi
srebrny ekspres do espresso. Na calej dtugosci §ciany wisiaty
zdjecia zrobione podczas roznych imprez organizowanych przez
Yakka Events, w wigkszosci przedstawiajacych pickne miode
dziewczyny i przystojnych mezczyzn rozdajacych darmowe
Kieliszki z szampanem.

— Nigdy by mnie nie zatrudnit, mam za wielki tylek —
mrukneta Moss, gdy usiedli na sofie. Erika spojrzata na nig



z ukosa I po raz pierwszy zobaczyla, jak dziewczyna szczerzy
zeby w uSmiechu. Erika rowniez si¢ uSmiechneta.

Chwile pdzniej przez przyciemniane drzwi obok baru do
recepcji wszedt Giles Osborne. Byt niski, korpulentny, ciemne,
przethuszczone wlosy czesal z przedziatkiem z boku. Jego
paciorkowate oczy byty bardzo blisko osadzone, miat wielki nos
I niemal niewidoczny podbrodek. Wcisnat si¢ w obciste dzinsy
| koszulke z wycieciem w ksztalcie litery V, zdecydowanie zbyt
ciasng, by pomiesci¢ wielki brzuch. Stroju dopelniaty dziwne
kozaki do kostek, ktore sprawiatly, ze wygladat jak Humpty
Dumpty. Erika byta zaskoczona, ze Andrea postanowita poslubic¢
wlasnie tego me¢zczyzne.

— Witam, nazywam si¢ Giles Osborne. W czym mogg
panstwu pomoc? — spytat pewnym siebie i pretensjonalnym
glosem.

Erika przedstawita wszystkich 1 dodata:

— Najpierw prosz¢ przyjac¢ nasze kondolencje 1 wyrazy
wspotczucia.

— Tak. Dzigkuje. To byl potworny szok. Caty czas probuje
sobie z tym poradzié. Nie wiem, czy kiedykolwiek mi si¢ to
uda... — Zrobil zbolatg ming, ale nie zaprosit ich do swojego
gabinetu.

— Czy mozemy porozmawia¢ gdzies na osobnosci?
Chcielibysmy zada¢ panu kilka pytan — powiedziata Erika.

— Przeciez przedwczoraj juz ztozytem szczegdtowe
zeznania, wypytywal mnie inspektor Sparks — odpart, mruzac
podejrzliwie oczy.

— Tak, i doceniamy czas, ktory nam pan poswigcil, prosze¢
jednak zrozumie¢, ze prowadzimy dochodzenie w sprawie
zabojstwa 1 musimy si¢ upewnic, ze otrzymaliSmy wszystkie
informacje...



Przez chwilg si¢ im przypatrywal, potem przestat by¢
podejrzliwy.

— Oczywiscie. Maja panstwo ochote na co$ do picia?
Cappuccino? Espresso? Macchiato?

— Ja poprosze cappuccino — rzekta Moss. Peterson skinat
glowa, zamawiajac to samo.

— Tez poprosze — odparta Erika.

— Michelle, bedziemy w sali konferencyjnej — powiedziat
Giles do recepcjonistki. Przytrzymat im szklane drzwi
| przeprowadzit ich przez biuro, w ktorym przed komputerami
siedziato sze$¢ czy siedem o0s6b — mtodych mezczyzn i kobiet.
Wszyscy mieli chyba mniej niz dwadziescia pigc lat. Giles
otworzyt kolejne szklane drzwi, prowadzace do sali
konferencyjnej z dlugim szklanym stolem i krzestami. Na
scianie wisial olbrzymi telewizor plazmowy, na ktérym
wyswietlano strong internetowg z fotografiami matych paznokci.
Przyjrzawszy si¢ im blizej, Erika stwierdzila, ze byly to zdjecia
trumien. Giles podszedt szybko do laptopa 1 zmniejszyt okno
przegladarki. Na ekranie pojawito si¢ logo Yakka Events.

— Nie jestem w stanie sobie wyobrazi¢, co przezywaja teraz
lord i lady Douglas-Brown. Pomyslatem, ze pomogg im
planowac pogrzeb — wyjasnit.

— Przeciez ciato Andrei zostalo oficjalnie zidentyfikowane
zaledwie godzing temu — zauwazyta Moss.

— Tak, ale wczesniej wiedzieliscie juz, ze to ona, prawda?

— Tak — odrzekta Erika.

— Cztowiek nigdy nie wie, jak zareaguje na tak bolesng
strate. Musi wam si¢ to wydawac dziwne... — Przerwat i zastonit
dlonig twarz. — Przepraszam. Po prostu musze si¢ na czyms$
skupié... Nie umiem siedzie¢ bezczynnie, a organizowanie
roznych rzeczy mam chyba we krwi. Nie moge uwierzy¢, ze to



si¢ stato...

Erika wyciagneta chusteczke ze stojacego na stole pudetka
| podata mu.

— Dzigkuje — powiedziat 1 wydmuchat nos.

— Zaktadam, ze panska firma odnosi sukcesy? — spytata
Erika, zmieniajac temat. Po chwili wszyscy wygodnie usiedli.

— Tak, nie moge narzekac. Zawsze znajda si¢ ludzie, ktorzy
chcg powiedzie¢ Swiatu o swoim nowym produkcie. Recesje
przychodza 1 odchodzg, ale potrzeba i1 ch¢¢ poinformowania
0 nowym pomysle, marce czy wydarzeniu jest niezmienna.
Jestem tutaj, by pomoc w przekazywaniu tej wiadomosci.

— A jaka wiadomos$¢ chce pan przekazac, organizujac
pogrzeb Andrei? — wypalita Moss. Juz mial odpowiedzie¢, gdy
do sali weszla recepcjonistka, niosgc tace z kawa.

— Dzigkuje, Michelle, jeste$ aniotem — powiedziat, kiedy
odwrdcita si¢ do wyjscia. — No, to bardzo dobre pytanie. Chcg,
zeby ludzie zapamigtali Andree taka, jaka byta: pickna mioda
dziewczyna, czysta i §wieza, niewinna, ktora ma przed sobg cale
zZycle. ..

Erika przez chwile obracala te stowa w myslach. Widziala,
ze Moss 1 Peterson robig to samo.

— Pyszna kawa — zauwazyta Moss.

— Dzigkuje. WprowadziliSmy na rynek nowy produkt. To
kawa Fairtrade. Plantatorzy otrzymujg za uprawe o wiele wiecej
niz ceng¢ skupu; ich dzieci dostajg miejsca w szkotach. Maja
dostep do urzadzen sanitarnych, czystej wody 1 peing opieke
medyczna.

— Nie mialem poje¢cia, ze robi¢ tyle dobra, pijac zwykle
cappuccino — zauwazyt sarkastycznie Peterson. Erika widziala,
ze jej wspolpracownicy podzielajg jej nieche¢ do Gilesa
Osborne’a. Jesli on zorientuje si¢ w Sytuacji, z ich rozmowy nic



nie wyjdzie.

— PrzyszliSmy do pana — zacze¢ta — poniewaz chcemy
stworzy¢ sobie obraz Andrei. Naszym zdaniem najlepszym
sposobem na zlapanie zabdjcy bedzie zebranie wszystkich
informacji na temat jej zycia 1 tego, co ostatnio robita.

— Oczywiscie — odparl. — To byl szok, straszny szok. — Do
jego oczu znowu zaczely naptywac lzy, wytarl je ze ztoscia
zwinigta w kulke chusteczkg. Kilka razy zaszlochat. — Latem
mielis$my si¢ pobra¢. Byta taka podekscytowana, juz zacze¢ta
przymierza¢ sukienki. Chciata co$ od Very Wang, a ja zawsze
dawatem mojej Andrei wszystko, czego tylko zapragnela...

— A jej rodzice nie chcieli zaptaci¢? — spytata Erika.

— Nie. Zgodnie ze stowackg tradycja kazda rodzina ptaci po
potowie... Czy pani jest Stowaczka? — spytal. — Chyba stysze
akcent.

— Tak, jestem.

— Ma pani m¢za?

— Nie. Czy moge spytac, gdzie si¢ poznaliscie?

— W czerwcu zesztego roku przyszta tutaj do pracy.

— W jakim charakterze?

— Hostessy, chociaz nie wydaje mi si¢, zeby znata
znaczenie stowa ,,praca”. Ja 1 lady Diana znamy si¢ od kilku lat.
Czesto razem organizujemy imprezy dla firm z branzy
florystycznej. Powiedziala, ze jej corka szuka pracy, a potem
pokazata mi jej zdjecie 1 wpadtem po uszy.

— Co pan ma na mysli? — spytal Peterson.

— No c0z, byta piekna. Chetnie zatrudniamy takie
dziewczyny — I oczywiscie bltyskawicznie si¢ w sobie
zakochalismy.

— Jak dlugo u pana pracowata, zanim zaczgliscie si¢
spotykac? — spytat Peterson.



— Niedlugo, nasza mitos¢ trwata troche dtuzej niz jej praca
U mnie. Pracowata tylko na jedng zmiang, rozdawata moéta. To
bylo straszne: zachowywala si¢, jakby byla na imprezie, a nie
W pracy — a jak si¢ upijata! Tak wigc z pracg nie wyszto, ale,
eee... nam wyszto... — Przerwal. — Czy to w ogole ma jakies
znaczenie? Myslatem, ze bedziecie szuka¢ zabojcy.

— Czyli wszystko potoczyto si¢ blyskawicznie. Spotkaliscie
si¢ zaledwie osiem miesiecy temu, w CZerwcu? — spytata Erika.

— Tak.

— | btyskawicznie si¢ pan oswiadczyl.

— Jak juz mowilem, to byta mitos¢ od pierwszego
wejrzenia.

— Ze strony Andrei rOwniez? — spytala Moss.

— Szanowni panstwo, czy ja jestem podejrzany? — spytal
| zaczat wierci¢ si¢ na krzesle.

— A dlaczego pan tak sadzi? Przeciez ostrzegtam, ze
bedziemy zadawali pytania.

— Ale ja juz na nie odpowiadatem. Jesli chcecie przejs¢ do
rzeczy, to moge wam powiedziec, gdzie bytem w noc zniknigcia
Andrei. Od trzeciej po potudniu w czwartek, 6smego stycznia, az
do trzeciej rano dziewiatego stycznia promowatem nowy
produkt w Raw Spice w Soho, 106 Beak Street. P6zniej ja i moj
zespol wrocilismy do biura 1 wypiliSmy kilka drinkow, zeby si¢
odprezy¢. Wszystko to zostalo nagrane przez kamery
przemystowe. Potem, o szdstej, poszliSmy na $niadanie — do
McDonalda na Kensington High Street. Moze to potwierdzi¢
ponad pot tuzina moich pracownikow, poza tym w wigkszosci
miejsc z pewnoscia sg kamery. Portier w moim apartamentowcu
widziatl, ze przyjechatem do domu o siodmej 1 nie wychodzitem
Z mieszkania do potudnia.

— Co to jest Raw Spice? — spytat Peterson.



— To restauracja sushi fusion.

— Sushi fusion?

— Naprawdg nie spodziewam si¢, ze kto$ taki jak pan bedzie
wiedziat, co to jest — odpart niecierpliwie.

— Ktos taki jak ja? — spytal ostro Peterson 1 zaczat
podkrecac jeden ze swych krotkich dredow.

— Nie, nie, nie; chodzito mi o to, Ze... raczej nie porusza si¢
pan w tych londynskich sferach...

Erika wkroczyta do akcji.

— Tak, w porzadku. Panie Osborne...

— Prosze mowi¢ mi Giles. Tutaj] wszyscy moéwimy sobie po
imieniu.

— Giles. Czy ma pan konto na Facebooku?

— Oczywiscie. — Najezyt si¢. — Przeciez prowadz¢ firme
eventowa. JesteSmy bardzo aktywni w mediach
spotecznosciowych.

— A Andrea?

— Nie, ona byta jedng z niewielu osob, jakie w zyciu
spotkalem, ktore nie miaty profilu na Facebooku. Probowatem...
Kilka razy probowatem przekonac ja do Instagrama, ale ona nie
radzita sobie z nowoczesng technologig.

Erika wstata i wyjeta kilka zrzutéw z profilu Andrel.
Polozyta kartki na szklanym blacie przed me¢zczyzna.

— Miala profil na Facebooku. Skasowata go w czerwcu dwa
tysigce czternastego roku. Zaktadam, ze to wlasnie w tym czasie
panstwo si¢ poznali?

Przysunat do siebie kartki.

— Moze chciata zacza¢ wszystko od nowa? — powiedziat
zaskoczony, najwyrazniej probujac nie zareagowac na zdjecie
Andrei uczepionej jakiegos przystojnego mtodego mezczyzny,
ktory trzymat ja za piers. Dziewczyna miala na sobie biaty



wigzany na szyi top.

— Czyli oktamata pana, mowigc, ze nie ma profilu na
Facebooku.

— ,,Oktamata” to chyba za duzo powiedziane, prawda?

— Ale dlaczego to przed panem ukrywata?

— Nie... nie wiem.

— Czy zna pan Glue Pot w Forest Hill? — spytat Peterson.

— Nie, chyba nie. Co to jest?

— Pub.

— To na pewno nie. Nigdy nie zapuszczam si¢ na potudnie
od rzeki.

— W noc zaginiecia widziano Andree w tym wilasnie pubie.
Byta w towarzystwie dziewczyny z krotkimi blond wiosami,

a pozniej ciemnowtosego mezczyzny. Czy przychodzi panu do
gltowy, co to za ludzie? Czy przyjaznita si¢ z kims
w potudniowej czesci Londynu, w okolicy Forest Hill?

— Nie. To znaczy ja nic o tym nie wiem.

— Czy jest ktos, kto chcialby jg skrzywdzi¢? Czy byta winna
komus pienigdze?

— Nie! Andrea nie brala pieniedzy od nikogo poza mna i Sir
Simonem. W noc, gdy zagineta, miata i$§¢ do kina z Linda
| Davidem. Zachecatem ja, zeby spedzata wigcej czasu z bratem
| siostra, bo jak na rodzenstwo nie sg ze sobg zbyt blisko.

— Dlaczego?

— Och, wie pan, jak to jest w bogatych rodzinach. Opieke
nad dzie¢mi rodzice zrzucaja przewaznie na nianie i hauczycieli.
Rodzenstwo zawsze rywalizuje o uwage... No co6z, rodzice
znacznie wigcej uwagi poswigcali Davidowi 1 Andrei niz
Lindzie. Ja natomiast miatem szczescie, bo jestem jedynakiem.

Erice znowu przyszedt na mysl Humpty Dumpty. Giles,
niski 1 gruby, siedzi na murku, nie siega nogami do ziemi. ..



— Czy poznat pan Barbor¢ Kardosova? Byla przyjaciodtka
Andrei. — Erika potozyta na biurku zdjecie Barbory i popchneta
je W strone mezezyzny.

Giles pochylit si¢, by mu si¢ przyjrzec.

— Nie. Ale Andrea o0 niej wspominata. Wydaje mi si¢, ze
Barbora opuscita ja w jaki$ okrutny sposob. To stalo si¢ na
krotko przed tym, jak si¢ poznalismy.

— A jak dobrze znal pan przyjaciotki Andrei?

— Nie miata zadnych przyjaciotek. Probowata zblizy¢€ si¢ do
jakichs dziewczyn, ale te zawsze stawatly si¢ o nig zazdrosne.
Jest... byla... taka pigkna.

— Czy prowadziliscie aktywne zycie seksualne? — spytat
Peterson.

— Stucham? Tak. Przeciez dopiero si¢ zargczylisSmy...

— Czy uprawialiscie seks w dniu, w ktorym Andrea
zagingta?

— A co to ma wspolnego z...? — zaczal Giles.

— Prosze odpowiedzie¢ na pytanie — ponaglita go Erika.

— Aha, tak, by¢ moze, po potudniu? Prosze postuchac, nie
mam pojecia, co to moze mie¢ wspolnego z jej zagini¢ciem.
Dlaczego pytacie 0 nasze pozycie?! Do ciezkiej cholery, to nie
wasza sprawa! — Poczerwienial na twarzy.

— Czy oprocz seksu tradycyjnego uprawialiscie rOwniez
seks analny? — wypalil Peterson.

Giles zerwat si¢ zza biurka tak gwaltownie, ze wylat kawe
| przewroécit krzesto.

— Dos¢ tego! Wynocha stad! Styszycie? To jest nieformalna
rozmowa, tak? W takim razie nie musze¢ z wami gadac¢! Nie mam
takiego obowigzku.

— Oczywiscie, ze nie — zgodzita si¢ Erika. — Czy moglby
pan jednak odpowiedzie¢ na pytanie? Przed $miercig Andrea



dhugo cierpiata. Zadajemy te pytania z konkretnego powodu.

— Co? Pytacie mnie, czy my... czy robilismy cos tak
sprzecznego z naturg? Nie. NIE! Nie ozenitbym si¢
Z dziewczyna, ktora... — Zaczat szarpac¢ za kotierzyk swojej
koszuli. Nie byt w stanie wydusi¢ z siebie wigcej. —
Przepraszam, ale chcg, zeby panstwo wyszli. Jesli chcecie zadac
mi wiecej pytan, to tylko w obecnosci prawnika. Ta rozmowa
jest dla mnie bardzo smutna i stresujaca.

Rozlana kawa doptyneta do krawedzi szklanego stotu. Po
chwili zaczeta kapac¢ na dywan, rozpryskujac si¢ wokot.

— Czy zostata zgwalcona? Czy bardzo ja poraniono? —
spytal cicho 1 zalat si¢ tzami. Opart si¢ o stot 1 zaczat szlochac
w rekaw koszuli.

— Nie wydaje nam si¢, zeby zostala wykorzystana
seksualnie, ale z pewnoscia byla to brutalna napas¢ — odparta
miekko Erika.

— O m¢j Boze — powiedzial, nabral powietrza i znowu
zaczat trze¢ oczy. — Nie chce myslec. .. nie moge sobie
wyobrazi¢, przez co przeszia.

Erika data mu chwile na uspokojenie si¢, a potem mowita
dalej.

— Giles, moze mi pan powiedziec, czy Andrea miata wiecej
niz jeden telefon?

Spojrzat na nig zaskoczony.

— Nie. Nie, miata iPhone wysadzany krysztatkami
Swarovskiego. Sekretarka sir Simona ptacita rachunki. Tak samo
za Linde 1 Davida.

Erika spojrzata na Moss i Petersona i wszyscy wstali.

— Panie Osborne, chyba na tym skonczymy. Bardzo
dzigkujemy. Przepraszam za rodzaj poruszanych zagadnien, ale
panskie odpowiedzi na te trudne pytania naprawd¢ pomoga nam



w dochodzeniu. — Dotkneta jego reki. — Nie musi nas pan
odprowadzac.

Mingli Michelle, ktora wlasnie szta w kierunku sali
konferencyjnej z duza paczka chusteczek. Spojrzata na nich
Z dezaprobata.

— | co sadzicie? — spytata Erika, gdy wyszli na ulicg.

— Ja powiem to, 0 czym wszyscy mys$limy. Co ona z nim
robita, u diabta? Przeciez to nie ta liga? — rzucit Peterson.

— Poza tym on jej chyba wcale nie znal — dodata Moss.

— Albo mowita mu tylko to, co chciata — dokonczyt
Peterson.

Rozdzial 16

W porze lunchu w mediach pojawita si¢ oficjalna
informacja o smierci Andrei. Gdy Erika, Moss i Peterson dotarli
do rezydencji Douglasow-Brownow, grupa dziennikarzy



zajmowala trawnik przed posesja, ubijajac stopami topniejacy
$nieg. Tym razem nie musieli juz czeka¢ na progu i pokierowano
ich prosto do wielkiej bawialni z oknami wychodzacymi na dwie
strony: na drzewa przed domem i rozlegly ogrod z tylu. Wokoét
dhugiego, niskiego stolika do kawy staly dwie jasne sofy 1 kilka
foteli. Otwarty kominek byt zdobiony biatym marmurem,

a W rogu stat fortepian salonowy, zastawiony oprawionymi

w ramki zdjeciami.

— Witam panstwa — powiedziat Simon Douglas-Brown
| wstat z sofy, by uscisna¢ im rece. Diana siedziata obok niego,
ale nie wstata. Miata czerwone opuchni¢te oczy, a makijaz juz
zmyta. David i1 Linda siedzieli po obu stronach rodzicow. Simon,
Diana i David nadal byli ubrani na czarno, natomiast Linda
przebrata si¢ w spodnice w szkocka krate 1 biaty welniany sweter
Z wyhaftowanymi z przodu kociakami ganiajacymi za ktgbkami
welny. Erika rozpoznata sweter ze zdjecia z Facebooka. Wtedy
miala go na sobie Barbora.

— Dzigkujemy, ze zgodzili si¢ panstwo na spotkanie —
powiedziata Erika. — Zanim zaczniemy, chciatabym przeprosic
za zaistnialg wczoraj sytuacje, nie chciatam by¢ niegrzeczna. Nie
byto to celowe 1 przepraszam, jesli panstwa urazitam.

Simon wygladal na zaskoczonego.

— Tak, oczywiscie, juz o tym zapomnielismy. I dzigkujemy.

— Tak, dzigkujemy — powtorzyta Diana zachrypnigtym
glosem.

— Po prostu chcemy dowiedziec si¢ jak najwigcej na temat
zycia Andrei — odparta Erika i usiadta na sofie naprzeciwko
rodziny. Peterson i Moss zaj¢li miejsca po obu jej stronach. —
Czy mozemy zada¢ panstwu kilka pytan?

Pokiwali gtlowami.

Erika spojrzata na Davida 1 Lindeg.



— Jak rozumiem, w noc swego znikni¢cia Andrea miata si¢
Z wami spotkac?

— Tak, w Odeonie w Hammersmith, mielismy obejrze¢ film
— odparta Linda.

— Jaki?

David wzruszyl ramionami i spojrzat na siostrg.

— Grawitacja — odpowiedziala. — Andrea caly czas
powtarzata, ze bardzo chce go zobaczy¢.

— Czy powiedziata, dlaczego odwotuje spotkanie?

— Nie odwotala spotkania, po prostu nie przyszta — odparta
Linda.

— W porzadku. Mamy swiadka, ktory widziat Andree
w pubie Glue Pot w poludniowej czesci Londynu. Czy mowi
wam cos ta nazwa?

Wszyscy pokrecili glowami.

— Nie wydaje mi si¢, zeby Andrea chadzata w takie miejsca
— powiedziata Diana. Jej gltos brzmiat stabo 1 troche nieobecnie.

— Czy mogta si¢ z kims spotkac¢? Czy miata tam jakichs
przyjaciot?

— Na Boga, nie — odrzekta lady Diana.

— Andrea bardzo fatwo nawigzywata krotkotrwate
przyjaznie — powiedziata Linda, odrzucajac krotka grzywke.

— Lindo, to nie w porzadku — wtracita stabo matka.

— Ale tak byto. Zawsze znalazta si¢ jakas osoba, ktorg
dopiero co poznata w pubie czy klubie — przeciez byta
cztonkinig wielu z nich. Przez chwilg szalata na punkcie tego
kogos, a potem go porzucata. Wykluczata za jakies niewielkie
wykroczenie.

— Na przyktad za co? — spytata Erika.

— Za to, ze dana przyjacidtka wygladata lepiej niz ona albo
rozmawiata z chlopakiem, z ktorym ona chciata rozmawiac.



Albo za to, ze za duzo o sobie mowila...

— Lindo — powiedziat ostrzegawczo ojciec.

— Przeciez méwie prawdg!

— Nie, oczerniasz siostre, ktora nie zyje. I nie moze si¢ juz
broni¢... — Simon przerwat.

— Czy chodzitas$ razem z nig do barow i klubow? — spytata
Moss.

— Nie.

— A 0 cztonkostwie w jakich klubach wspomniatas?

— Nie wiem, czy bylyby to kluby, do ktorych by pani
chodzita — odparta Linda, taksujgc Moss wzrokiem od gory do
dotu.

— Lindo — rzekt ostro Simon.

Dziewczyna zaczeta si¢ wiercié, jej wielkie posladki
wystawaty za krawedz sofy.

— Przepraszam, to bylo niegrzeczne — odparta, znowu
odrzucajac grzywke. Erika zaczela si¢ zastanawiac, czy to tik
nerwowy.

— Nie ma sprawy — powiedziata uprzejmie Moss. — T0 nie
jest oficjalne przestuchanie; po prostu chcemy uzyskac od
panstwa informacje, ktore pomoga nam zlapac zabojce Andrei.

— Moge da¢ wam liste klubow, do ktorych nalezata.
Sekretarka wysle jg do panstwa mailem — zaproponowat Simon.

— Lindo, pracujesz w firmie florystycznej, prawda? — spytat
Peterson.

Dziewczyna przyjrzata mu si¢ z aprobatg, jakby widziata go
PO raz pierwszy w zyciu.

— Tak. To firma mojej mamy. Jestem zastepca dyrektora.
Czy ma pan dziewczyng?

— Eee, nie — odrzekt zaskoczony.

— Szkoda — powiedziata, chociaz w jej glosie nie byto



stycha¢ zalu. — Mamy wspaniale rzeczy na walentynki.

— Davidzie, a ty co robisz? — spytat Peterson.

Chtopak odchylit si¢ na oparcie 1 bezmyslnie patrzyt przed
siebie. Rozwinat golf 1 zakryl nim dolng wargg.

— Studiuje — odpart.

— Gdzie?

— Tutaj, w Londynie, na UCL.

— A co studiujesz?

— Histori¢ architektury.

— Zawsze chcial zosta¢ architektem — powiedziata z dumg
matka i potozyta dton na jego rece, ktérg zaraz cofnal. Przez
chwile¢ Diana wygladata, jakby znowu miata si¢ zalamac.

— Kiedy widziate§ Andree po raz ostatni? — spytata Erika.

— Po potudniu tego dnia, gdy mielismy 1$¢ do kina.

— A czesto odwiedzaliscie razem bary w Londynie?

— Nie. Ona lubita bardziej przepych w stylu Kardashianek.
Za 1o ja wole Shoreditch.

— Masz na mysli bary i kluby w dzielnicy Shoreditch? —
spytal Peterson. David pokiwal glowg. Peterson dodat: —
Mieszkam tam. Dostalem kredyt hipoteczny na krotko przed
tym, jak ceny nieruchomosci zaczety szaleC.

Linda zaczeta mu sie przyglada¢ jak ciastku z kremem,
ktore tylko czekatlo, az ktos je spataszuje.

Chtopak mowit dale;:

— Tak. Gdy wreszcie uzyskam dostep do mojego funduszu
powierniczego, kupie sobie co$ wtasnie w Shoreditch.

— Davidzie — odezwal si¢ ostrzegawczo ojciec.

— Ale tak wlasnie zrobi¢. Facet spytat, wiec odpowiadam.

W pokoju nastgpita jakas niezauwazalna zmiana. Simon
I Diana popatrzyli po sobie, a potem zapadta cisza.

— No dobrze, Linda pracuje w firmie florystycznej, David



studiuje. A co robita Andrea? — spytata Moss.

— Andrea byla zar¢czona 1 miata wyjs¢ za mgz — odparta
ironicznie Linda.

— Dos¢ tego! — ryknal Simon. — Nie pozwolg, zebyscie tak
0 niej mowili 1 tworzyli takg atmosfere. Andrea nie zyje. Zostata
brutalnie zamordowana! A wy caly czas ja atakujecie!

—To nie ja, to Linda — zaoponowat David.

— No pewnie, zawsze ja. Zawsze Linda...

Ojciec ich zignorowal.

— Andrea byta przepickng dziewczyng. Ale nie tylko to...
gdy wchodzita do pokoju, to jakby wchodzit promien stonca.
Byta pickna, wrazliwa i... i... i teraz promien stonca w naszych
sercach zgast.

Atmosfera w pokoju ulegta zmianie. Cztonkowie rodziny
jakby si¢ do siebie zblizyli i zjednoczyli.

— A co mozecie nam powiedzie¢ o przyjaciotce Andrei,
Barborze Kardosovej? — spytata Erika.

— To chyba najblizsza przyjaciotka, jakag Andrea
kiedykolwiek miata — zauwazyta Diana. — Nawet spedzata
Z nami wakacje. Przez jakis czas byty tak blisko, a potem po
prostu znikneta. Andrea powiedziata, ze Barbora si¢
wyprowadzila.

— Wiecie dokad?

— Nie. Nie zostawita nowego adresu i przestala odpowiada¢
na maile Andrei — odparta Diana.

— Nie sadzicie, ze to dziwne?

— Oczywiscie, ze tak. Ona chyba pochodzita z rozbitej
rodziny. Jej matka byla chora. A poza tym, jak wiadomo, ludzie
majg t¢ wstretng ceche charakteru, ze potrafig zawies¢
zaufanie...

— Pokldcity sig?



— Mozliwe, ale Andrea byla... no c6z, nie oklamataby nas
w takiej sprawie. Powiedziataby nam. Andrea uwaza —
uwazala... ze Barbora zrobila si¢ o nig zazdrosna.

— Dane z billingu Andrei koncza si¢ na czerwcu dwa tysigce
czternastego roku — zauwazyta Erika.

— Tak, zgubila telefon. Miata go, odkad skonczyta
trzynascie czy czternascie lat — odpowiedziat Simon.

— | kupiliscie jej nowy?

— Tak.

— A macie panstwo numer starego telefonu?

— A po co wam on?

— Musimy go sprawdzi¢, to rutynowe dzialania.

— Naprawde¢? Mozna by pomyslec, ze billing z osmiu
miesi¢cy powinien wystarczy¢... — Widzieli, jak Simon zaczyna
czu¢ si¢ niezrecznie.

— Czy Andrea miata drugi telefon?

— Nie.

— Czy moglaby go przed wami ukrywac?

— No ¢6z, nie. Rodzina zarzadza jej funduszem
powierniczym. Andrea korzystata gtdwnie z kart kredytowych.
Wiedzielibysmy, gdyby kupita sobie drugi telefon. Poza tym
dlaczego miataby to zrobic?

— Gdyby$smy mogli otrzymac jej stary numer telefonu,
bardzo by nam to pomogto.

Simon spojrzat na Erike.

— Dobrze, porozmawiam z sekretarka. Na pewno uda jej si¢
go ustalic.

Erika juz miata zada¢ kolejne pytanie, ale nagle odezwata
si¢ Diana.

— Nie wiem, dlaczego Andrea przekroczyta rzeke! A potem
zostala przez kogos porwana 1 zabita. Moje dziecko... Moje



dziecko. Nie zyje! — Wpadta w histerie, zacze¢ta z trudem
przetykac sling i walczy¢ z odruchem wymiotnym. Simon
I David probowali ja pocieszy¢, a Linda po raz kolejny odrzucita
grzywke z Cczota i skubata brzeg swetra w KotKi.

— Prosze panstwa, chyba juz dos¢ tych pytan.

Erika z trudem ukryla irytacje.

— Czy mozemy rozejrze¢ si¢ w pokoju Andrei?

— Co? Teraz? Przeciez wasi ludzie dopiero co tam byli.

— Prosze. To nam bardzo pomoze — nalegata Erika.

— Tato, ja ich zaprowadze — zaproponowata Linda. — Prosz¢
Ze mng.

Mingli Diang, ktora wcigz histeryzowala, 1 poszli za siostra
Andrei. David kiwnatl do niej glowa, usmiechnat si¢ stabo,
a potem wrocil do pocieszania matki. Po drodze mingli fortepian
zastawiony zdj¢ciami Douglaséw-Brownow i ich dzieci —
wszyscy byli usmiechnigci 1 szczesliwi.

Rozdzial 17



Sypialnia Andrei byta duza 1 pigknie umeblowana, tak jak
reszta domu. Trzy pionowo otwierane okna na jednej $cianie
wychodzily na trawnik, na ktorym ttoczyli si¢ dziennikarze.
Linda ruszyta przodem 1 podeszta do zaluzji. Reporterzy
natychmiast zaczeli robi¢ zdjecia. Dziewczyna z trzaskiem
zamkneta zaluzje.

— Bestie. Nic nie mozemy zrobi¢, jesteSmy tutaj niczym
w pulapce. David jeczal, ze nawet nie moze sobie zapali¢ na
tarasie. Tata powiedzial, ze to by zle wygladato.

Zaluzje byly grube, po ich zamknieciu w sypialni zrobito
si¢ ciemno. Linda wlaczyta §wiatto. Srodkowe okno byto
najwicksze. Pod nim stata olbrzymia toaletka z polerowanego
drewna. Znajdowaty si¢ na niej rzedy kosmetykow 1 przyrzady
do makijazu: wielki pojemnik z pedzlami i eyelinerami,
roznokolorowe lakiery do paznokci, pudry utozone jeden na
drugim, pomadki poustawiane jedna obok drugiej. Na rogu lustra
wisiaty kolorowe smycze na szyje, przyczepiono tez bilety
Z r6znych koncertow: Madonny, Katy Perry, Lady Gagi,
Rihanny, Robbiego Williamsa.

Garderoba znajdowata si¢ wzdluz prawej sciany. Erika
przesuneta lustrzane drzwi 1 do pokoju wpadt zapach perfum
Chanel Chance. Wewnatrz wisiata kolekcja drogich ubran od
projektantow, sktadajaca si¢ gtdwnie z krotkich spodniczek
I sukienek. Na podtodze staly pudetka z butami.

— Czyli Andrea otrzymywata kieszonkowe? — spytata Erika,
przeciskajac si¢ miedzy ubraniami.

— Gdy skonczyta dwadziescia jeden lat, uzyskata dostep do
swojego funduszu powierniczego, tak samo jak ja wczesniej. Ale
David musi jeszcze poczekac, a to ze wzgledu na... pewne



sprawy.

— Co masz na mysli?

— W tej rodzinie m¢zczyzni muszg czeka¢ do dwudziestych
piatych urodzin.

— Dlaczego?

— David jest taki jak kazdy dwudziestojednolatek. Ma
zamiar wyda¢ pienigdze na dziewczyny, samochody i alkohol.
Chociaz i tak jest o wiele rozsadniejszy od Andrei, mimo Zze ma
mniej pieniedzy. No I daje mi fadniejsze prezenty na urodziny. —
Ponownie odrzucita grzywke 1 skrzyzowata rece na wielkim
biuscie, na ktorym prezyly si¢ kotki.

— A na co ty wydajesz pienigdze? — spytata Moss.

— To niegrzeczne pytanie i nie musz¢ na nie odpowiadac —
odparta zgryzliwie Linda.

Z jednej strony stato porzadnie zastane toze z baldachimem,
przykryte niebiesko-bialym kocem. Na poduszce ustawiono
kilka maskotek. Nad t6zkiem wisiat plakat One Direction.

— Tak naprawdeg to ich nie lubita — powiedziata Linda, gdy
zauwazyla, ze na niego patrza. — Mawiala, ze to chlopcy, a ona
woli mezczyzn.

— Mimo ze byla zareczona? — spytata szybko Erika. Linda
zasmiala si¢ gorzko. — Lindo, co ci¢ tak bawi?

— A widzieliscie juz Gilesa? Przeciez on wyglada jak
kaczka, ktorg karmia na site, zeby byto z niej dobre foie gras.

— A jak sadzisz, dlaczego Andrea z nim byta?

— To chyba oczywiste? Dla pienigdzy. On odziedziczy
wspanialy majatek w Wiltshire i dom na Barbados. Jego rodzice
sg warci miliony 1 juz ledwo ciggng. Bardzo p6zno si¢ urodzit.
Gdy jego matka zaszta w cigze, myslata, ze to menopauza.

— Czy Andrea go zdradzala? — spytata Moss.

— Chtopcy za nig szaleli. W jej obecnosci zaczynali si¢



slini¢ 1 stawali si¢ zalosni. Zawsze zwracata na siebie uwage.

— Ale czy miata romans? — naciskata Moss.

— Nie wiem, co porabiala przez potowe czasu. Nie bylysSmy
ze sobg blisko. Ale ja kochatam 1 jestem zdruzgotana faktem, ze
nie zyje... — Po raz pierwszy Linda wygladata, jakby miata si¢
rozptakac.

— Lindo, a ty? — spytata Moss.

— Co, ja? Pyta mnie pani, czy chlopcy §linig si¢ na moj
widok? A jak pani sadzi? — warkneta.

— Chciatam spytac, czy masz chlopaka — wyjasnita Moss.

— To nie pani sprawa. A pani ma chtopaka?

— Nie. Jestem po Slubie — odparta Moss.

— A czym on si¢ zajmuje? — spytala.

— Ona. Jest nauczycielkg — odparta bezceremonialnie Moss.
Erika starata si¢ nie okaza¢ zaskoczenia.

— Nie, nie mam chlopaka — odpowiedziata po chwili Linda.

— Czy te okna mozna maksymalnie otworzy¢? — zmienit
temat Peterson, ktory podszedt do srodkowego okna i1 pochylit
sig, zeby przyjrze¢ si¢ zamknigtym zaluzjom. — Czy majg
zabezpieczenie, na wypadek gdyby ktos chcial wyskoczy¢?

— Nie, zadnych zabezpieczen — odparta Linda, podziwiajac
posladki przechylonego policjanta. Erika podeszta do niego
| zobaczyta, ze pod oknem znajdujg si¢ schody przeciwpozarowe
prowadzace na parter.

— Czy Andrea kiedykolwiek wymykala si¢ tedy na
spotkania z przyjaciotmi, gdy rodzice dawali jej szlaban na
wyjscia? — spytata Erika.

— Mama i tata nigdy nie mieli czasu ani checi do karania
nas szlabanami. Jesli chcemy wyjs¢, to przez glowne drzwi —
odparta Linda.

— Ty tez wychodzisz 1 wchodzisz, kiedy tylko zechcesz?



— Oczywiscie.

Erika uklekta 1 zajrzata pod 16zko. Na polerowane;
podtodze znajdowaty si¢ koty z kurzu, ale jedno miejsce byto
czystsze od pozostatych. Jej uwage przyciggneta komoda,
podeszta, by otworzy¢ gorng szuflade, ale staneta z dlonig na
galce.

— Lindo, czy moglabys na chwile zostawi¢ nas samych? —
spytala.

— Dlaczego? Myslatam, ze tak sobie tutaj gawedzimy.

— Lindo, czy masz jakies zdjecia Andrei, ktore mogtabys mi
pokazac? To bardzo by nam pomogto — powiedziat Peterson.
Podszedt do niej 1 delikatnie dotknat jej reki. Okragla twarzy
dziewczyny oblala si¢ rumiencem.

— Tak, chyba jakies mam — odrzekta, usSmiechajac si¢ do
niego szeroko. Wyszli, a Erika zamkneta za nimi drzwi.

— Stary dobry Peterson, jak on potrafi si¢ poswieci¢ —
zazartowata Moss, a potem dodata: — O co chodzi?

Erika szta tylem do 16zka.

— Czy technicy sprawdzili to miejsce, gdy Andrea miata
jeszcze status zaginionej?

— Nie, Sparks przyszedt si¢ tutaj rozejrze¢. Z tego, Co wiem,
to Simon albo Diana byli tutaj razem z nim, wigc nie miat okazji
porzadnie wszystkiego przetrzasnac.

— Pod 16Zkiem jest cos podejrzanego — stwierdzita Erika.

Uklektly, wyjely z kieszeni lateksowe rgkawiczki 1 natozyly.
Erika rozptaszczyta si¢ na podtodze 1 wczotgata pod 16zko. Moss
wlaczyla latarke 1 Swiecita, podczas gdy inspektor przygladata
si¢ temu fragmentowi podtogi, ktory byt czystszy od reszty.
Erika wyjeta kluczyk od samochodu, wsadzita go miedzy deski
| podwazyla jedng. Deska byta dluga, a 16zko niskie, wigc nie
dato sie jej wyjac. Erika wepchneta deske z powrotem



| wyczotgala si¢ spod t6zka. Policjantki ztapaly za ramg
| z wielkim trudem przesunely toze o kilkadziesiat centymetrow.

— Jezu, to nie jest zadne badziewie z Ikei. — Moss si¢
skrzywita. Erika podeszta i jeszcze raz podwazyta deske.

W dziurze pod nig znajdowato si¢ pudetko po telefonie
komorkowym. Erika delikatnie je wyjeta 1 otworzyta. Tekturka
usztywniajgca aparat wcigz znajdowata si¢ w srodku, ale
brakowato telefonu.

Byla tam natomiast torebeczka matych biatych tabletek,
niewielka brytka czego$, co wygladato jak zywica z konopi
owini¢ta folig spozywcza, paczka bibutek do tytoniu
| pudeteczko filtrow. Znajdowata si¢ tam tez mata instrukcja
obstugi iPhone’a 5S i stuchawki, wcigz zapakowane w torebke
foliowa. Erika wyjela tekturke. Na dnie pudetka lezat maty bialy
paragon. Zostal wydrukowany na cienkim btyszczacym
papierze, jeden brzeg byl poplamiony lepka z6itg substancja,
ktora rozmazala atrament. Po drugiej stronie paragon byt czysty,
pomijajac stowa ,,your my baby x”, napisane niebieskim
atramentem i jakby dzieciecym charakterem pisma.

— To dotadowanie do telefonu — powiedziata Erika,
przygladajac si¢ karteczce.

— Ale widac tylko potowe numeru transakcji — stwierdzita
Moss. — Co to za maz?

Erika powachala.

— Zaschnigete z6ttko.

— A te narkotyki? — spytata Moss, zagladajac do pudetka.

— Nie mam pojecia. Ale to chyba nic nadzwyczajnego. Te
sze$¢ tabletek to by¢ moze ecstasy. I z pigcdziesigt gramow
zywicy z konopi indyjskich. Do uzytku osobistego — odparta
Erika. — Spakujmy to i zadzwonmy do CSI, zeby sprawdzili
reszte sypialni.



Gdy zeszly na do6t, Simon 1 David wtasnie odprowadzali
lekarza.

— Wszystko w porzadku? — spytata Erika. Simon
podzickowat lekarzowi 1 otworzyt mu drzwi. Lekarz szybko
przeszedt obok blyskajacych fleszow, mocno $ciskajac skorzang
torbe 1 checac jak najszybciej uciec spod obstrzatu. Kiedy Simon
zamknat drzwi, podeszli do nich Peterson i Linda.

— Tak, wszystko w porzadku. Moja Zona przezywa ci¢zka
traume. Chyba bed¢ musial prosié, zebyscie panstwo juz poszli.

— Znalezlismy to pod 16zkiem Andre1 — powiedziata Erika,
wyciagajac plastikowy worek z pudetkiem po telefonie
komorkowym i narkotykami.

— Co? Nie, nie, nie, nie — zaczat sapa¢. — Moje dzieci nie
biorg narkotykow! Skad mam wiedziec, ze jej tego nie
podrzuciliscie?

— Nie obchodzg nas narkotyki. Interesuje nas fakt, ze
Andrea miata drugi telefon komorkowy. W tym pudetku
znajduje si¢ paragon na dotadowanie telefonu z data sprzed
czterech miesiecy. Czy wiedzial pan o jego istnieniu?

— Nie. Prosz¢ mi to pokazac... — Simon wzigl od niej
torebke z paragonem i zaczat mu si¢ przyglada¢. David i Linda
przypatrywali mu si¢ z zainteresowaniem.

— Czyje to pismo?

— Nie wiemy. Czy moze to by¢ charakter pisma Gilesa?

— Chodzit do Gordonstoun. Dla niego ,,posztem” czy
,,poszedlem” to zadna ro6znica. Skad wiecie, ze to jej? To moze
by¢ bardzo stare pudetko.

— Czy panska sekretarka mogta zorganizowa¢ Andrei drugi
telefon?

— Nie! Na pewno nie bez mojej wiedzy... A CO Wy wiecie
na ten temat? Czy Andrea brala narkotyki? — zwrocit si¢ do



Davida i Lindy.

— Tatusiu, my nic o tym nie wiemy — odrzekta dziewczyna,
odrzucajac grzywke z czota. David pokrecit gtowa.

— Dobrze, dzigkujemy, sir. Prosz¢ da¢ nam znac, jesli uda
si¢ panu cos ustali¢. Poprositam naszych kryminalistykow, zeby
rozejrzeli si¢ po pokoju Andrei.

— Co? Uczynita to pani bez mojej zgody?

— Toczy si¢ sledztwo w sprawie zabdjstwa Andrei 1 musze
poprosi¢ technikéw, by sprawdzili slady w jej pokoju —
oznajmila Erika.

— WYy zawsze robicie, co chcecie, prawda? — warknat
Simon. Poszedt do gabinetu i zatrzasnat za sobg drzwi.

Gdy dotarli do samochodu Eriki na Chiswick High Road,
zadzwonit jej telefon.

— Z tej strony Sparks. Jestem w Glue Pot. Przyjechatem tu
W sprawie portretoOw pamieciowych, ktore chciata pani
sporzadzi¢ na podstawie zeznan tego swiadka, Kristiny.

— Tak. Znalazt j3 pan? — spytata z nadziejg.

— Nie, a wlasciciel twierdzi, ze zadna Kristina u niego nie
pracuje.

— A gdzie znalazl pan wiasciciela?

— Mieszka dwa domy dalej.

— W takim razie kim jest dziewczyna, z ktorg wczoraj
rozmawiatam?

— Pytatem o to barmanow. Do pani opisu pasuje
dziewczyna, ktora pracuje tutaj od czasu do czasu i dostaje
gotowke do reki, gdy inni pracownicy nie mogg przyjs¢ na
nocng zmian¢. Rzeczywiscie ma na imi¢ Kristina. Jeden
Z barmanow miat jej adres, wiec go sprawdziliSmy. Mieszkata
w kawalerce obok stacji, ale teraz nikogo tam nie ma.

— A kto jest wiascicielem kawalerki? — spytata Erika.



— Wiasciciel mieszka w Hiszpanii, poza tym on i agent
nieruchomosci byli przekonani, Ze przez ostatnie trzy miesigce
mieszkanie stato puste. Czyli ta Kristina albo mieszkata tam na
dziko, albo podata falszywy adres.

— Szlag. Niech technicy tam pojada 1 poszukajg sladow. Jak
na razie ta dziewczyna jest jedyng osoba, ktora widziata Andree
Z tajemniczym mezczyzng 1 kobieta.

Rozdzial 18

Na tyly komisariatu podjechali tuz po piatej. Kiedy weszli
do centrum koordynacyjnego, odniesli wrazenie, ze zespot juz
opada z sit, ale glowy znad biurek uniosty si¢ szybko, gdy
rozszedt si¢ zapach swiezej kawy.

— Dla kazdego po kubku 1 paczku — oznajmita Erika. Po
drodze do komisariatu zatrzymali si¢ w Starbucksie. Ludzie
zaczeli oci¢zale wstawac zza biurek. Crane opuscit stanowisko,



na ktorym przegladal nagrania z kamer.

— Szefowo, jest pani genialna. Nareszcie przyzwoita kawa!
— powiedziat rados$nie, trac oczy.

— Mam nadziej¢, ze masz jakie$ dobre wiesci na temat
filmow nagranych przez kamery na London Road? — spytata
Z nadzieja Erika, podajac mu torbe z paczkami.

— Jeszcze raz sprawdziliSmy godziny odjazdow autobusoéw
I ich trasy, poprosiliSmy tez TFL o nagrania z kamer ze
wszystkich autobusow jadacych wzdhuz London Road, obok
muzeum i stacji kolejowej w nocy, w ktorg zagingta Andrea.
Poza tym mnéstwo czarnych taksowek ma teraz monitoring,
wigc pracujemy nad ustaleniem, ktore wtedy jezdzity. Ale
nagrania z autobuséw dostaniemy najwczesniej jutro. — Crane
zawahalt si¢, zagladajac do torby z paczkami.

— No dalej — zachecita go Erika. Wreszcie wlozyt r¢ke do
srodka. — Przycisnij ich, czas leci. Zaktadam, ze styszeliscie
0 znikajacej barmance, Kristinie?

Wszyscy pokiwali glowami, przezuwajac paczki 1 popijajac
je kawa.

— A co z telefonem i laptopem Andrei? Czy udato si¢ wam
ustali¢ cos interesujacego? — spytata Erika.

— Nie. Wigkszos¢ zdjec, jakie znalezliSmy, byta juz
wczesniej na jej profilu na Facebooku, poza tym bardzo lubita
Candy Crush Saga. Chyba miata obsesj¢ na punkcie tej gry.
Najwyraznie] wykorzystywata swojego laptopa gtownie do
grania i stuchania iTunes. Znaleziony w miejscu zbrodni iPhone
jest praktycznie pusty. Zadnych zdje¢ ani filméw, kilka
esemesow.

Nagle do centrum koordynacyjnego zajrzat nadinspektor
Marsh.

— Inspektor Foster, czy mozemy przez chwilg



porozmawiac?

— Tak, sir. Moss, Peterson, opowiedzcie reszcie o tym, co
znalezliSmy pod t6zkiem Andrei — poprosita. Wsadzita do ust
ostatni kawalek paczka, wyszta z sali | ruszyta za Marshem do
jego gabinetu, gdzie opowiedziala o ukrytym pod deskami
pudetku po telefonie komorkowym, paragonie na dotadowanie
| znikajacej barmance z Glue Pot.

Gdy skonczyta, Marsh wyjrzat przez okno w ciemng noc.

— Tylko nie przemecz mi zespotu. Dobrze?

Wygladat na nieco odprezonego. Erika zastanawiala sig,
czy to dlatego, ze dziennikarze skupiali si¢ teraz bardziej na
tragedii Andrei niz na postepach policji. Tego dnia wszyscy
mowili o pigknej dziewczynie, ktorej zycie zostato brutalnie
przerwane.

— Biuro prasowe odwalito kawat dobrej roboty, tworzac
nowy cykl informacyjny — oznajmit, jakby czytajac w jej
myslach.

— Tak to si¢ teraz nazywa? Tworzenie cyklu
informacyjnego? — spytata, uSmiechajac si¢ drwiaco.

— Jest nawet co$ o tobie — powiedzial i zaczal czytac: —
,Sprawe prowadzi gtowna inspektor Erika Foster, doswiadczona
policjantka, ktora doprowadzita przed wymiar sprawiedliwosci
wielokrotnego zabdjce Barry’ego Patona. Otrzymata roéwniez
pochwale za liczbe skazan w sprawie morderstw
w muzutmanskiej spotecznosci Manchesteru”. I dotaczyli dobre
zdjecie — my podczas procesu Patona.

— Moze trzeba byto od razu p6jsS¢ na catos¢ i poda¢ im moj
adres? — warkneta. — Od kilku miesi¢cy nie dostatam listu od
Barry’ego Patona. Ale wystat mi gratulacje z okazji Smierci
mego meza.

Zapadia cisza.



— Przepraszam — powiedzial Marsh. — Myslalem, ze
bedziesz zadowolona, nie wpadtem na to... Eriko, przepraszam.

— W porzadku. To byt dtugi dzien.

— Rozmawiatem z kadrami. Mowig, ze nadal nie podatas im
swojego adresu — zmienit nagle temat.

— Czyli teraz spelniasz polecenia kadr?

— Musisz tez i8¢ do lekarza; przeciez zesztej nocy miatas
kontakt z ptynami ustrojowymi — dodat, wskazujac zabrudzony
opatrunek na wierzchu jej dioni. Po raz pierwszy zastanowita si¢
nad stowami Ivy o tym, ze chtopiec ma HIV. Zaszokowat j3 fakt,
ze tak malo si¢ tym przejmowala.

— Nie mialam na to czasu.

— Na co? Na pojscie do lekarza? Czy znalezienie sobie
mieszkania?

— P¢jde do lekarza — obiecala.

— A gdzie si¢ zatrzymatas? — spytat. — Musimy wiedziec,
gdzie ci¢ szukac.

— Przeciez macie méj numer telefonu...

— Eriko. Gdzie mieszkasz?

Zapadta pelna zaktopotania cisza.

— Na razie jeszcze nigdzie.

— To co robitas zesztej nocy?

— Pracowatam.

— Kierujesz sledztwem w sprawie zabdjstwa. Musisz si¢
kontrolowac. To jest dopiero drugi dzien. Przy takim
postepowaniu jak bedziesz wygladac po siedmiu dniach?

— Nie bedzie siedmiu dni, jesli to ja bede prowadzi€ te
sprawe — odparta wyzywajaco.

Podat je; wizytowke.

— To adres kliniki. Mamy tez mieszkanie, ktore Marcie
odziedziczyta po rodzicach. Najemcy witasnie si¢ wyprowadzili.



Znajduje si¢ w poblizu stacji 1 oszczedzisz sobie calej tej
papierologii podczas procesu wynajmowania mieszkania. Jesli
jestes zainteresowana, to wpadnij pozniej do mnie do domu.
Dam ci klucze.

— Dobrze, dzigkuje. Ale najpierw mam jeszcze kilka rzeczy
do zrobienia.

— Jesli to mozliwe, wpadnij przed dziewiagta. W tygodniu
staram si¢ chodzi¢ wczesniej spac.

Gdy Erika wrocita do centrum koordynacyjnego, spotkata
Singh, triumfalnie machajgca do niej kartkg papieru.

— Sekretarka Simona Douglasa-Browna wlasnie
przefaksowata mi umowe na stary telefon Andrei. Ten, ktory
zgubita w czerwcu. Poprosilismy o billingi. Powinnismy je
dostac jutro rano.

— To chyba zastuguje na kolejnego paczka — doszta do
wniosku Erika, potrzgsnela torbg 1 zaczeta wszystkich
czestowac.

— A ten paragon za dotadowanie, ktory pani znalazta
w pudetku pod t6zkiem Andrei, byt z supermarketu Costcutter’s
obok London Bridge — powiedziat Crane. — Jest data i godzina.
Wilasnie rozmawialem z menedzerem, sprawdzi stare nagrania
z kamer. Przechowuje filmy z ostatnich czterech miesiecy, wigc
trzymajcie kciuki.

— Swietnie — ucieszyla si¢ Erika. Crane u$émiechnat sie
szeroko i1 wziat kolejnego paczka.

— A moze zostawimy jednego dla kolegi Sparksa? —
zaproponowata Moss.

— No nie wiem. Chyba jest juz dostatecznie stodki. — Erika
wyszczerzyta zeby, a reszta wybuchneta Smiechem. Czuta si¢ tu
teraz swobodnie — atmosfera si¢ rozluznila, wreszcie byta wsrod
swoich — miala jednak §wiadomos¢, ze jej zespot pracowat przez



bardzo dlugi czas, wigc zwolnita wszystkich do domu.

— Dobranoc, szefowo — zaczeli si¢ zegnacé, Sciggajac
z wieszakow kurtki 1 torby. Centrum koordynacyjne powoli si¢
wyludnialo, az wreszcie Erika zostata w nim sama. Podniosta
stuchawke stojacego na biurku telefonu 1 wybrata numer
otrzymany od Marsha. Glos nagrany na automatyczne;j
sekretarce powiedziatl, ze w tej chwili klinika jest juz zamknigta
| Ze zapraszaja jutro od siddmej rano.

Odtozyta stuchawke, zdjeta z dioni brudny bandaz
I skrzywila si¢, odrywajac plaster od skory. Rana goita si¢
bardzo szybko, opuchlizna zmalata, widac¢ byto tylko rzad
matych strupkéw w miejscu, w ktérym z¢by chtopca wbily sig
w skore.

Wyrzucita plaster do kosza na Smieci 1 wrdcita do tablic na
tylach pomieszczenia. Odczuwana wczesniej ekscytacja juz
mineta. Erika byla wyczerpana. Zaczeta odczuwac tepy bol
Z tyhu glowy. Popatrzyta na dowody: mapy 1 zdjecia, fotografie
zywe] Andre1 w prawie jazdy; fotografi¢ martwej Andrei
z szeroko otwartymi oczami i wlosami przyklejonymi do boku
twarzy, w ktore zaplataty si¢ liscie. Z reguly Erika panowata nad
sprawg od samego poczatku, jednak to dochodzenie wygladato
na rozwojowe, a sprzeczne informacje mnozyty si¢ niczym
komorki nowotworowe.

Uswiadomita sobie, ze musi si¢ przespac, a do tego
przydatoby sie jakies 16zko.



Rozdzial 19

Po wyjsciu z komisariatu Erika poczuta potworny gtod,
zatrzymata si¢ wiec przy wloskiej restauracji w New Cross
| spataszowala wielki talerz spaghetti carbonara, a nastepnie tak
duzy kawatek tiramisu, ze sama byta zaskoczona. Tuz po
dziewiatej skrecita w uliceg, na ktorej mieszkat Marsh — jego dom
stal w zamoznej czesci potudniowego Londynu.

Zaparkowata samochdd 1 znalazta drzwi jego mieszkania,
numer jedenascie. Ucieszyla sie, stwierdziwszy, ze budynek jest
pograzony w ciemnosciach. Wolata wynaja¢ hotel na kilka dni
| spokojnie poszuka¢ sobie mieszkania, niz wykorzystywac
wspotczucie Marsha. W duzym wykuszu na parterze okna byly
otwarte, przez okna na naprzeciwleglej Scianie widziata Hilly
Fields Park, a jeszcze dalej, na linii horyzontu, uliczne latarnie.

Juz miata si¢ odwrocic 1 pdjs¢ do samochodu, gdy
W ozdobnej zelaznej rynnie z przodu domu rozlegl si¢ szum
wody. W matym okienku na gorze zapalito si¢ Swiatto tak jasne,
ze Erika musiata zmruzy¢ oczy. Marsh wyjrzal przez okno,
dojrzat ja i wykonat dziwny ruch reka. Odmachata i poczekata
przy drzwiach wejsciowych.

Po chwili na ulicy pojawit si¢ szef w spodniach od pizamy



w szkocka krate i wyblaklym T-shircie z Homerem Simpsonem.
Wycieral rece w rozowy recznik z Barbie.

— Przepraszam, przysztam troch¢ za p6zno — powiedziata.

— Nic si¢ nie stato. Teraz jest u nas kgpanie.

— Podoba mi si¢ ten recznik.

— To nie moj, to...

— To byt zart.

— Aha, w porzadku. — Usmiechnat si¢ szeroko. Jak na
sygnat rozlegt si¢ wrzask 1 na korytarz wypadly dwie male,
rozeSmiane dziewczynki o dlugich czarnych wilosach. Jedna
miala na sobie r6zowy sweter, majtki 1 skarpetki. Druga byta
ubrana tak samo, ale wokot kostek plataty jej si¢ jeszcze dzinsy.
Zatoczyta sie, stracita rownowage 1 Z hukiem runeta na podioge.
Przez chwile patrzyla na Marsha, jakby probujac odgadnac, czy
wolno jej sie rozptakac. Za nimi wybiegla ciemnowlosa kobieta
po trzydziestce. Byta ubrana zwyczajnie, w obciste niebieskie
dzinsy 1 biatg koszulke, ktora podkreslata obfity biust i figure
Klepsydry. Na rekach miata resztki piany. Byla pigkna, tak samo
jak jej blizniaczki.

— O rety — powiedziala i ztapata si¢ pod boki. — Uderzytas
si¢?

Dziewczynka stwierdzita, ze doznata bardzo powaznych
obrazen, skrzywila si¢ 1 zaczeta wyc.

— Cze$¢, Eriko. Witamy w domu wariatow — rzekta kobieta.

— Czes$¢, Marcie... Wygladasz cudownie — odparta Erika.

Marsh podniodst z ziemi ptaczaca coreczke 1 zaczat
zasypywac pocatunkami jej twarz, ktora byla teraz czerwona
| blyszczaca od tez. Marcie wzieta na rece drugg dziewczynke,
ktora wpatrywata si¢ w Erike, 1 usadzita ja sobie na biodrze.

— Naprawde? Mita jestes. Moja jedyna forma dbania
0 sylwetke to bieganie za blizniaczkami. — Odrzucita pasemko



wlosow przyklejonych do idealnie gladkiej, kremowej skory. —
Skoro wchodzisz, to moze zamkniemy drzwi? Catle ciepto
ucieka.

— Przepraszam. Juz zamykam — odparta Erika, weszta do
przedsionka i zamkneta za sobg drzwi.

— To jest Sophie — powiedziat Marsh, kotyszac ptaczace
dziecko.

— A to Mia — dodata Marcie.

— Czes¢ — rzekta Erika. Obie dziewczynki intensywnie si¢
W nig wpatrywaty. — Rety, jakie wy jestescie sliczne.

Nigdy nie nauczyta si¢ rozmawiac z dzie¢mi. Potrafila
dogadac si¢ z morderca czy gwalcicielem, ale dzieci trochg ja
przerazaty.

Sophie przestata ptakac, ale caly czas si¢ na nig patrzyta.

— No c0z, najwyrazniej przyjechatam nie w porg.

— Nie, nic si¢ nie stato — powiedziat Marsh.

Marcie wzigta od niego Sophie 1 posadzita jg sobie na
drugim biodrze.

— Dziewczynki, powiedzcie Erice dobranoc.

— Dobranoc! — pisngty blizniaczki.

— Dobranoc! — odpowiedziata Erika.

— Mito bylo ci¢ widzie¢ — dodata Marcie 1 wyszta. Przez
chwile Erika 1 Marsh patrzyli na jej jedrne posladki.

— Masz ochote na kieliszek wina? — spytat, odwrociwszy si¢
W stron¢ goscia.

— Nie. Przysztam, bo jestem zainteresowana twojg
propozycja wynajecia mieszkania. ..

— Jasne, wejdz, prosze¢. Ale zdejmij buty.

Gdy Erika walczyta z zaplatanymi sznuréwkami, Marsh
podszedt do drzwi na koncu korytarza. Wreszcie zdjeta buty
| ruszyta za nim. Drewniana podtoga byta zimna, w samych



skarpetkach Erika czuta si¢ dziwnie bezbronna. Za drzwiami na
koncu korytarza znajdowata si¢ kuchnia w stylu country

Z dlugim drewnianym stotem 1 krzestami. W rogu stat czerwony
piec, od ktorego bito ciepto. Duza lodowka obok drzwi byta
obwieszona kolorowymi, przyczepionymi na magnesy
rysunkami. Takie same abstrakcyjne i kolorowe rysunki wisialy
na $cianie nad drewniang komoda.

— To Marcie — powiedziat Marsh, §ledzac spojrzenie Eriki.
— Ma ogromny talent, ale brakuje jej czasu na pracg.

— Te na lodowce to tez jej dzieta? — spytata i natychmiast
tego pozatowala.

— Nie. Te sg blizniaczek — padia chtodna odpowiedz.

Zapadta krepujaca cisza.

— No dobrze, tutaj masz wszystko — powiedziat i wreczyt jej
duza koperte, lezaca na ladzie. — To niedaleko — na Foxberry
Road w Brockley, obok stacji kolejowej. Jest tam tez umowa na
miesiac, tak zebysmy mogli zdecydowac, jak dtugo ma to trwac.
Jesli mozesz, wystaw mi czek w ciggu kilku dni.

Erika otworzyla koperte 1 wyjeta z niej pek kluczy,
zadowolona, ze Marsh nie chce wynaja¢ jej mieszkania za
darmo.

— Dzigkuje.

— Robi si¢ pdzno.

— Oczywiscie. Juz jadg sie tam zadomowi¢ — odparta.

— Jeszcze jedno. Sir Simon skontaktowat si¢ z Colleen,
nasza rzeczniczkg prasowq. Chce ztozy¢ oswiadczenie dla prasy,
teraz gdy ludzie caty czas pamictajg o sprawie Andrei.

— Oczywiscie, to znakomity pomyst.

— Tak. Wymyslimy co$ na jutro po potudniu, tak zeby to
trafito do wieczornych wiadomosci 1 gazet.

— Swietnie. Mam nadzieje, ze jutro zbierze sie wiecej



informacji, ktore zdotamy wykorzystac.

Gdy drzwi wejsSciowe si¢ za nig zamknety, wrocita do
samochodu, oddalajac si¢ od domowego ciepta panujacego
w zyciu Marsha. Pochylita glowe 1 przygryzta dolng warge, zeby
si¢ nie rozplakac. Takie zycie, z kochajacym mezem 1 dziec¢mi,
byto kiedys w jej zasiegu. Kilka razy, ku rozpaczy Marka,
przesuneta powiekszenie rodziny na poznie;.

A teraz wszystko przepadto na zawsze.

Rozdzial 20

Foxberry Road byta cicha i spokojna. Erika mingta stacje
kolejowa Brockley, jasno oswietlony peron byt pusty. Spod
ktadki dla pieszych wyjechat pociag i pomknat w kierunku
centrum. Erika jechata dalej, mingta dtugi rzad segmentow.
Mieszkanie znajdowalo si¢ na rogu na samym koncu ulicy,

W miejscu, gdzie droga skrecata ostro w prawo. Na zewnatrz



dostrzegla puste miejsce parkingowe, ale jej rados¢ byta
przedwczesna, gdy przeczytata tabliczke z informacja, ze jest to
parking tylko dla mieszkancow. Potrzebowata pozwolenia.
Wali¢ to, pomyslata, 1 zaparkowala.

Otworzyta wspolne drzwi, zgniatajac ulotki i1 gazetki
reklamowe. Swiatto w korytarzu miato regulator czasu i zaréwka
brzgczata cicho, gdy Erika wchodzita po waskich schodach,
wciagajac za sobg walizke.

Mieszkanie znajdowalo si¢ na samej gorze; gdy weszla na
pictro, zobaczyla, ze bedzie mie¢ sgsiada — po przeciwnej stronie
znajdowaly si¢ drugie drzwi.

Wewnatrz mieszkania czulo si¢, ze ogrzewanie przez
dhuzszy czas nie dziatato. I chyba wylaczono tez prad.
Rozpoczety sie dlugie, intensywne poszukiwania — Erika
przyswiecala sobie telefonem. Wreszcie znalazta ukrytg za szafg
W korytarzu skrzynke¢ z bezpiecznikami i zapalita Swiatlo.

Pierwsze drzwi na korytarzu prowadzity do tazienki. Byta
matla, biala 1 czysta, z samg kabing prysznicowg. Obok
znajdowala si¢ niewielka sypialnia z podwojnym sosnowym
tozkiem 1 chwiejng szafg z Ikei. Nad 16zkiem wisiat obraz
przedstawiajacy plamy. Erika zapalita papierosa i popatrzyta na
dot ptodtna, na ktérym widniat podpis: MARCIE ST.

CLAIR. Trzymajac papierosa w ustach, zdjeta obraz ze Sciany
| wsadzila go za plastikowe kubly na korytarzu.

Na koncu korytarza znajdowat si¢ salon z aneksem
kuchennym. On réwniez nie byt zbyt obszerny, ale nowoczesny
I umeblowany w bezosobowym stylu Ikei. Na te¢ chwilg
bezosobowe mieszkanie byto dla Eriki idealne. Otworzyta szafki
w poszukiwaniu popielniczki. Nie znalazta, wigc wzieta kubek.

W wykuszu stal stolik do kawy 1 mata niebieska sofa. Erika
opadta na nig 1 popatrzyla na niewielki, pokryty kurzem



telewizor. Byt niepodiagczony, kabel i antena lezaty na podtodze
obok stolika telewizyjnego.

Odwrocita si¢ w Kierunku okna i popatrzyta w ciemnos¢.
W szybie odbijaty si¢ maty pokdj i jej postac. Gdy skonczyta
pali¢, zgasita papierosa w kubku i zapalita kolejnego.

Rozdzial 21

Kilka domow dalej, w miejscu, gdzie droga ostro skrecata,
na koncu alejki przyczaita si¢ ubrana na czarno postac, ktora
zlewala si¢ z mrokiem. Obserwowata Erik¢ w oknie, gdy ta
zapalala kolejnego papierosa i zaciggata si¢; dym spowijat gota
zarowke nad gtowg kobiety.

A miato by¢ trudno jg znalez¢, pomyslat obserwator, ale oto
| ona, inspektor Foster, oswietlona, ukazujaca si¢ w oknie
niczym dziwka w dzielnicy czerwonych latarni.

Na zdjeciu z gazety Erika miata bardziej zaokraglong



| mlodzienczg twarz; w oknie wygladata na chuda, wyczerpana,
niemal na chtopczyce.

Erika popatrzyta w kierunku stojgcej postaci, przechylita
gltowe na jedng strone 1 oparta jg na dtoni, papieros zarzyt si¢
Kilka centymetréw od jej twarzy.

Czy ona mnie widzi? Obserwator cofnat si¢ w cien. Czy
obserwuje mnie tak, jak ja obserwuje jq? Nie, to niemozliwe. Ta
suka nie jest az tak dobra. Patrzy na swoje odbicie w szybie, bez
waqtpienia przybita tym, co widzi.

Przydzielenie inspektor Foster do sprawy Andrei byto
ogromnym problemem. W Google mozna bylo znalez¢
informacje o tym, ze Foster zostata okrzyknieta wschodzaca
gwiazda policji podczas stuzby w Manchesterze. Otrzymata
awans na stopien gtownego inspektora w wieku zaledwie
trzydziestu dziewieciu lat, po tym, jak ztapata Barry’ego Patona,
dozorce w klubie dla mtodziezy, morderce szesciu dziewczat.

Ale Barry Paton chciat zostac zlapany. A mnie nie ztapie.
Oficjalnie jest skonczona. Spaprata sprawe. Poprowadzita na
pewng sSmier¢ pieciu policjantow, lgcznie z tym swym durnym
mezem. Przydzielono jg do tej sprawy, bo wiadomo, Ze to tez
spaprze. Potrzebujq kozta ofiarnego.

Temperatura szybko spadata. Londyn czekata kolejna
mrozna noc. Ale przebywanie w poblizu inspektor Foster,
obserwowanie jej, byto ekscytujace.

Na ulice wjechal samochdd, wigc obserwator jeszcze
bardziej skulit si¢ w alejce, zeby nie bylo go wida¢ w Swietle
reflektorow. Nagle ustyszal mruczenie czarnego kota, ktory
przemykat po murku. Gdy zwierze zauwazylto cztowieka,
zamarto.

— Jestesmy niemal jak bliznigta — szepnat obserwator,
unoszac dlon w rekawiczce i powoli przysuwajac ja w Kierunku



kota. Kot pozwolit si¢ poglaska¢. — Dobry kotek... Dobry...
Zwierz¢ po chwili bezglosnie zeskoczyto z muru i znikneto
po drugiej stronie. Cztowiek przyjrzat si¢ swoim dtoniom
w skorzanych rekawiczkach; obracat je, prostowat palce.
Andrea tak diugo traktowata mnie jak gowno, ale kto by sie
spodziewal, Ze dam rade to zrobic¢. Urzeczywistnic¢ fantazje
0 uduszeniu jej, wycisnieciu z jej ciata resztek Zycia.
Z kazdym dniem rosta szansa, ze ciato Andrei nie zostanie
odnalezione. Ze pozostanie zamarznieta pod lodem. Wraz
Z nastaniem cieplej wiosny jej ciato zgnije — az wreszcie ta
pickna maska zniknie 1 Andrea bedzie przypominac te, ktorg
naprawd¢ byla.

Jednak znaleziono jg cztery dni pozniej. Nienaruszong...
Ktos trzasngt drzwiami. W oknie Foster zgasto swiatto.
Inspektor wyszta z mieszkania i wsiadta do swojego samochodu.

Obserwator si¢ usmiechnat. Po chwili szybko si¢ schylit
| zIal z cieniami spowitej w mroku uliczki.

Rozdzial 22



Erika lubita prowadzi¢ samochod. Nie musiat by¢ to zaden
specjalny model — nic egzotycznego. Wystarczyto, zeby byt
bezpieczny i ciepty. Gdy jechata pustymi uliczkami
potudniowego Londynu, miata wrazenie, ze samochod tworzy
wokot niej swego rodzaju kokon 1 jest bardziej jej domem niz
tamto mieszkanie.

Kiedy przejezdzala obok cmentarza Brockley, lekko
odwrocita gtowe od potyskujacych w swietle latarni nagrobkow.
Samochodd szarpnat gwaltownie w prawo | uswiadomita sobie, ze
musi zwolni¢. W ciaggu dnia stopniato troche $niegu, ale gdy
nocg znowu zlapat mroz, na drogach zrobilo si¢ niebezpiecznie.

Przetaczyla telefon na tryb glosSnomowiacy 1 wybrata numer
komisariatu. Odebrat sierzant Woolf, poprosita go, zeby podat
jej nazwy najbardziej podejrzanych pubow w okolicy.

— Czy moge spytac po co? — Jego glos po drugiej stronie
linii brzmiat nieco metalicznie.

— Mam ochote na drinka.

Chwila ciszy.

— W porzadku. Jest Mermaid, Bird In The Hand, Stag,
Crown — nie Crown od Wetherspoona, jest jeszcze jeden pub
0 tej nazwie, tuz obok browaru. Na koncu Gant Road. No
I, oczywiscie, Glue Pot.

— Dzigki.

— Prosze mnie informowac, dokad pani jedzie. Jesli bedzie
pani potrzebowac wsparcia...

Roztgczyla sig.

Kolejne trzy godziny spedzita w najpodlejszych pubach,
jakie widziata w ciggu swej wieloletniej kariery. Nie



przeszkadzatly jej nedza, brud czy pijani ludzie. Chodzito

0 rozpacz na twarzach osob, ktore siadaly przy barach. Bijaca od
nich beznadzieja, gdy opadaty na krzesto w rogu czy wrzucaty
resztke pieniedzy do jednorekich bandytow.

A jeszcze gorszy byt fakt, ze te puby wcale nie byty zbytnio
oddalone od bogatych przedmies¢. Straszliwa speluna o nazwie
Mermaid znajdowata si¢ obok restauracji Indian Fusion, ktora
reklamowata sie, ze niedawno otrzymata gwiazdke Michelina.
Jasne wnetrze, oswietlone tak, by kazdy je widzial, byto peine
radosnych, dobrze ubranych ludzi, jedzacych positki w grupach.
Pub Bird In The Hand, w ktérym Erika data dwadziescia funtow
zastraszonej dziewczynie, zebrzacej z niemowleciem na rgkach,
znajdowat si¢ obok wykwintnej winiarni, petnej pieknych kobiet
I ich bogatych mezow.

Czy tylko ona to dostrzegata?

O potocy dotarta do Crown przy Gant Road. Byta to
staromodnie wygladajgca piwiarnia z mosi¢znymi lampami nad
czerwonym przepierzeniem. Juz zamykano, ale Erice udato si¢
dosta¢ do srodka, poniewaz chtopakowi, ktory pilnowat drzwi,
data dwadziescia funtow.

W $rodku byto mnoéstwo oséb, w powietrzu wisiata burda.
Okna zaparowaty, cuchneto piwem, potem i tanimi perfumami.
Najwyrazniej wigkszos¢ gosci nie Smierdziata groszem, ale
wszyscy ubrali si¢ jak najlepiej. Erika wlasnie zaczela si¢
zastanawiac, co to za impreza, gdy dojrzata osobe, ktorej szukata
przez caty wieczor.

Ivy siedziata z tylu knajpy na niewielkim stotku barowym,
tuz przy jednorgkim bandycie. Obok niej zajeta miejsce potezna
mtoda kobieta z dlugimi czarnymi odrostami na blond wlosach
| przektutg warga. Erika zacze¢ta przeciskac sie w jej strone
miedzy ludzmi, ktoérzy wygladali juz na nieSswiadomych tego, co



si¢ wokot nich dzieje. Gdy dotarta do Ivy, zobaczyta, Ze Zrenice
kobiety sg rozszerzone. Oczy starej prostytutki przypominaty
czarng otchtan.

— Co ty tu robisz, do kurwy nedzy? — spytata Ivy, probujac
si¢ skupic.

— Chciatam z tobg porozmawiac! — Erika przekrzyczata
hatas.

— Za wszystko zaptacitam! — wrzasneta Ivy 1 machneta reka
dookota. Erika zauwazyla porozstawiane przy krzestach torby
Z zakupami.

— Nie o to chodzi — wyjasnita.

Dziewczyna obok popatrzyta na nig groznie.

— Wszystko w porzadku, Ivy? — spytata, nachylajac si¢ nad
blatem i nie spuszczajac wzroku z Eriki.

— Taaa — odrzekta Ivy. — Ona stawia nastepng kolejke.

Erika data dziewczynie dwadziescia funtow i nagle sobie
uswiadomita, ze tego wieczoru rozdata sporo pieniedzy.
Dziewczyna z trudem wstata z matego stotka i znikneta
w thumie.

— (Gdzie dzieci? — spytata Erika.

— Co00?!

— Twoje wnuki?

— Na gorze. Spia. A co, znowu masz ochote spuscié¢ im
manto?

—Ivy...

— W takim razie, skarbie, musisz ustawi¢ si¢ w kolejce.
Przez caly dzien porzadnie mnie wkurwiaty.

— Ivy. Musimy porozmawia¢ o Glue Pot — powiedziata
Erika i usiadta na cieptym, zwolnionym przez dziewczyne
stotku.

— Co? — spytata prostytutka, probujac sie skupic.



— Pamietasz? To pub, o ktoérym ostatnio rozmawialySmy.
Glue Pot na London Road.

— Ja tam nie chadzam — wybetkotata Ivy.

— Wiem, ze nie. Ale dlaczego?

— Bo...

— Prosze. Potrzebuj¢ wigcej informacji. Dlaczego tam nie
chodzisz?

— Pierdol si¢!

Erika wyjeta kolejny dwudziestofuntowy banknot. Ivy
sprobowata si¢ na nim skupic€, a potem go ztapata 1 wsadzita za
pasek od spodni.

— To 0 czym chcesz rozmawiac?

— Glue Pot.

— Zle tam sie dzieje. Zty czlowiek... zty... — odrzekta Ivy
| pokrecita glowa.

— Jest tam jaki$ zty cztowiek?

— Tak... — Ivy przewrocila oczami 1 chyba juz widziata

rzeczy, ktorych nie byto w pubie. Gtowa opadta jej na jedna
strong.

— Ivy. Zty cztowiek. Jak si¢ nazywa?

— Jest zty, kochana, mowig ci...

— A slyszatas$ o dziewczynie, ktora zgineta, o Andrei? —
Erika wyjela telefon 1 znalazta odpowiednie zdjecie. — lvy, to
ona. Nazywata si¢ Andrea. Byta pickna, miata ciemne wtlosy.
Myslisz, ze Andrea mogta znac¢ tego ztego cztowieka?

Ivy udato si¢ przez chwile skupi¢ na zdjeciu.

— Tak, byta pigkna.

— Widziatas ja?

— Kilka razy.

— Widziatas$ jg kilka razy w Glue Pot? — spytata Erika,
trzymajac telefon przed twarzg Ivy.



— Ja tez bytam kiedys piekna... — Prostytutka przewrocita
oczami i zacze¢ta zjezdzaé ze stotka.

— No dalej, Ivy. Zostan ze mng — poprosita Erika, ztapata
kobiete 1 wyprostowata. — Prosze, spdjrz jeszcze raz na to
zdjecie.

Ivy patrzyta.

— 7li sa zawsze najgorsi, ale i najlepsi. Pozwalasz im robi¢
ze sobg wszystko, nawet jesli to boli, nawet jesli nie chcesz...

Erika zerkneta w kierunku baru i zobaczyla, ze pot¢zna
dziewczyna o przektutej wardze wcale nie kupowata drinkow.
Stala 1 rozmawiata z grupg mezczyzn, wszyscy spogladali na
Erike 1 lvy.

— Ivy, to bardzo wazne. Czy mowisz o Andrei? Czy
spotkata tego ztego cztowieka w Glue Pot? Miat ciemne wiosy.
Prosze. Potrzebuje czegokolwiek, imienia...

Ivy zaczela si¢ slini¢, ze Sliny zrobita si¢ banka, ktora po
chwili pekta. Wytkneta jezyk 1 Erika zobaczyta zepsute zgby.

— Widziatam jg z nim i jakas$ blond suka. Gtupie cipy, obie
daty mu si¢ wyrucha¢ — odpowiedziata Ivy.

— Co? Ivy! Ciemny mezczyzna i blondynka?

— Czy to oficjalna wizyta? — rozlegt si¢ czyjs$ glos. Erika
spojrzata w gore i ujrzata wielkiego mezczyzne o rzadkich
wlosach koloru truskawkowy blond.

— Ja jej nie zapraszatam — odrzekta Ivy. Po chwili dodata: —
To pieprzona glina.

— Nie, to nie jest oficjalna wizyta — przyznata Erika.

— W takim razie prosze, zeby pani stad poszta — powiedziat
me¢zczyzna spokojnym, cichym glosem, w ktorym czaila si¢
grozba.

— Ivy, jesli cokolwiek sobie przypomnisz albo co$
zobaczysz, to tutaj masz moj numer. — Erika wyjeta z kurtki



dhugopis i1 kawatek papieru, zapisata numer swojego telefonu

| wsadzila karteczke do kieszeni dzinséw prostytutki. Mezczyzna
ztapal Erik¢ pod ramig. — Przepraszam bardzo — odparta
poirytowana — ale co pan wyprawia? Kim pan w ogéle jest?

— Wiascicielem. Wszyscy uczestnicy imprezy majg
zaproszenia, rozdajemy gratisowe drinki. Nie jest pani
zaproszona, dlatego musze panig wyprosi¢. Prosze wyjsc,
inaczej bede zmuszony ztamac prawo.

— Powiedziatam, ze moja wizyta tutaj nie jest oficjalna, ale
w kazdej chwili moze si¢ taka sta¢ — oznajmita wsciekle Erika.

— To jest stypa — odpart rzeczowo mezczyzna. — | mamy
takg zasade, ze nie wpuszczamy psoOw.

— Jak mnie pan nazwal? — spytala, probujac zachowac
spokoj. Dotaczyt do nich niski facet o wygladzie gnoma.

— Znalas moja matke? — spytal oskarzycielskim tonem.

— Twoja matke? — spytata Erika.

— Tak, przeciez to wlasnie powiedziatem. Moja mafke,
Pearl.

— Aty kto?

— Ja pierdole, przylazta na stype po mojej mafce i pyta, Kim
jestem! A kim ty jestes, do kurwy nedzy?

— Czyli to stypa po twojej mamie Pearl, tak? — spytata
Erika.

—Tak, i co z tego?

Rozejrzata si¢ po sali; ludzie zaczeli si¢ im przygladac.

— Uspokoj sie, Michael — powiedziat wtasciciel.

— Nie podoba mi si¢ ton tej nadetej, koscistej zdziry —
odrzekt Michael, taksujac ja wzrokiem od gory do dotu.

— Prosze pana, musi si¢ pan uspokoi¢ — rzekta Erika.

— Prosze¢ pana? Jaja sobie robisz?

— A skad, policjanci nie zartujg — powiedziata wreszcie



| wyjela odznake.

— Co tu robi glina? Powiedziates mi, ze obiecano...

— Owszem, Michaelu. Ta pani wlasnie wychodzi.

— Tutaj sg psy! — wrzasneta wychudzona, rudowtosa kobieta
| si¢ zatoczyla. Miata na nogach tylko jedng r6zowa tenisowke.
Rozlegt si¢ brzek thuczonego szkta, a potem dwdch gosci zaczeto
si¢ bi¢. Ruda rzucita w Erike kuflem z piwem i wykonata w jej
strone gest oznaczajacy: ,,no chodz, chodz 1 mi oddaj”. Ktos
ztapal Erik¢ w pasie. Najpierw pomyslata, ze zostata
zaatakowana, ale to wlasciciel zaczat j3 nies¢ w stron¢ wyjscia,
podczas gdy wszyscy goscie przeklinali 1 na nig pluli. Udato mu
si¢ przepchnac przez thum. Przerzucit jg przez bar.

— Spadaj stad. Tamtedy, przez kuchnie. Tylne drzwi
prowadzg na ulicg¢ — powiedziat, wyciggajac reke, by zagrodzic¢
waskie wejscie za bar ludziom, ktorzy probowali goni¢ Erike.
Nad jej glowg roztrzaskata si¢ szklanka, ktora jednoczesnie
rozwalita dozownik wodki. Po drugiej stronie baru kobieta, ktora
rzucila szklanka, ztapata kolejng rzecz, w tym czasie ludzie
zaczell przedostawac si¢ za bar.

— Wynocha! — ryknat wlasciciel. Przepchnat ja miedzy
smierdzacymi zastonami. Zatoczyta si¢ w stabo oswietlonym
korytarzu, wpadta na pudta z chipsami i potkneta si¢ o skrzynke
Z pustymi butelkami. Ktos wigczyt gtosng muzyke, ale nie udato
mu si¢ zaghuszy¢ hatasow 1 odglosow thuczonego szkta.
Widziata, jak wsciekli ludzie popychali wiasciciela, ktory
prébowat zablokowaé drzwi. Znalazta wejscie do brudnej,
obskurnej kuchni, na jej tytach otworzyta drzwi
przeciwpozarowe. Zimne powietrze uderzyto ja w mokra,
klejaca si¢ od piwa twarz. Zobaczyla, ze znajduje si¢ w bocznej
uliczce.

Ruszyta w kierunku ulicy, ming¢ta parujgce okna pubu,



Z ktorych wciaz dochodzita wrzawa, 1 dobiegta do samochodu,
ktory na cate szczescie weigz stat tam, gdzie go zaparkowata.
Wsiadta 1 odjechata z piskiem opon. Czuta ulge, euforie
| przyptyw adrenaliny. A potem przypomniata sobie, ze vy
zostata w knajpie. Ivy widziata Andre¢ z ciemnowtosym
mezczyzng 1 blondynka.
Czy Ivy byta w Glue Pot w noc zagini¢cia dziewczyny?
Czy to oznaczato, ze kelnerka z pubu mowita prawde?

Rozdzial 23

Nastepnego ranka po przyjezdzie do komisariatu Erika
zostata wezwana do nadinspektora Marsha. Miala ze sobg czek
| podpisang umowe¢ na wynajem mieszkania. Gdy weszta do
gabinetu przetozonego, zaskoczyt j3 widok Sparksa siedzacego
naprzeciwko Marsha. Wygladat na zadowolonego z siebie.

— Tak, sir?



— Co ty, do ciezkiej cholery, sobie mys§latas, idagc wczoraj
wieczorem do Crown? — spytat ostro Marsh.

Patrzyla to na jednego, to na drugiego me¢zczyzng.

— Zachciato mi si¢ soku pomaranczowego...

— To nie jest Smieszne! Rozwalitas stype po Pearl Gadd
| wywotalas niekonczacy si¢ chaos. Znasz rodzing Gaddow?

— Nie. A powinnam?

— To banda kanalii, wlasciciele ogromne;j sieci
transportowej na potudniu Anglii. Pracowali dla nas.

— Pracowali dla nas, sir? Czy mam jednego z nich posadzi¢
przy biurku w naszym centrum koordynacyjnym?

— Nie badz taka cwana.

Sparks staral si¢ nie czerpa¢ wyraznej satysfakcji z tej
wymiany zdan. Siedziat z brodg opartg na dloni. Erika
zauwazyla, ze mezczyzna ma bardzo dtugie paznokcie na
palcach wskazujacych.

— Jesli chce mnie pan tutaj opieprzac, to wolatabym, zeby
robit pan to w cztery oczy.

— Masz takg samg range jak Sparks, a on jest tutaj jako
osoba biorgca udziat w sledztwie. Macie wspotpracowac.
Zaktadam, ze wizyta w Crown byla cz¢scig dochodzenia?

Zatrzymala si¢ 1 usiadta obok Sparksa.

— W porzadku. Jesli to zebranie, to w porzadku. W takim
razie prosze¢ mi opowiedzie¢ o naszych kolegach z londynskiego
potswiatka.

Sparks wyjal reke spod brody.

— Przez ostatnie osiem miesiecy rodzina Gaddoéw
przekazywata nam informacje, ktore by¢ moze doprowadzg do
konfiskaty podrobionych papieroséw i alkoholu o wartosci
miliondéw funtéw.

— W zamian za co? — spytata Erika.



Marsh przerwat:

— Foster, nie muszg¢ ci si¢ thumaczy¢. W kwestii tego, co
mozemy, a czego nie, dotarliSmy do $Sciany. Wiesz, ze tutaj,

w potudniowej czesci Londynu, ekosystem jest bardzo
wrazliwy? W zamian za te informacje przymykamy oko na... no
cdz, na to, ze maja wytacznos¢ na rozne interesy i takie tam.

A ty wpadasz tam zesztej nocy ze swoja odznaka i Z tym swoim
zachowaniem.

— Mowili, ze to stypa, sir.

— Bo to byta stypa, do cigzkiej cholery!

— W porzadku, przepraszam. Wyglada na to, ze niektore
sprawy zalatwiacie tutaj troch¢ inaczej niz w Manchesterze.

— Nic nie robimy inaczej — odpart Sparks, irytujgco
spokojny. — Ale przed wkroczeniem do jakiego$ lokalu
sprawdzamy informacje wywiadowcze.

— Co pan powiedzial? — spytata Erika.

— Moéwig o zesztej nocy.

— Jest pan pewien?

— Wystarczy! — ryknat Marsh 1 walnat piescig w stot.

Erika przetkneta wsciektos¢ 1 nienawis¢ do Sparksa.

— Posztam do Crown z konkretnym zamiarem. Udato mi si¢
zdoby¢ nowe informacje na temat zabgjcy Andrei.

Marsh usiadt.

— Mow dalej — powiedzial.

— Mam juz drugiego swiadka, ktory widziat Andree w Glue
Pot w wieczor, kiedy zgingta. Po raz kolejny ustyszatam, ze
rozmawiata z wysokim ciemnym me¢zczyzng 1 blondynka. Ten
nowy $wiadek zachowywat sie, jakby chciat ukry¢ fakt, ze
Andrea moglaby by¢ z tym mezczyzng w zwigzku.

— Kim jest ten nowy swiadek?

— To lvy Norris.



Sparks przewrdcit oczami i spojrzat na Marsha.

— Litosci, Ivy Norris? Znana rowniez pod pseudonimami
Jean McArdle, Beth Crosby, Paulette O’Brien?

— Sir, ona...

— Ona jest znanym obibokiem — stwierdzit Marsh.

— Ale odniostam wrazenie, ze gdy zacz¢tam wypytywac ja
0 tego mezczyzne, zwyczajnie si¢ bata. To byt prawdziwy
strach. Uwazam réwniez, zwlaszcza teraz, gdy pod t6zkiem
Andrei znalezlismy pudetko po telefonie, ze dziewczyna miata
drugi telefon, o ktorym nikt nie wiedziat. I wydaje mi sig, ze
Miata przyjaciot, ktorych istnienie pragneta ukry¢ przed swym
narzeczonym, Gilesem Osborne’em...

— Wczoraj wieczorem dostaliSmy dane z jej starego
telefonu, tego, ktory zgubita w zeszlym roku — wtracit Sparks.

— Nie, uwazam, ze byt jeszcze jeden telefon, z ktorego caty
czas korzystata. Kupita dotadowanie cztery miesigce temu,
znalezliSmy paragon razem z pudetkiem — wyjasnita.

— To jeszcze nic nie znaczy. To mogto by¢ dotadowanie dla
przyjaciotki. W kazdym razie a propos billingdw ze starego
telefonu, ktory istniat na pewno. Zesztej nocy je przejrzatem
| znalaztem kilka interesujacych informacji.

— Na przyktad? — spytata Erika.

— W rejestrze wystepuje par¢ numerdw telefonow, ktorych
wlascicieli sprawdzitem na jej Messengerze na Facebooku.
Jeden z nich nalezy do Marco Frosta. Kojarzycie to nazwisko?

Marsh spojrzat na Erike.

— Tak. To barista, z ktorym jaki$ czas temu Andrea si¢
umawiata. Wtoch, pracuje w kawiarni w Soho?

Sparks pokiwat glowa 1 kontynuowat:

— Wydzwaniat na jej stary telefon setki razy. Trwato to
dziesie¢ miesiecy, miedzy majem dwa tysigce trzynastego roku



a marcem dwa tysigce czternastego.

— Dlaczego nie zostatam poinformowana o tym, ze udato
si¢ uzyskac te billingi? — spytata ostro.

— Byto juz p6zno. Pomyslatem, ze moze pani chcie¢ si¢
wyspac¢ — odpart Sparks.

— Sparks, odpusc¢ sobie — zganit go Marsh.

— Dobrze. Przejrzalem notatki z rozmowy
Z Douglasami-Brownami, ktorg przeprowadzitem, gdy Andrea
zagineta. Wspomnieli wtedy tego Marco Frosta. Spotykata si¢
Z nim przez miesiac na poczatku dwa tysigce trzynastego roku.
Potem go rzucita 1 zacze¢to si¢ wydzwanianie. Kilka razy
przyjechal do nich do domu. Nie chcial pogodzi¢ si¢ z faktem,
ze to juz koniec. Sir Simon poprosit jakiegos policjanta, zeby
ztozyt wizyte chlopakowi i odwiddt go od interesowania si¢
Andreg w tak niezdrowy sposob.

— Dlaczego wczesniej o tym nie wiedziatam? — spytata
Erika.

— Moje notatki caly czas byty w teczce.

— Nigdy ich nie dostatam.

— No c6z, byly tam przez caty czas.

— Dobrze juz, dobrze. Zachowujmy si¢ jak dorosli —
poprosit zniecierpliwiony Marsh. — Mow dalej, Sparks.

— Dobrze. Wroécitem wiec do billingu z nowego telefonu
Andrei, w ktorym, jak wiemy, niewiele si¢ dzieje. Sprawdzata na
nim réwniez maile, otrzymywata mnostwo zaproszen na imprezy
| eventy...

— Tak, zespot przekopuje si¢ przez nie, s3 ich cate setki.
Byta cztonkiem wielu prywatnych klubow — dorzucita Erika.

Sparks méwit dale;j:

— Bylo zaproszenie na wydarzenie w Rivoli Ballroom na
czwartek, 6smego stycznia, noc jej $mierci. To ekskluzywny



pokaz burleski, organizowany przez jeden z klubow.

— Tak, ale na t¢ samg noc otrzymata jeszcze kilka zaproszen
do innych kluboéw. Jak juz méwitam, jej adres mailowy
znajdowat si¢ na wielu listach mailingowych... Poza tym
umowita si¢ juz do kina z siostrg i bratem.

— Ale przeciez cata rodzina méwita, ze dziewczyna
zachowywala si¢ jak choragiewka na wietrze — co chwila
zmieniala zdanie. Nie byloby nic dziwnego w tym, gdyby nagle
postanowita spedzi¢ wieczor w inny sposob — zaoponowat
Sparks.

Niechetnie musiata si¢ z nim zgodzic€.

Sparks ciggnal:

— Rivoli Ballroom znajduje si¢ doktadnie naprzeciwko
stacj1 kolejowej Crofton Park, ktora na mapie jest niedaleko
stacji Forest Hill — scisle méwiac, odlegtos¢ wynosi tylko trzy
kilometry. Aby dosta¢ si¢ do Forest Hill albo Crofton Park,
trzeba pojechac pociggiem ze stacji London Bridge, ale obie
stacje nalezg do zupelnie innych linii. A moze Andrea pomylita
si¢ 1 wsiadta do ztej? Rzadko korzystata z transportu
publicznego. Moze to dlatego ostatecznie wyladowata w Forest
Hill.

Erika | Marsh si¢ nie odzywali.

— Ostatnie zostawitem na koniec — powiedziat Sparks. —
Wczoraj wieczorem dotarlem do organizatora tego przyjecia
Z burleska w Rivoli Ballroom, wystat mi ich list¢ mailingowa.
Znajdowalt si¢ na niej rowniez Marco Frost, ktory otrzymat takie
samo zaproszenie. Mamy wiec okazje. ..

Zapadta cisza. Erika widziata, jak Marsh przetrawia te
informacje.

— To bardzo obiecujace — odezwat si¢ wreszcie, wstal
| zaczat chodzi¢ po gabinecie. — Kolejne pytanie brzmi, gdzie



jest Marco Frost.

— Nie wiem. Przez calg noc staratem si¢ ztozy¢ to wszystko
do kupy.

— Inspektorze Sparks, zdecydowanie si¢ mig¢dzy sobg
roznimy, ale bardzo bym chciala, zeby to byt wazny watek.
Jednak to zaden motyw. Ilu os6b nazwiska znajdowaty si¢ na tej
liscie mailingowej? Ile 0os6b dostato zaproszenia? — spytata
Erika.

— Trzy tysigce.

— Trzy tysigce. A dlaczego pan sadzi, ze Andrea w ogodle
znalazta si¢ w poblizu Rivoli Ballroom? Jej cialo odnaleziono
niecaty kilometr od stacji Forest Hill, na ktorej wysiadta.

Marsh caty czas chodzit po gabinecie 1 rozmyslat.

— A ja mam dwoch swiadkow, ktorzy twierdza, ze tego
wieczoru Andrea siedziala w Glue Pot — kontynuowala.

— Dwoch swiadkow, z ktorych jeden rozptynat si¢
W powietrzu, a drugi jest znang w okolicy, uzalezniong od
narkotykow 1 alkoholu dziwka — uzupetnit Marsh.

— Ale wydaje mi si¢, ze Ivy Norris to...

— Ivy Norris to menda — wtracit Sparks. — Jedna z jej
sztuczek polega na sraniu na maski radiowozow na policyjnym
parkingu.

— Prosz¢ przynajmniej uznac, ze mamy dwie linie
dochodzenia, sir. Jesli moja jest niepewna, to linia inspektora
Sparksa opiera si¢ jedynie na poszlakach! Mysle, ze
W dzisiejszym oswiadczeniu dla prasy moglibysmy podac
informacjg, ze widziano Andre¢ w Glue Pot w towarzystwie
jakiego$ mezczyzny i kobiety.

Marsh pokrecit gtowa.

— Foster, mamy do czynienia z ludzmi, ktorych az rece
swierzbig, zeby rzuci¢ kogos obywatelom na pozarcie. Lord



Douglas-Brown, jego zona i rodzina — i oczywiscie Andrea,
ktéra ma pecha i nie moze bronic si¢ przed tymi oskarzeniami.

— To nie jest oskarzenie, sir!

— Glue Pot to znane ulubione miejsce prostytutek — wtracit
Sparks. — Co jaki$ czas robimy tam nalot. Ostatnio wsadzilisSmy
jakiego$ goscia, ktory w mieszkaniu nad knajpa krecit porno
Z udziatem dzieci.

— Zgadzam si¢ ze Sparksem — powiedziat Marsh. —
Wszystkie informacje, jakie podamy na temat Andrei
Douglas-Brown, zostang natychmiast przekrecone i zmienione
przez pras¢. Musimy mie¢ pewnos¢, ze mowimy prawde.

— A co0, jesli uda mi si¢ namowi¢ Ivy Norris, zeby ztozyta
zeznania?

— Jest niewiarygodna. Jej zeznania nieraz okazywaly si¢
fatszywe — odpart Marsh.

— Ale, sir!

— Wystarczy, Foster. Bedziesz pracowac ze Sparksem nad
sladami prowadzacymi do Marco Frosta i nad faktem, ze oboje
otrzymali zaproszenie na przyjecie w Rivoli Ballroom. Jasne?

— Tak jest, sir. — Sparks usmiechnat si¢ szeroko.

Erika pokiwata gltowa.

— Jasne, Sparks, mozesz juz 1$C. I nie ciesz si¢ tak. Nic si¢
nie zmienito, sprawa nadal dotyczy martwej dziewczyny.

Sparks zmarkotnial 1 wyszedt.

Marsh przez chwilg patrzyt na Erike.

— Eriko, sprobuj chociazby stwarzac pozory, ze masz
prywatne zycie. Ciesze¢ si¢, gdy moi ludzie przejmujg inicjatywe,
ale musisz dziata¢ zgodnie z przepisami i na biezgco informowacé
mnie 0 swych zamiarach. Wez wolny wieczor i, nie wiem, zrob
pranie.

Uswiadomita sobie, ze wcigz ma na kurtce lepigcg si¢



plam¢ po piwie, ktorym oblano jg w barze poprzedniego
wieczoru.

— Bylas juz u lekarza? — spytat.

— Nie.

— To dzisiaj po stuzbie masz spotka¢ si¢ z naszym lekarzem
dyzurnym. To rozkaz.

— Dobrze — odparta. — Oto umowa na wynajem mieszkania.

— W porzadku. A jak ci si¢ podoba, wszystko okej?

— Tak.

Gdy wyszla z gabinetu Marsha, na korytarzu czekat na nig
Woolf.

— Nie podkablowatem pani, pani inspektor, zadzwonit do
niego wilasciciel Crown. A potem szef chciat zobaczy¢ rejestr
Z recepciji.

— Nie ma sprawy. Dzi¢ki.

Gdy Woolf poszedt si¢ przebrac, zeby pojecha¢ do domu po
dhugiej nocnej zmianie, Erika zaczela si¢ zastanawiac, kto
jeszcze z londynskiego przestepczego potswiatka mogt podniesé
stuchawke 1 zadzwoni¢ do nadinspektora Marsha.

Rozdzial 24



P6Zznym rankiem w centrum koordynacyjnym panowat
zgietk. Dzwonily telefony, warczaly faksy i drukarki, policjanci
wchodzili 1 wychodzili. Erika i Sparks siedzieli w rogu
z Marshem i Colleen Scanlan, surow3 i raczej stateczna
policjantkg zajmujacg si¢ kontaktami z mediami. Pracowali nad
oswiadczeniem dla prasy.

— Czyli ja skoncze wstep, a potem do glosu dojdzie sir
Simon. On chyba chciat teleprompter, da rade¢ to zatatwic?

— Nie powinno by¢ problemu. Kilka godzin wczesnie;j
bedziemy potrzebowac ostatecznej wersji jego przemowienia, by
ja zatadowac¢ — powiedziata Colleen.

— W porzadku — odpart Marsh. — Czyli sir Simon powie:
,2Andrea byta niewinng, lubigca si¢ bawi¢ dwudziestotrzylatka
| miata przed sobg cate zycie”. A potem na ekranie za nami
wyswietli si¢ jej zdjecie. ,,Nigdy nikogo nie skrzywdzita, nigdy
nie sprawita nikomu bolu, i oto prosze, stoj¢ przed wami ja,
zdruzgotany ojciec, apelujacy do swiadkow tej straszliwe;j
zbrodni, zabdjstwa mej corki”.

Erice nie podobat si¢ fakt, ze konferencja prasowa
powstawata wokot materiatu dowodowego, ktory uznawata za
poszlakowy, i ze zespol, z ktorym, jak myslata, zdazyta juz sie
zwigzac, bez najmniejszego problemu tyknal teori¢ Sparksa.
Musiata jednak przyznac, ze ludzie z zewnatrz chetniej uwierzg
w teori¢ o Rivoli Ballroom. Przeklinata sama siebie za to, ze
byta tak glupia i na wtasng reke wybrata si¢ do Glue Pot, ze
rozmawiata z barmankg 1 Ivy Norris. Powinna zabra¢ ze sobg



Moss albo Petersona. Spojrzata na nich — oboje rozmawiali przez
telefon i probowali ustali¢ miejsce pobytu Frosta.

Caty czas analizowata teori¢ o Froscie 1 dreczyly ja
watpliwosci, na dodatek instynkt jej podpowiadal, ze za
spotkaniem Andrei z ciemnowtosym mezczyzna w Glue Pot
kryto si¢ co$ wiecej. Nawet jesli obaj Swiadkowie byli
niewiarygodni, to czy mozliwe, zeby byli niewiarygodni w ten
sam sposob? Zarowno Ivy, jak i Kristina nie nalezaty do
praworzadnych obywatelek. Latwiej byloby im si¢ nie odzywac,
powiedziec, ze nie widziaty Andrei... Nagle uswiadomita sobie,
ze Marsh cos$ do niej mowi.

— Foster, co 0 tym sadzisz? Powinni§my wspomnie¢ o Tinie
Turner? Colleen uwaza, ze tak.

—Co?

— Sala Rivoli Ballroom. To stynne miejsce spotkan,
zdaniem Colleen informacja o Tinie Turner mogtaby sprawic, ze
wigce] 0sOb zapamieta treS¢ oswiadczenia i ludzie beda czesciej
0 tym rozmawiac.

Erika nadal wygladata na kompletnie zaskoczona.

— W tysigc dziewiecset osiemdziesigtym czwartym roku
Tina Turner nakrecita w Rivoli Ballroom teledysk do Private
Dancer — powiedziata Colleen.

— Serio? — spytata Erika.

— Tak. To jak, powinnisSmy umiesci¢ t¢ informacj¢
w oswiadczeniu i dodaé zdjecie z tego wydarzenia?

Erika pokiwala glowa 1 spojrzata na plan oswiadczenia,
ktory wspolnie utozyli.

— A w ktorym miejscu powiemy, ze Andrea byta w Forest
Hill? Przeciez jej kopertowke znaleziono na London Road.

— Przy skfadaniu o$wiadczen dla mediow musimy zawezac
zakres informacji, przekazywac wyrazne, krotkie wiadomosci.



Jesli powiemy, ze byla najpierw w jednym miejscu, a potem
w drugim, ludzie bedg zdezorientowani; oni potrzebujg cigglosci
— wyjasnita Colleen troche protekcjonalnie.

— Doskonale wiem, jak to dziata, dzigkuje. Ale przeciez
takie oswiadczenie to swietna okazja do zdobycia nowych
informacji. Zahaczamy o gtdwne watki, na przyktad o to, w jaki
sposOb Andrea zagineta — powiedziata Erika.

— Zdajemy sobie sprawe, ze by¢ moze przebywata
W tamtym miejscu, ale nie mamy zadnych dowodoéw. Brak
nagran z kamer, zero §wiadkow. Zabdjca musial jezdzic¢
samochodem; rownie dobrze mdgt po prostu wyrzucic te torbe
na London Road — oznajmit Marsh.

— Znam szczegoly sprawy, ktorg prowadze, sir!

Skonczyli godzing pozniej, Erika niechetnie zgodzila si¢ na
tre$¢ oswiadczenia, w ktorym nawet nie wspomniano o tym, ze
Andrea byta chociazby w poblizu Glue Pot, i zbagatelizowano
fakt, ze by¢ moze przebywata na London Road.

Wyszla na zewnatrz do automatu z napojami i zobaczyta
sierzanta Crane’a wrzucajacego monety 1 wybierajacego
cappuccino.

— Wszystko w porzadku, szefowo? Mamy film z autobusow
z TFL 1 kilka filmow z czarnych takséwek jezdzacych wzdhuz
London Road — powiedzial. W maszynie rozlegt si¢ sygnat,
policjant pochylit si¢ 1 wyjat parujacy plastikowy kubek.

— Niech no zgadne, nic nie ma?

Napit si¢ kawy 1 pokrecit glowa.

— A tego Marco Frosta tez trudno namierzy¢. Ostatnio
pracowal w Caffe Nero na Old Compton Street, ale juz tam nie
robi. Poza tym odlgczono mu telefon.

— Probujcie. Moze wyjechal z Barborg Kardosova.

— Ha! To kolejna $wietna teoria, szefowo.



— Dodamy ja do listy — odparta ponuro, wrzucita monety do
automatu i wybrata duze espresso.

Rozdzial 25

Na czas sktadania oswiadczenia dla prasy, ktore miato i$¢
na zywo na BBC, Sky i innych kanatach telewizyjnych, centrum
koordynacyjne na Lewisham Row zostato zmienione w centrum
telefoniczne. Wyznaczono sze$ciu mundurowych, ktérzy mieli
odbierac telefony.

Erika, Sparks, Marsh i Colleen wyjechali z Lewisham Row
godzine wczesniej 1 udali si¢ do Thistle Hotel w poblizu Marble
Arch, gdzie mieli ztozy¢ oswiadczenie.

Moss i Peterson wykorzystywali ten czas, by ustali¢
miejsce pobytu ich gtdwnego podejrzanego, Marco Frosta.
Udato im si¢ uzyska¢ informacje z listy ptac w Caffe Nero na
Old Compton Street, gdzie wczesniej pracowal. Okazato si¢, ze



to Slepa uliczka; przed rokiem Marco przestat dla nich pracowac.
Probowali tez ustali¢ adres zamieszkania jego rodzicow, ale
zmarli w zesztym roku, jedno po6t roku po drugim. Marco
mieszkal z nimi w wynaj¢tym mieszkaniu, teraz jednak si¢
wyprowadzit. Moss wlasnie otrzymata numer telefonu do
wlasciciela tego lokalu. Okazato si¢, ze obecnie Marco mieszka
Z ciotka 1 wujkiem. Moss wybrata numer telefonu; wujek odebrat
po kilku sygnatach.

Sala konferencyjna w Thistle Hotel w Marble Arch byla
wielka i pozbawiona okien. Na podtodze lezal wzorzysty dywan,
krzesta ustawione w rz¢dach przed niewielkim podwyzszeniem
byty niemal wszystkie zajete. Dziennikarze czekali, operatorzy
ustawiali kamery.

Rozstawiano swiatta, kilkoro dziennikarzy stato 1 ¢wiczyto
swoje kwestie przed kamerami. Po jednej stronie sali na
stojakach ustawiono dwa wielkie ptaskie ekrany, na ktorych
pokazywano na zywo transmisje na BBC News Channel i Sky
News. Dzwigk byt wylaczony, ale na dole obu ekranéw widniat
pasek informujgcy o tym, ze wkrotce odbedzie si¢ konferencja
prasowa i policja ztozy oficjalne o§wiadczenie w sprawie
zabdjstwa Andrei Douglas-Brown.

Na podwyzszeniu umieszczono dlugi stot, na ktorym
ustawiono mate mikrofony. Pracownica obstugi hotelowe;j
chodzita z tacg 1 przy kazdym krzesle stawiata szklanke 1 karafke
Z woda. Z tyhu znajdowaly si¢ trzy ekrany z niebieskim logo
policji miejskiej na biatym tle.

Erika zawsze czuta si¢ zawstydzona i1 zazenowana relacjami
policji z mediami; jednego dnia je odpychata, oskarzata
0 przeszkadzanie w sledztwie i przekrgcanie faktow; nast¢pnego
dnia zapraszata ich przedstawicieli na konferencje prasowg



z wszelkimi znamionami przedstawienia teatralnego.

Jak na zawotanie do Eriki podeszta Colleen i poprosita ja na
zaplecze, gdzie naktadano makijaz.

— Tylko trochg¢ pudru, Zeby twarz si¢ nie Swiecita —
powiedziata. Po sposobie, w jaki spojrzata na zegarek, mozna
byto wywnioskowac, ze jej zdaniem przygotowanie Eriki do
wystepu w telewizji powinno trwac o wiele dtuze;.

Obok sali konferencyjnej znajdowato si¢ niewielkie
pomieszczenie dla policjantow 1 rodziny. Zestawiono razem
sofy, ustawiono st6t z wodg i sokiem pomaranczowym.

Marsh siedziat w mundurze z naszywkami gtownego
nadinspektora. Mtoda dziewczyna naktadata mu tr6jkatng
gabeczka podklad na twarz. Obok niego kolejna dziewczyna
robita makijaz Sparksowi. Byli pograzeni w rozmowie
z Simonem i Diang, ktorzy siedzieli naprzeciwko. Rodzice
Andrei ponownie ubrali si¢ na czarno, przy czym to Simon
glownie mowil, a Diana trzymata go za re¢ke, potakiwata
| naktadata cienie na powieki. Spojrzeli w strong Eriki, ktora
skineta gtowg z szacunkiem. Diana rowniez skineta, natomiast
Simon jg zignorowat i wrécil do rozmowy z Marshem
I Sparksem.

— Za chwile twoja kolej — powiedziata Colleen. Erika
podeszta blizej, zeby wziac¢ szklanke z wodg ze stolika stojgcego
pod oknem, z ktorego rozposcierat si¢ widok na ruch uliczny
wokot Marble Arch. Linda i David weszli przez drzwi z tylu
pomieszczenia i podeszli do stotu.

— Dzien dobry — rzekta Erika i nalata sobie wody.

— Cze$¢ — odpart David. Wyciagnat szklanke, zeby jemu tez
nalata. Miat na sobie dzinsy, bigkitny sweter i wygladat jak
typowy przedstawiciel biatej rasy. Linda wlozyta dluga czarng
spddnice i1 jJasnoczerwony sweter z nadrukiem przedstawiajagcym



rzad biatych kotow, stojacych na tylnych tapach i ubranych
w spddniczki do kankana. Nad nimi widniat napis:
TANCZYMY KOTKOTA! Catos¢ wygladata krzykliwie

| zupetnie nie na miejscu.

Colleen podeszta 1 powiedziata, ze zaraz jej kole;.

— Tez nienawidz¢ makijazu — oSwiadczyta Linda 1 nalata
sobie szklanke soku pomaranczowego.

— Ty przeciez nie bedziesz w telewizji — zauwazyl David,
pijac wode.

— Wiesz, ze Jimmy Savile zawsze odmawial malowania si¢
do telewizj1? Mowil, ze chce, zeby ludzie widzieli jego
prawdziwe ja... Co za ironia losu, prawda? — odparta Linda,
odrzucajac grzywke do tyhu. Erika nie wiedziata, co
odpowiedzie¢, wiec tylko pokiwata gtowa.

— Gdy miatam siedem lat, napisatam do niego — ciggneta
Linda — zeby zalatwil mi wizyte w studiu Disneya. Chcialam
tam namalowac kota do filmu rysunkowego. Wie pani, animacje
powstaja dzi¢ki wielu rysunkom, r6znigcym si¢ o jeden
szczegot. ..

— Inspektor Foster z pewnoscig wie, w jaki sposob powstaja
animacje — zauwazyt David i przewrocil oczami, ale tak, by
siostra nie widziala.

— Oczywiscie nigdy nie otrzymalam odpowiedzi... Odrzucit
mnie nawet Jimmy Savile. — Zasmiata si¢ oschle.

—Jezu. Czy ty raz w zyciu mozesz sprobowac by¢
normalna? Przychodzisz tutaj w tym idiotycznym swetrze
| stroisz sobie durne zarty! — warknat David. Linda podskoczyta,
gdy z trzaskiem odstawit na stot pusta szklanke i odszedt.

— Ale to nie byt zart. Naprawde chcialam jecha¢ do studia
Disneya — odparta dziewczyna, oblata si¢ rumiencem i odrzucita
grzywke z czola. Erika ucieszyta si¢ na widok Colleen, ktora



zabrata ja3 do makijazystki.

Marsh, Sparks, Simon i Diana stali teraz przy drzwiach do
sali konferencyjnej. Dziewczyna od makijazu szybko natozyta
Erice puder, a gdy tylko skonczyta, podszedt do nich mtody
chtopak ze stuchawkami w uszach, ktory powiedzial, ze zostaly
dwie minuty do wejscia na antene. I wtedy zadzwonit telefon
Eriki.

— Przykro mi, ale musi pani wytaczy¢ telefon — rzekt
chtopak.

— Tylko szybko odbior¢ — powiedziata, gdy zobaczyla, ze
wyswietlito si¢ nazwisko Moss. Podeszta do okna i1 odebrata.

— Szefowo, to ja — rzekta Moss. — Jest pani tam
Z nadinspektorem i Sparksem? Probowatam si¢ do nich
dodzwoniC...

— Wylaczyli telefony; to ma co$ wspodlnego z mikrofonami
| dzwickiem — odparta Erika, uswiadomiwszy sobie, ze na liscie
Moss byla numerem trzy.

— Znalezlismy Marco Frosta. Mieszka z wujkiem
W potnocnej czgsci Londynu.

Erika widziala, ze konferencja prasowa wtasnie si¢
rozpoczyna.

— Przez ten caty czas Marco Frost byt w Apulii we
Witoszech 1 wrécit dopiero dwa dni temu. Razem z ciotka
| wujkiem wybral si¢ na przedtuzone ferie Swiateczne z wizyta
do krewnych. Pojechali samochodem wujka, ktéry ma sklep
spozywczy w poblizu Angel, wigc przywiezli mnostwo oliwy
Z oliwek, miges i tak dalej.

— Czyli Marco Frost ma alibi — stwierdzita Erika i poczuta,
jak ro$nie w niej ekscytacja.

— Tak. Za granicg korzystat nawet ze swojej karty
kredytowej. Nie mogt zabi¢ Andrei.



Podeszta do niej Colleen.

— Inspektor Foster, musimy juz 1$¢ 1 musi pani to wyltaczy¢
— powiedziata.

— Swietna robota, Moss.

— Naprawd¢? To przeciez oznacza, ze nadal stoimy
W miejscu w sprawie zabdjstwa Andrei. No dobrze, jest jeszcze
pani teoria.

— Moss, muszg lecie¢, porozmawiamy pdzniej — odrzekta
Erika i zakonczyta rozmowe. Wylgczyla telefon, gdy zobaczyla,
ze Simon, Marsh 1 Sparks 1dg do sali konferencyjne;.

Czyli to nie Marco Frost zabit Andree, pomyslata. Teoria
Sparksa wlasnie wzieta w teb. Zaczeta rozmyslac o tym, co
powiedzialy jej Ivy 1 barmanka na temat Glue Pot. Widziano
Andree¢ z ciemnowlosym me¢zczyzng 1 blondynkg. Catly czas
gdzies tam byli. Ktokolwiek to uczynil, wcigz tam byt.

Marsh, Sparks i Simon znikng¢li na konferencji prasowe;j.
Diana zostata na sofie. Znowu ptakata, pocieszali jg Linda
I David.

— Musisz tam wejs¢, teraz — sykneta Colleen.

Giles Osborne wpadt przez tylne drzwi. Byt opatulony
w gruba zimowa kurtke. Podbiegt do Diany i zdejmujac szalik,
zaczal przepraszac za spdznienie.

— Przegapitem oswiadczenie? — spytal. Zaptakana kobieta
pokrecita glowa.

— Inspektor Foster! — sykneta Colleen.

Erika podjeta powazng decyzje. Odetchneta gieboko,
wygtadzita wlosy 1 weszla na sal¢ konferencyjng.



Rozdzial 26

Moss, Peterson, Crane i reszta zespotu zebrali si¢ przy
duzym ptlaskim telewizorze. Kanat BBC News odliczal czas do
podania wiadomosci z ostatniej chwili, a potem na ekranie
pojawit si¢ przekaz z konferencji prasowej. Przy dlugim stole
siedzieli Sparks, Foster i nadinspektor Marsh. Obok Marsha
zajgt miejsce udreczony 1 zmeczony Simon Douglas-Brown.

Przeczytal swoje oswiadczenie z promptera, materiat na
temat mezczyzny poprzeplatano zdjeciem z prawa jazdy Andrel,
ktore krazyto we wszystkich mediach, oraz nowszym zdjeciem,
przedstawiajacym Andree podczas ostatnich wakacji spedzonych
Z Lindg, Davidem i ich rodzicami. Wszyscy usmiechali si¢ do
aparatu, za nimi wida¢ byto bezkresne morze. David u§miechat
si¢ niesmiato. Twarz Lindy byta tak samo tlusta 1 miata
nieprzyjemny wyraz.

— Inspektor Foster ma racje, to wszystko jest bardzo
poruszajace — stwierdzit Crane. — Ale to taka jakby demonstracja
zatoby. Czy to przekona kogokolwiek do podania jakichs
informacji?



Na ekranie Simon Douglas-Brown skonczyt juz swoje
oswiadczenie, kamera objeta wszystkich uczestnikow
konferencji. Nadinspektor Marsh juz miat zacza¢ przemawiac,
gdy Erika pochylita si¢ do przodu 1 przysuneta do siebie jego
mikrofon. Spojrzata w kamerg i zaczeta mowic:

— Wydarzenia, do ktorych doszto przed zniknigciem
Andrei, sg niejasne, dlatego potrzebujemy panstwa pomocy.
Bylibysmy wdzigczni za wszelkie informacje od osob, ktore
widzialy Andre¢ 6smego stycznia wieczorem. To byt czwartek.
Podejrzewamy, ze miedzy 6sma wieczorem a poinocg Andrea
przebywata w pubie Glue Pot na London Road — to potudniowa
cze$¢ Londynu, dzielnica Forest Hill. Pracownica baru widziata
Andre¢ rozmawiajgca z ciemnowlosym mezczyzng i jasnowlosg
kobieta. By¢ moze kto§ zauwazyl, jak szta London Road migdzy
6smg wieczorem a potnocg w Kierunku Horniman Museum,
gdzie znaleziono jej ciato. Jesli majg panstwo jakiekolwiek
informacje, bardzo prosimy o kontakt. Prosze zadzwoni¢ pod
numer naszego centrum koordynacyjnego, ktore za chwile
rozpocznie dziatanie.

— Czy to bylo zaplanowane? — spytat Peterson po powrocie
do centrum.

— Nie — odparta Moss.

Na ekranie widac¢ byto, ze nadinspektor Marsh nie moze
znalez¢ sobie miejsca 1 nie wie, co teraz powiedzie¢. Spojrzal na
Erike 1 przyciagnat do siebie mikrofon.

— Chcielibysmy dodac, eee... ze to jest, eee... ze wedtug
jednego z watkow Andrea byta widziana... Uwazamy rowniez,
ze Andrea mogla wybiera¢ si¢ na przyjeciec w Rivoli Ballroom
W poblizu stacji Forest Hill, gdzie wysiadta 6smego stycznia —
powiedzial juz bardziej pewnie. Na chwile zapadta cisza.
Kamera znowu objeta wszystkich uczestnikéw konferencji.



— Jezu, wszystko spieprzyt. Wyglada na to, ze to on co$
zmysla, a nie Foster — rzucita Moss.

Caly czas pokazywano ujecie sali konferencyjne;j
| zebranych na niej dziennikarzy, co jeszcze zwigkszato
zamieszanie, a nastepnie na ekranie ponownie pojawit si¢
nadinspektor Marsh, ktory wreszcie odzyskat kontrole nad
tekstem i dokonczyt czytanie o§wiadczenia nastgpujacymi
stowami:

— Teraz nasi ludzie beda odpowiadac na panstwa telefony
I maile. Dzigkuje.

Kamera pokazata prezenterke w studiu BBC News. Na
ckranie za nig znajdowal si¢ numer telefonu i adres mailowy do
centrum koordynacyjnego. Kobieta jeszcze raz przeczytata
wszystko na glos 1 poprosita, by zgtosili si¢ wszyscy, ktorzy
maja jakiekolwiek informacje albo o Glue Pot, albo o Rivoli
Ballroom, i przeprosita, ze ma zdj¢cie tylko tego ostatniego
miejsca.

Policjanci w centrum koordynacyjnym przy Lewisham Row
popatrzyli po sobie niepewnie, a potem rozdzwonity sie¢ telefony.

Rozdzial 27



Z chwilg zakonczenia konferencji prasowej 1 wylgczeniem
kamer Erika wstata. Jej serce walito jak oszalate. Dziennikarze
| fotografowie ttoczyli si¢ przed wyjsciem. Simon odwrocit si¢
do Marsha, w jego oczach pojawila si¢ furia.

— Co wy wyrabiacie, do cholery? — syknat. — Myslatem, ze
zgodziliSmy si¢ co do tresci? — Niemal z rozpaczg spojrzat na
wychodzacych dziennikarzy.

Marsh i Sparks wstali.

— Foster, na stowko, natychmiast — powiedziat ostro Marsh.
Erika nabrata powietrza 1 zeszta z podwyzszenia. Ruszyta
w stron¢ drzwi znajdujacych si¢ na tytach sali konferencyjnej,
ignorujac glosy za sobg. Nastgpnie znalazta wyjscie
ewakuacyjne, zbiegta po schodach i wypadta na bocznag uliczke.

Przystaneta, probujac ztapac¢ oddech, deszcz omywat jej
spocong skorg. Wiedziata, ze za to, co wlasnie uczynita, spotkaja
ja konsekwencje, ale zawsze dziatata zgodnie z wlasnymi
przekonaniami. A te méwity, ze tak wlasnie powinna zrobic.
Uczynita cos dobrego, cos dla Andrei, ktora nie miata
mozliwosci si¢ bronic.

Zaczeta 18¢, nie zwazajac na deszcz, wmieszata si¢ w gesty
thum na Oxford Street, pograzona w myslach. Wewnetrzne
przekonanie, pewnos¢, ktorg czuta, zaczynaty znika¢. Powinna
byta tam zosta¢ 1 wypi¢ piwo, ktérego nawarzyta. Beda
obgadywac ja pod jej nieobecnos¢, zastanawiac si¢ nad tym, co
wlasnie zrobita. Wycigga¢ wnioski. Podejma decyzje bez jej
udziatlu, zaplanuja dalsze kroki.



Zawahala si¢, przystaneta. Deszcz padal na chodnik, mijali
ja ludzie z opuszczonymi glowami, ukryci pod parasolami.
Wisciekali si¢ 1 przeklinali, gdy thum uniemozliwiat im dojscie do
autobusu lub metra. Godziny szczytu. Erika musiata pomyslec,
zaplanowac, co dalej. Powr6t tam bylby okazaniem stabosci.
Ponownie ruszyta, dajac si¢ ponies¢ thumowi.

Kilka metrow dalej ktos za nig szedt. Ten ktos obserwowat
Erike palacg papierosa w oknie. Tym razem nie byt ubrany caty
na czarno, lecz z tatwoscia wtopit sie w skryty pod parasolami
thum. Po dojsciu do stacji metra Marble Arch ludzie zaczgli
zwalniac, postac sledzaca Erike znalazta si¢ w odleglosci
zaledwie kilkudziesigciu centymetrow od nie;.

Erika byla jedng z niewielu osob na ulicy, ktora nie miata
kaptura, szta z pochylong glowg 1 postawionym kotnierzem
skorzanej kurtki.

Naprawde mnie niepokoi. Byla w tym pubie | rozmawiata
Z ludzmi. Wie o wiele wiecej, niz mogtoby sie wydawac. Czy to
byt akt rozpaczy i strachu? Az do tej konferencji prasowej
sprawiata wrazenie wadliwego towaru. Wypalonego wraka
swietnej niegdys policjantki.

Teraz obserwator stat blisko Eriki. Dzielit ich tylko
przysadzisty biznesmen w jasnym plaszczu
przeciwdeszczowym, pokrytym zaciekami wody. Erika
przyciggneta kotnierz, ktory dotykat jej blond wiosow i karku.

Jest sama jak palec. Zrozpaczona. Mogtaby miec
sktonnosci samobdjcze. Tak jak wiele 0sob. Mam ochote wpasc
do tej koscistej suki — zaskoczy¢ jg w t0zku. Przycisngc te chudg
szyje w miejscu, gdzie tuz pod skorg sq Sciegna, i patrzec, jak
ciemnieje je] W oczach. Jednak moge ztozy¢ wizyte komus
innemu...



Thum dotart do przystanku metra przy Bond Street 1 zaczat
przystawac. Erika przeszta do przodu, zeby dosta¢ si¢ pod duza
markize 1 poczekac, az thum ponownie ruszy. Obserwator si¢
przyblizyt i do kieszeni w kurtce Eriki wsunal prostg biata
koperte. Kilka sekund pdzniej thum na stacji zaczat si¢
przerzedzac. Obserwator zostawit Erike 1 zaczal przeciskac si¢
obok ludzi; stat si¢ kolejng osobg, ktora gdzies si¢ spieszy.

Rozdzial 28

Gdy Erika wyszta z thumu na stacji Brockley,
Z zaskoczeniem zaczela przygladac si¢ swojemu nowemu
domowi w $wietle dnia. Ulica byta ruchliwa; tuz obok
przejechata furgonetka pocztowa i zaparkowata przy skrzynce na
listy. Z samochodu wysiadl mtody listonosz, ktory otworzyt
skrzynke 1 wyciggnat worek peten listow. Naprzeciwko stacji
byta kawiarnia, przy stoliku na zewnatrz siedziaty dwie



opatulone w kurtki kobiety, pality papierosy, natozona gruba
warstwg czerwona szminka pozostawiala slady na filizankach
Z biatej porcelany. Do ich stolika podszedt przystojny kelner
Z przektutg wargg. Powiedziat cos, zbierajac puste filizanki,

a kobiety zapiszczaly z radosci.

Erika zaczeta grzeba¢ w torbie | wyjeta papierosy. Gdy
zapalata jednego z nich, trzesty jej si¢ rece. Podczas drogi
powrotnej jej niepokoj tylko sie¢ wzmodgt. Serce walito jej jak
oszalate, miata wrazenie, ze widzi jak przez mgle. Przystojny
kelner wcigz zagadywat kobiety, a one swobodnie z nim
flirtowaty.

— Och, nie, nie, nie, nie, nie — powiedzial nagle jakis glos.

Erika rozejrzata si¢ wokoét. Obok niej stat mezczyzna
Z brzuszkiem, ubrany w uniform przewoznika South West
Trains. Miat siwe wlosy 1 siwiejgce wasy.

— Stucham? — spytata Erika.

— Kochaniutka, widze, ze masz ochote¢ zaptacic tysigc
funtow grzywny.

— Co? — spytata oszotomiona.

— Palenie na stacjach kolejowych jest surowo wzbronione.
Wiem jednak, jak mozemy rozwigzac ten problem. Wystarczy,
ze zrobisz jeden krok naprzod, no, dale;.

Zaszokowana Erika spelnita jego prosbe.

— | prosze, kochaniutka, problem rozwigzany, nie stoisz juz
na terenie stacji! — Wskazat jej stopy — znajdowala si¢ teraz na
gltadkim asfalcie otaczajacym hale stacji.

— W porzadku — odrzekta niepewnie.

Mezczyzna przyjrzat jej si¢ doktadnie. I to wiasnie wtedy
uswiadomita sobie, ze starat si¢ by¢ mily, ale byto juz za p6zno,
odszedt, mamroczac co$ pod nosem. Poszta dalej, zataczajac sig,
jej serce walito jeszcze szybciej. Caty czas palita papierosa.



Kobiety w kawiarni przegladaty teraz karte win, Smiaty si¢

| gawedzity z przystojnym kelnerem. Jakis starszy pan obracat
metalowy stojak z pocztoéwkami stojacy przed kioskiem

Z gazetami na rogu. Obok przeszty dwie starsze panie, dzwigajac
torby z zakupami | rozmawiajac.

Erika przytrzymata si¢ §ciany budynku i sprobowata si¢
uspokoi¢. Miata wrazenie, Ze nie ma pojecia, jak powinna
zachowywac si¢ ,,normalna osoba”. Potrafila patrze¢ na trupy
| przestuchiwa¢ sadystow seksualnych, pluto na nig i grozono jej
nozem, ale zycie w prawdziwym $wiecie jako cztonek
spoteczenstwa napawato jg przerazeniem. Nie wiedziata, jak zy¢
W samotnosci 1 bez przyjaciol.

Ponownie zdata sobie sprawe z wagi tego, co wlasnie
uczynita. Przej¢ta kontrolg nad konferencja prasowg w sprawie
doniostego sledztwa. A co, jesli sie mylita? Pospieszyta do
mieszkania, zawroty gtowy stawaty si¢ coraz silniejsze, oblat jg
zimny pot.

Gdy weszta do srodka, opadta na sofe. Pokoj wirowat, po
bokach pola widzenia pojawity si¢ niewyrazne plamy.
Zamrugata i rozejrzala si¢ po niewielkim salonie. Plamy rowniez
si¢ poruszyly. Poczuta skurcz zotadka 1 pobiegta do tazienki,
zdazyta w ostatniej chwili. Zwymiotowala. Przez chwile
kleczala, a potem znowu zwymiotowata. Dostala wypiekow,
wyptukata usta, trzymajac si¢ brzegow umywalki, poniewaz
podtoga jakby kotysata sie pod jej stopami. Odbicie w lustrze
byto makabryczne: zapadnigte oczy, zielonkawa cera.
Niewyrazne plamy robily si¢ coraz wigksze, zaczety zaymowacd
srodek pola widzenia. Jej twarz w lustrze stala si¢ rozmazana.
Co si¢ z nig dziato? Chwiejnym krokiem wrocita do salonu, po
drodze trzymajac si¢ $ciany 1 framugi, az wreszcie ci¢zko usiadta
na sofie. Teraz juz wszystko widziata niewyraznie. Przechylita



gltowe 1 katem oka zlokalizowata skorzang kurtke przewieszong
przez krzesto. W jednej z kieszeni znalazla telefon i wcigz
przechylajac glowe, zauwazyta, ze po konferencji prasowe;j
nadal byl wylaczony.

W glowie czuta szum krwi, dopadly ja mdtosci i panika.
Umierata. Umierala w samotnosci. Znalazta guzik na gorze
obudowy telefonu i wcisngta go, ale wirujacy dysk na ekranie
informowal, ze system dopiero si¢ uruchamia. Osunela si¢ do
przodu, upadta twarzg na sof¢. Byla przerazona; tyt jej czaszki
rozsadzat potworny bol. Uswiadomita sobie, ze by¢ moze jest to
poczatek migreny, ale wtedy pokoj zaczat wirowac 1 wszystko
stato si¢ czarne.

Rozdzial 29

Erika czula, ze 1dzie w ciemnosci, szuka po omacku
dzwonigcego w oddali telefonu. Zdawat si¢ przybliza¢, potem



W jej uszach rozlegt si¢ trzask 1 cos znalazto sie blisko jej gtowy.
Przycisneta bok twarzy do czegos miekkiego, pachnacego
smazonym jedzeniem i papierosami. Opierala si¢ kolanami

0 twardg drewniang podtoge. Usiadla na pietach 1 uniosta gtowe.
Uswiadomita sobie, ze znajduje si¢ w Swoim nowym
mieszkaniu. Jej telefon dzwonit. Na zewnatrz panowat mrok,
przez odstonigte okno wpadato Swiatto latarni uliczne;.

Telefon zaswiecit si¢ 1 zawibrowat na stoliku do kawy,

a potem zamilkt. Miala sucho w ustach i potwornie bolata ja
glowa. Wstala niepewnie, podeszta do zlewu 1 wypita duza
szklanke wody. Odstawita szklanke 1 przypomniata sobie, co
zrobita. Pocieszajace bylo to, ze z powrotem dobrze widziala.
Telefon ponownie zadzwonit. Myslala, ze to Marsh, odebrata
wigc, bo chciata mie€ to juz za soba.

Znajomy gtos powiedziat:

— Erika? To ty?

W jej oczach stanety tzy, z trudem zdotata je powstrzymac.
To byt ojciec Marka, Edward. Zapomniata juz, jak bardzo jego
glos jest podobny do gtosu Marka, mieli taki sam ciepty akcent
Z Yorkshire.

— Tak, to ja — powiedziata wreszcie.

— Wiem, ze mingto duzo czasu, no c6z, dzwonig, zeby ci¢
przeprosi¢ — rzekl.

— Za co?

— Za rzeczy, ktore wtedy mowitem, ktorych zatuje.

— Edwardzie, miales do tego pelne prawo. Nadal nie moge
na siebie patrzeC. — Poczuta szarpniecie w przeponie, zaczeta
szlochac¢, czka¢ 1 mowic€ bez tadu 1 sktadu, probujac przekazac
mezczyznie, ktorego kochala jak ojca, jak bardzo jej przykro, ze
nie potrafita ochroni¢ jego syna.

— Eriko, kochanie, to nie byla twoja wina. Czytatlem kopie



transkrypcji z przestuchania — powiedziat.

— Jakim cudem?

— Zazadatem jej. Ustawa o swobodzie dostepu do
informacji... Sponiewierali cig.

— Zashuzytam sobie na to. Powinnam byta kopac glebie;,
moglam posprawdzac wszystko po trzy razy...

— Eriko, zycie nie sktada si¢ z samego ,,powinnam”
| ,,mogtam”.

— Nigdy sobie tego nie wybacze. Gdybym tylko mogta
cofng¢ czas, gdybym mogta... Nigdy bym nie... — Otarla gorgce
tzy wierzchem dtoni.

— Dos¢ tego, nie chee juz styszec ani stowa, chyba ze
chcesz awantury! — zazartowal.

Zart byl wymuszony. Zapadta cisza.

— Jak si¢ trzymasz? — spytala Erika. Durne pytanie,
pomyslata.

— Ach. Staram si¢ znalez¢ sobie zajecie... Zaczatem grac
w kregle. Nigdy bym o tym nie pomyslatl, ale, no coz, trzeba si¢
czyms zajac. Kiepsko mi idzie 1 tylko si¢ przy tym wyghlupiam...
— Znowu przerwat. — Eriko, skarbie. Jest juz pomnik. Kazatem
wznies¢ pomnik dla Marka. Wyglada wspaniale.

— Naprawde¢? — Zamkneta oczy. Pomyslata o znajdujgcym
si¢ pod ziemig Marku 1 chorobliwie probowata sobie wyobrazic,
jak on wyglada. Same kosci, kosci w tadnym garniturze.

— Oczywiscie mozesz przyjechac 1 zobaczy¢. W kazdej
chwili, skarbie. Jak myslisz, kiedy wrocisz do domu?

Dom. On nazywat to domem. Nie miata juz pojecia, gdzie
znajduje si¢ jej dom.

— Wrocitam do pracy — odparta.

— Ach. Rozumiem.

— Przyjade¢. Ale teraz musz¢ pracowac.



— To dobrze, kochana. A czym si¢ zajmujesz? — spytat.
Czula, ze nie moze mu powiedzie¢ o poszukiwaniach brutalnego
zabojcy. Zastanawiala si¢, czy widzial w telewizji konferencje
prasowa.

— Mam nowy zespo6t z policji londynskie;.

— To $wietnie, dziewczyno. Tez musisz mie€ zajecie... Jesli
przyjedziesz tutaj na urlop, bardzo chcialbym si¢ z tobg spotkac.

— Pewnie.

— Czesto przechodze obok waszego domu. Wynajmuje go
mtoda para. Wygladaja na mitych, chociaz nie pukatem do ich
drzwi. Nie wiem, jak mialbym wytlumaczy¢, kim jestem.

— Edwardzie, wszystko jest w komérce. Niczego nie
wyrzucitam. PowinniSmy przejrze¢ te pudta. Jestem pewna, ze
sg tam rzeczy, ktore...

— Krok po kroku — upomniat j3.

— A skad masz m6j numer telefonu? — spytala,
uswiadomiwszy sobie, ze przeciez ma nowy telefon.

— Zadzwonitem do twojej siostry. Powiedziala, ze spatas
U niej na sofie, potem podata mi twdj numer. Mam nadzieje, ze
nie masz nic przeciwko?

— Oczywiscie, ze nie. Przepraszam. To ten glina we mnie
si¢ odzywa, zawsze wszystko musi mi si¢ zgadzac.

— Eriko, chce ci tylko powiedziec, ze nie jeste§ sama.
Wiem, ze tamci ludzie byli dla ciebie niemili, nie mozna ich za
to winic, ale przeciez ty tez go stracitas... — Jego glos si¢
zalamal. Po chwili kontynuowat: — Po prostu okropnie czuje si¢
ze Swiadomoscia, ze jestes sama. Oczywiscie zawsze masz mnie,
ale nie wiem, czy moge ci jakos pomoc.

— Dzigkuj¢ — odparta tagodnie Erika.

— No dobrze, telefon do Londynu bedzie mnie pewnie
kosztowac majatek, wigc lepiej si¢ roztacze. Eriko, mito byto cig



ustysze¢. Zadzwon do mnie czasami.

— Ciebie tez. Oczywiscie, zadzwonig.

Rozlegt si¢ trzask odktadanej stuchawki. Potozyta dton na
piersi 1 odetchneta gleboko. Zalala ja fala ciepta, musiata
zamrugac, by si¢ nie rozplakac.

Telefon zadzwonit ponownie. Tym razem wyswietlito si¢
nazwisko Moss.

— Szefowo. Gdzie jestes? — spytala.

— W domu.

— Nie uwierzysz. Znaleziono kolejne cialo. Tym razem
w wodzie w Brockwell Park.

— Znamy tozsamos¢ ofiary? — spytata Erika.
— Tak. To lvy Norris.

Rozdzial 30

Park i kapielisko Brockwell w Dulwich znajdowaty si¢



okoto pieciu kilometrow od Horniman Museum, gdzie odkryto
cialo Andrei. Erika przejechata szybko obok wiezy zegarowej,
podswietlona tarcza pokazywata dziesiatg pietnascie. Nagle

w szybe uderzyty duze krople deszczu 1 rozpetata sie gwaltowna
ulewa. Wlaczyta wycieraczki 1 pochylita si¢ do przodu, by
cokolwiek zobaczy¢ przez zalang wodg szybe. Dojrzata dwoch
policjantow stojagcych w kordonie przy wejsciu na kapielisko.
Zahamowata gwattownie 1 wysiadta na deszcz, ktory z szumem
padal na zaparkowane wokot samochody.

— Inspektor Foster! — sprobowata przekrzycze¢ hatas
| pokazata legitymacje. Mundurowi uniesli taSme i weszla do
srodka.

Latem park i kapielisko byly §wietnym miejscem do
ptywania 1 urzadzania piknikow, teraz jednak, w ciemnosciach
skapanego w deszczu stycznia, wygladaly ponuro
| przygnebiajaco. Moss i Peterson zostali wpuszczeni tuz po
Erice, mieli ze soba mocng latarke 1 przy$wiecali nig sobie, idac
betonowymi Sciezkami obok zabitej deskami budki z lodami
I budynku, z ktérego odtazita biata farba. Wyszli na polang,
niemal nic nie widzgc. W oddali rozlegt si¢ grzmot, btyskawica
oswietlita ogromny staw z kapieliskiem. Z przodu btysnat zarys
wielkiego bialego namiotu technikow kryminalistycznych.
Btotnisty brzeg wody oznaczono folig. Troje ludzi w biatych
kombinezonach klgczato w btocie, probujac szybko zdjac
jakiekolwiek odciski palcow. Przy namiocie spotkali opiekuna
miejsca zbrodni, weszli szybko do srodka, poniewaz deszcz caly
czas lal.

Jasna lampa halogenowa oswietlata nieruchomg postac Ivy
Norris. Lezata na plecach w btocie, jej ciato 1 ubranie byty
zabrudzone na brazowo.

— Prosze stawac na pudtach — powiedziat technik,



wskazujac porozktadane wokot ofiary pomosty, dzigki ktorym
chciano unikng¢ zatarcia sladow w blocie.

Podeszli do ciata Ivy, przechodzac z pomostu na pomost, az
staneli u jej boku. Siwiejgce wlosy kobiety byty odgarniete
Z zO0ttawej twarzy, na ktorej widniat ten sam wyraz przerazenia
co U Andrei. Krew na splaszczonym nosie zakrzepta. Kobieta
miala na sobie kurtke 1 sweter, w ktorych Erika widziata jg kilka
dni wczesniej, ale byta naga od pasa w dot. Jej nogi byty
potwornie okaleczone: zaniedbane, petne blizn, siniakow
I sladow po igtach. Wtosy tonowe Ivy byty siwe i skottunione.

Fotograf zaczat robi¢ zdjecia, namiot wypeinity btyski
lampy i przerazliwe piski. Isaac Strong stal spokojnie na jednym
Z pudel. Kiwnat do nich glowa.

— Kto jg znalazt? — spytata Erika.

— Grupa dzieciakow, ktora dla zabawy przelazta przez ptot.

— A gdzie sg teraz?

— Sg z nimi wasi policjanci, siedzg w centrum
komunikacyjnym utworzonym przy drodze. Zebralismy juz od
nich DNA.

— Widziaty cos? — spytata Erika.

— Nie, bylo ciemno. Jeden z chlopcdéw potknat si¢ o jej ciato
| upadt.

— Musial by¢ przerazony — doszta do wniosku Moss
| popatrzylta na Ivy.

— Ofiara ma ztamany nos i1 chyba ko$¢ policzkowa. Na szyi
widniejg rozlegle slady po duszeniu — powiedzial Isaac, ukucnat
I delikatnie odsunat poty jej swetra. — Wydaje mi si¢ rowniez, ze
ma ztamane cztery zebra; wigcej na temat obrazen
wewnetrznych bede wiedzie€ po autopsji. Miata przy sobie sto
funtow w gotéwce. Banknoty byly zwiniete i wetknigte w stanik.

— Czyli mozemy wykluczy¢ przypadkowa napas¢



| kradziez? — spytala Moss.

— Nie chce wydawac opinii, dopoki nie przeprowadze
sekcji. Ale wydaje si¢ oczywiste, ze skoro przy ciele znaleziono
pienigdze, to napastnikowi nie chodzito o kradziez. Chociaz
uprawiata seks. Juz po wstepnych ogledzinach stwierdzitem
obecnos¢ nasienia w pochwie.

— lvy to znana prostytutka — wyjasnita Moss.

— By¢ moze ktos zwabit jg gotdwka — dorzucit Peterson.

— Nie mozemy jednak zaktadac, ze do zblizenia doszto za
obopodlng zgoda — oswiadczyl stanowczo Isaac. — Na miednicy
widac rozlegte stluczenia.

— (dzie jej rece? — spytata Erika, ktora na chwilg przerazita
si¢, ze zostaly odragbane.

— S3 zwigzane na plecach — odrzekl Isaac. Podszedt jeden
Z technikow 1 0stroznie podniost Ivy; rece zostaty mocno
zwiazane za plecami. Obie byty $liskie od btota i poranione od
kamieni. [saac wytarl jej nadgarstki palcem w rekawiczce.

— Widzicie? Uzyto opaski zaciskowej czgsto stosowane]
w przemysle 1 do pakowania produktow.

— A c0 z jej butami? — spytata Erika na widok stop Ivy
pokrytych warstwg blota, spuchnigtych, naznaczonych
popeckanymi naczynkami 1 Z dlugimi, brudnymi paznokciami.

— Znalezlismy je w blocie — powiedziat [saac. — Na kazde;j
skroni brakuje pasma wiosow. Wyglada na to, ze zostaty
Wyrwane.

Podniost gtowe Ivy 1 wskazal duze zaognione place, na
ktorych wida¢ byto zaschnietg krew. Fotograf ukucnat obok
| zrobit zdjecie. W Swietle lampy blyskowej twarz kobiety
wydawala si¢ niemal przezroczysta, z niebieskimi zytkami na
czole.

— Andrei tez wyrwano wlosy — przypomniata cicho Erika.



— Czas zgonu? — spytat Peterson.

— Temperatura ciata sugeruje, ze $mier¢ nastgpita
niedawno, ale zwloki lezaly na chtodzie 1 deszczu, wigc musze
to sprawdzic.

— Nasi ludzie pukaja do wszystkich drzwi i1 przeszukuja ten
teren — rzekt Peterson.

Patrzyli na prace fotografa robigcego Ivy zdjecia pod
wszelkimi mozliwymi katami. Mtoda asystentka Isaaca
delikatnie zatozyta na dtonie denatki plastikowe worki, zeby
ochroni¢ materiat DNA. Isaac przeszedt do ustawionej napredce
tawki w rogu namiotu i po chwili wrécit do nich
Z przezroczystym woreczkiem foliowym.

— Oto, co przy niej znalezlismy: pek kluczy, szes¢
prezerwatyw, sto funtow w gotowce, karte kredytowa wydana na
Matthew Stephensa i numer telefonu zapisany na kawatku
papieru.

— To pani numer — stwierdzita Moss i popatrzyta na Erike.

— Zesztej nocy rozmawialam z Ivy na temat zabdjstwa
Andrei; podata mi kilka informacji, ale chyba si¢ bata.
Powiedziatam jej, zeby do mnie zadzwonita... — Erika przerwata
nagle, uSwiadomiwszy sobie, ze razem z Ivy zginety rOwniez
informacije.

— Dzwonita do pani, szefowo? — spytat Peterson.

— Nie wiem. Musze sprawdzic¢ telefon.

Nie odstuchiwata wiadomosci od zakonczenia konferencji
prasowej. Przeprosita ich i poszta w kierunku wyjs$cia z namiotu.
Wzdtuz brzegu szta jakas postac. Gdy si¢ przyblizyta, Erika
rozpoznata Sparksa.

— Co pan tutaj robi? — spytata Erika. — Przeciez nie nalezy
pan do ekipy pierwszego kontaktu.

— Nadinspektor Marsh poprosit mnie jako starszego oficera



sledczego o przejecie dochodzenia — oznajmit. Mimo
dramatycznych okolicznosci wida¢ byto jego rados¢.

— Co? O jedenastej wieczorem w miejscu zbrodni? —
spytata Erika.

— Powinna pani odbiera¢ telefony. Nadinspektor probowat
si¢ do pani dodzwonic.

— Jeszcze tutaj nie skonczytam. I jutro porozmawiam o tym
Z Marshem.

— Otrzymatem wyrazne polecenie. Zostatem starszym
oficerem Sledczym 1 prosze, zeby opuscita pani miejsce zbrodni.

— Prosi mnie pan, zebym je opuscita?

— Nie. W zasadzie rozkazujg.

— Inspektorze Sparks. Wtasnie ogladatam miejsce zbrodni
| s3 sprawy, ktore... — zaczela.

— Powiedziatem, ze przeyjmuj¢ dochodzenie 1 rozkazuje pani
si¢ stad wynosic¢! — wrzasnat, tracagc panowanie nad sobg.

— Jesli ma pan jakiekolwiek pojecie o procedurach
W miejscu zbrodni, to wie pan, ze kontrole nad tym miejscem
przejmuje lekarz sagdowy, a zatem to on wydaje rozkazy — rzekt
spokojnie Isaac, ktory stanagt za Erikg razem z Moss
| Petersonem. — Inspektor Foster weszlta tutaj jako starszy oficer
sledczy 1 mam zamiar skonczyc¢ ogledziny w jej obecnosci.
Inspektorze Sparks, istnieje niebezpieczenstwo, ze zanieczysci
pan miejsce zbrodni. Jesli zyczy pan sobie tutaj zostac, prosze,
zeby przestrzegat pan procedur, przebrat si¢ 1 zamknat.

Sparks otworzyt usta, zeby co$ odpowiedziec, ale Isaac
spojrzat na niego ostro 1 wyzywajaco uniost idealnie ksztattng
brew.

— Jutro 0 6smej rano na Lewisham Row odbedzie si¢
briefing, podczas ktorego zmienimy kierunek tego dochodzenia.
Macie by¢ punktualnie — poinformowat Sparks Moss



| Petersona. Pokiwali glowami. Sparks postat Erice przeciagle,
grozne spojrzenie i odszedt w towarzystwie jednego
Z policjantow.

— Dzigkuje — powiedziata Erika do Isaaca.

— Nie zrobitem tego po to, zeby mi pani dziekowata. Nie
interesuja mnie wasze wewnetrzne konflikty. Chodzi mi tylko
0 zabezpieczenie miejsca zbrodni, tak zeby mogta pani robic
swoje i ztapac tego bydlaka.

Erika zdjeta kombinezon, ktory po spakowaniu zostanie
przewieziony do laboratorium. Schronita si¢ przed deszczem pod
oblazacy z farby fasadg budynku, zapalita papierosa i zaczeta
odstuchiwa¢ wiadomosci na poczcie gtosowej. Cztery od
Marsha, za kazdym razem byt coraz bardziej wsciekty. Simon
I Diana Douglas-Brown byli rzekomo ,,przerazeni”, gdy Erika
,,przejeta kontrole nad konferencjg prasowa, zeby osiggnac
wlasne cele”, a Marsh si¢ z nimi zgadzal. Rano miata
natychmiast przyj$¢ do niego do gabinetu. Ostatnig wiadomos¢
zakonczyt stowami: ,,Dalsze ignorowanie moich telefonow
zostanie potraktowane jako kolejny akt niesubordynac;ji
| podwazenie mojego autorytetu”.

Gdy dotarta do ostatniej wiadomosci, najpierw ustyszata
mnostwo zaktocen, potem jakis gtos zaklat siarczyscie, a na
koncu ktos wrzucit monety do telefonu.

,, Lak, z tej strony Ivy... Ivy Norris. Jesli mi zaptacisz,
wszystko ci powiem. Potrzebuje stu funtow...”. Rozlegly si¢
trzy szybkie piknigcia, kto§ znowu zaklal 1 potaczenie zostato
przerwane. Erika ponownie odstuchata wiadomos¢. Nagrano ja
siedem godzin wczesniej. Zadzwonita do Crane’a.

— Czes$¢, Crane, z tej strony Foster, czy nadal jestes
w komisariacie?

— Tak, szefowo — powiedzial ze znuzeniem.



— Jaka byta reakcja na oswiadczenie?

— Mielismy dwadziescia piec telefonow. Przestali dzwonic
kilka godzin temu. Teraz czekamy, czy podadza numer rowniez
w wieczornych wiadomosciach.

— A macie co$, co mogtoby si¢ przydac? — spytata
Z nadziejq.

— Czternascie z tych osob to szalency 1 bezrobotni, ktorzy
dzwonig do telewizji przy okazji kazdego apelu ze strony policji.
Jeden z nich ciagle powtarza, ze to on zabit ksi¢zng Diang.
Musimy wszystko przeanalizowac 1 odsiac, troch¢ to potrwa.
Kolejnych dziesi¢¢ telefonow byto od dziennikarzy szukajgcych
sensacji.

— To razem dwadziescia cztery.

— Ostatnia byta Ivy Norris. Zadzwonita kilka godzin po
o$wiadczeniu. UstaliliSmy, ze dzwonita z budki przy pubie
Crown. Mowila bardzo chaotycznie, ale zostawila swoje
nazwisko | powiedziala, ze musi z panig porozmawia¢ w Cztery
oczy. Sprawdzita pani poczte glosowa? Probowatem si¢
dodzwonic¢, ale pani nie odbierata.

— Tak, ona tez probowata. Wiasnie znaleziono jej ciato.

— O kurwa.

— Tak. Totalnie do dupy. Stuchaj, bede jutro pierwsza, daj
mi znac¢, czy udalo si¢ znalez¢ co$ jeszcze.

— Eee, szefowo?

—Co?

— Powiedziano mi, ze mam przekazywac wszystkie
informacje Sparksowi.

— Dobrze, ale sprawa z Ivy jest rowniez osobista.

— Oczywiscie.

Przestata rozmawia¢, gdy podeszli do niej Moss 1 Peterson.
Opowiedziata im o wiadomosci od Ivy.



— Wiele razy podnosita falszywy alarm — rzekta Moss. —
A znalezienie jej martwej byto tylko kwestig czasu.

— Zaraz przeniosg ciato. Ekipa musi jak najszybciej zebrac
wszystkie §lady w tym deszczu — dodat Peterson. — Zaktadam, ze
sktadamy raporty Sparksowi?

— Na to wyglada. — Nastgpita chwila ciszy; Peterson 1 Moss
wygladali na zawiedzionych.

— No ¢6z, niedlugo si¢ widzimy — powiedziata Erika.

Gdy wrocita do samochodu 1 usiadta w ciemnosci, deszcz
caly czas bebnil w dach. Moss i Peterson przejechali obok niej,
reflektory ich samochodu na chwile rozswietlity wnetrze jej
forda, potem znowu zapadta ciemnos¢. To okropne, ze Ivy
zgineta. Erika wyciagnela reke 1 wigczyta $wiatto nad
lusterkiem. Slady po zgbach zbladly, ranki szybko sie goity. Co
Ivy robita? Czy zostata zwabiona do Brockwell? Czy poszia
dobrowolnie? I co teraz stanie si¢ z jej wnuczetami?

Erika wlaczyla silnik i ruszyta w deszcz.

Rozdzial 31



Zabdjca pochylit si¢ do przodu, sciggnat grubg kominiarke
| zwymiotowat. Wymiociny wpadly do wody z nieprzyjemnym
pluskiem, glosniejszym jeszcze niz odglos deszczu ttukacego
0 powierzchnie stawu. Po zabojstwie nalezato si¢ oczyScic.
Przewrocil si¢ na mokrg ziemie 1 cieszyt si¢ padajagcym na skore
deszczem.

Znalezienie Ivy Norris byto fatwe. Osoby w jej wieku sg
niewolnikami przyzwyczajen, czaita si¢ pod latarnig na koncu
Catford High Street. Wygladata jeszcze bardziej odrazajaco niz
zwykle, futerko przy kapturze jej kurtki $mierdziato rzygami,
wokot jej nozdrzy widac byto zaschnigtg krew.

— Mam na imi¢ Paulette, wolisz francuska czy prawdziwy
seks? — spytata, gdy obok niej zatrzymat si¢ luksusowy
samochod. Jej oczy blyszczaty z radosci. Zobaczyta, kto siedzi
za kierownicg dopiero wtedy, gdy wsiadta od strony pasazera,

a drzwi zostaly zablokowane.

— Czes$¢, Ivy... Potrzebuje czego$ od ciebie — powiedziat
kierowca mitym glosem.

Ivy zaczeta blagac 1 panikowac, przepraszac, obiecywac, ze
to si¢ juz nigdy nie powtorzy, wylewat si¢ z niej potok stow,
kropelki §liny ladowaty na desce rozdzielczej luksusowego
samochodu.

— Moéwig ci, musialam porozmawiac z tg gling. Grozita mi.
Grozita, ze zabierze mi dzieci... Wie tylko, ze Andrea byta
z ciemnowtosym facetem 1 blondynka... Nie powiem nic wigcej!

Kierowca wyciagnat dton w rekawiczce 1 zaoferowat Ivy
dwa banknoty piec¢dziesi¢ciofuntowe.

— Co mam za to zrobi¢? — spytata Ivy niepewnie.



Nie wiem, czy zmusito jg do tego Zycie, czy pomyslata sobie,
ze moze jednak jq wypuszcze, ale wziela pienigdze.

Nie odezwata si¢ ani stowem, widzac odosobnione miejsce,
pozwolila zwigzac sobie r¢ce na plecach. Nie zasugerowata
nawet stowa bezpieczenstwa.

— Tylko nie w twarz — poprosita. — Wiem, ze jestem
brzydka, ale to jeszcze utrudni mi tapanie klientow...

| wtedy dostata w twarz. Nie wyglgdata na zaskoczong,
raczej na zawiedzionq. Po kolejnym, mocniejszym ciosie,
wyglgdata na pogodzong z losem. Po prostu spotkato jg
nastepne rozczarowanie. Po wyrwaniu garsci wtosow i ztamaniu
jej nosa wyglgdata tak samo. Spojrzata na mnie zaskoczona
dopiero wtedy, gdy moje dlonie zaciskaly sie na jej szyi diuzej
niz przez minute. To wtedy zrozumialta, ze zaraz zginie.

W oddali, po drugiej stronie Peckham Rye Common, pegdzit
radiowdz z wlaczong syreng. Zabojca lezal na ziemi obok stawu,
cieszac si¢ tym, ze oczyszcza go deszcz.

Moj samochdd stoi kilka ulic dalej, ale jeszcze nie moge po
niego wrocic.

Jeszcze nie teraz.

Gdy zrobi sie jasno.

Gdy nastqpi catkowite oczyszczenie.
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Erika nie mogta zasna¢ przez dtugi czas. Lezala
I nasluchiwata deszczu walacego w szyby. Nie potrafita
zapomnie¢ widoku Ivy. Jej zaskoczonych, pelnych przerazenia
oczu, jakby wciaz patrzyta na twarz zabdjcy. Erika zastanawiata
sie, jak wygladata ta twarz. Byla stara czy mtoda? Ciemna czy
jasna? Czy zabojca wyrdzniat si¢ budowag ciala, czy moze
wygladatl przecietnie 1 z fatwoscig wmieszat si¢ potem w ttum?

Nie pamig¢tata, kiedy zasneta. Otworzyla oczy, swiatto dnia
delikatnie sgczyto si¢ przez zastony w sypialni. Nastat dzien i po
raz pierwszy, odkad pamigtata, nic jej si¢ nie snito. Odsungta
zaslong 1 zobaczyla, ze przestalo laé, ale niebo bylo jasnoszare.
Przetoczyta si¢ na bok t6zka 1 chciata sprawdzi¢ godzing na
telefonie. Chociaz wieczorem podlaczyta go do tadowarki, nie
dziatal.

Zakleta 1 przeszta przez salon, z ktorego zobaczyla, ze zegar
cyfrowy na kuchence rowniez byt ciemny. Otworzyta mata
skrzynke z bezpiecznikami, przestawila obrazy Marcie i zaczela
manipulowac przy gldwnym przetaczniku, ale bezskutecznie.
Wyjrzata na pustg ulice, jednak nie miata pojecia, ktora moze
by¢ godzina. Wyszta z mieszkania, podeszta do drzwi
naprzeciwko i zapukata. Kilka sekund p6zniej ustyszata zgrzyt
przekrecanego klucza i1 brzgk tancucha. Drzwi otworzyty si¢ na
kilkanascie centymetrow 1 przez szpar¢ wyjrzala starsza,



siwowlosa kobieta.

— Przepraszam, ze panig niepokoj¢ — zaczeta Erika. — Ale
czy mogtaby mi pani powiedzie¢, ktora godzina?

— Kim pani jest? Dlaczego chce pani to wiedzie¢? — spytata
podejrzliwie staruszka.

— Jestem pani nowg sgsiadkg. Chyba wytaczyli mi prad,
a jedyny zegarek, jaki mam, jest w telefonie, ktory rowniez nie
dziata.

Starsza pani odsuneta cienki rgkaw swojego swetra
| spojrzata na malenki ztoty zegarek, ktorego bransoletka wpijata
si¢ w jeJ skore na nadgarstku.

— Jest dziesigta dwadziescia — odparta.

— Dziesigta dwadziescia rano?

— Tak.

— Jest pani pewna? — spytata przerazona Erika.

— Kochanie, z nas dwoch to ja mam zegarek. I wyglada na
to, ze u mnie jest prad — dodata, gaszac 1 zapalajac swiatto
u siebie na korytarzu. — Kochaniutka, chyba musisz zaptaci¢. Ci,
ktorzy wynajmowali to mieszkanie przed toba, prawie w ogole
nie placili rachunkéw. Wreszcie przyjechata policja — nie wiem,
dlaczego policja traci czas na $ciganie niezaptaconych
rachunkow. Aczkolwiek wiascicielem tego mieszkania jest jakis
wysoko postawiony policjant, wigc bytabym ostrozna...

Erika wpadta do komisariatu za kwadrans jedenasta.
W recepcji siedziat Woolf. Obszedt biurko 1 podszedt do nie;.

— Inspektor Foster, poproszono mnie, zebym od razu
zaprowadzit panig do nadkomisarza Marsha, sprawa jest pilna.

— Wiem, gdzie on jest — warkneta. Podeszta pod gabinet
Marsha i zapukata. Przelozony otworzyt drzwi.

— Wejdz 1 usiadZz — powiedzial chtodno. Na jego krzesle
siedziat zastepca komendanta Oakley. Marsh musiat usigs¢ na



krzesle obok wlasnego biurka. Jego gabinet zostat pospiesznie
posprzatany.

Z jednej z szuflad wystawat rog kartki Swiateczne;j.

— Dzien dobry, inspektor Foster. Prosz¢ usigs¢ — rzekt
Oakley spokojnie, ale szorstko. Wygladat perfekcyjnie w swiezo
wyprasowanym garniturze i z rownym przedziatkiem na glowie,
kazdy siwy wilosek byl na swoim miejscu, do tego wszystkiego
byl opalony. Wygladat jak wymuskany lis, przebiegly 1 bardzo
zadbany, ale pod zadnym wzgledem nie seksowny. Erika
przypomniata sobie, ze lisy, ktore jedza najlepsze zarcie, majg
najbardziej I$nigce futro. Usiadta i zauwazyta, ze Marsh
wyjmuje pare¢ lateksowych rekawiczek.

— Czy mozemy zobaczy¢ pani telefon? — spytat Oakley.

— Po co?

— Jest pani ostatnig osobg, do ktorej dzwonita ofiara, Ivy
Norris. Pani poczta glosowa i aparat telefoniczny sg teraz
dowodami w Sledztwie. — Mowit bardzo stanowczo, tonem
nieznoszacym sprzeciwu. Wyjeta telefon 1 podata go Marshowi.

— Nie chce si¢ wlgczy¢ — stwierdzit.

— Padta bateria.

— To pani stuzbowy telefon i roztadowata si¢ w nim
bateria? — zdziwit si¢ Oakley.

— Moge to wytlumaczy®¢. ..

— Prosze odczyta¢ numer seryjny — nakazat zastepca,
ignorujac stowa Eriki. Marsh szybko zdjat tylng klapke telefonu
| odczytal numer seryjny, a Oakley go spisat.

— Do mojej poczty gtosowej mozna dostac si¢ niezaleznie,
nie potrzeba telefonu — powiedziata, a Marsh wlozyt jej telefon
do plastikowego worka na materiat dowodowy 1 zapieczetowat

go.

Oakley ponownie jg zignorowat 1 otworzyt teczke.



— Inspektor Foster, czy wie pani, dlaczego tutaj jest?

— Tak mi si¢ wydaje, sir. Tylko nie wiem, dlaczego pan tu
jest.

— Trzy dni temu sierzant dyzurny Woolf spisat oficjalny
raport. Opisal w nim zaj$cie migdzy panig a siedmioletnim
wnukiem Ivy Norris, Matthew Paulsonem. Ivy Norris, ktore;
ciato zostato znalezione zesztej nocy.

— Wiem, sir. Bytam jedng z pierwszych osob, ktore dotarty
na miejsce zbrodni.

— W raporcie napisano, ze podczas tego zajscia w recepcji
uderzyta pani chiopca. Co moze nam pani powiedzie¢ na ten
temat? — Zastepca spojrzal na nig znad teczKi.

— A czy wspomniano, ze chlopiec z catej sity ugryzt mnie
w reke? — spytata Erika.

— A co robita pani tak blisko tego chtopca?

— Siedziat na mojej walizce, sir. Nie chciat z niej zejsc.

— Siedzial na pani walizce — powtdrzyt Oakley 1 opart si¢ na
fotelu. Popukat dtugopisem w zeby. — Czy na skutek ataku ze
strony owego siedmioletniego chiopca zostata pani ranna?

— Tak, zranit mnie w reke — odparta.

— W raporcie nie ma o tym ani stowa. Zgodnie
Z procedurami powinna pani zosta¢ zbadana przez lekarza, ktory
by to zweryfikowat. Czy zostata pani zbadana?

— Nie.

— A dlaczego?

— Bo rana nie zagrazala zyciu. W przeciwienstwie do
innych oso6b angazuje si¢ w sprawy policji, a nie tylko
przektadam papierki z miejsca na miejsce.

— Nie zagrazata zyciu. Jednak takie zdarzenia z tatwoscia
moga zagrozi¢ pani karierze — powiedzial po chwili. Spojrzata
na Marsha, ten jednak milczat.



Oakley zaczat przeglada¢ zawartos¢ teczki.

— Na nagraniu z kamery w recepcji rzeczywiscie widaé cale
zajscie. Ivy Norris grozila pani nozem, sierzant zatagodzit calg te
sytuacje. Jednakze szes¢ minut pozniej widziano, jak Ivy Norris
| jej troje wnuczat wsiadajg do pani samochodu.

Podat jej nad biurkiem duze zdjecie, na ktorym widac byto
ostry profil vy i dzieciaki stojace przy samochodzie Eriki. Na
kolejnej fotografii Erika podawata cos$ Ivy przez otwarta szybe,
a na jeszcze nastepnej Ivy 1 dzieci wsiadaly do forda.

— Byto bardzo zimno. Zrobito mi si¢ ich szkoda, wigc
podwioztam calg t¢ gromadke.

— Co podawata pani Ivy na zdjeciu?

— Pieniadze.

— Podwiozta ich pani? Dokad?

— Na Catford High Street.

— | co wydarzyto si¢ dalej?

— Wysadzitam ich tam, gdzie chcieli.

— Czyli?

— Przy zaktadzie bukmacherskim Ladbrokes, vy nie
chciala, zebym zobaczyta, gdzie mieszkajg. Wysiedli
Z samochodu i znikneli gdzie$ pomiedzy sklepami.

— Wysiedli czy uciekli z samochodu? Co wydarzyto si¢
podczas przejazdzki? Czy po ktorejs ze stron doszto do
kolejnych aktow przemocy?

— Nie.

— Po dwudziestu czterech godzinach ponownie widziano
panig z Ivy Norris, tym razem n¢kata ja pani podczas prywatnie
zorganizowanej stypy.

— Bylo juz bardzo p6zno, sir, godzina zamknigcia lokalu.
Ivy znajdowata si¢ w miejscu publicznym. Nie ngkatam je;.

— A wie pani, ze wlasciciel Crown ztozyt oficjalng skarge



na nekanie ze strony policji?

— Tak? Miedzy jednym a drugim przekazywaniem
informacji policji? A moze byla to czes¢ jego pracy
w charakterze policyjnego informatora?

— Inspektor Foster, na pani miejscu bylbym nad wyraz
ostrozny w tej kwestii — odparl lodowatym tonem. — Wszystkie
te insynuacje tworzg przerazajacy obraz. W miejscu zbrodni,
przy ciele Ivy Norris, znaleziono pani numer telefonu, do tego
miata przy sobie sto funtow w gotowce. Na tym zdjeciu wrecza
jej pani gotowke...

— Podalam jej md; numer telefonu 1 poprositam, zeby
zadzwonita do mnie z kazdg informacja, jaka tylko moze mi
przekazac.

— Mamy transkrypcje wiadomosci z pani poczty gtosowej,
w ktorej mowi, cytuje: ,,Jesli mi zaptacisz, wszystko ci powiem.
Potrzebuje¢ stowy”.

— Chwileczke, czy juz pobraliscie wiadomosci z mojego
telefonu? Czy sugerujecie, ze to ja zamordowatam Ivy Norris?

Erika popatrzyta na Marsha, ktory miat na tyle
przyzwoitosci, by odwroci¢ wzrok.

— Nie, nie sugerujemy, ze zabita pani Ivy Norris, inspektor
Foster. Jednakze na podstawie zebranych dowodow powstaje
nam obraz policjantki, ktora szczerze mowigc, sprawia same
problemy i by¢ moze nie kontroluje swoich poczynan.

— Doskonale pan wie, ze kazdy z nas ma swoje wtyki.
Informatoréw, ktérych zabieramy na drinka i1 pogawedke,
pienigdze zmieniajg wlasciciela w zamian za informacje, ale ja
nie datam Ivy Norris stu funtow.

— Inspektor Foster, pozwole¢ sobie przypomniec, ze
oficjalnie policja nie ptaci za informacje — odezwat si¢ wreszcie
Marsh. Styszac te absurdalne stowa, wybuchta smiechem.



Podnidst glos o oktawe.

— Poza tym zignorowatas moje polecenia dotyczace
informacji podawanych w oswiadczeniu dla prasy. Wyskoczytas
bez pozwolenia, bez spisania tego na papierze. Wykorzystatas
konferencje, zeby sprobowac potwierdzi¢ wlasne bezpodstawne
przeczucia. Kto wie, jakie szkody wyrzadzitas. ..

— Przeczucia? Mam informacje na temat mezczyzny,
ktorego widziano z Andreg Douglas-Brown kilka godzin przez
zaboOjstwem, sir, tak powiedzialo dwoch swiadkow, Ivy Norris
I barmanka.

— Owszem, ale zdaje si¢, ze barmanka nie istnieje, a drugi
niewiarygodny Swiadek juz nie zyje — wtracit zastepca
komendanta Oakley, ktory caly czas zachowywat spokoj, co
byto bardzo irytujgce. — Czy pani celem jest wystgpienie
przeciwko lordowi Douglasowi-Brownowi?

— Nie!

— Jego rola w realizacji umow w sektorze obronnym jest
wprawdzie kontrowersyjna, jednak sir Simon ma duzy wptyw na
wszystkie wydziaty policji 1 sity zbrojne.

— Moim jedynym celem jest schwytanie zabojcy Andrei
Douglas-Brown i Ivy Norris, sir. Czy bede pierwszg osobg, ktora
zauwazyla, ze okolicznosci ich $mierci sg niezwykle podobne?

— Czyli teraz uwaza pani, ze te zabdjstwa sg ze sobg
powigzane? — spytat zastepca.

— Moge tylko dodac, ze kierunek sledztwa jest zupeinie
inny, sir — wtracit tchorzliwie Marsh.

Erika milczata przez chwile.

— Tak, uwazam, ze te morderstwa sg ze sobg powigzane.
| uwazam, ze wytyczony przeze mnie kierunek sledztwa
umozliwi ztapanie zabojcy.

— Powtarzam, ze nie taki jest kierunek prowadzonego przez



nas sledztwa — rzekt Marsh.

— W takim razie jaki jest ten kierunek? — spytata i utkwita
w nim wzrok. — Inspektor Sparks miat gtdwnego podejrzanego
przez cate trzy godziny, ale potem okazato si¢, ze ten czlowiek
ma alibi!

— Gdybys raczyta przyjs¢ na dzisiejsze poranne zebranie, to
wiedziatabys, o czym mowi¢ — odpart Marsh.

— Odcieto mi prad w domu, a moj telefon nie byt
natadowany. Nie miatam wiec dostepu do zadnych wiadomosci
ani przypomnien. Z moich akt dowiecie si¢, panowie, ze co$
takiego wydarzylo si¢ po raz pierwszy.

Zapadia cisza.

— Jak si¢ pani czuje? Prywatnie, inspektor Foster — rzekt
nagle zastepca Oakley.

— Wszystko w porzadku. Ale jaki to ma zwigzek? — spytala
Erika.

— Przezycia sprzed kilku miesiecy kazdego wytracityby
Z rownowagi. Podczas nalotu na gang narkotykowy w Rochdale
dowodzita pani zespotem dwunastu policjantow; wrécito tylko
siedmiu. ..

— Nie musi mi pan czyta¢ mojej teczki — odrzekta wsciekle.

Oakley kontynuowat:

— Nie przeprowadzita pani wystarczajacego wywiadu...
Wyglada na to, ze chciata pani miec to juz z gtowy, tak jak
I w tym wypadku. Czy widzi pani, ze wszystko to mozna
potraktowac jako impulsywne zachowanie z pani strony?

Zacisnela dlonie na podiokietnikach swego krzesta; caly
czas probowata zachowac spoko;j.

— Tego dnia zging¢to pigciu policjantow, tacznie, niestety,

Z pani m¢zem, inspektorem Markiem Fosterem. Nastepnie
zostala pani zawieszona. Miala pani szans¢ wyciaggnac¢ z tego



jakie$ wnioski, ale najwyrazniej pani tego nie uczynita, 1...

Zerwala si¢ z krzesta, wyrwala mu teczke, przedarta jg na
poét i rzucita z powrotem na biurko.

— Co za pieprzenie. Wczoraj przejetam konferencje
prasowa, bo uwazam, ze Andrea byta widziana z dwojgiem
ludzi, ktérzy moga mie¢ informacje na temat zabdjcy. Simonowi
Douglasowi-Brownowi to si¢ nie spodobato, wigc dyktuje wam
teraz, w jakim kierunku ma p6js¢ to sledztwo!

Zszokowana tym, co zrobita, stata w bezruchu.

Zastepca komendanta Oakley pochylit si¢ do przodu
| powiedzial wy¢wiczonym glosem:

— Inspektor Foster, oficjalnie zawieszam panig
w obowigzkach 1 odbieram pani prowadzenie tej sprawy az do
czasu przeprowadzenia badan psychiatrycznych, ktore
potwierdzg pani zdolno$¢ do pelnienia stuzby w policji Anglii
| Walii. Zda pani bron, odznake i pojazd stuzbowy i bedzie pani
czeka¢ na dalsze rozkazy. Az do czasu zakonczenia sledztwa
bedzie pani otrzymywacé pelne wynagrodzenie i na rozkaz stawi
si¢ pani na badania przeprowadzone przez policyjnego
psychiatre.

Zeby juz sie nie odezwaé, ugryzta sie mocno w policzek.
Oddata odznake.

— Chce tylko ztapac zabdjce. Wyglada na to, ze wy,
panowie, macie zupetnie inne plany.

Odwrdcila si¢ na piecie i wyszta z gabinetu.

Na zewnatrz czekal juz Woolf z dwoma mundurowymi.

— Przepraszam. Musimy panig wyprowadzi¢ — powiedziat,
a na jego okraglej twarzy malowato si¢ poczucie winy.

Poszta z nim w kierunku gtownego wejscia, mingeli centrum
koordynacyjne. Przy tablicach stal Sparks, ktory dawal swoim
ludziom wytyczne. Moss i Peterson odwrocili wzrok, gdy ja



wyprowadzano.

— Czyli zostalam wymazana — mrukneta pod nosem. Kiedy
podeszli do biurka w dyzurce, Woolf poprosit ja o oddanie
kluczykow samochodowych.

— Teraz?

— Przykro mi, ale tak.

— Woolf, daj spokoj! A jak mam wroci¢ do domu?

— Jeden z mundurowych moze pania odwiez¢.

— Odwiez¢? Pieprzyc¢ to — rzucita wsciekta, potozyta
Kluczyki na ladzie i wyszta z komisariatu.

Na ulicy zaczeta rozgladac si¢ za przystankiem
autobusowym albo taksowka, ale niczego nie wypatrzyta.
Ruszyta wigc w Kierunku stacji kolejowej Lewisham i zacze¢ta
szuka¢ drobnych, ale w portfelu znalazta same karty kredytowe.
Przeszukatla rowniez glebokie kieszenie swej skorzanej kurtki
I wsrod zuzytych chusteczek i jakichs kartek wymacata sztywny
kwadracik. Wyjeta malg bialg koperte. Byta wypchana,
wygladata na drogg. Nic na niej nie napisano. Odwrocila ja
| otworzyta. W Srodku znalazta ztozong kartke papieru.

Staneta jak wryta wsrod mijajacych jg na ulicy
samochodow. Byt to wydruk artykutu z gazety na temat tego,

W jaki sposob Mark i czterech jej kolegow stracito zycie.
Dodano zdjecie drogi prowadzacej do domu w Rochdale, na
ktorej] wsrod katuz krwi 1 odtamkow szkta lezaty przykryte ciata;
nad domem wisial policyjny helikopter transportujagcy dwoch
rannych mezczyzn, ktorzy pdzniej umrg w szpitalu; byto tez
ziarniste zdjecie przedstawiajace trudnego do rozpoznania
funkcjonariusza lezacego na noszach i skgpanego we krwi, jego
reka z bezwladnymi palcami bylta uniesiona. Byto to ostatnie
zdjecie zyjacego Marka. Pod spodem ktos$ napisal czerwonym
flamastrem: INSPEKTOR FOSTER, JESTES TAKA JAK JA.



KAZDE Z NAS ZABILO PIEC OSOB.

Rozdzial 33

Przez kilka kolejnych dni nastgpita zmiana w sposobie
przedstawiania zabojstwa Andrei w mediach, a o§wiadczenie
Eriki na konferencji prasowej wywotalo negatywna reakcje
dziennikarzy. Najpierw wskazywano na byle zwigzki
dziewczyny, potem powoli zaczeto pisa¢ rewelacje na temat
tego, ze miata wielu kochankdw, 1 sugerowac, ze lubita
towarzystwo zarowno kobiet, jak 1 mezczyzn. Pod koniec
tygodnia media ujawnity bombe. Jeden z bytych chlopakow
Andrei, ktory okreslit siebie mianem performera, sprzedal swoja
histori¢ ktoremus z tabloidow. Na klatkach udostepnionego
filmu wida¢ byto, jak uprawiali seks oralny i analny, jak Andrea
byta wigzana i chtostana w pokoju do zabaw sado-maso.
Dziewczyna byta ubrana w przezroczystg plastikowg sukienke



| miata w ustach kulk¢ do kneblowania. Pruderyjne tabloidy
zamazaly niektore fragmenty, ale czytelnicy mogli bez problemu
domyslic€ si¢, o co chodzi. Gazety wigkszego formatu potepity
tabloidy 1 podawaly jednoczesnie swojg wersj¢ wydarzen,
dodatkowo podsycajac ogien. Gazety prawicowe odkryty nowe
mozliwos$ci ataku na Simona Douglasa-Browna i w ich oczach
Andrea mogta, ale tylko mogta, sama si¢ o to prosic.

Erika sp¢dzita w swym nowym mieszkaniu cztery dtugie
dni i sprobowata si¢ w nim zadomowi¢. Rozwigzata problem
Z pradem 1 obserwowata rozwoj sytuacji w mediach. Poszla do
lekarza, pojechata autobusem do szpitala Lewisham, gdzie
wyjasnita, ze jest policjantka 1 miata kontakt z krwig i pltynami
ustrojowymi. Pobrano jej prébki krwi i moczu i powiedziano, ze
za trzy miesigce ma pojawic si¢ na kolejnym badaniu. Spotkanie
Z lekarzem byto chtodne i oficjalne, poczuta si¢ mata i nic
nieznaczaca. Przesiadywata samotnie w swoim mieszkaniu i caly
czas wpatrywata si¢ w liscik, probujac zrozumie¢, w jaki sposob
zostal podrzucony do jej kieszeni. Czyzby rzeczywiscie tracita
panowanie nad sytuacja? Jak mogta nie zauwazy¢ czego$
takiego? Probowata przypomnie¢ sobie wydarzenia minionych
dni, miejsca, w ktorych przebywata — ale to mogto wydarzy¢ sie
dostownie wszgdzie. Na razie przechowywala liscik
W przezroczystym woreczku na materiat dowodowy. Wiedziala,
ze powinna pojs¢ z tym do komisariatu, ale jakis gtos z tytu
glowy mowit jej, zeby si¢ wstrzymac.

Pigtego ranka Erika weszla do kiosku naprzeciwko stacji
Brockley, zeby kupi¢ gazety, 1 na pierwszej stronie ,,Daily Mail”
zobaczyta wielki nagtowek: JEDNA Z NAJLEPSZYCH
POLICJANTEK ODSUNIETA OD SPRAWY ANDREL

W artykule opisano ze wszelkimi szczegétami, jak, po serii
powaznych btedow 1 pomytek podczas prowadzenia Sledztwa



W sprawie zabojstwa Andrei Douglas-Brown, inspektor Erika
Foster zostata zawieszona w petnieniu obowigzkéw 1 odsunieta
od sprawy. Potwierdzono, ze Foster zostata oskarzona

0 nieodpowiedzialne zachowanie, przekazywanie dziennikarzom
informacji o sprawie i ujawnienie informacji poufnych
dotyczacych policyjnych informatoréw, co
,hajprawdopodobniej” doprowadzito do zabgjstwa Ivy Norris.

W artykule znajdowalo si¢ zdjecie Eriki, zrobione
W samochodzie. Miala szeroko otwarte oczy 1 grymas na twarzy,
siegata w kierunku deski rozdzielczej. Pod zdjgciem znajdowat
si¢ podpis: ZAWIESZONA ERIKA FOSTER. Fotografi¢ zrobili
dziennikarze zgromadzeni przy miejscu zbrodni w Horniman
Museum, gdy samochod Moss wpadt w poslizg.

Erika rzucita gazete 1 wyszla z kiosku. Niczego nie kupita.

Po powrocie do domu zaparzyta sobie mocnej kawy
| wlaczyla telewizje. Na kanale BBC News odliczano minuty do
podawanych co godzing informacji, a potem na ekranie pojawita
si¢ twarz Andrei Douglas-Brown oraz oSwiadczenie, ze
W zwigzku z zabdjstwem policja aresztowata Marco Frosta.

Prezenter zaczat odczytywac wiadomosci.
,,Dwudziestoosmioletni Marco Frost zostat na poczatku
wykluczony z grona podejrzanych, ale nastepnie okazato sie, ze
ktamat w sprawie pobytu za granicq w czasie, gdy doszto do
zabojstwa”.

Potem pokazano materiat filmowy, w ktorym Marco,
przystojny, ciemnowtosy mtody mezczyzna, zostat
wyprowadzony w kajdankach z budynku mieszkalnego. Szedt ze
spuszczong gtowa, dwaj policjanci doprowadzili go do
radiowozu, przytrzymali mu gtowe, gdy wsiadat, a po chwili
samochod odjechat.

Po6zniej pokazano Simona Douglasa-Browna 1 Gilesa



Osborne’a, stojacych razem z Marshem przed obracajgcym si¢
znakiem z logo Scotland Yardu.

,,DZis1a] rano policja przeszukata mieszkanie Marco Frosta
I odkryta niepokojace materialy powigzane z ofiarg. Uwaza sig,
ze w miesigcach poprzedzajacych porwanie 1 zabojstwo
podejrzanego ogarneta niezdrowa fascynacja Andreg
Douglas-Brown” — powiedziat Marsh.

Nastepnie wystapil Simon, na jego twarzy malowat si¢ bol,
delikatnie szarpal kieszenie w marynarce swego garnituru.
,,Chciatbym podzigkowac policji londynskiej za pracowitos¢
| wysitek wlozony w rozwigzanie tej trudnej sprawy. Pragng
zaznaczy¢, z¢ mam petne zaufanie do nowego zespotu. Dziekuje
mu za wysledzenie zabdjcy Andrei. Oczywiscie nadal bedziemy
scisle wspotpracowac z policja. Dzigkuje”.

Ponownie pokazano prezentera telewizyjnego i rozpoczeto
si¢ omawianie nastepnego tematu. Erika wzieta telefon na karte,
ktory kupita poprzedniego dnia, 1 zadzwonita na Lewisham Row.
Odebrat Woollf.

— Z tej strony Foster, czy mozesz przetaczy¢ mnie do
sierzanta Crane’a?

— Szefowo, nie wolno mi...

— Prosze¢. To bardzo wazne.

Ustyszata sygnat 1 Crane podnidst stuchawke.

— Z pewnos$cig nie macie na tego Marco Frosta tyle, by go
aresztowac, prawda? — przeszta od razu do rzeczy.

— Prosze poda¢ mi swdj numer, to do pani oddzwoni¢ —
odrzekl. Rozlgczyt si¢, mingto dziesig¢ minut. Erika nabrata juz
pewnoscl, ze po prostu j3 sptawil, ale wlasnie wtedy jej telefon
zadzwonit.

— Przepraszam, szefowo, ale muszg¢ si¢ streszczac, dzwonie
Z mojej komorki z naszego parkingu i zaraz odmroze sobie tytek.



Marco Frost klamatl na temat swojego pobytu we Wioszech.
Dowiedzielis$my si¢ o tym tylko dzigki temu, ze przejrzelisSmy
wiele godzin materialu filmowego z London Bridge z nocy
zagini¢cia Andrei. Wsiadt w pociag do Forest Hill dwadziescia
minut po niej. Oczywiscie nie mamy dowoddw na to, ze zabil,
ale sam si¢ o to prosil, ktamigc w sprawie miejsca swojego
pobytu | namawiajac ciotke i wujka do zapewnienia mu
fatszywego alibi.

— To modgt by¢ nieszczesliwy zbieg okolicznosci —
zauwazyla.

— Jego mieszkajagca w Kent dziewczyna zapewnita mu
kolejne alibi, ale teraz gdy wiemy juz, ze klamat, mamy motyw.
Przytrzymamy go kolejne trzy dni.

— A c0 z zabojstwem Ivy Norris?

— Zostato przejete przez zastepce — odrzekt. — Szefowo,
pani teoria kiepsko przy tym wypada.

— Och, teraz to jest teoria? — Nie odpowiedzial. Erika
styszata ryk samochodow przejezdzajacych obok parkingu przy
komisariacie.

— Szefowo, wszystko w porzadku?

— Tak. I chee, zebys wszystkim o tym powiedziat. Na
pewno kazdy z was widzial juz te gazety.

— Nie wiedzialem o pani m¢zu. Przykro mi.

— Dzigki.

— Moge co$ jeszcze zrobic?

— Mozesz informowac¢ mnie na biezgco. Nawet jesli
oznacza to odmrazanie tytka na policyjnym parkingu.

Zasmiat si¢.

— Dobrze, szefowo, bede informowac panig na biezaco na
tyle, na ile dam radg.

— Dzieki, Crane — powiedziata. Roztaczyla sie i poszia po



kurtke. Nadszedt czas na odwiedziny u Isaaca Stronga.

Rozdzial 34

Byto wczesnie rano. Isaac Strong siedzial w swym
gabinecie, przylegajagcym do kostnicy. Wiaczyt sobie album
Performance Shirley Bassey i szykowat si¢ do napisania raportu
z sekcji zwlok Ivy Norris. Zawsze rozkoszowat si¢ tymi
chwilami spokoju. Ulubiona muzyka, przygaszone swiatta. To,
co teraz robit, bardzo r6znito si¢ od rozcinania ciata, wazenia
narzadow, analizowania zawartosci jelit 1 zotadka, robienia
wymazow 1 pobierania probek z DNA oraz ustalania, jakim
torturom poddawano ciato, w celu pozniejszego spisania historii
zgonu.

Herbatka migtowa parowata ospale przy monitorze
komputera, do kubka wrzucit sobie maty listek swiezej miety.
Nagle rozlegt sie cichy sygnat i na ekranie komputera



wyskoczyto okienko. Byt to szaro-niebieski obraz z kamery na
korytarzu przed laboratorium; Isaac zobaczyt inspektor Erike
Foster. Spojrzata prosto w kamerg. Zawahat sig¢, ale ja3 wpuscit.

— Czy to oficjalna wizyta? — spytal, gdy otworzyt jej drzwi
laboratorium.

— Nie — odparta, poprawiajac torebke na ramieniu. Miata na
sobie dzinsy 1 sweter, na jej zmgczonej twarzy nie byto sladu
makijazu. Rozejrzala si¢ po §wiezo wyszorowanych stalowych
sprzetach.

— Oficjalnie nie ma pani prawa tutaj by¢. Zostata pani
odsunieta od sprawy.

— Tak. Nie mam odznaki ani samochodu. Jestem zwykla
obywatelka.

Przystanagl 1 przez chwilg jej si¢ przypatrywat.

— Moze w takim razie ma pani ochote na herbate? — spytat.

Zaprowadzit j3 do swojego gabinetu. W tle leciata cicho
The Girl From Tiger Bay, Erika usiadta w wygodnym fotelu
obok jego biurka. Isaac postawit czajnik na stoliku w rogu. Jego
schludny gabinet byt zastawiony regatami z ksigzkami.

W systemie nagtosnienia Bose tkwit iPod. Potka obok gtosnikow
roznita si¢ od pozostatych, wypetnionych fachowymi pozycjami
medycznymi. Na tej polce stala fikcja literacka — gidwnie
kryminaty.

— Zaktadam, ze w wolnym czasie nie czyta pan
kryminatow? — spytata.

Odwrocil sie 1 zasmial gorzko.

— Nie. To gratisowe egzemplarze przystane mi przez
wydawce. Bytem konsultantem w kilku ksigzkach o inspektorze
Bartholomew... Ma pani ochot¢ na herbate migtowa? Probuje
unika¢ kofeiny.

— Brzmi niezle. Tez powinnam unikac¢ dzisiaj kofeiny,



jestem juz po czterech kawach.

Pod waskim 1 wysokim oknem stata niewielka doniczka
migty. Isaac urwat kilka listkow.

— Moim partnerem byt Stephen Linley, autor serii
0 Bartholomew — powiedziat.

— Ach.

— Ach, jestes gejem, czy ach, jak to dziwnie by¢ w zwigzku
Z autorem kryminatow?

— Ani jedno, ani drugie.

Isaac wrzucil listek do kubka 1 poczekal, az zagotuje si¢
woda.

— Chociaz w sumie to troche dziwne, ze spotykat si¢ pan
Z kims, kto pisze kryminaty — powiedziata w koncu.

Woda si¢ zagotowala, przelal ja do kubka.

— Postac jednego z jego psychologdéw Sledczych jest
bazowana na mnie. USmiercit go po zakonczeniu naszego
zwigzku.

— W jaki sposob?

— Gej zostal pobity i wrzucony do Tamizy.

— To smutne, ze pioro jest silniejsze od miecza — zauwazylta
| wzieta do r¢ki parujacy kubek.

Isaac usiadl przy biurku 1 odwrocit si¢ do niej na krzesle.

— Ivy Norris miata w pochwie sperme dwoch mezczyzn. Jej
rece byly zwigzane, zostata uduszona. Nasz zabojca szybko ja
zostawitl. Lezala tam martwa co najmniej przez godzing.

— Udato si¢ dopasowac cos z bazy DNA?

— SprawdziliSmy obie probki spermy, ale nic nie
wyskoczyto.

Pokiwata glowa 1 niemal podswiadomie popatrzyta na
grzbiet swej dloni.

— Czy to slad po ugryzieniu? — Spytat.



— Tak. Ugryzt mnie wnuk Ivy.

— Na podstawie badan jej krwi twierdzono, ze byta
uzalezniong od heroiny nosicielkg HIV. Mozliwe, Zze zarazita
wnuka.

— Przegryzt mi skore — powiedziata i napita si¢ herbaty.

— W takim razie sugerowalbym przeprowadzenie testu na
HIV. — Napisat na kartce jaki§ numer telefonu i podat go jej. —
Prosze, to numer laboratorium, do ktérego chodze na badania.
Dziatajg szybko, s3 czysci i anonimowi. Wirus moze si¢ objawic¢
w okresie od szesciu do dziewieciu miesigcy. Wtedy bedzie pani
musiata ponownie przeprowadzi¢ badania.

— Dzigkuje.

— A co ma pani zamiar zrobi¢ w sprawie zawieszenia?

— Musze poddac si¢ oficjalnemu przesthuchaniu. Ocenie
psychiatry. | badaniom lekarskim.

— Jesli zdiagnozuja u pani HIV...

— Jesli tak, to jakos dam sobie z tym radg. Jak na razie na
najwyzszej pozycji na mojej liscie nie jest strach przed Smiercig.

Album si¢ skonczyt, w pokoju zapadta przyjemna cisza.
Isaac spojrzal na nig 1 zastanawiat si¢, czy powinien co$ dodac.

— Pani nie rzuca tej sprawy — rzekl wreszcie.

— Wyglada na to, ze ta sprawa rzucita mnie — odparta.

— Przejrzatem wszystkie swoje raporty. Przeprowadzatem
trzy sekcje zwtok, w kazdej z nich ofiarg byla jakas dziewczyna
Z Europy Wschodniej, podejrzewa si¢, ze wszystkie trzy zostaty
nielegalnie sprzedane do Wielkiej Brytanii. Kazda z nich zostata
zgwalcona i1 uduszona, miata zwigzane rece 1 zostata porzucona
W poblizu zbiornikow wodnych w Londynie z wyrwanymi
wlosami, kazda byta naga od pasa w dot.

— Co?! Kiedy? — spytata Erika.

— Pierwsza w marcu dwa tysigce trzynastego roku, druga



w listopadzie tego samego roku, a trzecia w lutym dwa tysigce
czternastego roku. Czyli mniej niz rok temu.

— Dlaczego nikt nigdy o tym nie wspomnial? — spytata
| wyprostowata si¢ w fotelu.

— Czesto dzieje si¢ tak, ze okolicznosci przestaniajg
catosciowy obraz. Niestety wszystkie trzy dziewczyny byty
prostytutkami, chociaz staty si¢ nimi niekoniecznie z wlasnej
woli. Ich sprawy zgubily si¢ wsrod innych sledztw ; niemal
wszyscy oczekuja, ze predzej czy pdzniej prostytutka straci
zycie. Nigdy ich ze sobg nie potaczono, sprawy pozostaja
otwarte.

— Uboga prostytutka z Europy Wschodniej zostata
uduszona — no coz, takie rzeczy si¢ zdarzajg. Corka milionera
zostata uduszona...

— Tak, zupetnie inaczej si¢ do tego podchodzi, prawda? —
zgodzil si¢ z nig.

— Dlaczego wczesniej mi pan o tym nie wspomnial? —
spytata Erika.

— Wystarczy Isaac, bez tego pana.

— Erika.

— Zaswitato mi co$ dopiero po Smierci Ivy. Oczywiscie
Andrea rozni si¢ od reszty tym, ze jej nie zgwalcono. No ale...
Zwtoki tamtych trzech dziewczyn znaleziono w stanie rozktadu,
swiadczyly ustugi seksualne. Mozliwe, ze zostaly zgwatcone, ale
nie tuz przed $miercig. Ivy Norris rOwniez byta prostytutka
| znalaztem w niej sperm¢ dwoch mezcezyzn. Mozliwe, ze
zabojca jej nie zgwalcil.

— Jezu! — powiedziata Erika 1 wstata. — To przeciez
przetom. Mamy teraz cztery zgony powigzane ze sprawg Andrei.

— Oczywiscie, gdy tylko si¢ zorientowatem, przekazatem te
informacje¢ Sparksowi.



— Kiedy?

— Woczoraj rano.

— | co odpowiedzial?

— Nic. Chyba skupit si¢ na swoim gléwnym podejrzanym,
tym miodym Wtochu.

— Powinien przynajmniej przejrzec te dane, sprawdzic,
gdzie przebywat Marco Frost w czasie, gdy zamordowano te
kobiety. Jezu! Czy moge zobaczy¢ teczke z tymi sprawami?

— Nie.

— Nie?

— Myslalem, czy c1 o tym powiedzie¢. I doszedlem do
wniosku, ze nie. Ale nagle tu przysztas 1, no c6z, instynktownie
potrafie wyczuc ludzi... — Spojrzal na pétke z kryminatami. —
Niestety, potrafie wyczu¢ wszystkich poza partnerami.

— Prosze, czy mozesz mi pokazac te dokumenty?

— Nie, przykro mi. Uwazam, ze spotkata ci¢ potworna
niesprawiedliwosc, ale najpierw musisz si¢ uspokoic¢. Zaczac
mysle¢ taktycznie. Czy ktorys z twoich kolegdw moze przekazac
ci te informacje?

— Nie wiem. | naprawdg nie powiesz mi nic wigcej?

Siegnat po notes.

— Podam ci ich nazwiska i daty urodzenia. Ale nie piSniesz
0 tym nikomu ani stéwka. Styszysz?

— Obiecuje — przyrzekia.

Po dlugiej chwili siedziat z powrotem przy biurku, patrzyt
na ekran i widzial, jak Erika pedzi korytarzem, trzymajac
kurczowo kartke z nazwiskami. Miat nadzieje, ze dotrzyma swej
obietnicy.
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Po powrocie na stacje¢ Brockley Erika poszta prosto do
kawiarni. Zamoéwita kawe, wlaczylta laptopa i zaczeta
przeszukiwac¢ Internet. Poniewaz miata nazwiska i daty
urodzenia, bez problemu znalazta szczegdly z zycia denatek.
Pierwsza ofiarg byta dziewigtnastoletnia Tatiana Ivanova ze
Stowacji. W marcu 2013 roku jaki§ samotny ptywak znalazt jej
ciato przy stawach w parku Hampstead Heath. Tamtego roku
wiosna przyszia troche wczesniej, ciato dziewczyny byto juz
w pelnym rozktadzie. W prasie umieszczono zdjecie Tatiany
bioracej udzial w konkursie tanca. Byta ubrana w czarny trykot
ze srebrnymi fredzlami 1 pozowata z r¢kg na biodrze. Pewnie
nalezata do jakiej$ grupy tanecznej, ale reszta tancerek zostata
wycieta ze zdjecia. Ciemnowtosa, pigkna dziewczyna wygladata
na mtodszg, niz byta w rzeczywistosci.

Drugg ofiarg byta Mirka Bratova, lat osiemnascie.
Pochodzita z Republiki Czeskiej, zostata znaleziona osiem
miesiecy po zniknigciu, w listopadzie 2013 roku. Jeden ze



straznikOw parku natrafil na ciato w parku Serpentine Lido,
ptywato w wodzie razem z 1i$¢mi i Smieciami przy wrotach
Sluzy. Ze zdjecia w gazecie wynikato, ze rowniez byta mtoda,
ciemnowlosa 1 bardzo pigkna — na fotografii stata na stonecznym
balkonie i trzymata na rekach czarnego kociaka. Za nig wida¢
byto blokowisko.

Trzecig ofiarg byta Karolina Todorowa, kolejna
osiemnastolatka. Jej cialo znaleziono w lutym 2014 roku. Jakis
mezczyzna wyszedt na poranny spacer z psem, ktory znalazt jej
ciato na brzegu jednego z jezior w Regent’s Park. Karolina
pochodzita z Butgarii. W prasie wykorzystano zdjecie zrobione
w budce fotograficznej. Dziewczyna byta ubrana na impreze,
miala biaty top z glebokim dekoltem i r6zowe pasemko
w ciemnych wilosach. Na zdjeciu obejmowata j3 inna
dziewczyna, pewnie przyjaciotka, ale jej twarz zostata
Zamazana.

Erika byta wscieklta, ze nie moze zobaczy¢ nic wigcej;

W doniesieniach prasowych podano bardzo mato szczegotow.

Na temat wszystkich dziewczyn napisano, ze przyjechaly
do Anglii jako au pair, a potem ,,wpadly w tryby” przemystu
erotycznego. Erika zastanawiata sie, czy proces ten przebiegal
stopniowo. Czy dziewczyny zostaty zwabione do Wielkiej
Brytanii pod pozorem poprawy jakosci zycia, dostania dobrej
pracy? Szansy na nauke angielskiego?

Wyjrzata przez okno kawiarni. Na zewnatrz lat deszcz.
Krople walily w markize, pod ktorg schronito si¢ kilka osob.
Napita si¢ kawy, ale ta byta juz zimna.

Erika wyjechata ze Stowacji w wieku osiemnastu lat z tego
samego powodu, co te dziewczyny, chciata zosta¢ au pair.
Pewnego ponurego listopadowego poranka wyruszyta z dworca
autokarowego w Bratystawie i pojechata do Manchesteru,



angielski znata dos¢ stabo.

W rodzinie, dla ktorej pracowata, dzieciaki byly urocze,
jednak ich matka traktowata jg tak, jakby mieszkancy Europy
Wschodniej byli ludzmi gorszej kategorii. Podmiejska uliczka,
przy ktorej mieszkali, wygladata ponuro, a w domu, migdzy
mezem i zong, zawsze panowala napicta atmosfera. W pierwsze
Boze Narodzenie, gdy matka Eriki zachorowata na marskos¢
watroby, nie pozwolili dziewczynie jecha¢ wczesniej do domu,
a osiemnascie miesiecy pozniej, gdy stwierdzili, ze nie
potrzebuja juz opiekunki, dali jej trzy dni na wyniesienie si¢. Nie
zastanawiali si¢, czy miata dokad pd;sc.

Teraz Erika us§wiadomita sobie, ze mimo wszystko miata
szczescie. Czy Tatiana, Mirka 1 Karolina mogly pozegnac si¢ ze
swoJ3 rodzing, tak jak ona to zrobita? Przypomniata sobie
niszczejacy terminal autokarowy w Bratystawie: rzedy
przystankow; na kazdym z nich zardzewiale metalowe prety
przytrzymywaty bardzo dlugie zadaszenie; panowata wtedy
straszna wilgo¢. Zastanawiata sie, czy t¢ wilgo¢ wywolaty tzy
wszystkich tych nastolatkow, ktorzy musieli pozegnac si¢
Z rodzinami i zostawi¢ ten pigkny kraj, bo jedyng szansg na
odniesienie sukcesu bylo opuszczenie go.

Czy rodzice tych trojga dziewczat ptakali? Nie wiedzieli, ze
ich dziewczynki juz nigdy nie wroca. I co wydarzyto sie, gdy
dojechaty do Londynu? Jak to si¢ stato, ze skonczyty jako
prostytutki?

Po twarzy Eriki poptynety tzy; gdy podszedt do niej kelner,
zeby zabra¢ pustg filizanke, odwrdcita gtowe 1 ze ztoscig je
otarla.

Dosy¢ si¢ juz W zyciu naptakata. Teraz nadeszta pora na
dziatanie.
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Nastepnego popotudnia Erika poczuta, ze wykorzystata juz
wszystkie mozliwosci, jakie miata jako cywil. Parzyta sobie
kolejny kubek kawy i rozwazata opcje, gdy nagle ustyszata
dzwonek. Dopiero po kilku chwilach zorientowata si¢, ze to
dzwonek przy drzwiach. Wyszta z mieszkania i zeszta do
wspolnego wejscia do budynku. Gdy otworzyta, ujrzata stojaca
na schodach Moss; twarz jej bytej podwladnej pozostawata
nieprzenikniona.

— Organizujecie wizyty domowe? — spytata Erika.

— To zabrzmiato, jakbym byta jakas kobitka z Avon. —
Moss usmiechneta si¢ drwigco.

Erika odsuneta si¢ 1 wpuscita j3. Nie oczekiwata zadnych
gosci, wigc musiata pozdejmowac rzeczy z Sofy, zeby Moss
miata gdzie usigs¢. Zebrala ze stolika brudne talerze z kilku dni,
zabrala tez kubek peten petdow. Moss niczego nie komentowata,



tylko usiadta 1 zdjeta plecak.

— Napijesz si¢ herbaty? — spytata Erika.

— Tak, poprosze, szefowo.

— Nie jestem juz twoja szefowg. MOé6w mi po imieniu —
odparta 1 wstawita brudne naczynia do zlewu.

— Zostanmy przy szefowej. Imiona potrafig by¢ dziwne. Nie
chciatabym, zeby pani mowita do mnie Kate.

Erika przystaneta z dionig nad pudetkiem z herbata.

— Nazywasz si¢ Kate Moss? — Odwrocita sie, zeby
zobaczy¢, czy kobieta zartuje, ta jednak byla Smiertelnie
powazna 1 pokiwata glowg z zalem.

— Matka nazwata ci¢ Kate Moss?

— Gdy nadawano mi imi¢ Kate, ta druga, nieco
szczuplejsza...

— Nieco! — Erika zasmiala si¢ troche wbrew sobie.

— Tak, nieco szczuplejsza Kate Moss nie byla jeszcze
stynng supermodelka.

— Chcesz mleka do tej herbaty? — spytata Erika,
usmiechajac sie.

— Tak, i dwie kostki cukru.

Dokonczyta parzy¢ herbate, a w tym czasie Moss wyjeta
Z plecaka jakie$ dokumenty. Erika podeszta do niej z kubkami
| clasteczkami.

— Pyszna — stwierdzita Moss. — Gdzie nauczyla si¢ pani
parzy¢ takg dobrg herbat¢? Chyba nie na Stowacji?

— Nie, od Marka, mojego me¢za. Wpoit mi caty rytuat, tak
samo jak moj tesc...

Moss poczuta skrgpowanie, ze poprowadzita rozmowe
w tym kierunku.

— Cholera, przepraszam. Nikomu z naszego komisariatu nie
przyszto tatwo przeczytanie o... no wie pani o czym. | nie



wiedzielismy o...

— Marku. Musze zacza¢ o nim opowiadac¢. Gdy kogos
tracisz, to ten kto$ nie tylko znika, lecz takze wszyscy wokot
nagle przestajg o nim rozmawiac. Doprowadzato mnie to do
szalenstwa. Tak jakby zostat wykasowany... W kazdym razie,
Moss, dlaczego do mnie przysztas?

— Bo wydaje mi si¢, ze co$ masz, szefowo. Isaac Strong
podestal mi teczki niektorych spraw. Sparks nie chce dostrzec
oczywistych powigzan, ale trzy mlode dziewczyny zginetly
w podobnych okolicznosciach jak Andrea i Ivy. Wszystkie
zostaly znalezione nad wodg ze zwigzanymi rekami
| powyrywanymi wiosami. Uduszone. Mozna wnioskowac, ze
doszto do gwattdw, ale byty prostytutkami.

— Tak, wiem o tym — przyznata Erika.

— No dobrze, mam cos wigcej. Pudetko po telefonie, ktore
znalazty$my pod 16zkiem Andrei. Crane sprawdzit numer IMEI
na pudetku. Jest taki sam jak numer IMEI starego telefonu
Andrei, tego, ktory rzekomo zgubita. Crane skontaktowat si¢
Z operatorami i podat im ten numer. Potwierdzili, ze telefon
wcigz jest aktywny.

— Wiedzialam! Czyli Andrea zgtosita zaginigcie telefonu,
ale caty czas go miata, po prostu kupita sobie nowa karte SIM —
powiedziata triumfalnie Erika.

— Tak. Ostatni sygnal z tego telefonu zarejestrowano
w poblizu London Road dwunastego stycznia — mowila dalej
Moss.

— Kto$ go zwinat i z niego korzysta?

— Nie — odparta Moss, wyjeta wielkg mape Londynu
| zaczeta jg rozktada¢. — Sygnat dochodzit z kanatu burzowego
sze$¢ metréw pod ziemig. Biegnie on od London Road, wzdtuz
torow kolejowych do stacji Forest Hill, a potem w kierunku



kolejnej stacji, Honor Oak Park.

Erika popatrzyta na mape.

— Kanat burzowy jest gldwnym takim kanatem —
kontynuowata Moss — a W ciggu ostatnich kilku dni wsigkto
W ziemi€ 1 Z pewnoscig przeptyneto przez niego mnostwo wody
Z roztopionego Sniegu i deszczowki.

— | przepchneto wszystko, tacznie z telefonem — dokonczyta
Erika.

— Tak.

— Czyli bateria juz pewnie padta?

— Niczego nie stwierdzono. To iPhone 5S, operator
twierdzi, ze telefon bedzie wysytal sygnat do masztow telefonii
komorkowej jeszcze przez pie¢ dni po wyladowaniu si¢ baterii;
ten okres juz minat.

Erika spojrzata na mape; zobaczyta, ze Moss narysowata
czerwong kreske od London Road az do Honor Oak Park. Catos¢
miata dlugos¢ dwoch 1 pot kilometra.

— | co w zwigzku z tym? Czy zgodnie z wasza teoria telefon
zostal ukradziony albo wrzucony do kanalu w chwili porwania
Andrei?

— Tak. Ale Sparks ani Marsh w ogéle nie chcg o tym
styszec€. Sg przekonani, ze majg juz glbwnego winowajce, czyli
Frosta, a Oakley i spotka naciskaja, zeby wniesli oskarzenie.
Przejrzeli jego laptopa i znalezli mndéstwo materiatow
zwigzanych z Andreg. Zdjecia, listy, ktore do niej pisat, historia
poszukiwan w Google — sprawdzal, dokad si¢ wybierala...

— Owszem, to przetom, ale dlaczego przysztas z tym do
mnie? — Erika wstata, zeby zaparzy¢ wigcej herbaty.

— Bylam przy przestuchania Marco 1 on ma — miat — obsesj¢
na punkcie Andrei. Ale chyba nie bytby zdolny do czegos
takiego. Ma tez bardzo duze dtonie. Isaac pokazat nam odciski



palcow na Andrei. I, no nie wiem, mam tylko przeczucie.

— Myslisz, ze to nie on.

— Mam co do tego watpliwosci, ale to tylko przeczucie.
Wydaje mi sie, ze sprawa z telefonem mogtaby otworzy¢
sledztwo — dodala.

— No c6z, w takim razie musisz wystac¢ do tego kanatu
ekipe, zeby przynajmniej sprobowata poszukac.

— Tak, ale kto ma wtadze, zeby to zrobi¢? Na pewno nie ja,
szefowo. Pani ma zwigzane rece. Taka akcja jest bardzo droga,
trzeba bedzie sciggna¢ dodatkowych ludzi, a kto zechce si¢ teraz
na cos takiego pisac? Wszyscy skupiajg si¢ na gromadzeniu
dowodow przeciwko Frostowi.

Erika zastanawiata si¢ przez chwile.

— Czy ktokolwiek podziela twoje watpliwosci co do Frosta?

Moss pokiwata gtowa.

— Peterson? Crane?

— Inni tez. Zrobilismy kopie akt Tatiany Ivanovej, Mirki
Bratovej i Karoliny Todorowe;.

Wreczyta Erice kopie, ktora zaczela je przegladac.
Popatrzyta na zdjecia dziewczat — wszystkie lezaly na plecach,
nagie od pasa w dot, mokre wlosy byty przylepione do bladych
twarzy. Przerazenie w oczach.

— Myslisz, ze celowo zostawia im otwarte oczy? — spytata
Erika.

— Mozliwe.

— Jesli to ten sam zabojca, to jakim cudem wsrod ofiar
znalazta si¢ Andrea?

— Moze po prostu ten ktos postanowit zmieni¢ srodowisko.
Byta zupetnie inng dziewczyng — stwierdzita Moss.

— Tylko dlatego, ze jej rodzice mieli pienigdze. Ale
dziewczyny sg do siebie podobne. Ciemnowtose, piekne,



Zgrabne.

— Mysli pani, ze Andrea pracowata jako prostytutka?
Widziata pani cos w jej papierach?

— Na pewno nie potrzebowata pieniedzy. Mozliwe, ze
chodzito jej przede wszystkim o dreszczyk emocji — odparta
Erika.

— Cos jak podczas poscigu.

— A jesli zakochata si¢ w m¢zczyznie, ktory to robi? Lubi
ciemnowtosych przystojnych facetow.

— No ale co z Ivy Norris? Jej $mier¢ byta podobna do
poprzednich, ale ofiara nie pasuje do schematu. Nie byta ani
mitoda, ani tadna jak te dziewczeta.

— Moze nie o to chodzito? Na pewno byta prostytutka.

A co, jesli zobaczyta Andre¢ z morderca, siedzacych w pubie?
| zostata zabita, zeby nie puscita pary z ust.

Moss nie miata na to odpowiedzi.

Nagle Erika uswiadomita sobie, ze siedza po ciemkul.
Stonce juz zaszlo. Podeszla do szafki kuchennej 1 wyjeta liscik,
ktory dostata. Wrécita do Moss 1 potozyta go na stole przed nig.

— O cholera. Skad pani to ma? — spytata Moss.

— Znalaztam w kieszeni.

— Kiedy?

— Tuz po tym, jak zostatam zawieszona.

— Dlaczego od razu nam pani tego nie przekazata?

— Wiasnie to robie.

Moss na nig spojrzala.

— Wiem. To oznacza, ze mamy seryjnego morderce —
stwierdzita Erika.

— Seryjnego morderce, ktory podszedt do pani na tyle
blisko, by podrzuci¢ to do kieszeni. Zatatwi¢ pani ochrone przed
domem?



— Nie. | tak juz mysla, ze oszalalam. Kazano mi i$¢ na
badania psychiatryczne. Ostatnia rzecz, na jakg mam ochotg, to
dolewanie oliwy do ognia. Powiedzie¢ im, ze kto§ mnie $ledzi...
— Zobaczyta wyraz twarzy Moss. — Przez te wszystkie lata
dostatam bardzo duzo przesyconych nienawiscig listow.

— Ale czy wszystkie dorgczono osobiscie?

— Moss, nic mi nie jest. Skupmy si¢ na tym, co dale;.

— No dobrze... Crane sprawdza wszystkie ruchy Marco
Frosta, ale nie znamy doktadnej godziny $mierci tych dziewczat.

— Musimy znalez¢ telefon. Andrea mogta kontaktowac si¢
Z tym facetem. Mogt tam by¢ jego numer telefonu, wiadomosci
na poczcie glosowej, maile. A moze nawet zdjecia. Ten telefon
to klucz do rozwigzania zagadki.

— Potrzebujemy na to srodkow.

— Porozmawiam z Marshem — postanowita Erika.

— Jest pani pewna? To nie jest zbyt ryzykowne?

— Znam go od bardzo dawna.

— Spotykaliscie si¢?

— Dobry Boze, nie. BylisSmy razem na szkoleniu, poznatam
go z jego przyszta zong. Wypadaloby, zeby mi si¢ jakos
odwdzieczyt. A jesli nie, to c6z — i tak nie mamy nic do
stracenia.

Rozdzial 37



Nadinspektor Marsh zmusit si¢ do zjedzenia drugiego
creme bril¢e. Byt juz syty, ale nie mogl sobie darowac tych
pysznosci. Wziat kokilke 1 z radoscig przebit tyzeczka warstwe
chrupigcego karmelu. Przed §wigtami Marcie truta mu o tych
kokilkach, obiecujac, ze co tydzien bedzie robi¢ creme bril¢e.
Prawie udalo jej si¢ dotrzymac obietnicy.

Spojrzal na nia, skagpang w §wietle §wiec rozstawionych
w ich jadalni. Siedziata obok niego przy dtugim stole 1 byta
pograzona w rozmowie z m¢zczyzng o okraglej twarzy
I ciemnych wlosach, ktorego imienia Marsh nie zdotal
zapamietac. Przez caly wieczor wstuchiwat sie w dialogi, zeby
wylapac jego imig, ale na razie z niczyich ust nie padto.
Zapomnienie imienia kierownika jej grupy artystycznej
gwarantowato, ze tego dnia w sypialni powieje chtodem — a on
straszliwie jej pragnat. Jej ciemne wlosy opadaty na ramiona,
miala na sobie dlugg zwiewng biatg sukienke, podkreslajaca
piersi. Spojrzat na troje pozostatych gosci i pomyslal sobie, ze
W porownaniu z nig byli bardzo mato atrakcyjni: umalowana
szkartatng pomadka kobieta w srednim wieku, ktorej udato si¢
wyglada¢ zarowno niechlujnie, jak i elegancko, starszy
me¢zczyzna o potarganej brodzie i dtugich paznokciach, ktory
zdaniem Marsha przyszedt tylko po to, zeby si¢ nazre¢, i chudy
facecik ze spietymi w kitke mysimi wtosami. Wszyscy byli



pograzeni w rozmowie o Salvadorze Dalim.

Marsh zastanawiat si¢, czy zaproponowanie im kawy,
podczas gdy jeszcze jedli deser, bedzie niegrzeczne, gdy nagle
ktos zapukat do drzwi. Marcie odwrocita si¢ do meza
| zmarszczyta brwi.

— Nie przeszkadzajcie sobie, ja otworze — powiedzial.

Zniecierpliwiona Erika ponownie zapukata. Widziata, ze
ktos byl w domu; zastony w duzym wykuszu byty zaciggnigte,
stycha¢ byto Smiech. Chwile pdzniej zapality si¢ Swiatla na
korytarzu i Marsh otworzyt drzwi.

— Inspektor Foster. Co moge dla ciebie zrobic?

Zauwazyla, ze w bezowych spodniach i niebieskiej koszuli
Z podwinietymi rekawami wygladal catkiem przystojnie.

— Nie odbierasz telefonu, a musimy porozmawiac —
powiedziata.

— Czy to moze poczekac? Mamy gosci. — Zobaczyt, ze
trzyma co$, co wygladato jak teczka z aktami.

— Uwazam, ze zabdjstwa Andrei Douglas-Brown i lvy
Norris sg powigzane z trzema pozostatymi zabdjstwami. Mtode
dziewczyny zostaly znalezione w tych samych okolicznosciach
co Andrea. Do zabojstw dochodzito od dwa tysigce trzynastego
roku. Wszystkie ciala zostaty znalezione przy zbiornikach
wodnych na terenie Wielkiego Londynu...

Zirytowany Marsh pokrecit glowa.

— Eriko, nie wierze. ..

— Wszystkie byly mlodymi dziewczynami z Europy
Wschodniej — rzekta. Otworzyta teczke 1 pokazata mu zdjecie
martwej Karoliny Todorowej. — Spojrz. Ta dziewczyna miata
zaledwie osiemnascie lat; zostala uduszona, rece zwigzano jej na
plecach, wyrwano wlosy ze skroni. Zostata wrzucona do wody
jak smiec.



— Chce, zebys sobie stad poszta — powiedziat ostro.

Zignorowata go i wyciagneta kolejne dwa zdjgcia.

— Tatiana Ivanova, lat dziewietnascie, i Mirka Bratova, lat
osiemnascie. I znowu uduszona, r¢ce zwigzane doktadnie w ten
sam sposob, wyrwane wlosy i wrzucona do wody. Wszystkie
znalezione w promieniu pi¢tnastu kilometrow od centrum
Londynu. Majg nawet ten sam typ urody. Dhugie ciemne wiosy,
nienaganna sylwetka... Sparks ma te dokumenty od dwoch dni.
Podobienstwa sg oczywiste, nawet dla policjanta tuz po...

Otworzyly si¢ drzwi na korytarz, z glebi dobiegt Smiech.
Przy drzwiach stangta Marcie.

— Tom, kto to? — spytata. A potem jej wzrok padt na zdjecie
trzymane przez Erike, przedstawiajace gnijace w wodzie, na
wpot nagie ciato Karoliny. — Co si¢ tutaj dzieje? — spytata
| patrzyla to na Erike, to na Marsha.

— Marcie. Prosze, wro¢ do gosci, ja si¢ tym zajme. ..

— Sprawdzmy, co Marcie sadzi na ten temat — powiedziata
Erika, otworzyta kolejng teczke 1 podniosta powigkszone zdjecie
zwtok Mirki Bratovej. Na twarzy dziewczyny widniato
przerazenie. Do jej jasnej skory przykleity si¢ liscie 1 rosliny; na
wlosach tonowych dziewczyny widac byto zaschnietg krew.

— Jak smiesz! To moj dom! — wrzasneta Marcie 1 zakryta
usta dtonig. Jednak Erika nie zamkneta teczki.

— Marcie, ta dziewczyna miata tylko osiemnascie lat.
Osiemnascie. Przyjechata do Anglii, bo myslala, ze dostanie
prace jako au pair, ale zostala zmuszona do prostytucji, na
pewno byta regularnie gwatcona, a potem kto$ jg porwat
| brutalnie udusit. Czas tak szybko ptynie, prawda? Ile lat maja
teraz wasze dziewczynki? Zanim si¢ zorientujecie, beda mieé
osiemnascie...

— Po co ona tu przyszta? Dlaczego nie zalatwiacie takich



spraw w pracy?! — krzykneta Marcie.

— Dosy¢ tego, Eriko! — ryknat Marsh.

— On nie zatatwia tego w pracy! — odparta Erika. — Prosze.
Wiem, ze wylapano sygnat telefonu nalezacego do Andrei
Douglas-Brown. Daj mi ludzi i $rodki, zebym mogta go
poszukac. Na pewno sg tam informacje na temat jej zycia. To, co
trzymata w tajemnicy. Moim zdaniem te informacje moga
prowadzi¢ do osoby, ktéra zabita jg 1 te dziewczyny. Spojrz na te
zdjecia. SpoOjrz na nie!

— Tom, o co jej chodzi? — spytata Marcie.

— Marcie, wracaj do gosci. NATYCHMIAST!

Kobieta jeszcze raz zerkneta na zdjecia 1 wrécita do pokoju.
Znowu przez chwile byto stychac¢ smiech, ktory ucicht, gdy
trzasneta drzwiami.

— Eriko, jak Smiesz?

— Nie, nie ja: jak my $miemy. Tu nie chodzi o mnie. Tak,
nie miatam prawa zjawiac¢ si¢ u ciebie w domu, tak, to wbrew
zasadom. Ale ja moge zy¢ z tym, ze jestem francg. Natomiast nie
moge zy¢ z tym, co przydarzylo sie tym dziewczynom. Czy
swiadomos¢, ze nawet nie sprobowalisSmy, pozwoli ci dzisiaj
zasngC? Pomysl o tym, jak to byto w ciggu naszych pierwszych
lat w policji. Nie micli$my wladzy. Ale teraz mozesz podjac t¢
decyzje. Ty. Wale to, mozesz zrzuci¢ na mnie koszty wynajecia
ekipy poszukiwawczej, zwolni¢ mnie dyscyplinarnie, naprawde
mam to teraz glteboko, ale spdjrz na nie, tylko na nie spojrz! —
Ponownie podniosta zdjecia.

— Dos¢ tego! — ryknal. Trzasnal jej drzwiami przed nosem
| zamknat wszystkie zamki.

— No ¢6z, przynajmniej sprobowatam — powiedziata do
ofiar na zdjeciach. Zamkneta teczke, delikatnie wiozyta jg do
torby | wyszta na ulice.



Rozdzial 38

Posta¢ zmaterializowata si¢ w alejce naprzeciwko
mieszkania Eriki po zapadnigciu zmroku, tuz przed tym, jak
detektyw Moss odjechata spod domu swoim samochodem.

A co robita tutaj ta mata, ttusta lesba? To cos nowego.

Obserwowanie poczynan inspektor Foster zrobito si¢
niemal uzalezniajace. Poniewaz lal rz¢sisty deszcz, tatwo byto ja
sledzi¢, wystarczyto natozy¢ kaptur, a do plecaka schowac trzy
roznigce si¢ od siebie ptaszcze przeciwdeszczowe.

Cata tajemnica wtapiania si¢ w thum polega na tym, zeby
nie probowac tego robi¢. Ci wszyscy kretyni 1 tak sg wpatrzeni
w siebie.

Obserwator utkwit wzrok w Erice, ktora wygladata przez
okno i palita papierosa.

O czym myslata? I co robita tutaj ta Moss? Przeciez Foster



miata zostac¢ odsunieta od sprawy.

Nagle Erika odeszta od okna 1 zastonita zaluzje. Chwile
pozniej wyszta z domu. Miala ze sobg torbe, ruszyta w kierunku
stacji. Obserwator wycofal si¢ 1 pobiegt alejkg do samochodu,

a potem wiaczyt sie do ruchu na gtownej ulicy, probujac jechaé
powoli, zachowywac si¢ normalnie, niczym si¢ nie wyrdzniac.

Erika skrecita na stacje Brockley, pod ktorg podjechat
obserwator. Jaki§ samochod zwalnial miejsce do parkowania,
wigc wykorzystat okazje¢, zahamowat 1 patrzyt, jak Erika
przechodzi przez ktadke dla pieszych na przeciwlegly peron.
Kierowca z przodu zakonczyt manewr i pomachat reka
w podziece. W odpowiedzi usmiechnat si¢ 1 odmachat, a potem
pognat z powrotem, mingl mieszkanie Eriki 1 zaparkowat kilka
ulic dalej.

Gdy warkot silnika ucicht, przez chwile wizualizowat sobie
tyty budynku, w ktorym mieszkata inspektor. Znajdowat si¢ tam
wysoki mur, a wzdhuz jego boku biegla alejka. Kiedy w wielkim
domu mieszkalnym powstawato kilka osobnych mieszkan, z tylu
budynku zrobit si¢ ogromny balagan, staly stare i nowe okna,
walaty si¢ rynny odptywowe i rury.

Wysiadl z samochodu i wyjat plecak z bagaznika.

Nie takie byly plany, ale wyglgda na to, zZe sprawy nabraty
rozpedu. Patrzenie na to z zewngtrz nie daje mi juz...

Po drodze do mieszkania inspektor Foster mingt dwie
nieswiadome niczego i pograzone w rozmowie osoby. Pod
oknem mieszkania Eriki wspiat si¢ na mur — doktadnie
przemyslat sposob dostania si¢ na gore.

Najpierw wzdtuz sciany na tyly budynku, wejdz na parapet,
ztap sie rynny, postaw jedng noge na wyzszym parapecie
| wespnij sie po rynnie.

Parapety byly zrobione ze Sliskiego kamienia. Zmeczony



zatrzymat si¢ na chwil¢. Skoro udato mu si¢ dotrze¢ tak
wysoko...

Wykorzystaj piorunochron i grubg rynne jako dzwignie,
dalej sq jeszcze trzy okna w rzedzie. Cos jak gra w kotko
| krzyzyk...

Mokry od potu intruz dotart do parapetu w tazience
mieszkania Eriki. Jak mozna byto si¢ spodziewac, okno byto
zamknigte. Jednakze obok okna znajdowat si¢ maty wiatraczek.
Z pewnoscig tani i Kiepsko przymocowany.

Intruz zakryt dtonig plastikowy otwor z grillem, ztapat
wiatrak za boki i pociagnat. Rozlegt si¢ trzask i na widoku
znalazta si¢ srebrna rura wentylacyjna. Wsadzit do niej r¢ke,
poczul, jak palce w skorzanej rekawiczce dotykajg tytu
plastikowej obudowy po wewngetrznej stronie tazienki. Krotkie
popchniecie 1 juz jej nie byto. Spadta po Scianie w tazience.

Wyciagnat z kieszeni kurtki druciany wieszak na ubrania,
roztozyt go 1 wsadzil przez otwor. Po kilku probach udato si¢
zahaczy¢ o klamke okna 1 otworzy¢ je. Poruszat si¢ szybko,
gltowag w dol, az dotart do sedesu.

Jestem w srodku.

Po tak dlugim obserwowaniu inspektor Foster z daleka byto
to radosne przezycie. Lazienka byla niewielka, ale praktycznie
urzadzona. Po otworzeniu szafki tazienkowej ukazato si¢
pudetko tamponow, krem na plesniawki i zakurzona paczka
woskowych paskow do depilacji. Przeterminowanych.

Straszne. Wozi ze sobg paczke paskow do depilacji.

Intruz zebral rzeczy z szafki | przeszedt do niewielkiej
sypialni. Pachniala neutralnie. Czasami zapach kobiety byt
interesujacy 1 egzotyczny. Bywat tez odpychajacy...

A ja tylko czuje papierosy | smazone jedzenie. I zapach
tanich perfum.



Odgarnal kotdre, utozyl na materacu zawartos¢ szafki
W lazience 1 z powrotem wszystko zakryl, a nastgpnie przeszedt
do salonu. Pomijajac pomaranczowe $wiatto latarni ulicznych,
panowal tam mrok. Na stoliku do kawy oprocz brudnych
kubkow 1 popielniczki znajdowaty sie kopie akt policyjnych.

Podniost jedng z teczek | poczul narastajaca wscieklos.
Byty tam zdje¢cia Mirki Bratovej. Najpierw zywej, a potem jej
roztozonego w wodzie ciala.

Ona juz wie. Polgczyla kropki, a ta mata ttusta lesba jej
pomagata!

Na potpietrze rozlegt si¢ trzask, skrzypniecie schodow,
intruz podkradt sie do drzwi 1 wyjrzat przez judasza.

Na pietro weszla starsza siwa kobieta. Podeszta do drzwi
Eriki i bezceremonialnie zajrzala przez judasza. Przez chwile
nastuchiwata, potem si¢ odwrocita 1 podeszta do drzwi swojego
mieszkania.

Nagle intruz poczut potrzebe wydostania si¢ stamtad,
ucieczki, ponownego zaplanowania wszystkiego.

Inspektor Foster zmusita mnie do zmiany planow.

Trzeba jq zabic.

Rozdzial 39



Gdy Erika wrocita do mieszkania, wzigta dlugi, goracy
prysznic i1 owingta si¢ recznikiem. Przeszla do sypialni i usiadta
na t0zku, analizujgc w myslach wieczorne wydarzenia. Wcale
nie wygladato to lepiej niz wtedy, kiedy zastanawiata si¢ nad
tym po raz pierwszy.

Podeszta do tadowarki, zeby podiagczy¢ telefon, ale nagle
przystan¢ta. Odsuneta kotdre. Pod nig znalazta tadnie utozone
przedmioty z tazienki w szafce.

Odskoczyta gwaltownie 1 pobiegla do okna w tazience.
Byto zamknigte, poza tym wychodzito prosto na alejke, w tym
miejscu bylo stromo. Przeszta do salonu 1 wlaczyta swiatto.
Pokéj wygladat tak, jak go zostawila. Zaluzje zamkniete. Teczki
I kubki po kawie porozwalane na stole. Podeszta do drzwi
wejsciowych. Nie byto na nich skrzynki na listy. Czy zamkneta
drzw1? Oczywiscie, pomys$lata. Wrocita do tazienki 1 otworzyta
szafke nad zlewem. Pusta.

Gdy brata prysznic, okno bylo zamknigte, nie otwierala go.
Nie, pomyslata, to po prostu zmeczenie i roztrzepanie. Musiala
sama wy]jac rzeczy z szafki. Zauwazyla, ze cata tazienka jest
zaparowana, wiec pociggneta sznurek od wiatraka. Potem
pociagneta raz jeszcze. I nic.

— Szlag — powiedziala i wytarta lustro wierzchem dtoni.
Dlaczego Marsh musi by¢ jednoczesnie wiascicielem jej
mieszkania? Kontaktowanie si¢ z nim to ostatnia rzecz, na jaka
miata ochote. Wylaczyta swiatto, wrocita do sypialni 1 wyjeta



rzeczy z t6zka. Czuta si¢ niepewnie. Czy to ona wyjela je
z szafki? | przeciez dostata ten liscik.

Ale w jaki sposéb ktos moglby si¢ tutaj dosta¢? Musialby
mie¢ klucz...

Nastepnego ranka Erika sprzatata mieszkanie 1 zastanawiata
sie, czy powinna zadzwoni¢ do komisariatu 1 zglosi¢, ze by¢
moze kto$ si¢ do niej wtamat — ,,by¢ moze” to idealne okreslenie
— gdy uslyszata, jak na stomianke na parterze spadajg listy.
Wsrod rachunkow dla sgsiadow, ktore zostawita na stoliku przy
drzwiach, znalazta rowniez list zaadresowany do siebie.
Pierwsza poczta w nowym mieszkaniu. By? to nakaz z policji,
zeby w clagu siedmiu dni poddata si¢ badaniom
psychiatrycznym.

— Nie oszalatam, prawda? — spytata sama siebie, tylko
W potowie zartujgc. Gdy wrocita na gore, zadzwonit telefon.

— Eriko, z tej strony Marsh. Masz sze$¢ godzin z ekipa
z Thames Water. Jesli nie znajdziesz telefonu, zamykamy temat.
Rozumiesz?

Poczula, jak budzi si¢ w niej nadzieja.

— Tak. Dzigkuje.

— Praktycznie nie ma zadnych szans, zeby tam byt.
Widziatas te ulewy?

Wyjrzata przez okno; deszcze nadal walit w szyby.

— Wiem, ale sprobuj¢ podja¢ wyzwanie; zdarzato mi si¢
rozwigzywac trudniejsze sprawy.

— Ale tej nie rozwigzesz. Jestes zawieszona. Pamigtasz?
A jesli znajdziecie jakies materialy dowodowe, przekazesz je
Sparksowi. Natychmiast.

— Dobrze.

— Moss si¢ z tobg skontaktuje w sprawie szczegotow.



— Swietnie.

— A jesli jeszcze raz dasz taki popis jak wczoraj wieczorem
| zjawisz si¢ w drzwiach mojego domu, machajac mojej zonie
przed nosem zdj¢ciami z miejsc zbrodni... Bedziesz nie tylko
zawieszona. Twojg kariere spotka smutny koniec.

— To si¢ juz nie powtdrzy — obiecata. Rozlegto si¢
trzasniecie 1 Marsh odtozyt stuchawke. Usmiechneta si¢. — Za
kazdym potgeznym me¢zczyzng stoi kobieta, ktora wie, jakie
guziki w nim przycisna¢. Brawo, Marcie!

Poszta na spotkanie z Moss i Petersonem. Studzienka
kanalizacyjna umozliwiajaca dostep do kanalu burzowego
znajdowata si¢ obok cmentarza przy Honor Oak Park Church,
zaledwie kilka kilometréw od mieszkania Eriki. Kosciot
wzniesiono na wzgorzu, kilkaset metrow od stacji kolejowe;.
Ulewa si¢ skonczyta, gdy Erika spotkata si¢ z Moss przy
wielkim vanie z logo firmy wodociggowej Thames Water,
pojawita si¢ nawet niewielka przerwa miedzy chmurami.
Peterson przyniost tacke z kawami na wynos i rozdat je grupie
me¢zczyzn w kKombinezonach.

— To jest Mike. Jego zespot bedzie koordynowac
poszukiwania — oznajmita Moss, przedstawiajac ich.

— Erika Foster — odparta i przechylita si¢, zeby podac
kazdemu r¢ke. Ekipa nie marnowata czasu. Wypili kawe 1 po
kilku minutach podniesli wielki wtaz do studzienki
kanalizacyjnej, przetoczyli go na bok i potozyli z gtosnym
brzgkiem.

— Dobrze ci¢ widzie¢, szefowo — powiedziat Peterson
Z usmiechem 1 podat jej kawe.

Mike zaprowadzit ich do mniejszego vana. Znajdowat sie
W nim rzad monitoro6w, maty prysznic i radiowe
oprogramowanie komunikacyjne, umozliwiajace tgcznos¢ ze



wszystkimi mezczyznami schodzgcymi na dot. Na jednym
Z monitorow caly czas odSwiezata sie satelitarna mapa pogody,
pokazujac rézne cienie i wybrzuszenia na mapie Wielkiego
Londynu.

— To bardzo wazne 1 moze decydowac o zyciu moich ludzi
— powiedziat Mike, pukajac dlugopisem w monitor. — Kanaty
scickowe na dole tacza deszczéwke ze Scieckami. Gwattowna
ulewa moze zala¢ $cieki 1 bardzo szybko powstaje fala ptywowa
w Kierunku Tamizy.

— A jak to wygladato przed rozwojem techniki? — spytat
Peterson, wskazujac na monitory i satelitarne mapy pogodowe.

— Trzeba bylo stosowac starodawng metode 1 zwracac
uwage na hatasy — odpart Mike. — Jesli zblizala si¢ burza,
unosiliSmy pokrywe najblizszego wtazu o kilkanascie
centymetrow 1 puszczaliSmy ja, zeby spadta. Huk odbijal si¢
echem po tunelach i ostrzegat chtopakoéw na dole, zeby
zwiewali.

— Pracujg dla was tylko mezczyzni? — spytata Moss.

— Dlaczego pani pyta? Chce pani ztozy¢ podanie o prace? —
zazartowal Mike.

— Bardzo zabawne — odparta Moss.

Wyszli z vana i popatrzyli w niebo. Chmury zaczynaly si¢
przerzedzac, ale na horyzoncie robito si¢ coraz ciemnie;.

— Lepiej bierzmy si¢ do roboty — powiedziat Mike
| podszedt do wejscia do kanatu, przy ktorym czterech mezczyzn
zainstalowato wyciag 1 zaktadalo uprze¢ze zabezpieczajace. Erika
podeszta do otworu 1 spojrzata w dot szybu, gdzie zelazne prety
znikaty w ciemnosci.

— To czego szukamy, telefonu? — spytat Mike.

— Tak, iPhone’a 5S, prawdopodobnie biatego, ale moze by¢
tez czarny — odparta Moss. Kazdemu z nich wrgczyta



zalaminowane zdjecie.

— Mamy swiadomos¢, ze znajduje si¢ tam niemal od dwoch
tygodni, ale jesli go znajdziecie, sprobujcie go nie dotykac.
Musimy zabezpieczy¢ wszelki mozliwy material dowodowy.
Dam wam te worki, do ktorych natychmiast nalezy go wiozy¢ —
powiedziata Erika.

Kazdy z nich wzial po jednym worku. Popatrzyli po sobie
sceptycznie.

— | co, mamy wyciggnac ten telefon z géwna sitg woli? —
spytat jeden z nich.

— Panowie, naprawde¢ doceniamy waszg pomoc —
powiedzial Peterson. — Dotaczyliscie do nas w kluczowej fazie
sledztwa w bardzo trudnej sprawie morderstw dokonanych na
mtodych dziewczynach. Znalezienie tego telefonu jest
niezmiernie wazne. Po prostu sprobujcie nie dotykac¢ go gotymi
rekami.

Podejscie mezczyzn ulegto natychmiastowej zmianie.
Szybko nalozyli kaski 1 zaczeli sprawdza¢ latarki
| krotkofalowki. Gdy byli gotowi, stangli wokot wiazu, a Mike
zszedl na dot na prébe.

— Sprawdzamy, czy nie ma tam jakichs trujacych gazow —
powiedzial. — Musimy si¢ martwi¢ nie tylko gownem 1 Sikami.
Jest dwutlenek wegla, metan, ktory wybucha, 1 siarkowodor,
produkt rozpadu gnilnego... Chtopcy, macie przy sobie czujniki
chemiczne?

Wszyscy pokiwali glowami.

— Jezu, nie wolelibyscie pracowaé w supermarkecie? —
spytata Moss.

— Tutaj ptacg o wiele lepiej — odpart najmtodszy
Z chtopakow; podszedt pierwszy do otworu i zostat powoli
opuszczony na dot.



Patrzyli, jak pozostali m¢zczyzni sg opuszczani
W ciemnos¢, a ich latarki rozswietlajg brudnobrgzowe wnetrze
kanatu burzowego. Erika spojrzata na Moss 1 Petersona, ktorzy
pochylili si¢ nad dziurg. Wszyscy popatrzyli na siebie
W napigciu.

— To jak szukanie igly w stogu siana — powiedziat Peterson.
Swiatla latarek zaczely powoli blednaé i policjanci zostali sami
W ciszy. Mike poszedt do vana, zeby §ledzi¢ postepy prac.

Godzine¢ pdzniej nie byto niczego do raportowania, tupali
stopami z zimna. A potem przez policyjne radio przekazano
wiadomos¢. W supermarkecie w Sydenham doszto do incydentu.
Jakis mezczyzna wyciggnat bron 1 zaczal strzelac.

— Dzisiaj nasz dyzur — przypomniata Moss i spojrzata na
Petersona. — Musimy tam jecha¢. Marsh powiedzial, ze ta
sprawa nie ma pierwszenstwa.

— Jedzcie, jedzcie, ja tutaj zostane i poczekam — odparta
Erika. Moss i Peterson szybko odjechali, a ona zostata sama
| uswiadomita sobie, ze nie ma odznaki ani zadnej wladzy. Byta
po prostu kobietg krecaca sie wokot otwartego wiazu
kanalizacyjnego. Weszla do vana i spytata Mike’a, jak sobie
radzag.

— Nic. A juz prawie sg w miejscu, z ktorego ich dalej nie
puszcze. Sie¢ rozgalezia si¢ w rozne strony w Kierunku centrum.

— A gdzie si¢ konczy? — spytata.

— W oczyszczalni sciekéw pod Londynem.

— Tak wiec...

— Tak wiec szanse znalezienia malutkiego telefonu sg
bardzo nikte — odpart. — To nie tak, jakby pies potknat
pierscionek z diamentem, a ty...

— Tak, zrozumialam — odrzekta. Wyszta z vana, oparla si¢
0 pien drzewa 1 zapalita papierosa. Obok niej wznosit si¢



kosci6l, gdzies daleko przejechat pociag. Mezczyzni wyszli
Z kanalow pottorej godziny pozniej, cali ubrudzeni, wyczerpani
I spoceni. Pokrecili glowami.

— Tak jak mys$latem, ten telefon moze by¢ wszedzie. Nawet
juz w morzu. Od dwunastego stycznia kanaty sciekowe byty
otwierane dwa razy, prad byt tak silny, ze nic nie mogto zosta¢ —
powiedziat Mike.

— Dzigkuje — odparta Erika. — Przynajmniej sprobowalismy.

— Nie. Oni sprobowali — powiedziat Mike, wskazujac
swoich ludzi. — Mowitem waszemu szefowi, ze to beznadziejna
sprawa, szukanie wiatru w polu.

Erika zaczeta si¢ zastanawiac, czy to wiasnie dlatego Marsh
zgodzil si¢ to zorganizowac. Gdy szta w deszczu do domu, caty
czas zywila przekonanie, ze trzeba znalez¢ telefon Andrel.
Pomyslata o liscie, ktory jej podrzucono, i rzeczach z tazienki
w tozku.

Byta jedyng osoba, ktora wiedziala, ze policja aresztowata
niewlasciwego cztowieka.

Rozdzial 40



Przez trzy dni Moss i Peterson nie dawali znaku zycia.
Zniknatl wszelki entuzjazm i pozytywne nastawienie Eriki,
bezczynnos$¢ tylko dodatkowo pogarszata jej nastroj. Trzeciego
dnia juz miata zadzwoni¢ do Edwarda 1 zmusic¢ si¢ do odwiedzin
na grobie Marka, gdy telefon w jej dtoni zaczat dzwonié.

— Szefowo, nie uwierzy pani — powiedziata Moss. —
Wiasnie pojawit si¢ telefon Andrei.

— Co? W kanatach? — spytata Erika, chwytajac dtugopis.

— Nie. W komisie w Anerley.

— To kilka kilometrow stad.

— Tak. Crane przekazat numer IMEI do miejscowych
komiséw i powiedzial, ze jesli trafi do nich telefon z takim
numerem, majg natychmiast skontaktowac si¢ z centrum
koordynacji.

— | skontaktowali si¢?

— Dodat réwniez, ze za oddanie starego zaptaci
rownowarto$¢ nowego 1Phone’a 5S, 0 z pewnoscig utatwito im
podjecie decyz;ji.

— Jakim cudem zmaterializowal si¢ w Anerley? — spytata
Erika.

— Znalazta go jakas kobieta. Duze opady deszczu 1 ogromna
i1los$¢ stopionego Sniegu sprawily, ze w zesztym tygodniu wybita
studzienka kanalizacyjna na nizszym koncu Forest Hill Road.
Cisnienie byto tak wielkie, ze popekat asfalt. Zaktadamy, ze
W ten witasnie sposob telefon wydostat si¢ na zewnatrz. Znalazia
go i pomyslata, ze nawet za tak zniszczony telefon moze
przeciez dostac¢ kilka funtow.



— | co, wszystko z nim w porzadku? Dziata?

— Nie, wyswietlacz jest popekany, ale przekazaliSmy go
naszym technikom, ktérzy od razu zabrali si¢ do roboty. Probujg
wyciagnac z jego pamigci wszystko, co si¢ da.

— Moss, jade tam.

— Nie, szefowo. Jesli pani tutaj przyjedzie, bedgq mieli
powod, zeby do nas wpas¢ 1 odebrac to jako bunt policjantow.

Erika zaczgta protestowac.

— Szefowo, serio. Obiecujg, ze jesli sie czego$ dowiem,
natychmiast do pani zadzwoni¢. — Roztaczyla sie.

Szes¢ dhugich godzin pozniej Moss zadzwonita
| powiedziala, ze ludzie z Jednostki do walki
Z Cyberprzestepczoscig wydobyli z telefonu Andrei bardzo
wazne informacje.

Erika pojechata taksowka pod adres podany przez Moss
| spotkata si¢ z nig na ulicy przed siedziba jednostki znajdujace;j
si¢ w biurach w nieoznaczonym budynku w poblizu Tower
Bridge. Pojechaty windg na najwyzsze pietro 1 wyszty na wielka
otwartg powierzchni¢ biurowa. Wszystkie stanowiska byty
zajete; przy kazdym siedziat policjant, wpatrujacy si¢ w ekrany
komputera, obok niego lezat roztozony laptop, telefon albo
platanina kabli 1 ptytek obwodu drukowanego.

Na tylnej $cianie znajdowal si¢ rzad wnek
Z przyciemnianymi szybami. Mozna tam byto sprawdzi¢
zawarto$¢ danego nosnika. Erika zadrzata na mysl o tym, co
muszg ogladac ci policjanci.

Przy automacie z zimng woda spotkat si¢ z nimi niski,
przystojny mezczyzna w znoszonym wetnianym swetrze.
Przedstawit si¢ jako Lee Graham. Przeszty z nim przez biuro
| weszty do duzego magazynu, pelnego komputerow, telefonow
| tabletow, z ktorych kazdy byt zapakowany i zabezpieczony.



Mingli niskg poike, na ktorej lezal owiniety w folie laptop,
ubrudzony zaschnigtg krwig.

Lee zaprowadzit ich na drugg strone magazynu, do
zabalaganionego biurka, na ktorym lezal potluczony
| roztrzaskany telefon Andrei. Jego tyt zostat zdjcty, a telefon
podiaczono do duzego komputera z dwoma monitorami.

— Udato nam si¢ duzo z niego wyciaggna¢ — powiedziat Lee,
ktory usiadt i dostosowat jeden z monitoréw. — Pamie¢ byta
w dobrym stanie.

Moss dostawila krzesta 1 usiadty obok Lee.

— Mamy trzysta dwanascie zdje¢ — ciagnat — szesnascie
filmow 1 setki wiadomosci tekstowych, wystanych od maja dwa
tysigce dwunastego roku do czerwca dwa tysigce czternastego
roku. Przeleciatem wszystkie zdj¢cia naszym programem do
identyfikacji twarzy potagczonym z krajowa baza przestepcow.
Zostata rozpoznana jedna osoba.

Erika i Moss popatrzyly po sobie podekscytowane.

— Jak on si¢ nazywa? — spytala szybko Erika.

Lee napisat co$ na klawiaturze.

— Nie on, tylko ona.

— Co0? — spytaly obie jednoczesnie. Lee zaczat przeszukiwac
miniatury zdje¢, a potem kliknat jedno z nich i zobaczyly
znajoma twarz.

— Linda Douglas-Brown znajduje si¢ w policyjnej bazie? —
spytata zaskoczona Moss. Na zdjeciu Linda 1 Andrea siedzialy
przy stoliku w restauracji; Andrea patrzyta pewna siebie
w obiektyw, w kremowej bluzce wygladata znakomicie.
Rozpigta guziki, eksponujac pickny, opalony dekolt ze srebrnym
tancuszkiem znikajagcym pomiedzy piersiami. Natomiast Linda
miata zar6zowione policzki i byta potargana. Ubrala si¢
W czarny sweter z golfem, ktory konczyt sie tuz pod jej



podwdjnym podbrodkiem. Na swetrze wyhaftowano mate
baraszkujace pudle. Na szyi dziewczyny wisiat duzy ztoty krzyz.
Obejmowata Andre¢ ramieniem, na jej twarzy widac byto
pijacki usmiech.

— Czy to matka ofiary? — spytat Lee.

— Nie, siostra. Starsza od niej o cztery lata — odparta Erika.
Nie zaglebiali sie¢ w ten temat.

— Dobrze. Wyciaggnatem akta jej sprawy, wiasnie je dla was
drukuje — powiedzial Lee.

Rozdzial 41

Lee znalazt dla nich osobne miejsce w biurze, w ktérym
mogty spokojnie wezytaé si¢ w akta Lindy.

— Jezu, ma dos¢ gruba teczke, zawierajacg wydarzenia, do
ktorych doszto w ciggu kilku ostatnich lat. Podpalenie, kradziez,
kradziez sklepowa... — powiedziala Erika. — Miedzy lipcem



a listopadem zesztego roku narzeczony Andrei, Giles Osborne,
ztozyt na policje trzy skargi w sprawie ngkania i wysytania mu
grozb mailem.

— Za kazdym razem policjanci z nig rozmawiali — dodata
Moss, wezytujac sie w sprawe.

— Tak, ale nie zostata aresztowana. Pierwszg skarge ztozono
w lipcu dwa tysigce czternastego roku, dotyczyta pogrozek, jakie
Linda wystata mu mailem; w jednej grozila, ze najpierw zabije
mu kota, a potem jego samego. Druga skarga wptyn¢ta miesiac
pozniej. Ktos wlamat si¢ do jego mieszkania 1 otrut kota.
Znaleziono odciski palcow Lindy, ale jej prawnik oswiadczyl, ze
nie ma w tym nic dziwnego, bo niedawno byla tam na przyjeciu
wydanym z okazji zargczyn Gilesa i Andrei. Jednak kamera
znajdujgca si¢ w sgsiedztwie mieszkania Gilesa Osborne’a
zarejestrowata obecnos¢ Lindy. Wtedy dziewczyna poddata sie¢
| przyznala, ze wlamatla si¢ do mieszkania, ale po to, by
sprobowac ratowac kota, ktory, jak twierdzita, wygladat przez
okno tak, jakby grozito mu niebezpieczenstwo.

— Najwyrazniej ma bardzo obrotnego prawnika —
powiedziata Moss.

— Mozliwe, ale w tej sprawie nie byto zadnych dowodow.
Trzecia skarga zostala ztozona w pazdzierniku zesztego roku,
gdy Linda dokonata w biurze Gilesa zniszczen wycenionych na
osiem tysiecy funtow. Rzucila cegla i rozbita jeden z wielkich
szklanych paneli. Ponownie zarejestrowaty ja kamery uliczne.

Obraz byt przeswietlony i1 czarno-biaty, ale wida¢ byto
potezng posta¢ w dtugim plaszczu 1 naciaggnietej gigboko czapce
baseballowej. Dziewczyna rozpigta ptaszcz 1 gdy wyjeta cegle,
mozna byto dostrzec czarny sweter z tanczacymi pudlami.

Moss zawsze nosita swojego laptopa w torbie. Teraz wyjeta
go i wlaczyla.



— Przejrzyjmy zdjecia na telefonie Andrei — powiedziata,
wktadajac pamie¢ USB z zawartoscig telefonu Andrei. Czekaly
przez chwile, podczas gdy laptop szumiat, mruczat 1 probowat
wszystko zatadowac. Mate §wiatto na pendrivie zaczeto mrugac,
a potem rozpoczat si¢ pokaz zdjec.

Bylo wiele fotografii przedstawiajagcych Andree¢ na
imprezach: duzo selfie, zdje¢ Andrei topless, przegladajace;j si¢
W lustrze, uwodzicielsko dotykajacej swych piersi, odrzucajace;j
glowe do tytu. Potem seria zdj¢¢ zrobionych wieczorem w barze,
chyba tym samym, w ktérym zrobiono zdjecie z Linda.

— Stop, zatrzymaj to! — powiedziata Erika.

— Nie moge, muszg si¢ najpierw zatadowac — odrzekla
Moss.

— No dalej — poganiata Erika, gdy laptop zatrzymat si¢ na
ciemnym zdjeciu, pewnie wykonanym przez przypadek — potem
fotografie zaczety si¢ ponownie tadowac 1 wreszcie wszystko
byto gotowe. Erika zaczeta je przegladac.

— Tak. Proszg, te sg najnowsze, z baru — powiedziata Erika.

— Jak pani mysli, kto to jest? — spytata Moss. Obie
wpatrywaty si¢ w ekran. Fotografia przedstawiata wysokiego,
barczystego mezczyzne okoto trzydziestki oraz Andreg.
Mezczyzna miat ciemng karnacje, duze brazowe oczy
I Kilkudniowy zarost na przystojnej, symetrycznej twarzy.

Pierwszych kilka zdje¢ zrobita Andrea z r¢ki. Na kazdym
Z nich opierata si¢ o pier§ m¢zczyzny. Byt niewiarygodnie
przystojny.

— Ciemnowlosy mezczyzna — powiedziata Erika
Z ekscytacja.

— Spokojnie, zobaczymy — odrzekta Moss, rowniez bardzo
podekscytowana. Erika zaczeta przetaczac zdjecia. Wszystkie
zostaly zrobione na tej samej imprezie; na drugim planie ludzie



stali, tanczyli 1 siedzieli przy stolikach. Andrea zrobita mnostwo
zdje¢ sobie 1 mezczyznie, ktory z radoscig na to pozwalat.
Najpierw stali obok siebie, dziewczyna patrzyta na niego
zakochanym wzrokiem. Potem on ja catowal, pocalunki stawaty
si¢ coraz goretsze, jej czerwone paznokcie muskaty jego
niedogolong szczgke.

— Te zostaly zrobione dwudziestego trzeciego grudnia
zeszlego roku — powiedziata Moss, sprawdzajgc date.

— To zdjecie Lindy 1 Andrei zostalo zrobione tej same;
nocy. Na tej samej imprezie...

Ponownie pojawila si¢ fotografia, na ktorej system
rozpoznat twarz Lindy.

— To juz chyba koniec wieczoru, bo wygladaja na zmeczone
— powiedziata Erika.

— Czyli Linda byta tam w tym samym czasie co ten
mezczyzna. By¢ moze to on je pstrykngt — zastanawiata si¢
Moss.

Przegladaty dalej. Wreszcie natrafily na zdjecia zrobione na
t6zku z jasng poscielg. Andrea lezala z ciemnowtosym
mezczyzng 1 znowu korzystata z aparatu w telefonie. Facet miat
potezng szczeke z czarnym zarostem. Andrea podtozyta reke pod
swe nagie piersi. P0zniej ujecia stawaty si¢ coraz odwazniejsze:
zblizenie na m¢zczyzne, trzymajacego w biatych zebach sutek
Andrei, dziewczyna lezaca na t6zku 1 usmiechajaca si¢. A potem
ekran wypetnita twarz Andrei. Jej usta byly zacisniete na
penisie. M¢zczyzna trzymat ja pod brode. Jeden z jego wielkich
kciukow spoczywal na jej kosci policzkowe;.

Kolejne zdjecie miato zupetnie inny charakter. Andrea
| megzczyzna obok siebie na ulicy 30 grudnia. Oboje ciepto
ubrani. W tle wida¢ bylo znajoma wieze¢ zegarows. ..

— Cholera. To przeciez Horniman Museum — powiedziata



Moss.

— | to na cztery dni przed jej zaginigciem — zauwazyta
Erika.

— Mysli pani, ze to z nim widziano jg w pubie? — spytata
Moss.

— To moze by¢ facet, ktéry ja zabit.

— Ale nie mamy 0 nim zadnych informacji, system
identyfikacji twarzy go nie rozpoznat...

— Moze jest Rosjaninem, albo — nie wiem — Rumunem?
Serbem? Moze by¢ w jakiejs zagranicznej bazie danych.

— Ale nie mamy nazwiska, a ustalenie go moze trochg
potrwac — zwrocita uwage Moss.

— Mamy za to kogos, kto by¢ moze zna jego nazwisko.
Linda Douglas-Brown — odparta Erika. — Byta tam tej same;j
nocy. W tym samym barze.

— Mamy jg przyprowadzi¢ na posterunek? — spytata Moss.

— Nie, poczekajcie.

— Co pani chodzi po gltowie? Szefowo, ona najwyrazniej
zataita przed nami informacje.

— Ale musimy by¢ ostrozni. Douglasowie-Brownowie
wytoczg nam sprawe, gdy tylko wykonamy jakis fatszywy ruch.
Wyglada na to, ze wydali sporo kasy na wyciaggnigcie Lindy na
prosta.

Moss przerwata.

— Szefowo, wie pani, czego brakuje w pani nowym
mieszkaniu?

— Czego?

— Swiezych kwiatow.

— Tak. Powinny$my pojecha¢ do jakiej$ kwiaciarni.



Rozdzial 42

Firma florystyczna Jocasta znajdowata si¢ na Kensington
High Street migedzy eleganckim jubilerem a budynkiem
Z polerowanego granitu. Wystawa byta radosnie udekorowana.
Znajdowat si¢ tam dywan naturalnej trawy, z ktorej wyrastaty
zonkile, tulipany 1 krokusy. Czerwienie, roze, btekity 1 zotcie
przypominaty, ze niedlugo nadejdzie wiosna. Na trawie siedziato
kilka zajaczkow wielkanocnych, kilka innych wygladato zza
podstaw wielkich nakrapianych jaj. Z przodu, na mate;
czerwonej poduszce, stalo niewielkie zdjecie Andrei
usmiechajacej si¢ do aparatu.

Moss juz miata otworzy¢ szklane drzwi, ale obok nich
dojrzata maty biaty dzwonek 1 elegancki napis: PROSZE
DZWONIC. Erika wcisneta dzwonek. Kilka chwil pozniej
w drzwiach pojawita si¢ starszawa kobieta z upietymi z tytu
wlosami 1 popatrzyta na nie spod ci¢zkich powiek. Byla to ta
sama stuzaca, ktora otworzyta im drzwi w domu



Douglaséw-Brownow. Machneta reka lekcewazaco, zeby sobie
poszly. Erika ponownie zadzwonita. Gdy kobieta otworzyta
drzwi i dzwonek stat si¢ duzo glosniejszy, zrozumiaty, ze szyby
w drzwiach byty bardzo grube.

— O co chodzi? — warkng¢ta kobieta. — Rozmawialismy
Z policja, aresztowano kogos$. — Szykujemy si¢ do pogrzebu! —
Juz chciala trzasng¢ drzwiami, ale Moss je przytrzymala.

— ChcialybySmy porozmawia¢ z Lindg, bardzo prosimy.
Czy jest tutaj?

— Przeciez juz kogos aresztowaliscie, prawda? Czego
jeszcze chcecie od rodziny?

— Prosze pani, wcigz pracujemy nad tg sprawg. Uwazamy,
ze Linda moze pomoc nam w ustaleniu szczegotow, ktore
doprowadzg do szybkiego skazania — rzekta Moss.

Starsza kobieta przygladata im si¢ chwilg, z pomarszczong
skorg twarzy przypominata Erice kameleona. Otworzyta drzwi
| stan¢ta z boku, zeby je przepuscic.

— Prosze wytrze¢ buty — powiedziata, dojrzawszy mokry
chodnik.

Poszly za nig przez otwartg przestrzen dla klientow,
udekorowang na biato. Wzdluz tylnej Sciany stat wielki szklany,
podswietlany stot konferencyjny, ktory mienit si¢ réznymi
kolorami. Sciany byly udekorowane zdjgciami kompozycji
zrobionych w firmie florystycznej Jocasta: sluby znanych osob,
promocje produktow. Starsza pani znikneta w tylnych drzwiach,
chwile p6zniej wyszla z nich Linda niosgca narg¢cze zonkili.
Miata na sobie dluga czarng spddnice o kroju w ksztatcie litery
A, spod biatego fartucha wystawat kolejny sweter z kotem. Tym
razem kot byt wielki, prggowany 1 rozgladat si¢ ospale dookota.

— Nie ma mamy. Lezy w 16zku — powiedziata takim tonem,
jakby sugerowata, ze matka wymiguje si¢ od pracy. Podeszla do



duzego stotu, potozyta zonkile na szklanym blacie 1 zaczeta
uktada¢ je w bukiety. Erika i Moss stangty obok.

— Co pani tutaj robi, inspektor Foster? Myslatam, Zze zostata
pani zawieszona...

— Akurat ty powinnas wiedziec¢, ze nie nalezy wierzy¢
wszystkiemu, co pisza w gazetach — odparta Erika.

— Tak. Dziennikarze. Wszyscy to bestie, co do jednego.
Jeden z tabloidow okreslit mnie mianem ,,starej panny o okraglej
twarzy”.

— Przykro mi to stysze¢, Lindo.

— Naprawde¢? — warkneta 1 popatrzyta na nie. Erika nabrata
powietrza.

— Gdy rozmawiaty$my ostatnio, poprositySmy o wszelkie
informacje, ktore mogltyby pomoc nam w dochodzeniu.
Zapomnialas nam powiedziec¢, ze Andrea miata drugi telefon.

Linda wrocita do robienia bukietow.

— No i? — ponaglita j3 Moss.

— Nie zadala pani pytania. To bylo zdanie twierdzace.

— Dobrze. Czy Andrea miata drugi telefon? — spytata Erika.

— Nie. Nie wiedziatam, ze go miata — padta odpowiedz.

— W czerwcu dwa tysigce czternastego roku zglosita jego
kradziez, ale zatrzymata go 1 kupita sobie kart¢ z dotadowaniem.

— | co z tego? Jestescie tutaj z ramienia firmy
ubezpieczeniowej i prowadzicie dochodzenie w sprawie
oszustwa?

— Lindo, znamy twojg policyjng kartoteke. Jest dosy¢
obszerna: napas¢, kradziez sklepowa, kradziez i wykorzystanie
danych z karty kredytowej, wandalizm — ciagneta Erika.

Linda przerwata uktadanie kwiatow 1 spojrzata na
policjantki.

— To bytam stara ja. Teraz jestem zupelnie inna —



oswiadczyta. — Odnalaztam Boga. Jakby si¢ blizej przyjrzec, to
kazdy z nas w przesztosci zrobit cos, czego zatuje.

— To kiedy odnalaztas tego Boga? — spytata Moss.

— Stucham? — odrzekta zaskoczona Linda.

— No c6z, nadal masz wyrok w zawieszeniu, cztery
miesigce temu wyrzadzitas szkody w biurze Gilesa Osborne’a,
ktorych naprawienie kosztowato osiem tysiecy funtow. Dlaczego
to zrobitas?

— Bylam zazdrosna. O Andree, o Gilesa. Ona kogos sobie
znalazta, a ja, jak si¢ pewnie domyslacie, wcigz szukam.

— A co Andrea i Giles powiedzieli na temat nekania
Z twojej strony?

— Przeprositam, obiecatam, ze to si¢ juz nie powtorzy,
| dogadalismy sig.

— Wybaczyt ci tez zabicie kota? — spytata nagle Moss.

— Nie zabitam jego kota! — wrzasneta Linda. — Nigdy bym
czegos takiego nie zrobita. Koty to najpigkniejsze,
najinteligentniejsze stworzenia... Patrzac w ich oczy, mozna
pomyslec, ze znajg wszystkie odpowiedzi... Gdyby tylko umiaty
mowic...

Erika spojrzata ostrzegawczo na Moss. Nie mogly posuna¢
si¢ za daleko.

Okragta 1 nalana twarz Lindy posmutniata, kobieta uderzyta
dlonig w szklany blat.

— Ja tego nie zrobitam. Nie jestem ktamczuchg!

— Dobrze juz, dobrze — powiedziala Moss. — A mozesz nam
powiedzie¢, kim jest ten me¢zczyzna ze zdjecia? — Obok stosu
zonkili polozyta zdjecie Andrei z ciemnowtosym mezczyzna.

— Nie wiem — odparla Linda, przygladajac mu si¢ uwaznie.

— Prosze cig, sprobuj sobie przypomnie¢ — rzekta Moss,
podniosta zdjecie 1 przytrzymata je przed nosem Lindy.



Ta spojrzata najpierw na fotografie, potem na Moss.

— Mowilam juz, nie wiem.

— A to? — spytala Moss i wyciagneta zdjecie Lindy i Andrei.
— To zdjecie zostato zrobione tej samej nocy w tym samym
barze. Prawdopodobnie on je zrobit.

Linda popatrzyta na nie 1 zdawala si¢ uspokajac.

— Widzi pani, pani detektyw, stowo ,,prawdopodobnie” jest
tutaj absolutnie na miejscu. Przysztam do tego baru na drinka
kilka minut przed jego zamknigciem. Pracowatam tutaj caly
wieczor. Gdy przyjechatam, Andrea byta sama; jesli ktos byt
tam z nig wczesniej, to juz sobie poszedt. Poczekata na mnie,
zebysmy mogty wypi¢ drinka w spokoju przed rozpoczg¢ciem
swigtecznej goragczki. Ten mezczyzna moze 1 tam byt, ale nie
w tym czasie co ja.

— Czy Andrea 0 nim wspominata?

— Andrea zawsze cieszyla si¢ ogromnym zainteresowaniem
ze strony m¢zezyzn. Zgadzatam sie wyjs$¢ z nig na miasto tylko
pod warunkiem, ze nie bedzie gadac¢ o chlopakach.

— Ty nie lubisz chtopakow?

— Chtopcy — prychneta Linda. — Jestem pewna, ze dwie
inteligentne kobiety moga spedzi¢ mity wieczor bez rozmowy
0 nich, prawda?

— A jak brzmi nazwa tego baru? — spytata Erika.

— Chyba Contagion.

— Z kim byta tam Andrea?

— Moéwitam juz — nie wiem. Andrea chadzata na wiele
Imprez.

— A gdzie byt wtedy Giles?

— Mozliwe, ze wyszedt wczesniej, zeby si¢ ze mng nie
spotkac.

— Bo go nekalas, zniszczylas jego biuro I zabitas jego... —



zaczeta Moss.

— Ile razy mam jeszcze mowic, ze nie zabitam Clary! —
wrzasneta Linda. W jej oczach stanely 1zy. Wytarta oczy
rekawem swetra. — Clara byla... byta cudownym zwierzeciem.
Pozwalata mi brac si¢ na rece. A nie pozwalata na to nawet
Gilesowi.

— To kto j3 otrut?

— Nie wiem — odparta cicho Linda. Wyjeta z kieszeni
zwinigtg w kulke chusteczke higieniczng 1 wycierata nig oczy tak
dhugo, az zrobily si¢ czerwone.

— A co mozesz nam powiedzie¢ na temat tego? — spytata
Moss | potozylta na blacie przezroczysty woreczek z listem do
Eriki.

— Co to jest? Nie, nie, nie. Ja nic nie wiem! — krzykneta
Linda, po jej czerwonej twarzy poplynety nowe tzy.

— Mysle, ze Linda dos¢ juz paniom powiedziata — rozlegt
si¢ glos z tylu pomieszczenia. W ich kierunku szta stuzaca
Douglaséw-Brownow. — Jesli chcecie z nig jeszcze
porozmawia¢, mozna zorganizowac bardziej formalne spotkanie,
na przyktad w obecnosci adwokata rodziny.

— Lindo. Ten cztowiek — powiedziata Moss, pukajac palcem
W zdjecie, na ktoérym byli tajemniczy mezczyzna i Andrea — jest
podejrzany rowniez o gwalt 1 zabdjstwo trzech mtodych kobiet
z Europy Wschodniej w ciggu dwoch ostatnich lat, i 0 zabojstwo
starszej kobiety.

Oczy Lindy rozszerzyty si¢ ze zdziwienia. Stuzaca ujeta
obie policjantki pod tokcie i skierowala je do wyjscia.

— Lindo. Jesli przyjdzie ci do gtowy jakakolwiek
informacja, skontaktuj si¢ z nami — poprosita Erika.

— Albo nie zna tego cztowieka, albo swietnie ktamie —
powiedziata Moss, gdy wyszty z powrotem na ulice.



— Uwierzytam jej tylko w kwestii kota. Na pewno go nie
zabita — odparta Erika.

— Ale nie prowadzimy dochodzenia w sprawie zabojstwa
kota.

— Chyba powinnysmy spotkac si¢ z Gilesem Osborne’em.
Zobaczymy, co ma nam do powiedzenia na temat Lindy i tych
zdjec.

Rozdzial 43

— Jest szurnigta — powiedzial Giles Osborne. — Do tego
stopnia, Ze ja 1 mo1 pracownicy po prostu si¢ jej boimy.

Moss I Erika siedziaty w oszklonym biurze Gilesa,
wychodzacym na ogrody z tytu 1 szereg domow. Za budynkami
przejechat pociag, a na terenie przemystowym z jednej strony
staly cztery wielkie, btyszczace od deszczu zbiorniki z gazem.
Wznoszenie takiego eleganckiego gmachu, kiedy widok z okien



jest tak ponury, wydawato si¢ bez sensu.

Giles wygladat, jakby od dawna nie spat, byt
wymizerowany, miat zapadnigte policzki. Erika zauwazyla, ze
w ciggu tych dwoch tygodni od czasu znalezienia ciala Andrei
znacznie schudt.

— Rodzina dobrze zdaje sobie sprawe z jej stanu — mowit
dalej. — Wyglada na to, ze od wielu lat byta czarng owca.
Wyrzucano jg z kazdej szkoty. Gdy miata dziewie¢ lat, dzgneta
nauczycielke cyrklem. Biedna kobieta stracita oko.

— Mysli pan wigc, ze Linda ma problemy psychiczne? —
spytata Erika.

— To brzmi tak tajemniczo i egzotycznie, a ona po prostu
jest stuknieta. To bardzo meczacy rodzaj szalenstwa. Ale jesh
dodacie do tego pieniadze 1 wptywowa rodzing, to wszystko
zostanie podniesione na wyzyny. Problem polega na tym, ze ona
ma swiadomos$¢, ze moze robié, co chce, 1 nie poniesie za to
zadnych konsekwencji.

— Na razie — powiedziata Moss.

Giles wzruszyt ramionami.

— Sir Simon zawsze wie, komu zaptaci¢ albo komu
wplywowemu szepna¢ stowko... Sprawa zakonczyla sie tak, ze
kupit nauczycielce dom. Kobieta mieszka na gorze, a dot
wynajmuje. Utrata oka prawie jej si¢ optacita, no nie?

Zapadta cisza. Przejechat kolejny pociag, zawyla syrena.

— Przepraszam. Nie chcialem by¢ okrutny. Organizuje
pogrzeb Andrei. Myslatem, ze bed¢ organizowac §lub, nigdy
bym nie... Linda szykuje dekoracje z kwiatow; uparia si¢, zeby
ceremonia odbyta si¢ w kosciele w Chiswick, do ktérego
uczeszceza. Siedze, patrze na bialy ekran komputera 1 probuje
napisa¢ mowe pogrzebowa.

— Zeby napisaé co$ takiego, trzeba kogo$ dobrze znaé —



zauwazyla Moss.

— Tak — potwierdzit.

— Czy Andrea byta religijna? — spytata Erika, kierujac
rozmowe na inne, mniej niebezpieczne tory.

— Nie.

— A David?

— Gdyby wszystkie zakonnice miaty duze cycki 1 gtebokie
dekolty, to z pewnoScig stalby sie gleboko wierzacy. — Zasmiat
sie.

— Co ma pan na mysli?

— Boze, czy wy musicie bra¢ wszystko dostownie? To byt
dowcip. David lubi dziewczyny. Jest mtody. Normalny. Jest
bardziej podobny do matki niz...

— Linda — dopowiedziata Moss.

— Tak, teraz zostali juz tylko on i Linda. — Otarl 1ze.

— A czy Linda regularnie uczeszcza do kosciota?

— Tak. Mysle, ze Bog nie jest zachwycony faktem, ze co
wieczor musi wystuchiwac jej wypaczonych modlitw.

— Czy Linda czesto bywata u pana w biurze? — spytala
Erika.

— Raz przyszta z Andreg, zeby si¢ tutaj rozejrze¢. Potem
wpadta kilka razy sama.

— Kiedy? — spytata Moss.

— W lipcu i sierpniu zeszlego roku.

— A dlaczego przyszta sama?

— Chciala si¢ ze mng spotkac 1 bardzo szybko okazato sig,
ze chciala, ze chciala... no c6z, chciata uprawia¢ ze mng seks.

— A w jaki sposob data to odczuc? — spytata Moss.

— A jak sadzicie? — odpart 1 zrobit si¢ czerwony. Rozejrzat
si¢ wokol, pragnac by¢ gdzie indziej. — Podniosta sweter
| obnazyta si¢. Powiedziata, ze nikt si¢ nie dowie.



— | co jej pan odpowiedziat?

— Zeby stad wyszla. Nawet gdyby nie byla siostra Andrei,
to i tak nie jest...

— Nie jest...?

— No nie jest laskg, prawda?

Moss i Erika nie odezwaty si¢ ani stowem.

Giles kontynuowat:

— Z tego, co wiem, nie ma kar za uznanie kogos za...

— Odpychajacego? — dokonczyta Erika.

— Nie posunatbym si¢ tak daleko — powiedziat.

— A potem sytuacja si¢ pogorszyla. Linda zniszczyta biuro
I, Jak wynika z akt, wtamata si¢ do mieszkania i otruta kota.

— Tak i nie wiem. Czyli czytalyscie akta sprawy?

Policjantki przytaknety.

— Miatem ogromny dylemat. Sir Simon poprosit
0 wycofanie zarzutow. Co mogtem zrobic?

— Przepraszam, ze poruszam ten temat, ale czy miat pan
swiadomosc, ze w trakcie waszego zwigzku Andrea spotykata
si¢ z Innymi mezczyznami? — spytata Erika.

Milczat przez chwilg.

— Teraz juz mam.

— | jak si¢ z tym pan czuje?

— A jak myslicie, jak si¢ z tym czuj¢? ByliSmy zargczeni.
Myslatem, ze jest tg jedng jedyna. Pewnie, lubita flirtowac
I dobrze si¢ zabawic¢ i powinienem wcze$niej o tym wiedziec, ale
myslatem, ze po Slubie si¢ uspokoi 1 rodzina nam si¢ powiekszy.

— Powigkszy? — spytala Erika. — W sensie, ze pojawi si¢
dziecko?

— Tak. Nie miatem pojecia, ze spotykata si¢ z kilkoma
me¢zczyznami jednoczesnie. Byta na tyle ghlupia, ze wdata si¢
W romans z tym okropnym Marco Frostem. Przerazat j3 swoja



obsesja. Myslicie, ze maja dostateczne dowody, zeby wsadzi¢ go
do wigzienia?

Kobiety popatrzyly po sobie.

— Panie Osborne, czy moge prosic, zeby spojrzal pan na to
zdjecie? — Polozyla na stole fotografie przedstawiajacg Andree
Z ciemnowltosym me¢zczyzng. Popatrzyt na nig.

— Nie. Nie znam go.

— Nie pytatam, czy pan go zna. Prosz¢ dobrze przyjrzec si¢
temu zdjeciu; zostato zrobione cztery dni przed zniknigciem
Andrei.

Giles jeszcze raz spojrzal na fotografie.

— No ale na co mam patrze¢? Byl pewnie jednym z wielu
mezczyzn, ktdrzy za nig latali.

— A c0 z tym zdjeciem? Albo tym... 1 tym? — spytata Erika.
Polozyla przed nim seri¢ zdjg¢: Andrea lezaca w 16zku
Z ciemnowlosym mezczyzng, naga, jej sutek miedzy jego
z¢bami, jego penis w jej ustach.

— Co wy wyprawiacie? — krzyknat Giles, odsunat krzesto
| zerwal si¢ z miejsca. W jego oczach btysnety zy. — Jak $miecie
tutaj przychodzi¢ 1 wykorzystywa¢ moja dobrg wolg!

— To sg zdjecia zrobione z drugiego telefonu Andrei, ktory
niedawno znalezlismy. Pokazujemy te zdjecia nie bez
przyczyny. Zostaly zrobione zaledwie kilka dni przed jej
zniknigciem.

Giles wstat 1 podszedt do szklanych drzwi.

— Dzigkuje za wizyte, ale przyszedlem tutaj dzisiaj, zeby
rozpamigtywac zycie Andrei 1 napisac tekst o jej zyciu.
Poproszono mnie 0 wygloszenie mowy pogrzebowej, a Wy
przychodzicie tutaj i kalacie moje dobre wspomnienia o niej,
pokazujac mi jakas pornografie!

Otworzyt drzwi 1 machnat r¢ka, zeby wyszty.



— Uwazamy, ze m¢zczyzna ze zdjec jest zamieszany
rowniez w zabojstwo trzech mtodych dziewczyn z Europy
Wschodniej, ktore pracowaly jako prostytutki, oraz w zabojstwo
starsze] kobiety. Naszym zdaniem Andrea spgdzita z tym
mezczyzng wieczor, w ktorym zgingta — wyjasnita Erika.
Popatrzyta na Moss. Giles zauwazyl, jak wymienity miedzy sobg
spojrzenia.

— Chwileczke. A co z Frostem? Myslatem, Ze to on jest
gtownym podejrzanym? Nadinspektor Marsh mnie o tym
zapewnial, a zastepca komendanta Oakley...

— To druga nitka sledztwa, ktorg sprawdzamy — powiedziala
Erika.

— Czyli tak naprawde nie wiecie, kto zabit Andre¢? I mimo
to macie czelno$¢ mnie nachodzi¢? Andrea zbtadzita i miata
swoje tajemnice. Ale zalezato jej tylko na mitosci, chciata
jedynie mitosci... — Przerwal, zaczat szlocha¢. Przytozyt dton do
ust. — Nie moge juz tego znies¢. Prosze! Wyjdzcie juz.

Erika i Moss podeszty do stotu, zebraty zdjecia i wyszly,
zostawiajac placzacego mezczyzng.

— O kurwa — powiedziata Moss, gdy wrocity do
zaparkowanego kilka ulic dalej samochodu.

— Ty to powiedzialas, nie ja — rzekta Erika.

— Szefowo, musze lecie€ 1 ztozy¢ raporty Sparksowi
I Marshowi.

— Wiem. Nie ma sprawy.

Moss podrzucita Erike do domu. Mimo wszystkich tych
rewelacji I tego, co si¢ wydarzyto, Erika nie czuta, zeby cho¢
odrobine zblizyta si¢ do prawdy i odzyskania odznaki. Gdy
weszla do salonu, wlaczyta Swiatto 1 zobaczyta swoje odbicie
w szybie. Po chwili zgasita §wiatlo 1 wyjrzata przez okno na
pusta ulice, ale wszg¢dzie panowat spokoj i cisza.



Rozdzial 44

W ciggu kolejnych dwdch dni Moss i Peterson musieli
stawiac si¢ w sadzie 1 sktada¢ zeznania w sprawie mezczyzny,
ktory wymachiwat bronig w supermarkecie w Sydenham. Teraz,
gdy Marco Frost zostat oskarzony o zabojstwo, sporg czesé¢
zespotu pracujgcego nad sprawg Andrei przydzielono do innych
sledztw. Erika wcigz byta zawieszona, czekata na przestuchanie
W sprawie niewlasciwego podejscia do obowigzkow. Rano
zadzwonit do niej Marsh.

— Czy ty 1 Moss bytyscie u Lindy Douglas-Brown i Gilesa
Osborne’a? — spytat.

— Tak.

— Oboje ztozyli skargi, a sir Simon grozi ztozeniem
oficjalnej skargi.

Czyli od nich odbierasz telefony, a ode mnie nie? — chciala



powiedzieC. Przygryzta warge.

— Bytam tam w charakterze doradcy Moss, w zadnym
Z tych miejsc nie proszono mnie, zebym si¢ wylegitymowalta.

— Eriko, zostaw to.

— Wiesz, ze znalezlismy drugi telefon Andrei?

— Tak. Moss spisata raport.

—1?

— | zataitas materiat dowodowy. Liscik, ktory otrzymatas.

— Ale ten liscik...

— Mogtas go dosta¢ z wielu zrddel. Przypomnij sobie
kolegow z Manchesteru. Nadal wiele osob jest na ciebie
wscieklych... — Przerwal. — Przepraszam. To byto nie
w porzadku... Eriko, uwazam, ze musisz odpuscic.

— Co? Widziales te zdjecia?

— Tak, widzialem, doktadnie przeczytalem tez raport Moss.
Chociaz caly czas styszatem w glowie twoj gtos. To nadal
niczego nie dowodzi, nie masz podstaw, zeby twierdzic¢, ze ten...
cztowiek, kimkolwiek on jest, byt zaangazowany w Smierc
Andrei albo Ivy.

— A takze Tatiany, Karoliny i Mirki?

— Jak na razie jedyne, co ci si¢ udaje, to wkurzanie
wszystkich naokoto i1 kalanie pamieci o Andrei Douglas-Brown.

— Ale to nie ja zrobitam zdjecia, na ktorych ona...

— Na lito$¢ boska, miata telefon, ktory trzymata w ukryciu!
Kazdy ma swoje sekrety.

— Zaktadam, ze to nieoficjalna rozmowa?

— Tak, Eriko. | muszg ci przypomnie¢, ze jestes odsunicta
od sprawy. Jeste§ zawieszona. BadZ rozsadna. Ciesz si¢
Z petnego uposazenia. Wiem z wiarygodnego zrodla, ze jesli si¢
uspokoisz i zamkniesz, w przysztym miesigcu zostaniesz
przywrocona do stuzby.



— Mam si¢ uspokoic 1 czeka¢ na co? Az Marco Frost
pojdzie siedzie¢ za cos, czego nie zrobit?

— Rozkazy...

— Rozkazy od kogo? — przerwata mu. — Od ciebie, Oakleya
czy od sir Simona?

Przez chwile milczat.

— Jutro jest pogrzeb Andrei Douglas-Brown. Nie chcg cig
tam widzie¢. I nie chce juz stysze¢, ze znowu weszysz. A gdy to
si¢ skonczy 1 zostaniesz przywrocona, dopilnuje, zebys trafita na
komisariat daleko, daleko stad. Czy wyrazilem si¢ jasno?

— Tak.

Odtozyt stuchawke. Odchylita si¢ na oparcie sofy.
Wisciekta. Najpierw przekleta Marsha, potem siebie. Czyzby
stracita watek? Czyzby zawi0dt jg instynkt?

Nie.

Zapalita papierosa i poszta wybra¢ ubranie stosowne na

pogrzeb.

Rozdzial 45



Erika obudzita si¢ przed switem 1 usiadta przy oknie od
ulicy z kawa 1 papierosem w dtoni. Czekat jg dzien peten
przeszkod, a ona musiata lawirowac¢ migdzy nimi tak wprawnie,
jak to tylko mozliwe. Wzigta prysznic 1 gdy tuz po dziewiate;j
wyszta z domu, niebo wcigz miato szaroniebieski odcien. Czuta,
ze to nie w porzadku, iz wybiera si¢ na pogrzeb tak mtode;j
osoby. Moze dzien na znak protestu przeciwko temu nie chciat
1€ T0ZpoczacC.

Przeszukata swoja walizke pod katem odziezy nadajacej sie
na pogrzeb Andrei i uSwiadomita sobie, ze wigkszos¢ jej ubran
jest w sam raz na takg smutng okazj¢. Na samym dnie znalazta
elegancka czarng sukienke, ktorg wlozyta rok temu na przyjecie
swigteczne organizowane przez policje w Manchesterze. Tak
dobrze pamigtata ten wieczor; leniwe popotudnie przed nim, gdy
ona i Mark si¢ kochali, a potem on zrobit kapiel i nalat do
parujace] wody jej ulubionego olejku sandatowego. Siedziat na
brzegu wanny, pili wino i rozmawiali, a ona moczyta si¢
w wodzie. Potem okazato si¢, ze sukienka, ktorg wktadata,
zrobila si¢ troche za ciasna, jakby w protescie przeciwko temu,
ze Erika przytyla. Mark objat ja w talii i przyciagnat do siebie,
powiedzial, Ze jest idealna. Poszta na przyje¢cie dumna, ze moze
kroczy¢ u jego boku; dzigki temu, ze byta kochana 1 miata przy
sobie kogos wyjatkowego, czuta ciepto na sercu.

Teraz, gdy ubierata si¢ przed niewielkim lustrem w pustej
| wilgotnej sypialni, sukienka wisiala na niej jak na wieszaku.
Zamknela oczy i sprobowata wyobrazi¢ sobie to uczucie, gdy
Mark byt przy niej, gdy przyciagat ja do siebie, by przytuli¢. Nie
potrafita tego przywotac. Byta sama. Otworzyta oczy i zaczeta



wpatrywac si¢ w swoje odbicie.

— Nie moge bez ciebie. Zycie... Wszystko... — A potem
przypomniata sobie, co Mark mowil, gdy jego zdaniem
dramatyzowala: ztaz z tego krzyza, kto$ potrzebuje drewna!

Zasmiala si¢ przez tzy 1 powiedziata:

— Musze wzia¢ si¢ w gars¢, prawda?

Wiytarta oczy 1 siegneta po nietknigta od wielu miesiecy
kosmetyczke z przyborami do makijazu. Nie byla zbytnig
entuzjastkg malowania si¢, ale natozyta troche podktadu,
pomadke 1 przejrzata si¢ w lustrze. Zaczeta si¢ zastanawiac, po
co tam dzisiaj si¢ wybiera, dlaczego po raz kolejny
przeciwstawia si¢ szefostwu. Robita to dla Andrei, Karoliny,
Mirki... Tatiany.

| dla Marka. Jego zabojcy roOwniez nie ztapano, tak jak
mordercy dziewczat.

Kosciot pod wezwaniem Matki Boskiej Laskawej 1 sw.
Edwarda na Chiswick High Road byt ponurym budynkiem,
podobnym do przemystowego. Jego prostokatna konstrukcja
z czerwonej cegly nadawalaby si¢ bardziej na wiktorianska
oczyszczalni¢ sciekdw niz na kosciol. W wysokiej, prostej wiezy
rozlegto si¢ bicie dzwonu, ale ruch uliczny nie ulegt zmianie.
W szarym §wietle poranka potlyskiwat karawan, przez tylne
szyby bylo wida¢ roznobarwne kwiaty. Erika poczekata po
przeciwlegtej stronie Chiswick High Road, obserwujac miedzy
przejezdzajagcymi samochodami zatobnikow, ktorzy wchodzili
do kosciota.

W mroku drzwi wejsciowych dostrzegta Simona, Gilesa
| Davida w czarnych garniturach. Rozdawali porzadek
nabozenstwa. Wszyscy zalobnicy byli dobrze ubrani i 0 wiele
starsi od Andrei. Erika zauwazyta trzech bytych cztonkow
gabinetu Tony’ego Blaira, ktorzy wysiedli z eleganckiego



mercedesa i po wejsciu do kosciota zostali ciepto przywitani
przez Simona. Niewielkiej grupie dziennikarzy zezwolono na
wziecie udzialu w pogrzebie, ustawiono ich w sporej odlegtosci
od trumny, migawki aparatéw trzaskaly niemal z szacunkiem.

Ta historia nie wymagata wprowadzenia. Pewna
dziewczyna zmarta o wiele za mtodo 1 ludzie przybyli, by ja
optakiwac. Oczywiscie nie byt to koncowy rozdziat.

W najblizszych miesigcach Marco Frost miat stang¢ przed
sadem, a wtedy na pewno wszystkie podte 1 skomplikowane
szczegOly z zycia 1 Smierci Andrei beda na nowo odtwarzane,
przerabiane i omawiane. Teraz jednak stawiano kropke,
zamykano jedng czesc.

Przy krawezniku zatrzymato si¢ bmw. Wysiedli z niego
Marsh i zastepca komendanta Oakley, obydwaj w czarnych
garniturach. Za nimi pojawily si¢ Marcie | bedagca w Srednim
wieku zona Oakleya, rowniez ubrane na czarno. Przeszli szybko
do wejscia do kosciota, zatrzymali si¢, Zeby porozmawiac
z Simonem i Gilesem oraz przytuli¢ Davida, ktory wydawat si¢
taki bezbronny, chociaz byt najwyzszy z catej trojki.

Ostatnimi zatobnikami, ktorzy przybyli do kosciota, byty
matka Andrei, Linda i starsza kobieta o ciezkich powiekach.
Gdy limuzyna zatrzymata si¢ przy krawezniku, Linda
wyskoczyta na zewnatrz 1 pobiegla do drugich drzwi, zeby
pomoc wysigsé Dianie. Zarowno ona, jak i starsza kobieta, ktorej
imienia Erika nadal nie znata, byly przerazliwie chude, ale
szykowne i eleganckie w czarnych strojach. Linda miata na
sobie bezksztaltng czarng sukienke, ciemng wetniang marynarke,
a na szyje zalozyta wielki drewniany krzyz. Jej mysie wlosy
byly czyste, ale wygladaty, jakby ktos przytozyt do jej glowy
miske 1 obcial je rowno z krawedzig naczynia. Nie umalowata
si¢ 1 nawet w tym chlodzie jej twarz wygladata na spocong.



Fotografowie zywo si¢ wszystkimi interesowali i robili mnéstwo
zdje¢. Diana 1 starsza kobieta pochylity gtlowy, natomiast Linda
spogladata wyzywajaco w obiektywy. Erika odczekata jeszcze
kilka minut, az w Srodku znaleZli si¢ ostatni zalobnicy, przeszta
przez ulicg 1 wslizgneta si¢ do kosciota.

Zajeta miejsce na koncu tawki na tytach zatloczonej
swiatyni. Pigknie zdobiona 1 zasypana bialymi kwiatami
drewniana trumna spoczywata na katafalku przed ottarzem.
Rodzina Douglaséw-Brownow siedziata w przedniej fawie 1 gdy
wybrzmiata muzyka organoéw, Erika zobaczyta, jak Diana
zaczyna si¢ gorgczkowo rozgladac. Pastor w Snieznobiatych
szatach stanat z przodu i jakby czekal na sygnat do rozpoczecia
uroczystosci. Jednakze Simon pokrecit glowa. A potem pochylit
si¢ do zony, tak ze jego gtowa znikneta pod rondem je;j
kapelusza, i zaczeli si¢ naradzaé. Linda nachylita sie z drugiej
strony i przylaczylta si¢ do dyskusji. Erika zrozumiata, o czym
rozmawiali: w tawie brakowato Davida. Linda wstata i na
oczach wszystkich wiernych, w odlegtosci zaledwie dwoch
metrow od trumny Andrei, zaczeta dzwoni¢ ze swojego telefonu.
Zaklopotany pastor wciaz czekat przy ottarzu. Linda powiedziata
kilka stow, nastgpnie rozmowa zostata przerwana. Ponownie
wybrata numer 1 wyciggneta telefon w strong ojca.

— Lindo. Lindo. — Simon przywotat ja do siebie skinieniem
reki. Linda naburmuszyta si¢ i stangta w bezruchu, nastepnie
uspokoita si¢ 1 podeszta do niego. Ojciec wzial od niej telefon
| nastgpita dos¢ gwaltowna rozmowa. Erika nie mogta zrozumieé
stow, ale wsciekly glos Simona odbijat si¢ echem po catym
kosciele. Wierni zaczeli spogladac na siebie nerwowo
| przestgpowac z nogi na noge. Scena ta w nieprzyjemny sposob
kontrastowala z wypolerowang na btysk 1 zasypang kwiatami
trumng. Nagle ojciec przerwal rozmowe 1 Erika przesuneta si¢



w tawce, by zobaczyc¢, co si¢ dzieje.

| to wlasnie wtedy, ze swojego miejsca przy drzwiach,
ustyszata cichy dzwonek telefonu. Simon wstal i przeszedt
W boczng czes$¢ kosciota z telefonem przy uchu.

Erika réwniez wstata 1 wymkneta si¢ z budynku.

W tym miejscu byta bardzo gesta zabudowa, przed
kosciotem znajdowat si¢ tylko niewielki dziedziniec, a z jednej
strony budynku biegt waski pas ptyt chodnikowych, ktore
konczyty si¢ przy wysokim murze. David stat przy nim i trzymat
W zgbach niezapalonego papierosa. Wsadzit telefon do kieszeni
garnituru.

Erika ruszyta w jego kierunku.

— Chcesz ognia? — spytata, wyciggajac swoje papierosy
| zapalniczke.

Przez chwilg na nig patrzyl, a potem pochylit si¢ nad
zapalniczkg 1 odpalil papierosa, ostaniajgc ptomyk przed
wiatrem. Gdy koniec papierosa zaczat si¢ zarzy¢, chtopak
zaciggnal sie z wsciekloscig. Erika rowniez zapalita.

— Wszystko w porzadku? — spytata, chowajac paczke do
kieszeni kurtki. David byt okropnie chudy, miat zapadnigte
policzki, cer¢ koloru miodu 1 lekki trgdzik pod kos¢mi
policzkowymi. Mimo to jego twarz nadal byta przystojna. Miat
te same brgzowe oczy 1 petne usta co Andrea. Zerknal na Erike
| wzruszyt ramionami.

— Dlaczego nie jestes w kosciele? — spytala.

— Bo to wszystko to takie pieprzenie... Moi rodzice
zaplanowali t¢ pretensjonalng impreze, ale nie ma ona nic
wspolnego z tym, kim Andrea byta naprawde. Czyli glosng
| prostackg zdzirg, o zdolnosci koncentracji jak u owada. Ale
byla dobra i przebywanie w jej towarzystwie sprawiato wiele
radosci. Nienawidze tego wyrazenia, ze ,,rozswietlata



pomieszczenie”. Powtarza si¢ to w kotko, ale w odniesieniu do
niej byla to prawda. Boze, dlaczego to musiata by¢ Andrea, a nie
Lin... — Urwal i spojrzat na nig zawstydzony.

— Linda?

— Nie. Nie to miatem na mysli. Wydaje mi si¢, ze Linda tak
bardzo pragnie uwagi innych, ze z checig zgodzitaby sie, by ktos
brutalnie j3 zamordowat. Na pewno jej profil na Facebooku
wygladatby wtedy bardziej interesujgco niz zwykile ,,pracuje
jako florystka i lubi¢ koty...”. — Zaczal ptaka¢. — Szlag, szlag,
szlag, przysiggatem sobie, ze nie bedg mi potrzebne —
powiedziat 1 wyciagnat z kieszeni malg paczke chusteczek.

— Davidzie, postuchaj. Jesli tam nie wejdziesz, z pewnoscia
bedziesz tego zatowac. Uwierz mi, musisz zamkna¢ ten rozdziat.
Wiem, to kolejna wyswiechtana fraza.

Chiopak wydmuchal nos 1 wyciagnat z paczki kolejng
chusteczke.

— Dlaczego pani tutaj jest? — spytat.

— Przysztam oddac czes¢ twej siostrze.

— Wie pani, ze moi rodzice obwiniajg panig o nagtosnienie
sprawy w mediach?

— A co ty sadzisz na ten temat?

— Wydaje mi si¢, ze Andrea naprawde spotykata si¢ z tymi
wszystkimi mezczyznami 1 uprawiata z nimi seks z mitosci.

— A co z Gilesem?

— On chciatl mie¢ mtoda, tadng zon¢. Dobrze urodzona,
zeby zmiesza¢ geny. W jego rodzinie pobierato si¢ zbyt duzo par
kuzynow. Musiata pani zauwazy¢, ze jest troche komiczny.

— Komiczny?

— Jakby pracowat w objazdowym wesotym miasteczku...

— Rozumiem.

— Przepraszam, zachowuje si¢ jak dupek.



— Akurat dzisiaj masz do tego prawo.

— Tak, i ztapaliscie zabdjce. Marco Frosta.

Erika si¢ zaciggneta.

— Pani zdaniem to nie on jest zabdjcg, prawda?

— Jak sobie radzi wasza mama? — spytata Erika.

— Jesli chee pani zmieni¢ temat, proszg wybrac€ jakie§s mniej
durne pytanie. Wcale nie wyglada pani na durng — rzekt
| zaciggnat sie gieboko.

— W porzadku — powiedziata i wyciggneta kopi¢ zdjecia
przedstawiajacego Andre¢ z ciemnowlosym mezczyzng w barze.
— Czy kiedykolwiek widziates tego mezczyzne?

— Gtladko poszto — odpart.

— Davidzie. Prosz¢. To wazne — wyjasnita. Przygladata si¢
jego twarzy. Wzial zdjecie do reki 1 przygryzt warge.

— Nie.

— Jeste$ pewien?

— Tak.

— Bo tego wieczoru byta tam tez Linda.

— No c6z, mnie tam nie byto — odrzekl.

— Nie wierz¢ — rozlegt si¢ glos za nig. Erika odwrocilta si¢
| zobaczyta Simona, ktory szed! przez dziedziniec. Mezczyzna
przechylit glowe na bok, jego piwne oczy btyskatly
z wsciektosci. Za nim na wysokich obcasach chwiata si¢ Diana,
kapelusz zakrywat wigkszos¢ jej twarzy. — Czy dla pani nie ma
zadnych swigtosci? — spytat, stangt obok Eriki 1 przysunat twarz
do jej twarzy. Nie chciata, zeby ja oniesmielil, wigc patrzyta mu
prosto w oczy.

— Davidzie, dlaczego tutaj jestes? — spytata Diana tamigcym
si¢ gtosem, gdy do nich dotarta.

— Wiasnie pytam Davida, czy widziat tego me¢zczyzng;
uwazam, ze on... — zaczeta Erika. Simon wyrwat jej zdjecie,



zgnioth je w kulke 1 rzucit na ziemie. Nastepnie ztapat j3 za ramie
| zaczal ciggnaé przez dziedziniec.

— Kurwa ma¢! Mam juz dos¢ tego, ze ciggle wtyka pani nos
W moje sprawy! — wrzasnal. Probowata si¢ uwolnic, ale trzymat
ja mocno i caty czas ciggnat w Kierunku ulicy.

— Robig to dla panstwa, dla Andrei... — zaczela.

— Nie. Robi to pani, zeby przyspieszy¢ swoja haniebng
kariere. Jesli jeszcze raz zobacze panig w poblizu mojej rodziny,
wystapi¢ o sagdowy zakaz zblizania si¢ do nas. M6j prawnik
mowi, ze mam ku temu podstawy!

Dochodzili juz do kraweznika, ulica wtasnie przejezdzata
taksowka. Simon podnidst reke 1 ruszyt do przodu. Otworzyt
drzwi | wepchnat Erike do srodka. Uderzyta gtowa o dach.

— Prosze zabrac¢ t¢ france — syknat kierowcy przez okno
I wrzucit pie¢dziesieciofuntowy banknot.

Erika patrzyta za nim przez szybe. W jego piwnych oczach
szalata wsciektosc.

— Wszystko w porzadku, skarbie? — spytat kierowca,
patrzac na nig w lusterku wstecznym.

— Tak, po prostu jedzmy juz — powiedziala.

Taksowka wiaczyta si¢ do ruchu. Erika widziata, jak Simon
Douglas-Brown stoi na krawezniku i patrzy za nig wrogo. David
powoli przeszedl do drzwi kosciota z matkg uczepiong jego
ramienia.

Erika potarta rami¢ przez skorzang kurtke. Simon ztapat je
na tyle silnie, ze caly czas jg bolato.
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Kilka godzin p6zniej dotarta do krematorium Brockley,
ktore znajdowato si¢ przy niewielkiej ulicy, a z mieszkania Eriki
mozna byto dojs¢ do niego na piechote. Szta po kretym
podjezdzie, mijata wysokie, wiecznie zielone drzewa
| zobaczyla, ze przed podwojnymi szklanymi drzwiami budynku
stoi sierzant Woolf. Mial na sobie niedopasowany garnitur,
podwdjny podbrodek mezczyzny byt zaczerwieniony od zimna.

— Dzigki za przyjscie, szefowo — powiedziat.

— To byt dobry pomyst — odrzekta. Gdy wchodzili do
srodka, wzieta go pod reke. Kaplica byta przyjemna, chociaz
troch¢ w stylu industrialnym. Czerwonawe zastony i dywan byty
wyblakte, a rzedy drewnianych siedzen troche wyszczerbione.

Z przodu na wylozonym drewnem pudle, ktore po blizszej
inspekcji okazato si¢ tasmociggiem, stata niewielka kartonowa
trumna.

W pierwszym rzedzie z trojkg wnukow Ivy siedziata
hinduska pracownica opieki spotecznej w srednim wieku. Dzieci
zostaly wykapane; obie dziewczynki mialy na sobie podobne
niebieskie sukienki, a chtopca ubrano w troche za duzy garnitur.



Dzieciaki patrzyly na Erik¢ i Woolfa z takg sama rezerwa

I nieufnoscia, z jaka spogladaty na reszte §wiata. Z tytu siedziato
troje innych zalobnikow: wielka kobieta, ktorg Erika widziata

z vy w pubie, oraz druga, chuda, o ostrych rysach twarzy

| z6ltych wlosach z kilkoma centymetrami ciemnych odrostow.
Za nimi siedziat wiasciciel Crown. Jego wtosy koloru
truskawkowy blond zostaly gladko wyczesane, w eleganckim
garniturze wygladat na tak samo duzego 1 imponujacego jak
wczesniej. Gdy Erika i Woolf usiedli obok drzwi, skinat jej
glowy.

Ksiadz wstat 1 rozpoczat pelng szacunku, ale bezosobowa
msze. Przez caty czas mowil o Ivy Norton. Zachecit wszystkich
do zmowienia Ojcze Nasz, a potem, ku zaskoczeniu Eriki, Woolf
wstal 1 przecisnat si¢ obok niej. Podszedl do mownicy 1 zatozyl
okulary do czytania. Nabral powietrza i1 zaczat mowic:

Zostancie, gdy zamkng za mng drzwi,
przede mng otworem stoi catly swiat.
Otrzyjcie ze swych policzkow stone {zy,
za nami wiele dobrych, wspolnych lat.

Kochatam was szczerze, ale wcigz nie wiecie,
czym byta wasza obecnos¢ w mym swiecie.
Dziekuje za mitos¢, co byta mi dana,

lecz w dalszg podroz musze pojs¢ sama.

Zaptaczcie po mnie, ale tylko chwile,
ukojenie znajdziecie, wiedzqgc tyle,

ze czas rozlgki swoj kres znajdzie.
Wspomnienia skryjcie w sercu na dnie.



Bede tuz obok, choc¢ czas dalej plynie,

W razie potrzeby przywolajcie mnie.

Nie zobaczycie mnie, lecz bede blisko,

by wam dopomoc, zrobie wszystko.

A gdy na te podroz dla was przyjdzie czas,
Z usmiechem powitam w domu was.

Gdy skonczyt, Erika miata oczy pelne ez 1 czuta niemal
wscieklos¢. Wiersz byt poruszajacy i pigkny, a ona przeciez
spodziewala si¢, ze wezmie tylko udziat w smutnej uroczystosci.
Wystgpienie Woolfa bardzo jg poruszyto 1 przeniosto tam, gdzie
nie chciala trafi¢. Gdy policjant wrocit na miejsce, zobaczyt, ze
Erika ptacze, zaklopotany skinagt glowa i ruszyt w kierunku
drzwi. Rozlegla si¢ muzyka 1 trumna z Ivy potoczyla si¢
w kierunku zastony, ktora z brzekiem otwierata si¢ 1 zamykata.

Kiedy Erika wyszta z budynku, Woolf czekat juz przy
kregu z niewielkich pustych donic.

— Wszystko okej, szefowo?

— Tak. Ten wiersz byt przepickny — powiedziata.

— Znalazlem go w Internecie. Jest zatytutowany Dla tych,
ktorych kocham i ktorzy mnie kochajg, autor anonimowy.
Pomyslatem, ze Ivy zasluzyla na jakies pozegnanie — dodat
wyraznie zaktopotany.

— Idziecie na stype? — rozlegt si¢ za nimi jakis gtos.
Odwrocili si¢ 1 ujrzeli wlasciciela pubu Crown.

— A jest jakas stypa? — zdziwila si¢ Erika.

— Tak, kilka drinkow. Ivy byta mojg stalg klientka.

Spojrzenie Eriki przyciagnety dwie kobiety, gruba i chuda;
stalty pod drzewem w niewielkim ogrodzie i palily papierosy.

— Chwileczke, zaraz wracam — powiedziata. Podeszla do
nich i wyciagnela z torby kopie zdjecia Andrei z ciemnowlosym



mezezyzng.

— Masz tupet — skomentowata gruba, gdy Erika do nich
podeszta.

— Chce was zapytac... — zaczela, ale kobieta odchylita sie
| Z calej sity spluneta jej w twarz.

— Masz tupet siedziec€ tutaj 1 wylewac krokodyle tzy,

a przeciez to przez ciebie zgingta, ty szmato!

| odeszla, zostawiajac chudg blondynke, ktora przez chwile
patrzyla na zszokowang Erike.

— Tak. I nic nie wiemy — dorzucita, zerknela na zdjgcie
| ruszyla za swoja wigksza towarzyszka. Erika znalazta w torbie
chusteczke 1 wytarta twarz.

Gdy wrécita, zobaczyta, ze Woolfa juz nie bylo, za to
czekatl na nig wlasciciel pubu.

— Twdj znajomy odebrat jaki$ telefon 1 musial 1$¢ —
powiedziat. — Masz ochotg¢ na drinka?

— Czy po tym, co si¢ ostatnio wydarzylo, naprawde chcesz,
zebym wrocita do twojego pubu?

— Och, nie wiem. Widocznie pociggaja mnie
skomplikowane blondynki. — Usmiechnat si¢ 1 wzruszyt
ramionami. — No dalej, jeste$ mi to winna. Wyciggnatem ci¢
Z nieztych opres;ji.

— Propozycja podrywu na stypie jest bardzo kuszgca... ale
niestety muszg jechac.

— Jak chcesz — odpart. — To jego szukasz? George’a
Mitchella?

Stanela jak wryta.

—Co?

— Zdjecie. W co George si¢ znowu wpakowat?

— Znasz tego czlowieka?

Zasmiat si¢.



— Kojarze go. Ale nie uwazam go za przyjaciela.

Podniosta zdjecie.

— Ten mezczyzna nazywa si¢ George Mitchell?

— Tak. | teraz zaczalem si¢ martwi¢. To nie jest facet,

Z ktorym sie¢ zadziera. Nie powiesz, ze to ja, prawda?

— Nie. Wiesz, gdzie on mieszka?

— Nie, i nie powiem ci nic wigcej. Nie mam innych
informacji. Nigdy ze sobg nie rozmawialiSmy, dobrze? Mowie
powaznie.

— Tak. W porzadku — odparta. Skonczyta si¢ rozmowa
0 drinkach — me¢zczyzna wyszedt z krematorium, wsiadt do
samochodu i odjechat. Erika odwrdécita sie, by spojrze¢ na niski
budynek i zadbany teren wokoét niego. Z wysokiego komina
unosita si¢ smuga czarnego dymu.

— No dalej, Ivy. Teraz mozesz juz frung¢ — powiedziata
podekscytowana Erika. — Chyba wlasnie znalaztam sukinsyna,
ktory ci to zrobit.
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Byto tuz po dziesigtej wieczorem, Erika zostawila kilka
wiadomosci dla Moss, Petersona, Crane’a 1| Woolfa. Gdy
zadzwonita na Lewisham Row, nikt nie mogt z nig rozmawiac,
zostawita wigc im wiadomosci w pocztach glosowych.

Nie miata pojecia, czy nadal pracowali, zaktadata jednak, ze
W przeciwienstwie do niej mieli jakies$ zycie poza pracg. Po
powrocie z pogrzebu poszta prosto do kawiarni i zaczeta szukaé
George’a Mitchella w Internecie. Nie znalazta nic
interesujacego.

Podeszta do lodowki, zeby nala¢ sobie kolejny kieliszek
wina, ale zobaczyla tylko pustg butelke. Nagle poczuta si¢
zmeczona; potrzebowata snu.

Wylaczyta swiatto, poszta do tazienki i wzigta dlugi, gorgcy
prysznic. Kiedy spod niego wyszta, potagczenie chtodnego
powietrza i goracej pary bardzo ja zirytowato. Tesknita za
luksusowg tazienka u siebie w domu, ktéry zostat teraz wynajgty
— W ogole tesknita za tym domem. Za meblami, starym t6zkiem,
ogrodem. Sprobowata ponownie wigczy¢ wentylator, a nastgpnie
wytarta pare z lustra. Postanowita, ze jesli do rana nikt si¢ do
niej nie odezwie, to osobiscie stawi si¢ na Lewisham Row.

Weszta do 16zka 1 znowu sprobowata dodzwonic¢ si¢
najpierw do Petersona, a potem do Moss. Po raz kolejny
zostawila im obojgu wiadomos¢, ze zna nazwisko me¢zczyzny ze
zdjecia. A potem, sfrustrowana i zirytowana, zgasita swiatto.

Tuz przed pdinocg zmorzyt ja ptytki sen. Ulicg pod jej
budynkiem przeszli pasazerowie ostatniego pociagu, w okolicy
ucichto. Delikatny blask latarni rozjasnial wnetrze salonu, padat
na tylng $ciang tazienki. Przewrdcita si¢ na bok, przesuneta



glowe na poduszce. Nie styszata wentylatora, ktory wypadt ze
sciany 1 skrzypnawszy, zawist na kablu.

Nagle Erika obudzita si¢ ze snu, podczas ktdrego nic si¢ jej
nie $nito. W sypialni panowat mrok, Swiecacy na czerwono
cyfrowy zegar przy 16zku wskazywat godzing 00.13. Przesune¢tla
poduszke i chciata z powrotem zasnac, ale ustyszata bardzo
ciche skrzypniecie. Wstrzymata oddech. Ponownie co$
skrzypneto. Po kilku sekundach ustyszata szelest papieru
w salonie. Potem ktos$ bardzo, bardzo cicho otworzyt szafe.
Zaczela rozgladac si¢ po sypialni w poszukiwaniu czegos, co
mogtoby postuzy¢ do obrony.

Niczego nie znalazia. Ale po chwili zobaczyta lampe przy
t6zku. Byta metalowa 1 cigzka, niczym maly swiecznik. Bardzo
cicho i powoli, nie spuszczajgc wzroku z drzwi, przechylila si¢
w stron¢ lampy 1 wyciagneta wtyczke. Wstrzymata oddech,
owineta kablem podstawe lampy 1 ustyszata ciche skrzypnigcie
pod drzwiami sypialni.

Trzymajac lampe w jednej rece, wstata z tozka. Kolejne
skrzypnigcie dobieglo z korytarza, dalej od drzwi. Zatrzymata
si¢ 1 zaczeta nastuchiwac. Cisza. Podeszta cicho do miejsca,

w ktoérym na podtodze przy Scianie tadowat si¢ jej telefon,

| wlaczylta go, zatujac, ze nie ma telefonu stacjonarnego. Jeszcze
jedno skrzypnigcie. Tym razem przed tazienka. Erika pragneta,
zeby ten, kto tam byl, uswiadomit sobie, ze w mieszkaniu nie ma
nic wartosciowego, 1 zeby sobie poszedt. Gdy zacze¢ta skradac
si¢ do drzwi, stawiajgc bose stopy rowno 1 migkko na drewniane;j
podtodze, telefon wiaczyt sie, wydajac z siebie poczatkowy
sygnal, ktory rozdart ciszg.

Kurwa, co za dziecinny blad. Jej serce zaczeto wali¢ jak
szalone. Po chwili intruz ruszyt szybko w kierunku sypialni.
Teraz juz odgtosy byly wyrazne, nie bat si¢, ze ktos go ustyszy.



Wszystko potoczyto si¢ blyskawicznie: drzwi otworzyty sie
po kopnigciu, a ktos, ubrany caty na czarno, podbiegt do Eriki
| ztapat ja za gardlo dtonig w czarnej skorzanej rekawiczce.
Intruz miat kominiarke, wigc byto widac tylko btyszczace oczy.
Erika bylta zaskoczona silg dtoni, poczuta na gardle potezny
uscisk. Chciata zamachnac si¢ lampa, ale ta wyslizgneta jej si¢
z reki 1 spadta na t6zko. Napastnik popchnat kobiet¢ na materac,
caly czas trzymajac jg za gardto.

Erika wierzgata, ale intruz z wprawg przekrecit si¢ na bok
| przycisnal biodrem obie jej nogi. Erika sprobowata ztapac za
kominiarke, ale jej przedramiona zostaty bolesnie przygniecione
chudymi tokciami.

Dtonie zaciskaty si¢ na jej szyi. Nie mogta oddychac ani nic
zrobi¢. Poczula, jak z jej otwartych ust ptynie $lina i Scieka po
brodzie. Miala wrazenie, ze krew zostatla uwieziona w jej
gltowie, a dlonie naciskaty tak mocno, ze bata si¢, 1z glowa jej
eksploduje. Intruz zachowywat si¢ bardzo cicho. Dziatat ze
spokojem. Oddychal miarowo, jego rece drzaty z wysitku.

Bol stat si¢ nie do zniesienia; kciuki sciskaty 1 gniotty jej
tchawice. Erika zaczeta widzie¢ ciemne plamy. Robity si¢ coraz
wicksze.

| wtedy ktos zadzwonit do jej drzwi. Ucisk jeszcze sie
zwigkszyl, prawie przestata widzie¢. Kto$ zadzwonit ponownie,
dluzej. Potem rozlegto si¢ pukanie 1 ustyszata gtos Moss.

— Szefowo, jestes tam? Przepraszam, ze wpadam tak pdzno,
ale musimy porozmawiac...

Umrze, wiedziata o tym. Przegrata. Wyprostowata
I dotkneta lezacej obok lampy. Widziala niemal same czarne
plamy. Po raz ostatni zebrata si¢ w sobie I popchneta lampg.
Metalowa podstawa troche si¢ poruszyla. Moss zapukata raz
jeszcze. Erika przesunela lampe, ktora z gluchym toskotem



spadia na podtogg.

— Szefowo?! — krzykneta Moss i zaczeta wali¢ w drzwi. —
Szefowo? Co tam si¢ dzieje? Zaraz wywaze drzwi!

Nagle uchwyt zelzat, intruz uciekt z sypialni.

Erika lezala 1 si¢ krztusita, probowata wciggna¢ powietrze
przez obolalg tchawice. Rozlegt si¢ huk — Moss zabrata si¢ do
wywazania drzwi. Erika dyszata 1 wreszcie do jej ciata
przedostata si¢ odrobina tlenu, zacze¢ta odzyskiwacé wzrok.
Nadludzkim wysitkiem podczolgata si¢ na skraj 16zka, nastepnie
spadta na drewniang podloge 1 poczula, jak szklo z pottuczone;)
zarOwki rozcina skorg na jej przedramieniu. Zaczeta czotgac sig
w kierunku drzwi, nie zastanawiajac si¢, czy napastnik jeszcze
tam byl, nie obchodzito jej to.

Rozlegt si¢ jeszcze glosniejszy huk, poniewaz Moss
uderzyta w drzwi ramieniem. Przy trzeciej probie drzwi puscily
Z trzaskiem, bo odpadt kawatek framugi.

— Jezu, szefowo! — wrzasnela Moss 1 podbiegta do miejsca,
gdzie lezala Erika, wcigz krztuszaca si¢ 1 trzymajgca za gardto.
Z rozcigeia na rece lata sie krew, rozmazujac si¢ na szyi
| brodzie. Poszarzata na twarzy Moss uklekta obok.

— Cholera, szefowo, co si¢ tutaj stato?

— Krew... tylko moja r¢gka — zaskrzeczala Erika. — Ktos...
tutaj... byt...
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Moss dziatata szybko, zadzwonita po wsparcie 1 W ciggu
Kilku minut w mieszkaniu Eriki zaroito si¢ od policjantow.
Nastepnie przyjechata ekipa CSI 1 technicy pobrali materiat spod
jej paznokci i z szyi, a potem o$wiadczyli, ze musza zabrac
wszystkie jej ubrania.

Starsza pani z naprzeciwka nie chciata otworzy¢ drzwi
Moss, ale gdy zobaczyla policje, karetke 1 biegajacych po
schodach technikow, zmienita zdanie 1 wpuscita ich do srodka.

Erika wlozyta bialy kombinezon; cale jej mieszkanie stato
si¢ teraz miejscem zbrodni. Usiadla w pokoju na sofie starszej
pani i dwoje sanitariuszy zaczeto opatrywac jej reke. W Kklatce
zawieszonej wysoko na Scianie podskakiwaty 1 dziobaty karme
dwie papuzki.

— O rety, czy chcg panstwo herbaty? — spytata sanitariuszy.

— Gorgaca herbata to teraz nie najlepszy pomyst — zauwazyt
sanitariusz.

Erika dojrzata siebie w oprawionym w poztacane ramy
lustrze nad kominkiem, ktore bylo ustawione tak, by odbijal si¢
w nim caly pokdj. Miata spuchnigte gardto 1 szyje, na skorze
widnialy czerwone pregi; biatka jej oczu nabiegly krwia.

W kaciku lewego oka pojawila si¢ wyrazna czerwona plamka.

— W lewym oku pekto pani naczynko — powiedziat



sanitariusz i zaswiecit jej w oczy matg latarka. — Czy moze pani
otworzy¢ usta? To zaboli, ale prosze otworzy¢ jak najszerze;.

Przetkneta z bolem §ling 1 otworzyta usta.

Mezczyzna zaswiecit jej latarkg w gardto.

— W porzadku, teraz prosze westchna¢ z otwartymi
ustami...

Sprobowata, ale znowu zaczeta si¢ krztusic.

— Dobrze, wystarczy... Nie widz¢ zadnych peknig¢¢ krtani
ani obrzeku gornych drog oddechowych.

— To dobrze, prawda? — spytata Moss, ktora wlasnie stancta
w drzwiach. Pokiwat gtow3.

— To moze chcg panstwo czegos zimnego do picia? Mam
w lodowce syrop z czarnej porzeczki — zaproponowala staruszka,
ktora stata w dtugim szlafroku 1 z wtosami nawinigtymi na
niebieskie watki, schowanymi pod siatka.

— Moze troche zwyktej wody — odparta sanitariuszka. — Czy
odniosta pani jakie$ inne obrazenia? Poza r¢kg — dodata 1 si¢
odwrdcita. Erika pokrecita gtowa 1 az podskoczyta z bolu.

— Szefowo, na razie nie ruszaj si¢ z miejsca. Porozmawiam
Z ekipa w twoim mieszkaniu — powiedziata Moss i wyszia.

— Bedziemy czekac na dole; trzeba zszy¢ t¢ reke — rzekta
sanitariuszka, ktora zatozyta na rang¢ opatrunek uciskowy. Erika
kiwneta glowa, gdy zabrali apteczke pierwszej pomocy 1 wyszli.
Staruszka wrocita z matg szklanka wody. Wzi¢ta ja
Z wdziecznoscig 1 sprobowala si¢ napic. Kiedy zaczeta kastac
| krztusi¢ sie, sgsiadka pospieszyta do niej z chusteczka.

— Kochanie, sprobuj raz jeszcze, bardzo mate tyczki —
powiedziala, podstawiajac chusteczke pod brode¢ Eriki. Udato jej
si¢ napi¢, ale woda palita ja w gardto. — To ten rejon. Kiedy
wprowadzitam si¢ tutaj w piecdziesigtym siddmym, wszyscy si¢
znaliSmy. Mozna byto zostawi¢ otwarte drzwi, tworzyliSmy



prawdziwg wspolnote. Ale te dni... Teraz nie ma tygodnia bez
wiadomosci, ze ktos zostat okradziony, ze do kogos sie
wlamano... Widzisz, mam rygle we wszystkich oknach

I w kazdej chwili moge wezwac ochrong.

Dotkneta matego czerwonego urzadzenia wiszacego na jej
szyi. Kto$ zapukat do drzwi. Kobiecina wstata i wrocita po kilku
chwilach.

— Przyszedt wysoki czarny facet, ktory twierdzi, ze jest
policjantem — powiedziala ostroznie, wchodzac do pokoju
Z Petersonem.

— Jezu, szefowo.

Erika usmiechneta si¢ stabo.

— Jestes$ jego szefowa? — spytata staruszka. Foster
Wzruszyta ramionami, a potem pokiwata gtowa.

— Jestes policjantka?

— Jest gldwnym inspektorem — odpart Peterson. — Grupa
policjantow przeszukuje domy, ale niczego nie znaleZli...
Kimkolwiek byt, uciekl.

— MJ¢j Boze. I pomyslec, ze to przytrafilo si¢ pani gldwne;j
inspektor! A co z reszta obywateli? Ten, kto to zrobit, pewnie
niczego si¢ nie boi. A kim pan jest? — spytata Petersona.

— Policjantem.

— Tak, kochaniutki, ale jaki masz stopien?

— Inspektor.

— Wiesz, kogo mi przypominasz? — ciggneta dalej. — Co to
za film o czarnoskoérym policjancie?

— Luther — odparl, starajac si¢ nie wyglada¢ na
poirytowanego.

— 000, wihasnie, Luther. Bardzo dobry. Czy kiedykolwiek
ktokolwiek powiedziat ci, ze wygladasz troche jak on?

Mimo wszystkich wydarzen tego wieczoru Erika si¢



usmiechneta.

— Z reguly mowig to ludzie tacy jak pani — przyznal
Peterson.

— Och, dziekuj¢ — odparta staruszka, najwyrazniej nie
Zrozumiawszy, o co mu chodzito. — Staram si¢ oglada¢ tylko
najlepsze audycje; nie lubi¢ tych reality show. A jaki stopienh ma
Luther?

— Chyba jest glownym inspektorem. Prosze postuchac...

— No c6z, skoro jemu si¢ udato, to tobie tez si¢ uda —
powiedziata staruszka 1 poklepata go po ramieniu.

— Czy zostawi nas pani na chwilg samych? — spytal
Peterson. Kobiecina pokiwata glowa i wyszta z pokoju.
Przewrdcit oczami. Erika sprobowata usmiechng¢ sie szerzej, ale
poczula bol.

— Jezu, szefowo, tak mi przykro. — Wyjat notes i zaczat
szuka¢ czystej strony. — Czy cokolwiek zgingto?

Pokrecita glowa, a potem wzruszyta ramionami. Gdy
Peterson zadawal jej standardowe pytania, kiwata albo krecita
gltowg, ale nie potrafita poda¢ wigcej informacji na temat intruza,
poza tym, ze byl wysoki i silny.

— To zalosne. — Przetkneta z bolem sline. — Powinnam
byta... — Uczynila gest, jakby Sciggata komus czapke.

— Szefowo. Nic si¢ nie stato. Po fakcie zawsze wszystko
wydaje si¢ proste — odrzekt Peterson. Dolaczyta do nich Moss,
ktora przyniosta ze sobg obudowe¢ wentylatora.

— Wszedt do srodka, wykorzystujac rure wentylacyjng —
powiedziata.

— To byt... nie wiem, wydaje mi si¢, ze to me¢zczyzna —
zaskrzeczata Erika.

— Szefowo, technicy beda pracowac calg noc. Masz gdzie
si¢ zatrzymac? — spytat Peterson.



— W hotelu — padta chrapliwa odpowiedz.

— Nie, szefowo, jedziemy do mnie — 0znajmita Moss. —
Mam wolny pokoj. Pozyczymy ci tez jakies$ ubranie. ..
Wygladasz, jakbys szta do klubu pod koniec lat
dziewiecdziesigtych.

Erika ponownie sprobowata si¢ zasmiac, ale poczuta
dotkliwy bol. W dziwny, wypaczony sposob byta zadowolona.
Przyszedt po nig. Byta bardzo blisko odkrycia prawdy.

Rozdzial 49

Cztowiek, ktory zaatakowat Erike, jechat jak szalony
Camberwell High Street, krzyczal we wnetrzu samochodu, nie
przejmowat si¢ predkoscia.

Kurwa, byto tak blisko! Tak blisko!

Nozdrza mial rozszerzone z wsciektosci, z oczu laly si¢ tzy
furii 1 bolu. Ucieczka z mieszkania Foster byla straszna,



zeslizgiwanie si¢ po tylnej Scianie budynku, problemy

Z utrzymaniem si¢, upadek na mur przed walnigciem w chodnik.
Nie przejmowat si¢ bolem, biegl przez ciemnos¢, do swiatta
latarni. Nie zastanawiat si¢, kto moze go zauwazy¢, po prostu
biegl, skapany we wtasnym pocie. Bol i strach potaczyty sie

| ostatecznie dodaty mu szalonej energii.

Foster byla tak blisko. Swiatlo w j&j oczach juz zaczeto
gasngc, a potem...

Nagle w przedniej szybie dostrzegt czerwone swiatla.
Wecisnal hamulec, samochod zatrzymat si¢ z piskiem opon tuz
przy skrzyzowaniu z pubem na rogu. Z chodnika zeszta grupka
studentow, ktorzy sSmiali si¢, pokazujac woz palcami.

Szlag. Caly czas mam na sobie kominiarke.

Kilku studentow uderzyto w tyt samochodu. Przez przednig
szybe do srodka zajrzata grupka dziewczyn.

Uspokoj sie, zdejmij jq, zachowuj sie tak jak oni — jak
debilni studenci.

Zamaszystym gestem $ciggnat kominiarke 1 zaczal robic¢
ghupkowate miny do studentéw. Na jego twarzy musiato widniec¢
szalenstwo, poniewaz dziewczyny zaczety krzyczec 1 uciekly,

W tym samym momencie jeden chtopak zgial si¢ wpot
| zwymiotowat obok okna.

Swiatta zmienity si¢ na zielone, wigc wcisnat gaz do dechy
| Z piskiem opon ruszyt w kierunku stadionu Oval i Blackfriars
Bridge.

Nic nie widziata, nie mogta nic zobaczyc¢. Moja twarz byta
zakryta. Moja twarz byta zakryta.

Strach zastgpita wsciektosc.

Nie pozwolita sie zabic.



Rozdzial 50

Moss zabrata Erike do szpitala Lewisham, gdzie zrobiono
jej przeswietlenie krtani 1 zatozono dwanascie szwow na reke.
Kazano jej odpoczywac przez tydzien i, co wazniejsze, nie
mowic.

Wrocity do domu Moss okoto czwartej nad ranem. Poziom
adrenaliny, ktora ptyneta przez ciato Eriki, gwattownie spadt
| ogarneto jg potworne zmeczenie. Gdy wchodzita za Moss przez
niewielkg furtke do tadnego domu szeregowego w Ladywell,
trzesta si¢ na catym ciele. Drzwi otworzyta im tadna blondynka,
trzymajgca na rekach malego ciemnowtosego chtopca
W niebieskiej pizamce.

— Obudzit si¢, wiec pomyslatam, ze mozesz si¢ z nNim
szybko przywita¢, zanim z powrotem go potoze — powiedziata.

— Przykro mi, Zze omin¢to mnie usypianie — odparta Moss,
wzigta chlopca na rece 1 razem weszty do srodka. Pocatowata
chtopca w policzek. Dziecko niesmiato potarto oczy, a potem si¢



usmiechneto.

— To moja zona, Celia, i nasz syn, Jacob — przedstawita ich
Erice, gdy stangty w przytulnym korytarzu.

— Czes¢, Eriko — rzekta Celia, nie bardzo wiedzac, jak
zareagowac na widok posiniaczonej 1 opuchnigtej szyi kobiety,
nabiegtych krwig oczu i kombinezonu z miejsca zbrodni.

— Czy ty jeste$ astronautkg? — spytat powaznie Jacob. Erika
usmiechneta si¢ stabo | wszystkie zaczely si¢ Smiac. To
przetamato lody.

— Nie — zaskrzeczala.

— Tak, w przestrzeni kosmicznej nie ma ztoczyncow.
Zalozeg si¢, ze jest tam bardzo spokojnie — odparta Celia. —
Potoze malego do t6zka. Eriko, czuj si¢ jak u siebie. Chcesz
wzig¢ prysznic?

Erika pokiwala gtowq.

— Kate, przynies jej recznik z szafy, a ja potozg Jacoba.
Powiedz ,,dobranoc™, Jacobie!

— Dobranoc, Jacobie! — odparl z szelmowskim usmiechem.

— Poscielitam juz t6zko w pokoju goscinnym i wstawitam
tam grzejnik — dodata.

Moss pocatowata Celig 1 Jacoba, ktorzy po chwili wyszli
Z pokoju.

— Urocza rodzina — zaskrzypiata Erika i przycupneta na
krawedzi sofy, nie bardzo wiedzac, co ze sobg zrobic.

— Szefowo, lekarz powiedzial, zeby$ nie gadata. Dzieka.
Mam szczescie. Jacob pojawit si¢ kilka lat temu. Celia go
urodzita. Chciatabym miec jeszcze dziewczynke. Zawsze
mowilySmy, ze kazda z nas urodzi po jednym. Ale... no wiesz,
praca.

Erika sprobowata cos powiedziec.
— O co chodzi?



Sfrustrowana Erika pokrecita gtowg 1 wychrypiata:

— Nie odktadaj dzieci na pdznie;.

Moss pokiwata gtowa. Poszta do kuchni i wrocita z dwoma
szklankami soku pomaranczowego. Erika dostata ze stomka.

— Wyglada pani, jakby potrzebowata pocieszenia.

Przez chwilg pily sok w ciszy.

— Jednego z policjantéw na nocnej zmianie poprositam
0 wrzucenie George’a Mitchella do bazy danych. I nic.

Erika przetkneta 1 pokrecita gtowa.

— Szefowo, ktos wtasnie probowat ci¢ zabi¢. Myslisz, ze to
ma jakis zwigzek?

Erika poczuta, ze ma dos$¢. Nie wiedziata, czy to kwestia
szoku, czy zmeczenia, miata to gdzies. Chciala spac. Pokiwata
glowy.

— Prysznic? — spytala, patrzac po sobie.

— Pewnie — odrzeklta Moss. Przez chwilg przypatrywata sie
przetlozonej z mieszaning niepokoju 1 wspotczucia.

Erika stata pod prysznicem przez dtugi czas z wyciagnieta
zabandazowang r¢ka, zeby chroni¢ opatrunek. Wdychata pare,
prébowata pozbyc¢ sie straszliwej suchosci w gardle. Moss
pozyczyla jej pizame. Przebrala si¢ 1 przejrzala w lustrze. Biatka
jej oczu mialy rozowawy kolor, a ze spuchnieta szyja wygladata
jak ropucha. Otworzyta apteczke, ale znalazta tam tylko leki
przeciwbolowe 1 na przezigbienie. Miata nadziej¢ na co$
uspokajajgcego albo nasennego. Ostroznie napita si¢ syropu na
przezigbienie, bol gardta byl niemalze nie do zniesienia.

Gdy wyszta z tazienki, caty dom byl pograzony
W ciemnosciach, pomijajgc wtaczong na korytarzu matg lampke
nocng. W drodze do pokoju goscinnego przystaneta pod
sypialnig Jacoba. Drzwi byty uchylone, chiopiec spat pod



niebieskim kocykiem. Nad jego t6zkiem krecita si¢ karuzela,
rozbrzmiewaly tagodne dzwigki kotysanki, na Sciany padato
miekkie swiatlo.

Przez wiekszoS¢ czasu w pracy Moss narazata zycie, miata
do czynienia z wariatami uzbrojonymi w noze i pistolety,

Z wendetami i zatargami. Jacob spat, jego pier§ powoli unosita
si¢ 1 opadata. Catym jego swiatem byly dwie mamusie, zabawki,
powoli obracajgca si¢ nad jego gtowg karuzela, wydajaca

Z siebie uspokajajgce dzwieki. Po raz pierwszy w zyciu Erika
zaczela si¢ zastanawiac, czy bylo warto. Aresztujesz jednego
ztego faceta, a luk¢ po nim zapetnia dziesigciu nowych.

Swoja matg sypialni¢ znalazta na koncu korytarza, potozyta
si¢ do tozka, zakryta glowe kotdra 1 sprobowata zasna¢. Za
kazdym razem, gdy zamykata oczy, widziata nad sobg klgczaca
postac, ktora wyciskata zycie z jej ciala. Niewidoczna twarz pod
welniang maskg, para oczu blyszczaca w pdimroku.

Czy to los sprawit, ze Moss zapukata do jej drzwi w tej
konkretnej chwili? Dlaczego ocalata? Mark byt o wiele lepsza
0sobg, niz ona stanie si¢ kiedykolwiek. Mity, cierpliwy,
znakomity policjant. Swoje sukcesy zawdzigczat tylko sobie.
Uczynit tyle dobrego, a mogt zrobi¢ o wiele wigce;.

Dlaczego jego zabrano, a ja oszczedzono?

Rozdzial 51



Przez kilka dni Erika mieszkata z Celig 1 M0sSs. Z poczatku
byta bardzo wyczerpana i1 spala. P6zniej jednak kontrole nad jej
cialem przejely bol gardta 1 reki, frustracja ptynaca z faktu, ze
nie mogta normalnie méwi¢, oraz klaustrofobia wywotana
lezeniem w malutkiej sypialni.

Celia byta bardzo mita, przynosita jej ciepte zupy
| czasopisma, a Jacob przychodzit do niej po szkole. Kilka razy
zabral ze sobg przenoSmy odtwarzacz DVD, siedzieli razem na
t6zku 1 ogladali Minionki i Hotel Transylwania.

Mysli Eriki wciaz krazyty wokot szczegotow sprawy.
Wracata do miejsca, w ktorym pod lodem znaleziono ciato
Andrei, potem do spotkania z jej rodzing — Simonem i Diana,
ktorzy byli tak zapracowani, ze w zasadzie nie znali swoich
dzieci. Linda i David byli jak ogien i woda, ich relacje z Andrea
catkowicie si¢ od siebie r6znity, ale zadne z nich nie miato
pojecia, co stato si¢ z Andreg w noc, kiedy znikneta. Nie
wiedzieli, dlaczego udata si¢ do podejrzanego pubu
w potudniowej czesci Londynu 1 spotkata si¢ z George’em
Mitchellem oraz niezidentyfikowang do tej pory blondynka.
Byta tez Ivy Norris, ktora tej nocy przez przypadek widziata
Andree i towarzyszace jej osoby. Oraz barmanka Kristina. Zadna
Z nich nie mogta juz opowiedzie¢ catej historii.

No i byly jeszcze trzy martwe dziewczyny. Przez wzglad na



lojalnos¢ 1 swoista wiez Erika nie chciata nazywac ich
prostytutkami. W jaki sposob byly zwigzane z Andrea? A z lvy?
A moze po prostu znalazty si¢ na ztym rogu o ztej porze? Byt tez
Marco Frost, z ktérego Sparks uczynit gtldwnego podejrzanego,
wykorzystujac nieprzekonujgcy, ale interesujgcy materiat
dowodowy, ktéry potaczyt go z Andreg.

Szczegdly sprawy krazylty w glowie Eriki niczym
olbrzymia karuzela dla chomikéw. Gdzies jest brakujace
ogniwo. Cos, co mogtoby potgczy¢ cztowieka, ktory probowat jg
zabiC, z pozostalymi zgonami.

We $nie tajemnicza posta¢ znow jg odwiedzita, ale gdy
trzymala jg za gardto, Erika §ciggneta jej kominiarke.

Za kazdym razem pojawiat jej sie pod nig ktos inny: George
Mitchell, Simon Douglas-Brown, Mark, David, Giles Osborne —
nawet Linda. W ostatnim $nie Eriki kominiarka skrywata glowe
Andrei, wygladajaca tak samo jak po $mierci, z wielkimi
wytrzeszczonymi oczami, odstonietymi zebami 1 dtugimi,
mokrymi wlosami z wplagtanymi w nie lis¢mi.

Dni mijaty, a Marsh si¢ nie odzywat. Moss byla zaj¢ta
jezdzeniem do sadu i innymi sprawami i wieczorami mogta
tylko zdawac¢ Erice kroétkie relacje. W policyjnej kartotece nie
byto zadnych informacji na temat George’a Mitchella,
poszukiwania informacji w okregach wyborczych i finansowych
bazach danych rowniez nie przyniosty zadnego skutku. Postep
nastapit tylko w jednej kwestii — na pizamie Eriki znaleziono
jeden mieszek wlosowy, ktory mogtby pochodzi¢ od napastnika
— ale przeszukano baz¢ DNA 1 rOwniez nic nie znaleziono.

Czwartego ranka gardto bolato juz duzo mniej i Erika
mogta mowic. Wiedziata, ze musi stawi¢ czolo zyciu 1 wroci€ do
swojego mieszkania. Podziekowata Celii 1 usciskata Jacoba na
do widzenia. Podarowat jej wlasnorgcznie narysowany rysunek,



przedstawiajacy Erike w kombinezonie wsiadajacg do UFO
Z grupa Minionkow.

Mniej wigcej tak wtasnie si¢ czuta.

Gdy wracaly, w samochodzie bylto cicho. Miata na sobie
ubranie pozyczone od Celii. Moss zerkata na nig, prowadzac
auto.

— Wszystko w porzadku, szefowo?

— Tak.

— | co teraz pani zrobi?

— Nie mam pojecia. Zajrze¢ do mieszkania, a potem pojade
spotkac si¢ z tesciem.

— A co ze sprawg?

— Moss, znajdz George’a Mitchella. On jest kluczem do
wszystkiego.

— Ale co z panig?

— A co ma by¢? Jestem zawieszona. Rozsadnie bedzie
poczekac do przestuchania, po nim mam odzyska¢ odznake, nie
tracgc godnosci. No ¢6z, mam w powazaniu swoja godnosc, ale
bez odznaki nic nie zdziatam.

Podjechaty pod mieszkanie Eriki.

— Dzigki. Naprawdg to doceniam — powiedziata Erika.

— Mam z panig wejsc?

— Nie, jedz do pracy.

— Szefowo, ja si¢ nie poddam — obiecata Moss.

— Wiem. Ale masz rodzing. Rob tylko to, co musisz.

W mieszkaniu panowal totalny chaos. Powierzchnie byty
pokryte czarnym metalicznym proszkiem daktyloskopijnym,
tasma policyjna nadal ozdabiata drzwi wejSciowe. Poszta do
sypialni i spojrzata na 16zko. Widziata odcisnigty na kotdrze
zarys swojego ciata 1 dlugich nég cztowieka, ktory ja
zaatakowal, $lady byly glebsze na wysokosci kolan w miejscu,



gdzie lezal na Erice. Pociagneta za brzeg kotdry. Slady zniknely.
Szybko spakowata walizke. Poszta do tazienki i zebrata
przybory toaletowe, zauwazylta czarny proszek na lustrze

| zaklejong tasma dziurg, w ktorej byt wentylator. Wyszta

z domu I ruszyta na stacje. Byt chlodny, jasny dzien, zatrzymata
si¢ w kawiarni naprzeciwko stacji i pomyslata, ze sprobuje napié¢
si¢ kawy, chociaz to z pewnoscig sprawi jej bol.

— Z cukrem czy jest pani dostatecznie stodka? —Przystojny
kelner z przektuta warga usmiechnat si¢, gdy przyjmowat od niej
zamowienie.

— Muszg ostodzi¢ sobie zycie — odparta.

— Da sig¢ to zatatwi¢ — powiedzial. Patrzyta, jak parzyt jej
kawe, a potem podat jej kubek i do niej mrugnat. Odwzajemnita
usmiech i poszta w kierunku stacji.

— Dzien dobry, mam nadzieje, ze tym razem nie bedzie pani
pali¢ papieroséw w mojej tadnej hali — przywitat si¢ z nig
konduktor i otworzy? biletomat obok Eriki.

— Nie, rzucitam palenie — odparta. Kupita bilet normalny do
stacji Manchester Piccadilly i zaptacita karta kredytowa.

— | bardzo dobrze, kochana — odrzek? i zamknat biletomat.
Odwzajemnit usmiech 1 wrocit na stacj¢. Bilet Eriki spadt do
malej stalowej szuflady.

Na peronie bylo niewiele osob. Wyjeta telefon 1 wybrata
numer do Edwarda. Podniost stuchawke po kilku sygnatach. Gdy
uswiadomit sobie, kto dzwoni, jego gtos od razu poweselat.
Wyjasnita, ze jedzie si¢ z nim spotkac, 1 dodata:

— Mam nadziej¢, ze nie informuj¢ ci¢ o tym zbyt p6zno?

— Nie, nie, kochana. Musze tylko posta¢ t6zko w pokoju
goscinnym. Zadzwon, gdy bedziesz W poblizu, to wstawie wodg.

— Wpadng tylko na kilka dni...

— Zostaniesz, ile zechcesz.



Zakonczyta rozmowe, gdy zza zakretu wytonit sie jej
pociag. Wypita ostatni tyk kawy i zacze¢ta szukac kosza na
smieci. [ wtedy zadzwonit jej telefon.

— Szefowo, to ja — powiedziata Moss zdyszanym glosem. —
Marco Frost wlasnie zostat wypuszczony.

Pociag przejechal pod ktadka dla pieszych i zaczely mijac
ja wagony.

— Wypuszczony? Dlaczego? — spytata Erika.

— Prawnik zatatwit mu alibi. Znalazt jakie$ nagranie
z kamery przy kiosku w Micheldever.

Pocigg zwolnit; Erika widziala juz twarze pasazerow
w wagonach.

— Gdzie jest Micheldever? — spytata, czujac, jak zaczyna
w niej kietkowac ekscytacja.

— Godzing na potudnie od stacji London Bridge. Marco
zeznat, ze ma drugie alibi i ze to wlasnie tam wybieral si¢
W NoCy z 6smego na dziewigtego stycznia. Jak wiesz, nie byto
dostatecznych dowodow, zeby go o cos oskarzyc.

A Micheldever to niewielka stacja bez monitoringu. W cale;j
sprawie wciaz pojawia si¢ jedna rzecz: brak monitoringu.

Pociag si¢ zatrzymal. Ludzie na peronie zaczeli si¢ do niego
przepychac.

— Na filmie sprzed kiosku widac, jak okoto 6sme;j
trzydziesci wieczorem Marco Frost stoi 1 pali papierosa. Kiosk
znajduje si¢ w odlegtosci trzydziestu pigciu minut piechotg od
stacji, wiec musiat przyjechac pociggiem z London Bridge
0 6smej dziesieC.

Rozlegt si¢ sygnal i otworzyly si¢ drzwi pociagu,
pasazerowie zaczeli si¢ przeciska¢ obok Eriki.

— Tak wigc mniej wiecej w czasie zniknigcia Andrei Marco
Frost znajdowat si¢ jakas$ godzing i trzydziesci pig¢ minut drogi



od Londynu. To bardzo mato prawdopodobne, zeby tego
wieczoru zdazyt na ostatni pocigg do Londynu. Jest czysty.

Pasazerowie wsiedli juz do pociggu. Konduktor stat na
skraju peronu i czekat, gdy na elektronicznym zegarze mijaty
kolejne sekundy do odjazdu.

— Oczywiscie Marsh sra teraz w gacie. Prokuratura chetpita
si¢ tym, jak to znalezliSmy zabdjce Andrei, ale wystarczylo,
zeby obronca z urzedu zadzwonit do kiosku 1 poprosit o kopig
nagrania z kamery, i rozpieprzyt cala sprawe... Szefowo, jest
pani tam jeszcze?

— Tak — odrzekta Erika.

Konduktor dmuchnat w gwizdek.

— Jesli pani nie wsiada, to prosz¢ si¢ cofna¢! — krzyknat,
pokazujac jej na migi, ze ma cofnac si¢ za zottg linie. Zajrzata do
wagonu. Tuz przy drzwiach byto wolne miejsce, w jej strone
dmuchato ciepte powietrze. Lampka w drzwiach si¢ zapalila,
rozlegt si¢ sygnal ostrzegawczy.

— Szefowo, myslatam, Zze bedzie pani zadowolona z takiego
obrotu spraw? — spytata Moss.

— Jestem, to znaczy...

— Chciatam pani o tym opowiedzie¢, bo wydaje mi sig, ze
Marsh niedtugo do pani zadzwoni.

Drzwi pociagu juz miaty si¢ zamkng¢, gdy po schodach
ktadki zaczat zbiegac jaki§ mezczyzna w skorzanej kurtce.
Wpadt na peron i W ostatniej chwili wskoczyt do wagonu, drzwi
go przytrzasnely. Sygnal ostrzegawczy rozlegt si¢ ponownie
| drzwi si¢ otworzyly, zeby uwolni¢ mezczyzng.

Erika ustyszata pikniecie w stuchawce. Zobaczyta druga
rozmowe przychodzaca — od Marsha.

— Wiasnie do mnie dzwoni.

— W porzadku, w takim razie ja si¢ rozlgczam —



powiedziata Moss. — Prosze¢ dac zna¢, co ustalicie.

Drzwi si¢ zamykaty. To byta ostatnia szansa, zeby wsigs¢
do pociagu 1 pojechac na pdinoc. Drzwi si¢ zamknety. Odebrata
telefon.

— Jak sie czujesz, Foster? — spytal Marsh spanikowanym
I niepewnym glosem.

— No c6z, wiem juz, jak czuje si¢ kurczak na kilka sekund
przed $miercig — zazartowala.

Rozlegt si¢ trzask, terkot i pociag odjechat z peronu.

— Przepraszam, ze nie zadzwonitem wczesniej, byto...

— Tak, styszatam, musiates wypusci¢ Marco Frosta.

— Czy miataby$ ochote przyjecha¢ do komisariatu? Musimy
porozmawiac.

Przystanela 1 popatrzyta na znikajacy w oddali pociag.

— Moge by¢ za kwadrans. — Wzieta walizke, popatrzyta na
prawdziwy swiat, do ktorego przez krotka chwile miata nadzieje
dolaczyc, a potem pospieszyta w stron¢ wyjscia ze stacji.
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Gdy weszta do komisariatu, w recepcji wlasnie trwata
bojka. Dwdch nastolatkéw upadto na betonowa podtoge
Z ghluchym tomotem, zaczgto si¢ turla¢ 1 szamotac. Dopingowato
ich rodzenstwo 1 bardzo mtode matki. Wigkszy chtopak usiadt na
mniejszym i zaczal wali¢ go po twarzy, z¢by tego mniejszego
zrobily sie rozowe od krwi. Woolf i kilku mundurowych
probowali ich rozdzieli¢. Erika uskoczyta na bok, Moss
otworzyla jej wewnetrzne drzwi.

— Cholera, dobrze znowu panig tu widzie¢ — powiedziata
Moss, gdy ruszyty korytarzem.

— Spokojnie. Zostalam wezwana, a nie zaproszona —
odparla zdenerwowana i podekscytowana Erika.

— No ¢6z, Marsh zaczat szale¢ — wyjasnita Moss.

— Tak to wtasnie jest, gdy ktos z zewnatrz dyktuje ci, jak
ma wygladac¢ dochodzenie.

Dotarly do gabinetu Marsha. Moss zapukala 1 weszly bez
zaproszenia. Blady jak sciana Marsh stat nad komputerem
| patrzyl na wiadomosci z ostatniej chwili na stronie internetowej
BBC. Informacja o wypuszczeniu Marco Frosta zostata juz
oficjalnie podana do wiadomosci.

— Dzigkuje, detektyw Moss. Inspektor Foster, prosze usigsc.

— Chciatabym, zeby Moss zostata, sir. Pracowata nad tg
sprawg, gdy ja bytam...

— Tak, wiem 0 waszym sledztwie.

Rozlegto si¢ krotkie pukanie do drzwi 1 do gabinetu zajrzata
sekretarka Marsha.

— Mam na linii sir Simona Douglasa-Browna, moéwi, ze to
pilne.



Udreczony Marsh przeczesal palcami swoje krotkie wiosy.

— Jestem na waznym spotkaniu, oddzwoni¢ do niego, gdy
tylko bede mogt, dziekuje.

Sekretarka kiwneta glowa 1 zamkneta za sobg drzwi.

— To ze mng ma pan to wazne spotkanie? — spytata Erika.
Podszedl do swojego biurka i usiadt. Erika 1 Moss przysunety
sobie krzesta.

Przetozony sprobowat si¢ usmiechnac.

— Inspektor Foster, Eriko... Postuchaj. Ostatnie wydarzenia
byty dos¢ niefortunne. Przyznaj¢, ze mozesz poczuc si¢
pokrzywdzona i we wlasciwym czasie ci to wynagrodzg. Teraz
jednak znalezlismy si¢ w naglej sytuacji kryzysowej. JesteSmy
w tyle. Potrzebuje wszelkich informacji 1 wgladu
w dochodzenie, ktore prowadzitas rownolegle.

— Ktore, mam nadzieje, stanie si¢ teraz panskim
najwazniejszym kierunkiem dochodzenia?

— Sam to osadze. Po prostu powiedz mi, co masz.

— Nie — odrzekta Erika.

— Nie?

— Szefie. Powiem panu wszystko, co wiem, podziele si¢
moimi domystami, jesli dostane z powrotem odznake i przejme
sprawe. — Oparla sie wygodnie i nie spuszczata z niego wzroku.

— Za kogo ty si¢ uwazasz, przychodzisz tutaj 1... — zaczal.

— W porzadku. W takim razie zycze¢ milej pogawedki z Sir
Simonem. Prosz¢ pozdrowi¢ go ode mnie. — Wstata, zeby wyjsc.

— Twoja prosba jest niemozliwa do spetnienia. Foster, ci3zg
na tobie powazne zarzuty!

— Gadanie. Zastgpca komendanta Oakley dziatal na rozkaz
Simona Douglasa-Browna, ktéry chciat odsungé mnie od tej
sprawy. Maty Matthew Norris od czasu do czasu trafial do
schroniska dla nieletnich. Zaatakowat juz kilku pracownikow



spotecznych i, powtarzam, w chwili gdy go uderzytam, jego
zeby byly wbite w grzbiet mojej dtoni. Jesli macie zamiar si¢
tego czepiac, to prosze bardzo, ale tym samym zegnacie si¢
Z osobg, ktora moze ztapa¢ morderce. I oczywiscie to samo
powtorze dziennikarzom. Nie mam zamiaru siedzie¢ cicho.

Ponownie przeczesat wlosy palcami.

— Marco Frost wtasnie zorganizowal sobie alibi
| kompletnie was o$mieszyt, wyszliscie na ghupcow. Czyzby
inspektor Sparks niczego nie sprawdzil? Na litos¢ boska.
Wystarczylo nagranie z monitoringu w kiosku! Aha, upewnig¢ si¢
tez, zeby dziennikarze si¢ dowiedzieli, ze dzigki panu,
Sparksowi i temu wymuskanemu lisowi Oakleyowi zabodjca
wciaz jest na wolnosci.

Marsh wygladal, jakby miat zaraz wybuchng¢. Patrzyla na
niego, nie odwracajac wzroku.

— Przywroci mnie pan do sprawy, sir, a zlapi¢ tego
sukinsyna — powiedziata.

Wstat 1 podszedt do okna, popatrzyt na blady styczniowy
krajobraz. Odwrocit sig.

— Kurwa ma¢. Dobrze. Ale, Foster, jestes na bardzo krotkiej
smyczy, rozumiesz?

Moss usmiechneta si¢ triumfalnie.

— Rozumiem. Dziekuje, sir.

Wrdécit do biurka i usiadt.

— W takim razie powiedz mi, co wiesz.

— Dobrze. Upubliczniymy wszystko. Zt6zmy kolejne
oswiadczenie dla prasy, a jesli da pan rade¢ pociagnac za kilka
sznurkow, przeprowadzmy rekonstrukcje zdarzen 1 pus¢my to
w telewizji. Bedziemy musieli oficjalnie opowiedzie¢ o Froscie
I musi by¢ pan gotow na zasypanie dziennikarzy informacjami
0 tym, co teraz robimy, tak zeby nie skoncentrowali si¢ na tym,



czego nie zrobilisSmy.

Marsh spojrzat na Erike. Mowita dale;:

— Juz raz cieszyliSmy si¢ ze zlapania zabdjcy. Nie mozemy
powtorzy¢ tego bledu, chyba ze naprawde go zlapiemy.
Wyprzedzmy wiec dziennikarzy. Skupmy si¢ na
George’u Mitchellu. Zaleyjmy prase zdjeciami jego 1 Andrei. ..
Przyda si¢ tez koziot ofiarny. Media zechcg wiedzie¢, kto tak
spieprzyt sprawe. I wiem, kto bedzie jak znalazt.
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Nabrata powietrza i1 otworzyta drzwi do centrum
koordynacyjnego. Sparks stal 1 przemawiat przed biatymi,
czystymi tablicami. Reszta zespotu siedziata zniechgcona.

Sparks wygladat na wsciektego i wymizerowanego,
odgarnal z twarzy dlugie czarne wlosy; w miejscu, gdzie
dotykaly kotnierzyka, zrobily si¢ ttuste plamy.



— Bede rozmawia¢ z kazdym z osobna | padng trudne
pytania. Wrocimy na sam poczatek 1 dowiemy sig¢, kto, do kurwy
n¢dzy, nie sprawdzit podstawowej rzeczy, czyli osi czasowe;
podrézy Marco Frosta od chwili wejscia do pociagu przy
London Bridge az do...

Zauwazyt Erike i Moss i przerwat.

— Przyszta pani, zeby odebra¢ swoja karte podatkowa[3]?—
Usmiechnal si¢ szyderczo. Pozostali policjanci zachowali
kamienne twarze.

— Nie, przysztam po swojg odznake — odparla 1 pokazata jg
Sparksowi. Zaskoczyta go tym. — Inspektorze Sparks, czy
traktujecie dostatecznie powaznie tytut starszego oficera
sledczego?

— No c0z, biorgc pod uwage, ze obecnie ma go tylko jedno
Z nas, to tak — odrzekt. — Czego sobie pani zyczy? Mamy
zebranie.

— Starszy oficer sledczy. ,,Starszy” nie oznacza, ze jest pan
najstarszy w grupie i jesli co$ si¢ schrzani, moze pan wyzywac
si¢ na kazdym podwladnym. Oznacza, ze to pan ponosi
odpowiedzialnos$¢ za wszystkie wpadki.

— Nie rozumiem — rzekt, ale byto wida¢, ze traci rezon.

— W tym wlasnie problem. Przed chwilg ponownie zostatam
starszg oficer $ledcza. I moj pierwszy rozkaz brzmi: spieprzaj
cztowieku do gabinetu Marsha.

Sparks zamart.

— Ruchy, inspektorze Sparks.

Wszystkie oczy w centrum koordynacyjnym wpatrywaty
si¢ w Erike. Sparks powoli podszedt do swojego biurka, zabrat
kurtke 1 skierowat si¢ w kierunku wyjscia. Zanim doszedt do
drzwi, Crane zaczat klaskac. Po chwili dotaczyli do niego
pozostali wspotpracownicy, a Peterson przylozyt palce do ust



| gwizdnal. Scena ta bardzo poruszyla Erike, ktéra zaczerwienita
si¢ 1 wbita wzrok w podtoge.

— No dobrze, moi drodzy — powiedziata w koncu. — Bardzo
to doceniam, ale tam wcigz grasuje zabojca. — Oklaski ucichty.
Podeszta do tablicy 1 przypigta do niej zdjecie Andrei
I George’a Mitchella. — Oto nasz gtowny podejrzany, George
Mitchell. Kochanek Andrei Douglas-Brown i ostatecznie jej
zabojca. Jest rowniez podejrzany o zgwalcenie i zabicie Tatiany
Ivanovej, Mirki Bratovej, Karoliny Todorowej i Ivy Norris.

W centrum panowatla idealna cisza.

— Az do dzisiaj sledztwo skupiato si¢ na zabdjcy Andrei
Douglas-Brown. Jej zdjecie byto w kazdej gazecie, przegladarce
internetowej i telewizji, az wreszcie stata si¢ sumieniem naszego
narodu. Tak, pochodzita z bogatego i uprzywilejowanego domu.
Doswiadczyta jednak straszliwej Smierci: byla sama, przerazona
| bezsilna. Tatiana Ivanova, Mirka Bratova, Karolina Todorowa
I Ivy Norris moze byty prostytutkami, ale gwarantuje wam, ze
nie weszty do tego $wiata dobrowolnie. W innych
okolicznosciach mogtyby by¢ tak samo szczegsliwe jak Andrea.
One rowniez skonczyty tragicznie. Mowie¢ to wszystko po to,
zebyscie zapomnieli, jakie miejsce w spotecznosci zajmowaly te
kobiety. Nie robcie tego, co zwykle 1 dzien po dniu robi si¢
w tym kraju, nie patrzcie na nie przez pryzmat klas spotecznych.
Wszystkie sg rowne, sg takimi samymi ofiarami 1 zastugujg na
poswigcenie im takiej samej uwagi.

Zamilkta na chwile. Crane zaczat przypinac¢ zdjecia ofiar.

— Tak wigc naszym gltownym celem jest ten oto cztowiek —
powiedziata Erika, wskazujac zdjecie George’a Mitchella. —
L.aczyl go romans z Andrea, cztery dni przed jej zaginigciem
zrobiono im wspolne zdjecie. Uwazam rowniez, ze 6smego
stycznia spotkala si¢ z nim i z niezidentyfikowana jak do tej



pory blondynka. Chce, zeby kazdy z was doktadnie
przeanalizowat wszystkie dane z drugiego telefonu Andrei
Douglas-Brown, ktore zostaty udostepnione w intranecie.
Spojrzcie na nie Swiezym okiem. To nie jest czcze gadanie.
Gteboko wierzg, ze jesli znajdziemy tego mezczyzne,
rozwigzemy sprawe.

Wszyscy pokiwali zgodnie gtowami.

— Dzisiaj po potudniu zlozymy nowe oswiadczenie dla
medidw. P6jdziemy na catos$¢, powiemy, ze George Mitchell jest
podejrzany. Mam nadzieje, ze dzigki temu uzyskamy nowe
informacje albo wykurzymy go z kryjowka.

Przerwata 1 sprawdzila, czy wszyscy jej stuchaja.

— Prosze, zebyscie skupili si¢ rOwniez na pozostatych
ofiarach. Sprawy zabdjstw Tatiany Ivanovej, Mirki Bratove;j
| Karoliny Todorowej wciaz sg nierozwigzane i jeszcze nigdy ich
ze sobg nie polaczono. Chcee, zebySmy ponownie
przeanalizowali dowody w sprawie tych morderstw. Szukajcie
powigzan 1 podobienstw; a moze ofiary si¢ znaty? Jesli tak, to
W jaki sposob si¢ poznaty?

Kto$ zapukat do drzwi 1 do centrum koordynacyjnego
weszta Colleen, zajmujaca si¢ kontaktami z mediami.

— Przepraszam, ze przeszkadzam, inspektor Foster; czekam
na telefon od agencji Reutera w sprawie konferencji.
Pomyslatam, ze moze chciataby pani nad tym posiedzie¢ —
powiedziala.

— W porzadku, dzigkuj¢ wszystkim. Musimy posungc si¢
Z tym do przodu. Zapomnijcie 0 Froscie. Zignorujcie doniesienia
prasowe i wlasne domysty. Skoncentrujcie si¢ na konkretnych
zadaniach tu i teraz. Po konferencji prasowej z pewnoscia cos
drgnie.

Wstata 1 wyszta z centrum koordynacyjnego. Wszyscy



zabrali si¢ do pracy.

[3] W Wielkiej Brytanii karta podatkowa jest wydawana
przez pracodawce w chwili rozwigzania umowy o prace.
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Druga konferencja prasowa byta zupetnie inna niz ta
zorganizowana w Marble Arch. Erika uparla si¢, by spotkanie
odbyto si¢ na schodach komisariatu, dzigki czemu widzowie
mieli wrazenie, ze jest prawdziwsze, a czas bardziej nagli, niz
wtedy gdy do eleganckiej sali konferencyjnej wstawiono wielkie
ekrany.

Oprocz tego nalegata, by Marsh zrezygnowat ze swojego
wystapienia, co przyszto mu z wielkim trudem. Kiedy Erika,



Moss I Peterson stangli na schodach przed dziennikarzami
telewizyjnymi i prasowymi, powoli zaczat zapada¢ zmierzch.
Padato na nich ostre §wiatto, ktore odbijato si¢ od
poobttukiwanych drewnianych drzwi wejsciowych komisariatu,
znajdujacych si¢ za ich plecami.

— Dzigkuje za przybycie — zaczeta Erika podniesionym
gltosem. Wszystkie obiektywy byty zwrdcone w jej strone.
Kamery telewizyjne zostaty ustawione tak, by obejmowaty
schody, zaczety btyska¢ flesze. Moss 1 Peterson patrzyli na
Wprost.

— Wiem, ze wielu z panstwa by¢ moze napisato juz dzisiaj
te histori¢ 1 probowato si¢ domysli¢ tego, co powiem —
kontynuowata Erika. — Zanim jednak podchwycicie chwytliwe
pogtoski na temat niekompetencji policji lub stwierdzicie, ze
$mier¢ Andrei jest o wiele bardziej warta wzmianki niz $mier¢
kogos, kto nie urodzit si¢ w domu petnym przywilejow,
pomyslcie o tym, dlaczego si¢ dzisiaj tutaj zebraliSmy. Nasza
praca polega na tapaniu ztych ludzi; wasza polega na
przekazywaniu informacji na ten temat w sposob rzetelny
| sprawiedliwy. Owszem, wykorzystujemy si¢ wzajemnie.
Policja wykorzystuje media do naglasniania spraw
| przekazywania informacji. Wy sprzedajecie powierzchnie
reklamowa. Tak wiec, przedstawiciele 1 przedstawicielki
mediow, prosz¢ was dzisiaj o wspoOtprace. Opowiem wam now3g
histori¢. — Zamilkta na chwilg. — Marco Frost zostat dzisia;
wypuszczony ze wzgledu na niedostateczny materiat dowodowy.
Zapewnil sobie alibi 1 nie mieliSmy wyboru, musieliSmy go
wypuscic. Jest niewinny. Ale to nie jest wasza historia. Wasza
historia brzmi tak: zabdjca Andrei wcigz gdzies$ tam jest na
wolnosci wsrod obywateli. Po ponownej analizie materiatu
dowodowego | zmianie kierunku §ledztwa mamy wszelkie



powody, by uwazac, ze Smier¢ Andrei nie byta jedynym
zaboOjstwem. Mgzczyzna, ktorego szukamy, zabijal juz
wczesniej. Uwazamy, ze jest odpowiedzialny za §mier¢ trzech
mtodych mieszkanek Europy Wschodniej: Tatiany Ivanove;j,
Mirki Bratovej i Karoliny Todorowej. Przybyly do Londynu

Z wiarg, ze znajdzie si¢ dla nich tutaj dobra praca. Okazato si¢
jednak, ze zostaly zmuszone do prostytucji i musiaty pracowac,
zeby sptaci¢ swoje dlugi. Uwazamy réwniez, ze ta sama osoba
ponosi odpowiedzialnos¢ za smierc czterdziestosiedmioletnie;j
Ivy Norris. A teraz bardzo prosze, pokaze wam zdjecie
gtownego podejrzanego W tej sprawie. Nazywa si¢ George
Mitchell...

W centrum koordynacyjnym gtowny nadinspektor Marsh
razem z Colleen ogladat nadawang na zywo przez BBC News
konferencje prasowa.

— To jest bardzo amatorskie, a ona wypada troche jak
nauczycielka — powiedziat, gdy zamiast Eriki, Moss i Petersona
na ekranie ukazato si¢ zdjecie George’a Mitchella.

— Oczywiscie, ze jest pewna swego 1 zachowuje si¢ jak
belferka — zgodzita si¢ Colleen.

Na dole ekranu pojawit si¢ numer telefonu i1 adres mailowy.
Po dtuzszej chwili na ekranie znowu pokazano Erike.

— Bardzo prosze, jesli macie panstwo jakiekolwiek
informacje na temat tego mezczyzny, prosze si¢ z nami
skontaktowa¢ pod podanym numerem lub adresem mailowym.
Zapewnimy peing poufnos¢. Sugerujemy rowniez, by nie zblizac¢
si¢ do tego cztowieka. Dzigkuje panstwu za uwage 1 pomoc W tej
sprawie.

Nastgpita chwila ciszy 1 dziennikarze zaczeli wykrzykiwac
pytania.



— Czy Marco Frost otrzyma odszkodowanie?! — krzyknat
ktos.

— Sprawa Marco Frosta bedzie traktowana tak samo jak
wszystkie pozostate. Prokuratura zajmie si¢ nig w trybie pilnym
— odparta Erika.

Dziennikarze zaczgli bombardowac jg pytaniami.

— Czy te zabgjstwa sg zwigzane z aktywnos$cig biznesowq
sir Simona Douglasa-Browna?

— Wydaje mi si¢, ze najwazniejszy jest fakt, iz sir Simon
jest ojcem, ktorego corka zgineta w straszliwy sposob. Tak jak
| pozostale dziewczyny — one rowniez maja rodziny, ktore
kazdego dnia odczuwaja te bolesna strate. Sledztwo zostato juz
utrudnione poprzez narzucanie nam sposobu jego prowadzenia.
Uswiadomilismy sobie teraz, ze to wtasnie tajemnice Andrei
moga zaprowadzi¢ nas do zabojcy. Prosze¢ nie oceniac ani jej, ani
jej rodziny.

— Chryste, wiedzialem, ze to kiepski pomyst — rzekt Marsh.

— Nie, jest dobrze. Ona naprawde dociera do ludzi.
Konferencja prasowa jest o wiele prawdziwsza i przekonujaca
niz poprzednio — odparta Colleen. Marsh spojrzal na nig z ukosa,
ona jednak wpatrywala si¢ w ekran.

Na koniec pokazano, jak Erika, Moss I Peterson wchodza
po schodach do komisariatu. Nastepnie transmisja przeniosta si¢
do studia, w ktorym prowadzaca poprosita stojacego pod
komisariatem dziennikarza o komentarz.

— To odwazny ruch policji, ktéra po kilku tygodniach nadal
nie ma zadnych dowoddw. Podejrzany wciaz jest na wolnosci,

a czas ucieka.

— Co on ma na mys$li, mowigc, ze czas ucieka? — rzucit
Marsh.

Dziennikarz mowit dalej:



— W prasie wlasnie ukazatly sie kolejne rewelacje na temat
powigzan sir Simona Douglasa-Browna z handlem bronig
W Arabii Saudyjskiej. Wskazuje si¢ rowniez na romans.

Kamera ponownie pokazata prowadzacg.

— Ta konferencja prasowa to wyrazne odstepstwo od normy
w policyjnym sledztwie. W poprzednich tygodniach policja
londynska zdawala si¢ tanczy¢, jak zagrata im rodzina
Douglas-Brown, teraz natomiast podaje si¢ wiarygodny kierunek
dochodzenia, bazujacy na konkretnym dowodzie, ale moze
rodzina woli ukrywac¢ go przed mediami?

Na ekranie znowu pojawit si¢ dziennikarz stojacy przed
komisariatem.

— Tak mi si¢ wydaje. Ta konferencja prasowa moze popsuc
relacje miedzy establishmentem a policja, ale rownie dobrze
moze zapewni¢ policji wiekszg wiarygodnosc 1 swobode
dziatania, co z pewnoscig zaowocuje wigkszym wsparciem ze
strony spoleczenstwa.

— | wlasnie o taki punkt widzenia nam chodzito. Podzwoni¢
| zorganizuje nagrania tych komentarzy — powiedziata Colleen.

Marsh poczut, jak nad jego brwiami zaczyna zbierac si¢
pot. Nagle telefon w jego kieszeni zaczal wibrowac. Wyjat go
| zobaczyl, ze to Simon Douglas-Brown.
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Kolejnych kilka dni przepetniala frustracja. By¢ tak blisko,
a potem musiec¢ si¢ wycofac... Foster nie tylko przezyla, lecz
takze powrdcita silniejsza.

Zostala przywrocona do tej pieprzonej sprawy!

Po zobaczeniu konferencji prasowej, podczas ktorej
inspektor Foster publicznie powigzata wszystkie te zabodjstwa,
cztowiek, ktory napadt Erike, byt rozdarty. Miat ochote uciec,
zacza¢ od nowa, ale jednocze$nie chcial tkwi¢ w tym dalej.
Owszem, zabdjstwa zostaty ze sobg powigzane, ale policja nadal
nic nie miata. To byto pewne.

Tak wiec o szostej po poludniu pojechat na stacje
Paddington, gdzie taksowki wysadzaty 1 zabieraty pasazeréw
| gdzie krecily si¢ dziewczyny...

Dziewczyna wygladata na zaskoczong, gdy zahamowat
obok niej samochod. Stata troche na uboczu na koncu brudne;j
I Sliskiej drogi, na ktorej takséwki zawracaty, a ludzie szukali
rozrywki.

— Moge sprawi¢ ci duzo radosci — powiedziata
automatycznie. Byla szczupta 1 miala silny akcent z Europy
Wschodniej. Ubrana w obciste legginsy, top na ramigczkach
| sztuczne futro, drzata z zimna. Byla blada, miata ostre rysy
twarzy i proste wlosy do ramion. Na powieki natlozyta
btyszczacy cien 1 zuta gume. Oparla si¢ o kontener na Smieci



| czekata na odpowiedz.

— Szukam dobrej rozrywki... Ale czegos troche innego,
rzadziej spotykanego.

— Doprawdy? Ale wiesz, jak cos jest rzadsze, to wiecej
kosztuje?

— Znam twojego szefa...

— Tak, tak, wszyscy tak mowicie... — zadrwita. — Jesli
chcesz rabatu, to spierdalaj — odparowata i juz miata si¢
odwrdcid.

Kierowca pochylit si¢ do przodu 1 podat nazwisko jej
alfonsa. Dziewczyna zatrzymata si¢ 1 wrocita do okna
samochodu. Nagle przestata by¢ powabna. W jej oczach czaito
si¢ przerazenie.

— Przystal cig? — spytata, rozgladajac si¢ po
przejezdzajacych obok samochodach.

— Nie. Ale wie, ze bardzo dbam o jego interesy. Oczekuje
wiec, ze wezme to, czego zapragne.

Zmruzyta oczy. Jej instynkt dziatal, jak nalezy. Moze by¢
trudniej, niz to poczatkowo wygladato.

— No dobrze, przyjezdzasz i podajesz nazwisko mojego
szefa. Co mam dla ciebie zrobi¢?

— Lubi¢ na zewnatrz.

— W porzadku.

— | lubie, gdy dziewczyna udaje przerazons...

— Rajcuje cie sado-maso? — spytata bez ogrodek
| przewrocita oczami. Rozejrzata si¢ i podciggneta top,
demonstrujgc mate jedrne piersi. — To bedzie kosztowac wiece;.

— Sta¢ mnie.

Opuscita bluzke.

— Tak? Pokaz.

Pokazatl portfel, w ktorym znajdowaty si¢ ztozone



nowiutkie banknoty, potyskujace w swietle latarni.

— PiecCset. I ustalamy stowo bezpieczenstwa — powiedziala,
wyciagajac telefon z legginsow. Kierowca wyciagnat reke
| zastonit go.

— Nie, nie, nie, nie. To ma by¢ maksymalnie rzeczywiste.
Ale w sferze fantazji. Nie mow nikomu, dokad si¢ wybierasz.

— Musze zadzwonic.

— Dodatkowe pigéset. Szef nie musi wiedziec.

— Nie ma mowy. Jesli sie¢ dowie, nie bedzie szans na stowo
bezpieczenstwa.

— Dobrze. Ostateczna propozycja. Dwa tysiaki.
A bezpieczne stowo to Erika.

— Erika?

— Tak. Erika.

Rozejrzata si¢ wokot 1 przygryzta warge.

— Dobrze — powiedziata. Otworzyta drzwi i wsiadla do
samochodu. Samochdd ruszyl, kliknat centralny zamek, co, jak
padio wyjasnienie, stanowito czes¢ zabawy.
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Po konferencji prasowej w centrum koordynacyjnym
panowat wzgledny spokoj. Policjanci zbierali si¢ tylko, gdy od
czasu do czasu zadzwonit telefon. Trzeba byto troche wygasi¢
atmosfere wyczekiwania. Zadzwonito kilka tych samych osob co
zwykle.

— Jezu. Mozna by pomyslec, ze kto$ jednak poda nam jakies
informacje — powiedziala Erika, spogladajac na zegarek. — Nie
moge tego zniesc, 1de zapalid.

Wyszta na schody komisariatu, po chwili stangl za nig
Crane.

— Szefowo, bedzie pani chciata to odebra¢ — oznajmit.

— Kto to? — spytata.

— Mamy na linit mtodg dziewczyne, ktora twierdzi, ze
nazywa si¢ Barbora Kardosova i byta serdeczng przyjacidtka
Andrei — odpart.

Whbiegta za nim do centrum koordynacyjnego i1 odebrata.

— Czy rozmawiam z policjantka, ktora dzisiaj po poludniu
wystepowata w telewizji? — spytat mtody kobiecy glos
Z akcentem z Europy Wschodniej.

— Tak. Z tej strony inspektor Erika Foster. Czy ma pani
jakie$ informacje na temat George’a Mitchella?

— Tak — odparla dziewczyna. Chwila ciszy. — Ale nie moge
rozmawiac przez telefon.

— Zapewniam panig, ze wszystko, co nam pani powie,
bedzie traktowane jako informacje poufne. — Erika zobaczyla, ze
dziewczyna dzwonita z numeru zastrzezonego. Zerkneta na
Crane’a, ktory pokiwal glowa, co oznaczato, ze juz probowat



namierzy¢, skad dzwonita.

— Przepraszam, ale nie bede rozmawiac przez telefon —
powiedziata Barbora drzacym glosem.

— W porzadku. Czy mozemy si¢ spotka¢? — spytata Erika. —
Moge wszedzie dojechac.

Peterson zaczal co$ szybko pisa¢ w swoim notesie. Po
chwili go podniost i przeczytata napis: NIECH PRZYJDZIE DO
KOMISARIATU.

— Czy jest pani w Londynie? Czy chciataby pani przyjechaé
do komisariatu na Lewisham Row?

— Nie... Nie, nie. — Teraz w glosie zabrzmiata panika.
Chwila ciszy. Erika spojrzata na Crane’a, ktory powiedziat
bezglosnie, ze dziewczyna dzwoni z telefonu na karte.

— Barboro, jest tam pani jeszcze?

— Tak. Ale nie powiem wigcej przez telefon. Musze z panig
porozmawia¢ osobiscie. Mozemy spotkac¢ si¢ jutro o jedenastej
rano. Podaje miejsce...

Erika szybko je zapisata i chciata o cos dopytac, ale
dziewczyna si¢ rozlaczyta.

— Szefowo, dzwonilta z telefonu na karte, wiec nie ma si¢
Z czego cieszy¢ — powiedziat Crane.

— Byta naprawde¢ zdenerwowana — rzekla Erika, odktadajac
stuchawke.

— Gdzie chce si¢ spotkac? — spytal Peterson. Wpisata
namiary do komputera. Na ekranie wyskoczyta mapa z Google
Maps. Erika zobaczyla szeroki pas zieleni.

— Norfolk — powiedziata.

— Norfolk? Co ona, u diabta, robi w Norfolku? — zaczeta si¢
zastanawiac na gtos Moss.

Zadzwonit telefon Eriki. Edward.

— Przepraszam, musz¢ odebra¢. Opracujcie trase, a gdy



wroce, zastanowimy sie, co dalej — poprosita 1 wyszta z sali.

Na korytarzu byto cicho, wigc mogta rozmawiac.

— To co, jednak nie przyjezdzasz? — spytal Edward.
Spojrzata na zegarek, byto juz piec po piate;j.

— Tak, bardzo przepraszam. Chyba juz na mnie nie czekasz?

— Nie, kochanienka. Widzialem ci¢ dzisiaj w telewizji
| pomyslatem, Ze na pewno nie bg¢dziesz tutaj o piatej, chyba ze
nauczysz si¢ latac.

Zaczela sobie wszystko przypominac. Poranek byt jakby
milion lat temu.

— Kochanie, swietnie poradzitas sobie na tej konferencji
prasowej — powiedziatl. — Zaczalem interesowac si¢ tg
dziewczyna, Andreg. Ostatnio nie pisali o niej zbyt pochlebnych
rzeczy, prawda?

— Dzigkuje. To wszystko wydarzylo si¢ jednoczesnie. Rano
zostatam wezwana, juz miatlam wsigs$¢ do pociggu i jecha¢ do
ciebie...

— A potem wszystko si¢ zmienito, co?

— Tak — odparta migkko.

— Kochana, postuchaj. Rob, co musisz. Ja bede tu na ciebie
czekal.

W drzwiach staneta Moss 1 zaczeta dawac znaki, ze chce
porozmawiac z Erika.

— Przepraszam. Muszg lecie¢. Czy mogg do ciebie pdzniej
zadzwonic?

— Pewnie, skarbie. Bedziesz o siebie dbac, prawda? Ztap
tego faceta, zamknij go | wyrzu¢ klucz.

— Tak zrobi¢ — obiecata. Rozlegto si¢ trzasniecie i Edward
odtozyt stuchawke. — Tak zrobie. Obiecujg, ze tak zrobig.

Wazieta gleboki oddech 1 wrocita do centrum
koordynacyjnego, zastanawiajac si¢, czy zdota dotrzymac tej



obietnicy.
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Nastepnego dnia Erika, Moss 1 Peterson wyjechali
z Londynu wczesnie rano na spotkanie z Barborg Kardosova.
Kilkakrotnie wczesniej probowali jg znalez¢, ale im si¢ nie
udato. Jej miedzynarodowe ubezpieczenie, paszport i konto
W banku byly niewazne ponad rok. Matka dziewczyny zmarta
dwa lata wczesniej, Barbora nie miata innych krewnych.

Gdy stonce zaczeto przebijac si¢ przez chmury, wjechali do
mrocznego Blackwall Tunnel. Kiedy z niego wyjechali, stonce
znowu znikato za warstwg stalowoszarych chmur.

— Szefowo, przejechaliSmy pod rzeka, musimy teraz
znalez¢ A12 — powiedziata Moss. Peterson siedzial z tytu 1 bawit
si¢ telefonem. Przed Greenwich zatrzymali si¢, zeby
zatankowac, Moss zaspokoita swoja potrzebe cukru i1 kupita



zelki — czerwone spaghetti o smaku lukreciji.

Wkroétce zostawili za sobg gestg zabudowe 1 znalezli si¢ na
drodze A12, miejscami bardzo zaniedbanej. Zauwazyli, ze teren
tutaj byt wyjatkowo ptaski. Mijali brazowe pola z nagimi
drzewami, w poblizu Ipswich skrecili w droge jednopasmowa.

— Ale tu strasznie, prawda? Taka prosta droga przez pustke
— zauwazyt Peterson, ktory odezwal si¢ po raz pierwszy od
kilkudziesieciu kilometréw. Droga prowadzita przez ogromne
potacie ptaskich podl, wiatr nawiewat na nig ziemie, bujal
samochodem. Potem zaczgli jecha¢ troche pod gore 1 pokonali
stalowy most nad kanatem z lekko wzburzong woda.

Brzegi kanatu porastaly szare trzciny ciggnace si¢ az po
horyzont. Erika zacze¢ta si¢ zastanawiac, czy docieraty do skraju
Swiata 1 zaraz spadng w pustke.

— To stara rzymska droga, Al12 — powiedziata Moss,
wsadzajac do ust kolejnego zelka.

— W hrabstwach Suffolk i Norfolk powieszono setki
czarownic — dodat Peterson, gdy mineli opuszczony miyn
stojacy na polu obok zbiornika wodnego.

— Zdecydowanie wole¢ od tego wysokie ceny, ruch uliczny
pod domem, smog i zatloczone restauracje — stwierdzita Moss,
zatrzgsta sie 1 wlaczyla ogrzewanie. — Jak daleko jeszcze?

— Okoto dziesieciu kilometrow — odparl Peterson po
sprawdzeniu na swoim iPhonie.

Teren zmienit si¢ na zadrzewiony. Samochod pedzit pod
baldachimem tysych drzew, Erika zwolnita, dojrzawszy zatoczke
Z miejscem do urzadzenia pikniku, ktore w rzeczywistosci byto
przysypanym ziemig placykiem z ustawiong tawka piknikowa.
Na drewnianym znaku widniat namalowany numer 14.

— Co ona mowita, to ma by¢ miejsce piknikowe numer
siedemnascie? — spytata Erika.



— Tak, szefowo — odpart Peterson, sprawdzajac to na
telefonie. Podjechali troche dalej, poniewaz las wydawat si¢
coraz gestszy. Droga wita sie w lewo i w prawo, przejechali
obok miejsca piknikowego numer 15. Skrecili ostro 1 mineli
miejsce numer 16. Porastaly je zarosla. Lawka byta zardzewiata
| przewrocona do géry nogami.

— Podajcie mi opis sytuacji — wsrod zaktocen przez
policyjne radio na desce rozdzielczej rozlegt si¢ gtos Crane’a.

— Bedziemy na miejscu w ciggu pieciu minut, kapitanie —
odrzekta Moss.

— W porzadku, caty czas utrzymujcie tgcznos¢. To rozkaz
nadinspektora — odrzekt Crane.

Nadinspektor Marsh byt przeciwny wysytaniu trojga ludzi
do Norfolku w celu, jak to okreslit, szukania wiatru w polu.

— Barbora Kardosova to jedna z najblizszych przyjaciotek
Andrei i mowi, ze zna George’a Mitchella — argumentowata
Erika jeszcze w biurze.

— Dlaczego wczesniej si¢ nie zglosita? Przeciez ta sprawa
jest watkowana w mediach od miesiaca. I dlaczego miejscowe
gliny si¢ do nas nie zgtaszaja? Nie bedzie was przez caly dzien.
Wiasnie wyglositas w Londynie bardzo wazng odezwe —
powiedziat Marsh.

— To nasz najwazniejszy watek. Wyjedziemy wczesnie,
bedziemy w kontakcie przez caty czas. Ponownie chce postuchac
SWojego przeczucia.

— Dlaczego dzwonita z numeru zastrzezonego? Nie mamy
pojecia, gdzie ona przebywa — rzekt Marsh, pochylit si¢ w swym
krzesle 1 potart oczy.

— Moze nie chce zosta¢ znaleziona. Chyba ma do tego
prawo? — spytata Erika.



— Do cholery, byloby o wiele tatwiej, gdyby po urodzeniu
kazdy dostawat lokalizator GPS. Oszczedzitoby to fortung...

— Powiem o tym pierwszemu napotkanemu dziennikarzowi
— obiecala.

— Macie mnie informowac¢ o wszystkim, co robicie —
powiedziatl poirytowany i machnat reka.

Niebo stalo si¢ ciezkie, Moss wigczyta reflektory. Las
zaczal gestnie¢, nawet nagie gatezie zdawaty si¢ caltkowicie nie
przepuszczac Swiatla. Przed nimi pojawil si¢ znak z numerem
17, zatrzymali si¢ na skrawku gotej ziemi.

Lawke stad zabrano, na ziemi zostaty po niej giebokie
slady. Moss wylaczyla silnik i1 Swiatla, siedzieli w ciszy. Gdy
Erika tworzyla drzwi, poczuta zimny wiatr niosgcy zapach
wilgotnych, zbutwiatych lisci. Zapieta kurtke, po chwili
dotaczyli do niej Peterson 1 MosS.

— | co teraz? — spytata Moss.

— Powiedziata, ze spotkamy si¢ wilasnie tutaj, podata
doktadng lokalizacj¢ — rzekta Erika 1 wyciagneta kartke, na
ktorej spisata potozenie tego miejsca. Droga, na ktorej stali, byta
pusta.

— Tam jest chyba jakas sciezka — zauwazyta Moss. Ruszyli
w Kierunku przeswitu miedzy jezynami i poszyciem. Przez kilka
metrow musieli przedziera¢ si¢ przez zarosla, ale po chwili
stan¢li na $ciezce. Byta dobrze utrzymana, biegta pod wielkim
baldachimem drzew az do zakretu, gdzie znikata. Erika
wyobrazila sobie, ze latem to nieciekawe I mroczne miejsce
musiato wyglada¢ zupetnie inacze;j.

Czekali niemal przez trzydziesci minut, z radia dochodzity
trzaski i r6zne sygnaty, gdy w Londynie Crane sprawdzat ich
sytuacje.



— Szlag, to byta podpucha — stwierdzit Peterson. — Jest pani
pewna, ze to byl glos kobiecy... — Przerwal, gdy ustyszeli trzask
tamanej gatezi 1 szuranie stop po lisciach. Erika przytozyta palec
do ust. Liscie zaszelescity 1 z zarosli wyszla kobieta o krotkich
blond wtosach. Miata na sobie r6zowg wodoodporng kurtke
I czarne legginsy. W jednej dtoni trzymata n6z, a w drugiej cos,
to wygladato jak puszka z gazem. Zatrzymata si¢ okoto
piecdziesigciu metrow od miejsca, w ktorym stali.

— Co jest, kurwa? — spytata Moss.

Erika spojrzata na nig ostro.

— Barbora? Barbora Kardosova? Jestem inspektor Erika
Foster, a to detektyw Moss i detektyw Peterson.

— Wyjmijcie odznaki i rzu¢cie je w moim kierunku —
nakazata Barbora. Jej glos drzat ze strachu; gdy podeszia blize;,
zobaczyli, ze trzesty si¢ rowniez jej dtonie.

— Chwileczke — zaczeta Moss, ale Erika juz wtozyta reke do
kieszeni, wyjeta odznake 1 rzucita w strong¢ dziewczyny. Upadta
kilka metrow od niej. Moss 1 Peterson niechetnie uczynili to
samo. Podniosta odznaki i obejrzala je, caty czas kierujgc w ich
strone pojemnik z gazem.

— Dobrze, widzisz, ze jestesmy tymi, za ktorych si¢
podajemy. A teraz odt6z n6z i gaz — poprosita Erika.

Polozylta je na ziemi 1 ostroznie do nich podeszta. Erika
zobaczyta twarz ze zdje¢ na Facebooku. Wcigz pigkna, ale nos
byl mniejszy i bardziej prosty, twarz stata si¢ petniejsza, a dlugie
ciemne wlosy zostaty Scigte 1 ufarbowane na blond.

Ciemnowtosy mezczyzna 1 blondynka... — pomyslata Erika.

— Dlaczego musimy przez to przechodzi¢, zeby z tobg
porozmawiac? — zaczgta Moss. — Przeciez wiesz, ze z miejsca
moglibySmy ci¢ aresztowac za posiadanie tego noza. Jego ostrze
jest dtuzsze niz siedemnascie centymetrow, ze nie wspomng¢



0 gazie...

W oczach dziewczyny stanely tzy.

— Jestem przerazona, ale musz¢ z wami porozmawiac.
Inaczej nigdy bym sobie tego nie wybaczyla... Nie powinnam
byta podawa¢ wam prawdziwego nazwiska — dodata. — Jestem
objeta programem ochrony swiadkow.
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Moss, Peterson i Erika zamarli na chwile. Wiatr szalal
wsrod wierzchotkéw drzew.

— Nie podam wam mojego nowego nazwiska — powiedziata
Barbora drzagcym glosem.

— Nie podawaj — odrzekta Erika i ztapata ja za reke. — Nie
moOw nic wiecej.

— Cholera, to powinno by¢ oczywiste — wtracita Moss.
Przez otwarte okno samochodu ustyszeli cichy sygnat, a po



chwili glos Crane’a, ktory pytat o ich sytuacje 1 potozenie.

— Szefowo, musimy go o tym powiadomic¢... Jesli ktos
Z programu ochrony swiadkéw ujawni si¢ lub zostanie
ujawniony, trzeba to zglosi¢ — rzekta Moss.

— Bedziesz potrzebowata nowej tozsamosci — dodat
Peterson, probujac ukry¢ rozdraznienie.

— Poczekajcie. Prosz¢. Musz¢ wam co$ powiedziec.
Przysztam tutaj, zebyscie si¢ dowiedzieli, kim jest George
Mitchell. — Przetkneta Sling i zaczeta trzasce si¢ jeszcze bardzie;.
— Musze wam podac jego prawdziwe nazwisko.

— A jak ono brzmi? — spytata Erika.

Barbora przetkneta glosno sling, jakby wypowiedzenie tego
na gtos wigzato si¢ z ogromnym wysitkiem fizycznym.

— lgor Kuczerow — wyrzucita z siebie w koncu.

Peterson ruszyt w kierunku samochodu.

— Prosze! Dajcie mi wszystko powiedzie¢, zanim... Zanim
podacie to do oficjalnej wiadomosci.

Nastgpita kolejna przerwa. Z oddali dobiegal metaliczny
gtos Crane’a, proszacego o okreslenie sytuacji 1 potozenia.

— Peterson. Powiedz mu, ze nadal czekamy. Wszystko
w porzadku... 1 prosze ci¢, nie wspominaj o niczym, dopoki jej
nie wystuchamy.

Pokiwal gtowg i1 pobiegt do samochodu.

— Nie chcemy zna¢ twojego nowego nazwiska ani twojego
nowego miejsca zamieszkania — rzekta Erika.

— Mieszkam daleko stad. Mam do stracenia wigcej, niz
mozecie sobie wyobrazi¢, ale postanowitam w koncu
przemowic. Jesli si¢ troche cofniemy, dojdziemy do miejsca
piknikowego.

Ruszyly w tamtg strong, Petersona zostawity
W samochodzie. Po pieciominutowym spacerze dotarty do



polanki z tawka piknikowa. Swiatto z trudem przebijato sie
przez gesty dach gatezi. Erice ponownie przyszto do glowy, ze
latem musi by¢ tutaj przepieknie, teraz jednak byto zimno,
mroczno I nieprzyjemnie. Sprébowata o tym nie mysle¢ — ona
I Moss usiadly przy stole naprzeciwko Barbory.

Erika poczestowata dziewczyng papierosem, ktora przyjeta
go z wdziecznoscig. Gdy sie pochylita i ztozyta dion w todeczke,
zeby go przypali¢, wida¢ byto, jak bardzo trzesty jej sie rece. Po
chwili wszystkie trzy siedziaty i pality.

Barbora wygladata, jakby za chwile miata zwymiotowac.
Przeczesata palcami krétkie blond wtosy. Byly rozjasnione
W najtanszy mozliwy sposob, miaty zottawy, stomiany odcien.
Przetkneta sling 1 zaczeta mowi¢ drzacym glosem.

— Po raz pierwszy spotkatam George’a Mitchella... Igora
Kuczerowa... trzy lata temu, gdy miatam dwadziescia lat.
Mieszkatam w Londynie, pracowatam w dwoch miejscach.
Pierwszym byl prywatny klub w centrum Londynu o nazwie
Debussy. — Ponownie zaciaggneta si¢ papierosem. — Miatam tam
Zmiany, a jednoczes$nie pracowatam w kawiarni w New Cross,
Junction. Byta radosnym, tetnigcym zyciem miejscem, gdzie
spotykali si¢ miejscowi artysci, malarze i poeci. To tam
poznatam Igora. Byt statym klientem i1 rozmawialiSmy za
kazdym razem, gdy przychodzit. Uwazatam go wtedy za
cudownego i tak zabawnego. Schlebiato mi, ze poswiecat swoj
czas na rozmowy ze mng... Pewnego dnia bytlam w pracy bardzo
zdenerwowana. Moj iPod si¢ popsul, nie dato si¢ przywrocic
zapisanej na nim muzyki i zdje¢. Igor byt mity, ale wtedy
0 niczym jeszcze nie myslatam. Gdy kilka dni p6zniej przysztam
na swoja zmiang, czekal na mnie z prezentem — nowym
iPodem... Nie takim malutkim, jaki miatam wczesniej, ale
najnowszym i najdrozszym modelem, wartym kilkaset funtow.



— | to wtedy rozpoczat si¢ twdj zwigzek
Z George’em/Igorem? — spytata Moss.

Dziewczyna przytakneta. Robito si¢ coraz ciemniej, nad ich
glowami wisiala wielka chmura.

— Na poczatku byt taki cudowny. Myslatam, ze si¢
zakochatam, ze znalaztam mezczyzne, z ktorym spedze reszte
zycia.

— A co sadzita o nim twoja rodzina?

— Bytlysmy tylko ja 1 moja mama. Przyjechata do Anglii,
gdy miata dwadziescia lat. Chciata spotkac tu jakiegos
mezczyzne 1 prowadzi¢ normalne zycie przedstawicielki klasy
sredniej, ale potem zaszta w cigze¢. Jej Owczesny chtopak nie
chciat stysze¢ o dziecku, wiec wychowata mnie sama. A pdznie;,
gdy miatam dziesi¢¢ lat, zdiagnozowano u niej stwardnienie
rozsiane. Na poczatku choroba rozwijala si¢ powoli, ale kiedy
miatam szesnascie lat, zrobito si¢ bardzo powaznie. Musialam
rzuci¢ szkote 1 nig si¢ opiekowac. Pracowatam od rana
w kawiarni, a wieczorami w klubie.

— Jak dhugo bytas w zwigzku z lgorem? — spytata Moss,
delikatnie prébujac ruszy¢ do przodu z opowiescig.

— Okoto roku. Tyle wtedy dla nas zrobit, pomagat nam.
Zapflacit za specjalng tazienke dla mojej mamy. Posptacat moje
debety... — Usmiechnela si¢ na to wspomnienie, wciaz zywe
W jej pamigci. Zaciggneta si¢ papierosem, jej twarz ponownie si¢
nachmurzyta. — A potem, po kilku miesigcach naszego
zwiazku... pewnego wieczoru pojechalismy do kina
w Bromley... Gdy kupowalismy bilety, trzech chtopakow
zaczeto komentowa¢ mdj wyglad, moje ciato. Igor si¢ wsciekd,
ale poprositam, zeby nie zwracat na to uwagi. Weszlismy do
srodka 1 obejrzelismy film, pomyslatam, ze juz 0 tym zapomniat.
Kiedy wyszliSmy na zewnatrz, byto juz p6zno, wokoét zrobito si¢



pusto. Igor zobaczyl, ze przed nami na parking szedt jeden

Z tych chiopakow. Gdy bylismy przy naszym samochodzie, po
prostu go zaatakowat, zaczal go bic 1 kopa¢. Zachowywat si¢ jak
dzikie zwierze. Chlopak upadl na ziemie, a Igor dalej go kopat,
deptal mu po glowie. Jeszcze nigdy go takiego nie widziatam,
zaszokowalo mnie to... Probowatam go odciagnac, ale uderzyt
mnie w twarz. Wreszcie, kiedy opadt z sit, po prostu odszedt.
Zostawil chtopaka lezacego na ziemi w ciemnosciach...

Barbora zaczeta ptakac. Moss wyjeta paczke chusteczek,
wyciggneta ja w kierunku dziewczyny, ktora wzigta jedng.
Nabrata powietrza, otarta twarz.

— A ja za nim posztam — powiedziata. — ZostawiliSmy tego
chtopaka lezacego na ziemi miedzy samochodami... Igor kazat
mi1 prowadzi¢, chociaz moje ubezpieczenie nie obejmowato
jazdy jego samochodem. Wzial mojg torebke, znalazt chusteczki
do demakijazu 1 start krew z dtoni 1 z twarzy. A potem wysadzit
mnie pod domem. Nie widziatam go przez kilka dni, az wreszcie
przyszedt z jakims$ prezentem, moja mama bardzo ucieszyta si¢
na jego widok. A ja po prostu przyjetam prezent i udatam, ze nic
si¢ nie wydarzyto.

— Co stato si¢ z chtopakiem? — spytata Erika. Barbora
wzruszyta ramionami. W oddali rozlegl si¢ grzmot, btysneta
btyskawica.

— A jak zaczeta si¢ twoja znajomos¢ z Andreg? — spytata
Moss.

— Kilka tygodni po tym, jak rozpoczetam prace za barem
w Debussy, Andrea wpadta na drinka. Byto spokojnie, podatam
jej to, co chciata, i zaczetySmy rozmawia¢. Potem przychodzita
coraz czesciej, powoli si¢ zaprzyjaznitySmy. Mowila, ze
nienawidzi tych wszystkich snobek ze swojej szkoty. Kiedy
ustyszata, ze mieszkam na potudnie od rzeki, powiedziata, ze



bardzo chetnie mnie odwiedzi. Zabrzmiato to, jakby wybierata
si¢ na jakie§ wakacje, a przeciez New Cross jest tylko dziesig¢
minut pociggiem od Charing Cross. — Zasmiata si¢ gorzko.

— Andrea przyszta do ciebie do domu?

Dziewczyna pokrecita glowa.

— Nie, przychodzita do Junction, kawiarni, w ktore;
pracowatam. Uwielbiata to miejsce. Bylo pelne artystow, zawsze
siedzieli tam ciekawi ludzie, ktorzy wiedli wolne zycie, nie
musieli siedzie¢ w klatce, tak wtasnie o nich méwita... Wtedy
mowitam, ze jej klatka jest poztacana, ale ona tego nie
rozumiala. Moze nie do konca wiedziala, o co chodzi z ta ztota
klatka...

— Kiedy powiedziata ci, kim jest jej ojciec?

— Z poczatku nic mi nie mowila, robita z tego wielka
tajemnice. Potem jednak zaczeta spedza¢ w kawiarni coraz
wiecej czasu 1 rywalizowac z innymi dziewczynami 0 wzgledy
artystow 1 malarzy. Od czasu do czasu wspominata o tym
W rozmowie.

— | co ludzie na to? — spytata Erika.

— Wigkszosci bylo to obojetne... ale George — Igor — tym
si¢ zainteresowal. Kiedy si¢ o tym dowiedzial, nagle zaczat ja
zauwazac...

— Czy mial z nig romans?

Dziewczyna pokiwata glowa.

— To dzialo si¢ tak szybko, a ja przez to wszystko
zachowywatam si¢ jak po praniu mozgu.

— Barboro, czy na tym etapie stosowat wobec ciebie
przemoc?

— Nie — no, moze czasami. To byla bardziej grozba uzycia
przemocy, przejecie nade mng kontroli... Tak naprawde po raz
pierwszy mnie uderzyt, gdy dowiedziatam si¢ o Andrei.



— Gdzie do tego doszto? — spytata Erika.

— W domu. To byt niedzielny wieczor, mama kapata sie
W lazience. Nie pami¢tam, dlaczego akurat wtedy si¢ o tym
dowiedziatam, ale natychmiast mu to wytknetam.

— | co si¢ stato?

— Uderzyt mnie w brzuch. Tak mocno, ze zwymiotowatam.
Potem zamknal mnie w schowku pod schodami.

— Na jak dhugo?

— Niedlugo, btagatam, zeby mnie wypuscit, bo w tazience
moja mama zaczeta marzng¢. Musiatam pomoc jej wyjsé
z wanny. Powiedzial, ze mnie wypusci tylko pod warunkiem, ze
juz nigdy nie wspomng¢ o nim i Andrei.

— Wspomniatas?

Pokrecita gtowa.

— | co wydarzylo si¢ pozniej? — spytata Erika.

— Przez jaki$ czas wszystko bylo normalnie. Sytuacja si¢
uspokoita. A potem, pewnego dnia, Igor stangt w drzwiach z tytlu
naszego domu. Byta z nim mioda dziewczyna, co najwyzej
osiemnastoletnia. Ledwo stata, byla ubrana w obciste dzinsy
| cienka koszulke. Twarz miata we krwi, cz¢$¢ juz zakrzepla, ale
czeS¢ zalewala jej koszulke. Dziewczyna plakata. Co miatam
zrobi¢? Wpuscitam ich, ale Igor nie chcial jej pomdc. Zamknat
ja w schowku pod schodami. Zaczat szalec, przysiegal, ze chcial
si¢ tylko dowiedzie¢, gdzie jest jego telefon, bo rzekomo zabrata
go wlasnie ta dziewczyna...

Teraz burza byta juz bardzo blisko, pod drzewem zrobito
si¢ ciemno 1 ponuro.

— Co stato si¢ z dziewczyng? — spytata tagodnie Erika.

— Igor postal mnie na gore, kazat mi zosta¢ w pokoju
| zagrozil, ze jesli nie, to wpadne w klopoty. Styszatam, jak
dziewczyna krzyczy i ptacze. Wydawato mi sig, ze to trwalo



wiele godzin... A potem nagle zapadta cisza. Igor otworzyt
drzwi do mojego pokoju i kazat mi i§¢ do sypialni mamy. Na
jego widok si¢ usmiechneta, wszystko przespata. Powiedziat,
zebym mu data swojg torb¢ podrdzng, taka najwicksza, do ktore;
zawsze pakowatam si¢ na dtuzszy wyjazd. Posztam do
garderoby i przyniostam mu jg... Byt taki spokojny. Kilka minut
pOzniej zesztam na dot. Akurat wychodzit z torbg na ramieniu.

— Co bylo w torbie? — spytata Moss, chociaz doskonale
znala odpowiedz.

— Dziewczyna. Byla w torbie, ktorg zarzucit na ramaie.

— | co zrobitas? — spytala Erika.

— Posprzatatlam pod schodami. Byto tam mnostwo krwi
I innych...

— A potem?

— Wrocil 1 powiedzial, ze niezle si¢ spisatam. Dat mi1 nawet
troche pieniedzy... — W glosie dziewczyny byto stychaé
nienawis¢ do samej siebie. — | znowu byto tak, jakby nic si¢ nie
stato. Ale zaczal mi opowiada¢ o swojej pracy. Jak spotykat
dziewczyny z autokaré6w na dworcu autobusowym, jak
zaczynaly u niego prace.

— Prace w jakim charakterze? — spytata Erika.

— Prostytutek. Im wigcej wiedziatam, tym wigcej pieniedzy
mi dawal. Kupil mamie nowy woézek elektryczny, zeby mogta
sama si¢ poruszac. Nie trzeba juz byto jej pchac, to zmienito jej
zycie.

— A co miata z tym wspolnego Andrea?

— Bytam tak zestresowana, ze nie mogtam jes¢, zniknat mi
okres. Igor nie patrzyl juz na mnie w taki sposob jak wczesniej,
wigc Andrea mnie zastgpita. Zapewnita mu wszystko, czego
chciat.

— Czy to si¢ dzialo podczas waszych wspolnych wakacji



Z rodzing Andrei?

— Tak.

— Wiedzialas, ze p6zniej Andrea si¢ zar¢czyta?

Barbora pokiwata glowa 1 przyjeta kolejnego papierosa.

— A czy Andrea miala pojecie, czym si¢ Igor zaymowat? —
spytata Erika.

— Nie wiem. Nigdy o tym nie rozmawiaty$my. Na poczatku
bylysmy ze soba blisko, podczas tych wakacji w pewnym sensie
si¢ ze sobg przyjaznilySmy, ale ja zamknetam sie w sobie.
Wydaje mi si¢, ze Andrea podchodzita do tego bardziej
romantycznie i ubzdurata sobie, ze Igor jest jakim§ cwanym
gangsterem, jak w tych ghupich filmach Guya Ritchiego.

— Jak to sie stalo, ze objal cie program ochrony swiadkoéw?
— spytata Moss.

— Kilka miesiecy pozniej odkryto ciato tej dziewczyny
W mojej torbie.

— Gdzie?

— Na wysypisku smieci we wschodniej cze¢sci Londynu.

W wewnetrznej kieszeni znajdowata si¢ moja stara karta
ptatnicza. Na progu mojego domu staneta policja. Powiedzieli,
ze obserwuja mnie od dhuzszego czasu i ze moge z nimi
negocjowac, jesl dostarcze dowody.

— | dostarczytas?

— Tak. Mama umarta kilka dni wczesniej. Bogu dzigki.
Nigdy si¢ nie dowiedziata... Wtedy odnositam wrazenie, ze Igor
mi ufa. Chcial, zebym zaczeta przychodzi¢ na dworzec
autobusowy I poznawa¢ dziewczyny. Myslaty, ze przyjezdzaja
do Anglii, zeby pracowac jako gospodynie domowe. Twierdzit,
ze jesli bede przy nim, to one mu zaufaja 1 bez problemu wsigda
do samochodu...

— Igor przemycat dziewczyny do Londynu 1 zmuszat je do



pracy w charakterze prostytutek? — spytata Erika.

— Tak.

— Czy dziatat sam?

— Nie. Nie wiem, to byto takie skomplikowane. Udzial
w tym brali rowniez inni me¢zczyzni i ich dziewczyny.

— (Gdzie je zabierano? Ile ich byto? — spytata Moss.

— Nie wiem... — Wybuchta ptaczem.

— W porzadku — powiedziata Erika, wyciggneta r¢ke nad
ciemnym stolem, zeby ujg¢ dton dziewczyny. Barbora
wzdrygneta si¢ 1 zabrata dton.

— Co dziato si¢ dalej? — spytata Erika. — Czy Igor zostat
aresztowany?

— Tak. Wytoczono mu proces. — Erika spojrzata z ukosa na
Moss. Nawet w ciemnosciach widziata szok na twarzy
podwladne;.

— Proces? Jaki proces? Nie mamy zadnych informacji... Co
si¢ stato?

— Prokurator nie miat dostatecznych dowodow. Lawa
przysiegtych tez nie mogla wydac zadnego orzeczenia... Igor
chyba dotart do innych swiadkow. On... On zna wiele osob. —
Wyraz jej twarzy stal si¢ teraz oboj¢tny. — Zdaje sobie sprawe
Z tego, jak to wyglada; robitam straszne rzeczy. Wiem, ze jestem
potworem. | to wszystko z mitosci do mezczyzny — powiedziata.
Erika i Moss milczaly. — Gdy zobaczylam te dziewczyny
w wiadomosciach podczas konferencji prasowej, przypomniatam
sobie jedng z nich — Tatiang. Jak przyjechata do Londynu. Byta
taka podekscytowana 1... Musialam z wami porozmawiac.
Musicie dorwac tego sukinsyna.

— Czy od tego czasu widzialas si¢ z Andreg? — spytala
Moss.

— Tak.



— Czy byla to noc z 6smego na dziewigtego stycznia
w pubie Glue Pot? — spytata Erika.

— Tak.

— Czy byl z nig Igor?

— Co? Nie! Nigdy bym si¢ z nig nie spotkata, gdyby on...
Czy on tam byt?

— Nie — odrzekta Erika. Moss spojrzata na nig ostro. —
Dlaczego bytas w Londynie? Przeciez jeste$ objeta programem
ochrony swiadkow.

— Jezdz¢ do Londynu raz w miesigcu na grob matki.
Sprzatam na nim, ktade Swieze kwiaty. Wiecie, jak trudno by¢
kims$ obcym, mie¢ nowg tozsamos$¢? Wystatam do Andrei
esemesa, ze moze spotkatybySmy si¢ na kawe. Wiem, ze to
ghupie. Ale ona ciggle zmieniata miejsce spotkania 1... Zdaje
sobie sprawe, ze nie powinnam tam pdjs¢, ale mi jej brakowato.

Moss z trudem ukrywata niedowierzanie.

— Spotkatysmy si¢ tylko na chwil¢. Byla sama. Powiedziata,
ze pozniej ma randke z nowym chlopakiem... Tak jakby nigdy
nic si¢ nie wydarzyto. Nie byta zaskoczona, ze zniknetam,

a teraz nagle si¢ pojawitam. Nic jej to nie obchodzito.

— A 0 ktorej wysztas z Glue Pot?

— Nie wiem. Jako$ przed 6smg. Wiedzialam, ze o dziewiatej
odjezdza pociagg z London Liverpool Street.

— Widziatas jeszcze kogos?

— Nie, Andrea powiedziata, ze wypijemy drinka przy barze.
Za barem pracowatla taka dziewczyna... Chcialam jej
powiedzie¢ ,,uwazaj, ja tez tak zaczynatam”, ale si¢ nie
odezwatam.

— Barboro, musimy spisa¢ twoje zeznania.

Dziewczyna nagle zamilkta. Gdy wreszcie si¢ odezwala, jej
gtos byt bardzo odlegty.



— Miatam wlgczong komorke, wszystko nagratam —
powiedziala 1 wreczyla im telefon. — Zaraz jeszcze wam co$
powiem, ale teraz musze iS¢ si¢ zatatwic.

— Naprawde? Jest ciemno i...

— Prosze, naprawde musz¢ — powtdrzyta naglagcym tonem.

— Dobrze. Tylko nie odchodz za daleko... Zaczekamy tutaj
— zapewnila jg Erika.

— Prosze, wez mojg latarke — zaproponowata Moss.
Dziewczyna zabrata jg 1 weszla w krzaki. Teraz grzmoty byty
coraz czg¢stsze. Polang rozswietlita blyskawica.

— Dzwoni¢ do Petersona — oznajmita Erika. — Gdy wroci,
musimy co$ postanowi¢. Zabrac jg z powrotem do Londynu.
Poniewaz wtasnie si¢ ujawnita, wigc jej nowa tozsamos¢ jest juz
spalona. Nie znam tych procedur.

— Jezu, szefowo, a co z tym procesem? Przeciez nie ma
zadnych akt w sprawie George’a Mitchella ani Igora Kuczerowa.
A gdy wrzuciliSmy jego zdj¢cie w miedzynarodowq baze
danych, nic nie wyskoczyto... Nie podoba mi si¢ to, wszystko
staje si¢ takie dziwne.

Erika pokiwala gtowg 1 zapalita papierosa.

— Musimy potwierdzi¢ jej nowg tozsamos¢. A potem
doktadnie sprawdzi¢ wszystko, co nam powiedziala...

— | bedzie kolejny zwrot w sprawie Andrei Douglas-Brown
— zauwazyla Moss. Erika po raz pierwszy spojrzata na telefon,
wcisnela cos 1 odtworzyta gltos Barbory.

— Jest nagranie. Mamy podstawy, zeby $ciggnac tego
George’a Mitchella czy tam Igora Kuczerowa. Gdy dziewczyna
wroci, musimy wzigc¢ od niej adres.

Moss zadzwonita do Petersona i1 probowata wyjasnic, gdzie
sg, ale jej telefon prawie nie tapat zasiggu.

— Szefowo, przerywa, nie moge si¢ z nim dogadac. —



Zagrzmiato, niebo rozswietlita btyskawica. — Jezu! — krzyknela.
— Nie bede korzystac z telefonu, gdy nade mng si¢ btyska.
Peterson moze poczekac.

— W porzadku, uspokdj sig, ja sprobuje — warkneta Erika.
Sprobowata dodzwonic¢ si¢ ze swojego telefonu, potem
Z telefonu Moss, ale nie byto sygnatu.

Nagle zaczgta mie¢ upiorne przeczucie.

— Za dlugo jej nie ma jak na zwykle siku — stwierdzita
Moss. Swiatto z telefonu Eriki o$wietlato ich twarze.

Jak na komendg¢ skoczyty na rowne nogi 1 ruszyty
w kierunku, w ktorym udata si¢ Barbora. Przeszly pod wielka
gatezig, przedarly si¢ przez jezyny 1 dotarly do dtugiej drogi.

Gdy wyszly spod drzew, zaczat pada¢ deszcz. Niebo
rozswietlita bltyskawica. Spojrzaty w gore 1 zobaczyly przed
sobg drzewo z kilkoma dlugimi gateziami.

Lina, na ktorej wisiata Barbora, glosno skrzypiata. Stopy
dziewczyny si¢ nie ruszaly, tylko wiatr kotysat jej ciatem.
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Lunat deszcz, ktory z hukiem walit w pnie drzew i zamienit
btotnistg droge w rwacy spieniony potok. Grzmiato, bltyskawice
o$wietlaty ciato Barbory, ktora wisiata z otwartymi oczami.
Fatdy skory, §ciagniete przez stryczek, zebraty si¢ pod jej broda.
Moss probowata wspigc sie na drzewo, ale ulewa jej to
uniemozliwila.

— Przestan, ztaz na dot! — wrzasneta Erika, przekrzykujac
huk. — Za pdzno... Nie zyje. Wracaj do Petersona i zadzwon po
wsparcie. Ja tutaj zostane.

— Szefowo, jest pani pewna? — krzykneta Moss.

— Tak, 1dz!

Moss wbiegla do lasu, a Erika brodzita w btocie, nie
przejmujac si¢ tym, ze moknie. Caty czas rozmyslata. Im glebiej
kopali w tej sprawie, tym bardziej ztozona si¢ stawala.

Burza byla tuz nad nia; deszcz huczal, powietrze byto
nasycone elektrycznoscig. Erika musiala sta¢ pod drzewem,
tylko pien odgradzat ja od wiszacego ciata.

Wreszcie ulewa zaczeta ustawac, burza przeszta dalej. Erika
probowata zlapac sygnat, ale wtedy ustyszata wycie policyjnych
syren. Na koncu drogi pojawit si¢ oddziat policji, ktory powoli
ruszyt w jej kierunku, kota samochodow buksowaty w glebokim
btocie. Wysiadto dwoch mtodych funkcjonariuszy, Erika wyszta
im na spotkanie, trzymajac w gorze swojg odznake. Spojrzeli na
cialo Barbory.

— Niczego pani nie dotykata? Musimy zabezpieczy¢ teren —
powiedzial jeden z nich.

— To bylo samobojstwo — odparta. — Zanim to zrobita, byta
Z Namil.



Erika, Moss i Peterson mogli jecha¢ do domu dopiero po
kilku godzinach. Fakt, ze Barbore objal program ochrony
swiadkow, przeszkadzal w dowiedzeniu si¢, kim byta. Gdy
ruszyli w strong¢ Londynu, robito si¢ juz ciemno. Erika i M0sS
podaty Petersonowi wszystkie szczegoty.

— Czyli ten Igor Kuczerow jest odpowiedzialny za Smier¢
Andreli, trzech dziewczyn z Europy Wschodniej i Ivy? — spytal
Peterson.

— | dziewczyny, ktorg zabil w domu Barbory. Tej, ktorg
wsadzit do torby.

— Zostal za to aresztowany, byl proces i nie ma go w zadne;j
bazie danych?

— Nigdzie nie wystepuje jako George Mitchell — rzekla
Erika. Nagle rozlegt si¢ trzask i pisk i ustyszeli glos Crane’a.

— Szefowo, w protokotach podatkowych znalezliSmy adres
Igora Kuczerowa. Mieszka w Kilburn, ma trzydziesci siedem lat
i jest pochodzenia rumunsko-rosyjskiego. Zonaty. Dom nalezy
do jego zony, Rebecki Kuczerow. Maja pigcioletniego syna.

— Jezu — wymskneto si¢ Moss.

— Od jak dawna jest zonaty? — spytata Erika.

— Od dziesieciu lat — padta odpowiedz.

— Historia zatrudnienia?

— Prowadzi firme zajmujacg si¢ pielegnacjg ogrodow. Jest
tam dyrektorem, ale firma nalezy do zony. Wtasnie sprawdzamy,
czy mial jakie$ zlecenia w okolicy miejsc, w ktorych znaleziono
martwe dziewczyny.

Nastgpita chwila ciszy.

— Chce pani, zebySmy go tutaj sciggneli? — spytat Crane.

Spojrzata na zegar na tablicy rozdzielczej. Dochodzita pigta
po potudniu.



— Za jakie$ dwie godziny bedziemy w Londynie —
powiedzial Peterson, czytajac w jej myslach.

— Nie. Jeszcze go nie sprowadzajcie. Musz¢ si¢ na niego
przygotowac. Zacznijcie obserwowac jego dom. Tylko zeby si¢
nie zorientowal. I miejcie na niego oko.

— Dobrze, szefowo.

— Za kilka godzin bedziemy na Lewisham Row. Do tego
czasu znajdzcie wszystko: wyciagi z kont, maile, firmy, ktérych
jest wiascicielem, ewentualne bankructwa. Sprawdzcie tez
dobrze jego zone. Zatoze si¢, ze jesli cos ukrywa, to rowniez pod
jej nazwiskiem. | sprobujcie pozna¢ nowg tozsamos¢ Barbory
Kardosovej. Teraz, gdy nie zyje, powinno by¢ latwie;.

— Juz to ustalamy — powiedziat Crane. — Wszystko
w porzadku? — dodat. — Styszelismy, ze powiesita si¢ niemal na
waszych oczach.

— Nic nam nie jest — odrzekta Erika. — A teraz wylacz radio
I skup si¢ na Kuczerowie.

Na zewnatrz zapadta ciemna noc. Nie mogli nawet dostrzec
pol 1 bagien wokot. Nie byto ani ksiezyca, ani gwiazd, widzieli
przed sobg tylko droge oswietlong przez reflektory samochodu.
Erika chciata jak najszybciej wyjecha¢ z bagien, gdzie ciato
Barbory zawisto na drzewie na skrzypigcej linie. Pragneta
wrdci¢ do miasta, do budynkow, hatasu, do miasta, w ktorym
czas nie stal w miejscu.

Odchylita lusterko nad siedzeniem pasazera 1 wiaczyta
oswietlenie. Zobaczyta, ze ma zabtocong twarz. Z tytu patrzyl na
nig skgpany w swietle Peterson.

— To wecale nie staje si¢ tatwiejsze, prawda, szefowo?
Ogladanie zwlok — powiedziat.

— Nie, nie staje si¢ — odrzekta. Starta bloto chusteczka
| wytaczyta lampke. We wnetrzu samochodu zapanowata



ciemnosc.
Reszte drogi przejechali w ciszy, zbierajac silty na czekajaca
ich noc.

Rozdzial 60

Erika, Moss i Peterson dojechali do Lewisham Row tuz po
siodmej wieczorem. Ulewa przesuwata si¢ razem z nimi; gdy
wpadli do recepcji, na parkingu przy komisariacie wcigz lato. Do
srodka wpuscit ich Crane. Erika byta pod wrazeniem faktu, ze
caly zespot zostat razem z nig, a w centrum koordynacyjnym
panowala wrzawa.

— Dobry wieczor wszystkim. Zaktadam, ze Crane
opowiedziat wam, co si¢ wydarzylo? — spytala Erika. Rozlegly
si¢ pomruki, wszyscy pokiwali glowami. — Swietnie. A teraz
powiedzcie, co wygrzebaliscie.

Jeden z policjantéw przynidst reczniki z policyjnej sitowni



| rzucil po jednym Moss, Petersonowi 1 Erice. Przyijeli je
Z wdziecznoscia.

— PrzejrzeliSmy wszystkie akta 1 dowiedzielismy sig, ze
dziewczyna, ktorg znaleziono w torbie, nazywala si¢ Nadia
Greco | miata siedemnascie lat. Proces odbywat si¢ w sadzie
Southwark — wyjasnit Crane.

— 1?7 — spytata Erika, wycierajac wtosy recznikiem.

— | wtedy wszystko robi si¢ dziwne. Akta sprawy zostaty
oznaczone jako Scisle tajne.

— Co? — spytata Erika. — Dlaczego proces Igora Kuczerowa
miatby miecC takie same podstawy prawne jak sprawy stuzb
specjalnych?

— Nie wiem, jak juz wspomniatem, dostepnych jest bardzo
mato informacji. Transkrypcje zostaly przeredagowane,
nazwiska wymazane — powiedziat Crane.

— To skad wiemy, Ze to w ogole ta sprawa?

— Pasuje pod wzgledem stow kluczowych, jakich uzytem do
wyszukiwania danych — miejsca znalezienia zwlok
I szczegotowych danych ofiary, ktore nie zostaty utajnione.

— A sg jakies$ informacje na temat wyroku sagdu? — spytata
Erika.

— Napisano, ze proces zostat zakonczony ze wzgledu na
brak dostatecznych dowodow.

— | nie ma nic na temat aresztowania Igora Kuczerowa ani
George’a Mitchella?

— Nie. Przeszukalismy caty Internet pod katem Igora
Kuczerowa, kilka wynikow zostato usuni¢tych ze wzgledu na
europejskie prawo o ochronie danych. A jesli byty dostepne
jakies informacje dotyczace Kuczerowa, to zostalty wykasowane.
W bazie danych nie ma nawet wzmianki na jego temat ani na
temat George’a Mitchella.



— Nie podoba mi si¢ to.

— Szefowo, bedziemy nad tym pracowac.

— A c0 z prawdziwg tozsamoscig Barbory Kardosovej?

— Nad tym tez pracujemy, ale sady bedg otwarte dopiero
jutro o dziewiatej rano. Departament ochrony swiadkow pracuje
na innej sieci komputerowej.

Zapadta cisza. Erika wstata 1 podeszta do biatych tablic, do
ktorych przyczepiono zdjecia wszystkich ofiar. Byty tam
rowniez zdjecia z kamer z ostatniego wieczoru Andrei, gdy
wsiadata do pociggu, a obok nich zdjecie z George’em
Mitchellem, czyli Igorem Kuczerowem. Na tablicy wisiato
rowniez zdjecie Kuczerowa z jego prawa jazdy, a na koncu
przyczepiono zdjecia rodzinne Douglaséw-Browndw na
wakacjach z Barborg Kardosova, zanim Sci¢ta i ufarbowata
wlosy, 1 zniknegta w programie ochrony swiadkow.

— Dobrze. Wiem, ze to byt bardzo dlugi dzien —
powiedziata, odwracajac si¢ do wspotpracownikow. — Ale
musimy wyciagnac¢ szpadle 1 zacza¢ kopa¢. Mam do was wielkag
prosbe, chcialabym, zebysScie popracowali jeszcze przez kilka
godzin. Trzeba wroci¢ do podstaw 1 przeczesa¢ wszystkie
zwigzane z tg sprawg informacje. Wszystkie. Zamowi¢ kawe
| jedzenie, ja stawiam. Po prostu musimy cos$ znalez¢. Bez
watpienia istnieje jakis zwigzek miedzy Andreg Douglas-Brown,
Igorem Kuczerowem a reszta zabgjstw. Musimy dowiedzie¢ sig,
0 co chodzi, a moze to by¢ jakas btahostka, ktora przegapiliSmy.
Jak zawsze powtarzam, nie ma ghlupich pytan. Poniewaz ten
proces zostatl zakwalifikowany tak, a nie inaczej, moze si¢
okazac, ze cala ta sprawa jest niebezpieczna, nie bojcie si¢
jednak kopac¢ glebiej, zwlaszcza jesli chodzi o informacje na
temat sir Simona. Wczesniej bylo to zakazane, teraz jest
wskazane. Mamy nagrane zeznania Barbory Kardosovej; zaraz



zaladuje je do intranetu. Kto chce zostac?

Erika rozejrzata si¢ wyczekujaco po sali. Ludzie powoli
podnosili rece. Spojrzata na Moss, ktora usmiechneta si¢ szeroko
| podniosta reke, tak jak Peterson.

— Gdybym nie byla starg, zgorzknialg krowa, tobym was
wszystkich wycatowata. Dzickuje. Swietnie. W takim razie
bierzmy si¢ do pracy.

Policjanci w centrum koordynacyjnym ruszyli do dziatania.

— (Gdzie pani kupita te pgczki ostatnim razem? — spytat
Crane, podchodzac do jej biurka z plikiem teczek.

— Krispy Kreme. Mozesz zamawia¢ — odrzekta. — A gdzie
Marsh?

— Wyszedl wezesniej. Ma wolny weekend 1 zabiera swoja
zong na jaki$ wyjazd rekreacyjny potaczony z malowaniem —
odpart Crane.

— Nie wiedzialam, ze on tez maluje.

— Nie, tylko jej towarzyszy; to w Kornwalii. Chyba musi
odpoczgé, pod zadnym pozorem nie wolno nam do niego
dzwonic.

— Typowe, jesteSmy w najwazniejszym punkcie
dochodzenia, a on postanawia zrobi¢ sobie przerwe.

— Mam do niego zadzwoni¢? — spytat Crane.

— Nie — odrzekta, uswiadomiwszy sobie, ze moze
wykorzystac te sytuacje.

Rozdzial 61



Nastepnego ranka Marsh 1 Marcie lezeli w pigknym pokoju
hotelowym — co prawda nadinspektor nie pamigtal nazwy hotelu,
ale wiedzial, ze znajdowat si¢ daleko od Londynu i z jego okien
rozposcierat sie cudowny widok na Dartmoor. Zona potozyta
glowe na jego nagiej piersi, przezywal cudowny naptyw uczucia
po stosunku. Zapach i dotyk skory Marcie byly oszatamiajace.
Zrobito si¢ juz jasno, obudzili si¢ po nocy petnej seksu, po
czyms, czego nie doznali, odkad na swiecie pojawily si¢
blizniaczki.

Nagle cisze rozdart dzwonek telefonu. Marsh przeturlat si¢
na bok i zobaczyt, ze byta dziewiata trzydziesci rano. Wyciagnat
reke, podnidst stuchawke 1 z powrotem rzucit jg na widelki.

— Zamawiales budzenie? — wymamrotata Marcie.

— Oczywiscie, ze nie — odrzekt.

— Och. To wtasnie mnie najbardziej nakregca, gdy nie
odbierasz telefonu — wymruczata. Pocalowata go, a jej dton
przesunela si¢ po jego podbrzuszu.

Telefon zadzwonit ponownie. Marsh zaklal, przeturlat si¢
| wyciagnat kabel z gniazdka. Odwroécit si¢ do zony
| wyszczerzyt zeby.

— Twoja reka byta chyba gdzies tutaj — powiedziat 1 potozyt



jej dton na swoim nabrzmiatym czlonku.

— Jeszcze raz? Nadinspektorze... — Usmiechneta si¢
szeroko.

Nagle ktos zaczat wali¢ do drzwi.

— Przepraszam... jestem z recepcji — ustyszeli glos.

— Czego, do diabta?! — wrzasnat Marsh, gdy Marcie si¢
podniosta, zeby zatozy¢ prezerwatywe na jego sztywnego
penisa.

— Kaz mu spada¢, to ostatnia z paczki — powiedziata.

Znowu ktos zapukal.

— Sir, sir? — Uslyszeli drzacy glos mtodego recepcjonisty. —
Wiem, ze mieliSmy panstwu nie przeszkadzac, ale na linii jest
zastepca komendanta Oakley. Przetaczytem go do pana do
pokoju... Sir? Powiedzial, ze jesli pan nie odbierze, to
wyciagnie powazne konsekwencje. To byt cytat... tak wlasnie
powiedziat.

Marsh wstal 1 z powrotem wsadzit kabel do gniazdka.

— Marsh, gdzie ty sig, u diabta, podziewasz? Mamy tu
powazng sytuacj¢! — warknat Oakley, gdy nadinspektor podniost
stuchawke.

— Przepraszam, sir, nie wiedziatem, ze to pan...

— Dzisiaj 0 piatej rano ta pieprzona Foster zjawila si¢ na
progu domu sir Simona Douglasa-Browna z uzbrojonym
oddziatem specjalnym. Aresztowala jego 1 jego corke Linde.
Oraz Gilesa Osborne’a.

— Co?!

— Marsh, jestem teraz w Szkocji na urlopie i nie mam
zamiaru wraca¢ do Londynu. Ufam, ze to zatatwisz.

— Tak jest, sir.

— Lepiej, zebys to zatatwit. Rzadko budzi mnie telefon
Z kancelarii rzadu tuz przed dziewiatg rano. Jesli nie bedziesz



dziata¢ rozwaznie, poleca glowy.

Rozmowa zostala przerwana. Marsh wstat, nadal nagi,
jednak jego penis juz si¢ skurczyt. Podnidst telefon 1 wybrat
jaki$ numer, wrzeszczac, ze chce rozmawiac z inspektor Foster.
Natychmiast. Marcie owinela si¢ kotdrami 1 starata sie

powstrzymac tzy. Oto kolejny urlop zrujnowany przez prace
meza.

Rozdzial 62

Erika i reszta zespotu walczyli z sennoscig. Pracowali do
rana, faczyli dowody razem z nowymi informacjami, o pierwszej
W nocy mieli przetom. Rozpoczat si¢ szal robienia planow,

0 trzeciej Erika wystata wszystkich do domu, zeby przespali si¢
chociaz kilka godzin, zanim o $wicie wrdcg, by wprowadzic¢
W zycie pierwszg faze planu.

Teraz byta juz jedenasta, Erika, Moss, Peterson 1 Crane



siedzieli w sali obserwacyjnej na Lewisham Row. Przed nimi
znajdowaly si¢ cztery ekrany. Na kazdym z nich widac¢ byto
pokdj przestuchan.

W pokoju numer jeden podekscytowana Linda
Douglas-Brown chodzita tam i Z powrotem. Miala na sobie
dluga czarng spddnice 1 obszerny, polany herbatg sweter
w czarne kotki. Na drugim ekranie, w pokoju numer dwa, jej
ojciec, Simon Douglas-Brown, siedzial niewzruszenie z rekami
na stole I patrzyt przed siebie. Mimo ze wyciagnela go z tozka
grupa uzbrojonych funkcjonariuszy, byt ubrany w eleganckie
ciemne spodnie, §wiezo wyprasowang niebieskg koszule i sweter
w serek. Na kolejnym ekranie, w pokoju przestuchan numer trzy,
siedzial Giles Osborne, ubrany w obciste dzinsy koloru
butelkowej zieleni i opieta koszulke z tropikalnym nadrukiem
w palmy, ledwo zastaniajacg brzuch. Zaczesat przetluszczone
wlosy na jedng strone i wpatrywat si¢ w kamerg.

— Od dwudziestu minut nie oderwat od niej wzroku —
powiedziat Crane, pukajac dlugopisem w ekran.

— Jedyng osobg, ktora wyglada, jakby miata wszystko
gdzies, jest Igor Kuczerow — stwierdzita Erika, obserwujgc ekran
Z widokiem na poko6j numer cztery.

Igor siedziat przy stole, rozparl si¢ wygodnie na krzesle
| wyciagnat nogi. Gdy policja przyjechata, by zabra¢ go z domu
na mitej ulicy w Kilburn, przy ktorej mieszkata klasa srednia,
wiasnie ¢wiczyl. Teraz mial na sobie biaty podkoszulek z logo
Nike z przodu, potyskujace czarne krotkie spodenki Nike
I adidasy. Jego ciato bylo szczuplte i umig¢$nione. Miat oliwkowa
cer¢. Brakowalo mu zarostu, ktory wida¢ byto na zdjeciu
Z Andrea. Podniost wzrok 1 spojrzat w kamere.

— Sprobujmy najpierw z nim — zdecydowata Erika. Moss
I Crane zostali w sali obserwacyjnej, a Erika i Peterson wyszli.



Na korytarzu spotkali prawnika Igora, chudego, siwiejacego
me¢zczyzng o starannie przystrzyzonym wasie. Zaczat
protestowac przeciwko przetrzymywaniu jego klienta.

— Zalece mojemu klientowi, zeby nie odpowiadal na wasze
pytania, chyba ze macie wiarygodne...

Mingli go 1 weszli do pokoju przestuchan numer cztery.
Igor nie ruszyt si¢ z miejsca. Gdy do niego wchodzili, zaczat
wpatrywac si¢ w Erike swymi czarnymi oczami. Wigczyli sprzet
do nagrywania, rozlegt si¢ dtugi sygnat.

— Jest pie¢ po jedenastej rano, dwudziesty czwarty stycznia.
Jestem inspektor Foster, ze mng siedzi detektyw Peterson.
Obecny jest rowniez prawnik John Stephens.

Erika i Peterson usiedli naprzeciwko Igora i jego adwokata.
Przez kilka chwil sprawdzata notatki, a potem spojrzata na Igora.

— Dobrze, panie Kuczerow. A moze powinnam powiedziec:
panie George Mitchell?

— Kochanie, nazywaj mnie, jak chcesz. — Wyszczerzyt zeby.
Miat gleboki glos z naleciatosciami rosyjskiego akcentu.

— Czy moze pan wyjasni¢, dlaczego postugiwatl si¢ pan tymi
dwoma nazwiskami?

Wzruszyl ramionami.

— Czy pracuje pan dla MI5 albo M16? Czy jest pan agentem
specjalnym biorgcym udziatl w akcji szpiegowskiej? A moze
podpisat pan ustawe o tajemnicy stuzbowe;j?

Usmiechnat si¢ krzywo 1 podrapatl si¢ po brodzie.

— Nie — odrzekt wreszcie.

— Przepraszam, ale te pytania sg absurdalne — dorzucit
prawnik.

— Nie, sg uzasadnione. Panie Stephens, czy ma pan
swiadomos¢, ze panski klient byt sagdzony w sprawie
0 zabojstwo mtodej kobiety, Nadii Greco? Jej rozkladajace sie



zwloki znaleziono schowane w torbie.

Popchneta w ich kierunku zdjecie Nadii. We wnetrzu
otwartej torby widac bylo wzdete, sczerniale ciato.

— Jak si¢ okazato, torba nalezata do 6wczesnej dziewczyny
pana Kuczerowa, Barbory Kardosovej. Nadia Greco zostata
pobita na Smier¢ w domu Barbory. Na miejscu zbrodni
znaleziono DNA Igora, w pdzniejszym procesie Barbora
zeznawala przeciw niemu. Jednakze tawa przysiegltych nie
potrafita doj$¢ do porozumienia 1 sprawa zostala oddalona.

Adwokat spojrzal na Igora.

— Udowodnijcie to — rzekt ten i wzruszyt ramionami.

— W tym wlasnie problem, Igorze. Nagrania i transkrypcje
Z twojego procesu sg teraz materiatami Scisle tajnymi. Taka
klasyfikacja jest przeznaczona wylacznie dla procesow, ktore
mogtyby zagraza¢ bezpieczenstwu narodowemu. Panie
Stephens, czy miat pan tego Swiadomos$c?

— Tak, wiem, co to znaczy Scisle tajne — odrzekt
zdenerwowany prawnik.

— Czyli rozumie pan, ze to niespotykane, 1z obostrzenie to
dotyczy réwniez procesu panskiego klienta, chociaz nie ma on
nic wspolnego z tajnymi stuzbami? — zakonczyta Erika. Igor
splott rece za glowa, a potem przechylit ja tak gwaltownie, ze
strzelity mu stawy.

— Moze wygladam troche jak James Bond — odrzekt.

— Nie wydaje nam si¢ — odpart chtodno Peterson.

— Stary, nie miej takiej skwaszonej miny. Przeciez zawsze
zapowiadaja, ze kolejny James Bond bedzie czarny, prawda?
Czyli masz jeszcze szans¢ — odpowiedziat Igor.

Peterson nie odzywat si¢ przez chwilg, a nastgpnie
przysunat blizej zdjecie Nadii Greco.

— Spojrz prosze¢ na to zdjecie, czy rozpoznajesz te



dziewczyne? — spytat.

— Sugeruje¢, zeby moj klient nie odpowiadat na to pytanie —
rzekt Stephens.

— Dobrze. A kojarzysz to zdjecie? Przedstawia ciebie
I Andre¢ Douglas-Brown. Czy wiesz 0 zabojstwie
Douglas-Brown? Zdj¢cie zostalo zrobione na cztery dni przed jej
$miercig, ato i to...

Peterson zaczat rozkladac na stole kolejne zdjecia,
przedstawiajace najpierw Igora 1 Andre¢ przed Horniman
Museum, a potem coraz odwazniejsze fotografie. Igor zacisnat
usta i opart si¢ na krzesle.

— To ta sama Andrea Douglas-Brown, ktoéra zostata
Zzamordowana.

— Tak, doskonale wiemy, kim byta — warknat prawnik. —
Czy oskarzaja panstwo mojego klienta o zabojstwo?

Erika go zignorowata.

— Widziano ci¢ z Andreg na kilka godzin przed jej Smiercig
w pubie Glue Pot w Forest Hill...

— Nie musze¢ odpowiada¢ na wasze pytania. Chce stad
wy]$¢ — oznajmil Igor, wstajac.

— Siadaj — sykneta Erika. Zacisnat usta i zalozyt r¢ce na
piersi, ale nie usiadl. — | musisz odpowiada¢ na moje pytania.
Jak juz powiedziatam, widziano ci¢ z Andreg.

— Nie. Nikt mnie nie widzial, bo w noc zagini¢cia Andrei
nie byto mnie w tym kraju. Od trzydziestego pierwszego grudnia
do pigtnastego stycznia przebywatem w Rumunii. Mam bilety,
mozecie sprawdzi¢ dane z mojego paszportu.

— Czy dotycza one ciebie, czy George’a Mitchella?

— Przeciez wiecie, ze zmiana nazwiska jest zgodna
Z prawem — powiedzial. — Jestes Stowaczka, prawda? I masz na
nazwisko Foster?



— To po mezu — odrzekia.

— Po m¢zu? — spytat, unoszac brew. — Jak ci si¢ to udato?

— Siadaj! — krzykneta Erika i walngta pigscig w stot.

— Jesli chcecie panstwo oskarzy¢ mojego klienta... — zaczat
Stephens.

Erika wstata i wyszta z pokoju.

— Inspektor Foster wlasnie wyszta z pokoju przestuchan.
Koncze przestuchanie o jedenaste; dwanascie rano — powiedziat
Peterson, wstal i wyszedt za nia.

— Ale skurwiel, prawda? — rzucita Erika, gdy ona i Peterson
byli juz na korytarzu. Trzesta si¢ z wsciektos$ci. — Nie powinnam
tak szybko traci¢ panowania nad sobg. Jest po prostu prozny...
Mozesz kaza¢ Crane’owi sprawdzi¢ jego alibi?

— Dobrze, szefowo. Ale nie pozwol, zeby zalazt ci za skorg.
Przeciez dopiero zaczglismy. Chce pani tam wrocic?

Nabrata powietrza 1 pokrecita glowa.

— Nie. Chce porozmawia¢ z Simonem
Douglasem-Brownem.

Rozdzial 63



Adwokat Simona Douglasa-Browna byl niemal tak siwy jak
Stephens, ale mial na sobie o wiele lepszy garnitur. Czekal przed
pokojem przestuchan 1 gladzit swoj krawat.

— Wchodzimy — powiedziata Erika i wskazata drzwi pokoju

numer jeden.
— Bede sugerowac¢ mojemu klientowi, zeby nie odpowiadat
na zadne pytania, dopoki... — zaczat adwokat, ale Erika

| Peterson mingli go bez stowa.

Gdy weszli do sali, Simon patrzyt na nich wrogo.

— Kiedy z wami skoncze, bedziecie kierowaé ruchem na
Old Kent Road. Przez reszt¢ zycia!

Erika i Peterson zignorowali go i usiedli. Inspektor nagrata
na tasme poczatek przestuchania i otworzyta teczke, ktorg
potozyta przed sobg na stole.

— Gdzie jest Linda? — spytat. Erika go zignorowata. — Mam
prawo wiedzie¢, gdzie jest moja corka!

— Linda zostata zatrzymana — odpart Peterson.

— Macie zostawic ja w spokoju, styszycie? Ona Zle si¢
czuje! — ryknat Simon.

— Zle sie czuje?

— Jest narazona na ogromny stres, nie nadaje si¢ do
przestuchiwania.

— A kto panu powiedzial, ze bedziemy ja przestuchiwac? —
spytata Erika.

— Jesli bladym switem uzbrojeni po zeby policjanci wpadajg
do mojego domu, to na pewno nie w celu ucigcia sobie
pogawedki. Oczywiscie tak przypuszczam... I jednoczesnie



ostrzegam...

— Panska Zzona jest w recepcji. A gdzie panski syn, David? —
spytala Erika.

— Na wieczorze kawalerskim z przyjaciotmi w Pradze.

— Gdzie si¢ zatrzymali?

— Nie wiem, w hotelu albo jakims hostelu. To wieczor
kawalerski.

— Czyj? — spytat Peterson.

— Zeni sie jeden z jego przyjaciot ze studidow. Moge
uzyska¢ wszelkie informacje od mojej sekretarki, ktora to
rezerwowala.

— Dobrze — odrzekt Peterson. Nastgpita chwila przerwy,
Erika przegladata zawartos¢ teczki.

— W zwigzku ze swoimi interesami i Sprawami 0sobistymi
prowadzi pan kilka firm, prawda? — spytata.

— Co za durne pytanie. Oczywiscie, ze to prawda.

— Jedna z firm jest Millgate Ltd., tak?

— Tak.

— | jest jeszcze jedna, 0 nazwie... Peckinpath.

— Tak.

— Quantum, Burbridge, Newton Quarry. . .

Adwokat pochylit si¢ nad stolem 1 spojrzat na Erike.

— Inspektor Foster, nie widz¢ sensu odczytywania mojemu
klientow1 wszystkich tych nazw. Doskonale orientuje si¢
w swoich interesach, wszystko to sg spotki z ograniczong
odpowiedzialnoscig, a te informacje sg publiczne.

Simon odchylit si¢ na oparcie krzesta, jego czujnosc si¢
wzmogla, ale nadal byt wsciekty.

— Tak, to prawda — powiedziata Erika. — Chciatam tylko
potwierdzenia na tasmie, juz przechodze do rzeczy.
Przepraszam, ze marnuj¢ cenny czas panskiego klienta...



Spytam zatem raz jeszcze.

— Tak, tak, tak. Byto dostatecznie glosno, zeby dobrze si¢
nagrato?

— Chciatabym poswieci¢ uwage pewnemu wyciggowi
Z jednego z panskich kont, pochodzacemu z wrzesnia zesztego
roku. — Erika wyjeta z teczki kartke papieru i potozyla ja na
stole. Simon pochylit si¢ do przodu.

— Chwileczke, skad to macie? Kto na to pozwolil?

— Ja na to pozwolitam — rzekta Erika. — Panska firma
zrobita przelew dla Cosgrove Holdings Ltd., firmy, na ktora
zarejestrowana jest Yakka Events — Yakka Events Gilesa
Osborne’a. Przelew opiewal na czterdziesci szes¢ tysiecy
funtow. — Pokazata palcem kwote na kartce.

— Tak, zainwestowatem w jego firmg. — Simon ponownie
odchylit si¢ na oparcie 1 zaczal wpatrywac si¢ w Erike.

Wyjeta kolejny wyciag.

— Mam réwniez wyciag z konta Gilesa Osborne’a. Dla
Cosgrove Holdings Ltd., z tego samego dnia, czterdziesci szes$¢
tysigcy funtow na konto...

— Do czego pani zmierza? — przerwat adwokat. Uniosta
dlon 1 méwita dalej. — Tego samego dnia czterdziesci szes¢
tysigcy funtow zostato przelane dale;.

Simon zaczal si¢ Smiac i rozgladac po pokoju, jakby
czekajac, zeby kto§ zaczal si¢ $miac¢ razem z nim. Peterson
zachowat kamienng twarz.

— Moze prosze¢ spyta¢ Gilesa? Nie wiem, co doktadnie
dzieje si¢ w jego firmie. Jestem tylko cichym wspolnikiem.

— Ale zainwestowat pan czterdziesci szesS¢ tysiecy funtow.
To chyba duzo jak na cichego wspolnika?

— Prosze¢ zdefiniowac pojecie ,,duzo”. Dla mnie czterdziesci
szes¢ tysiecy funtow to mato. Jestem natomiast przekonany, ze



dla pani, osoby pobierajace; wynagrodzenie policjanta, to duzo
wigce.

— Dobrze, uwzgledniajac ten fakt, zakladam, ze pan i Giles
ustaliliscie, na co p6jda panskie pienigdze? — spytata Erika.

— Ufam mu. Nie wiem, czy pani pami¢ta, ale zanim moja
corka zostala brutalnie zamordowana, Giles miat zosta¢ moim
zieciem.

Wsciekta mina znikneta 1 na twarzy Simona pojawit si¢ bol
po stracie corki.

— Dobrze, czy jako przyszty zig¢ Giles powiedzial panu,
dlaczego czterdziesci szes¢ tysigcy funtow zostato przelane na
konto firmy Mercury Investments Ltd.?

Simon spojrzat na swego adwokata.

— Tak czy nie? To proste pytanie — kontynuowata Erika. —
Tak czy nie? Czy Giles powiedziat panu, dlaczego przelano
czterdziesci szes¢ tysiecy funtow firmie Mercury Investments
Ltd.?

— Nie.

— Czy zna pan firme¢ Mercury Investments?

— Nie.

— Jest zarejestrowana na Rebecke Kuczerow, zong tego
me¢zezyzny — lgora Kuczerowa. Na wypadek gdyby pan
zapomnial, odkryliSmy drugi telefon Andrei, na ktorym
znalezli$my te oto zdjecia.

Wyjeta z teczki odpowiednie fotografie i roztozyla je na
stole. Popatrzyt na nie, a potem zamknat oczy 1 zaczat si¢ trzasc.

Adwokat pochylit si¢, by zebra¢ zdjecia.

— Nie zgadzam si¢, zeby pokazywano mojemu klientowi te
przygnebiajace zdjecia jego corki, ktora zostata dopiero co
pochowana...

— Ale co panski klient ma do powiedzenia na temat



czterdziestu szesciu tysiecy funtow? Uwazamy, Ze ten
me¢zczyzna, Igor Kuczerow, zaymuje si¢ nielegalnym
sprowadzaniem do Wielkiej Brytanii mtodych kobiet z Europy
Wschodniej. Byt rowniez oskarzony o zabdjstwo mtodej
dziewczyny, Nadii Greco.

— Czy zostat skazany? — spytal ostro Simon.

— Nie, ale nawet bez skazania powigzanie to jest dos¢
niepokojgce. Spytam zatem raz jeszcze. Czy wie pan, dlaczego
Giles Osborne przelatl czterdziesci szes¢ tysigecy funtow Igorowi
Kuczerowowi?

Opart si¢ o stot 1 wygladatl na zbitego z tropu.

— Moj klient nie bedzie odpowiadac.

— Dobrze — odrzekta Erika. Spojrzata na Petersona i1 oboje
wstali.

— No i? — spytal adwokat.

— Na razie przerywamy przestuchanie.

— Mowicie, ze ktora jest godzina? — spytat Simon.

— Dwunasta pigtnascie po potudniu — odparta Erika.

— Chce porozmawiac z Lindg, teraz — zazadal.

Zignorowali go i wyszli z pokoju.
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— Wyglada, jakby zaczynat tam wariowa¢ — powiedziala
Moss, gdy wrocili do pokoju obserwacyjnego. Popatrzyli na
cztery ekrany. Simon wtasnie wygtaszat wsciekte przemowienie
0 tym, ze ,,ta suka policjantka” nie ma prawa zabroni¢ mu
widzenia z corka.

— Wyglada na to, ze wszyscy muszg troche poczekac —
doszedt do wniosku Peterson.

— Tak, ale pamigtaj, ze mamy ich tutaj tylko na dwadziescia
cztery godziny. Jesli nie zdotamy ich oskarzy¢, zostang
zwolnieni.

— Gdybysmy mogli ponownie aresztowa¢ Kuczerowa za
zabojstwo Nadii Greco. — Moss westchnela.

— Nie mamy zadnych nowych dowodow. A jesli zaczniemy
probowac, nie wykorzystamy efektywnie czasu, ktéry nam
pozostat. Nalezy przycisng¢ go w sprawie pieniedzy od Simona
| Gilesa — odparta Erika. — A Linda jest ogniwem taczacym
Andreg 1 lgora.

Na kolejnym ekranie Linda siedziata z glowg potozong na
stole i w zamysleniu malowata palcem koétka na blacie.

Na ekranie obok wida¢ bylto siedzacego Igora, rozpartego
na krzesle, z roztozonymi nogami 1 glowa opartg o sciane. Giles
tez byt bierny, siedzial na krzesle 1 rozgladat sie, jakby szukat
kelnera, ktory zapomniat o jego zamodwieniu.

— Zr6bmy sobie kilka minut przerwy — zaproponowata
Erika. Wzieta papierosy 1 wyszta.



Przed komisariatem spotkata palacg papierosa Diane
Douglas-Brown. Kobieta stata na dole schodéow ubrana w dlugie
czarne futro. Kosmyki nienagannie utozonych wtoséw opadaty
jej na twarz.

Erika juz miata si¢ odwrdécic¢ 1 wejs¢ do srodka, ale Diana ja
zauwazyla.

— Inspektor Foster, co si¢ dzieje?

— Prowadzimy przestuchania — odrzekta Erika z nutka
stanowczosci w glosie.

Chciata wejs¢ do srodka, ale Diana powiedziata:

— Prosze, czy moze dac to pani Lindzie? — Siggneta do
kieszeni futra i wyjeta matego wypchanego kotka na kotku od
kluczy. Byt czarny z tagodnymi brgzowymi oczami i skrawkiem
rozowego materialu w miejscu jezyka.

— Obawiam si¢, ze nie moge tego zrobic¢, przykro mi —
odparta Erika.

— Prosze... pani nie rozumie, Linda potrzebuje czegos
Znajomego. — Zaciagneta sie papiecrosem. — Gdy jg urodzitam,
byta niedotleniona. Ma problemy emocjonalne. Nie radzi sobie
ze Swiatem! — Ostatnie zdanie zostato niemal wykrzyczane.

— W razie potrzeby nasz dyzurny moze w kazdej chwili
sprowadzi¢ lekarza, jednak zapewniam panig, ze Linda czuje si¢
dobrze. Po prostu chce zadac jej kilka pytan.

Diana wybuchta ptaczem. Pochylita glowe do przodu,
wlosy opadty jej na twarz. Przytulita zabawke 1 zaczeta szlochac.
Erika odwrocila sie 1 weszta z powrotem do recepcii.

— Potwierdza si¢ — powiedziat Crane, gdy wrocita do
centrum koordynacyjnego. — Mam liste pasazerow, zgodnie
Z ktorg Igor Kuczerow opuscit kraj trzydziestego pierwszego
grudnia, wyleciat z lotniska Luton do Rumunii. Wrocit
pietnastego stycznia.



— Cholera! — wsciekta si¢ Erika. Zwrocity sie ku niej
wszystkie oczy. — A moze zrobil co§ w tym czasie? Macie
dowody z kamer potwierdzajace, ze przeszedt przez bramke? —
dodala.

— Szefowo, to jest informacja z Biura do spraw Imigracji
| Paszportow.

— Wiem, ale mamy tutaj materiaty z prokuratury
| zmienione dane procesowe. Wyglada na to, ze podczas procesu
Igor Kuczerow cieszyt si¢ wyjatkowymi przywilejami! Ktos tam
wszedt 1 zmienit te akta... Mogt wrdci€ autokarem, samochodem
albo pociagiem, a potem pojechac raz jeszcze 1i...

Crane podrapat si¢ po glowie.

— To chyba wykonalne.

— Przestahmy si¢ zastanawiac, tylko si¢ dowiedzmy. Chce
zdjecia z kontroli paszportowej, filmy z kamer, gdy przyleciat do
Rumunii, cyfrowy §lad, potwierdzajacy, ze Igor Kuczerow
wyjechat z Kraju trzydziestego pierwszego grudnia i wrocit
pietnastego stycznia.

— Dobrze, szefowo.

— | pamigtajcie, ze czas leci — przypomniala i1 spojrzata na
zegarek. — Mamy dziewigtnascie godzin.

Wyszta na zewnatrz 1 spotkata na korytarzu Moss
| Petersona. Powiedziata im, ze w dniu zagini¢cia Andrei Igor
Kuczerow mogt przebywac poza granicami Kraju.

— To by oznaczalo, ze nie zabil ani Andrei, ani Ivy. Nie
mozemy potgczy¢ go z tymi zabdjstwami — powiedziata Moss.

Erika pokrecita glowa.

— A €0 z pozostalymi dziewczynami? Tatiang Ivanova,
Mirka Bratova, Karoling Todorowa? Mamy daty znalezienia ich
cial. Mozemy ustali¢, gdzie wtedy przebywal? — spytat Peterson.

— W przypadku trzech pierwszych dziewczyn dane sg zbyt



niedoktadne, nie wiadomo, kiedy zaginely. Poza tym wszystko
zostato juz publicznie ogloszone 1 potaczone z Andreg 1 lvy.
Nadal uwazam, ze te zabdjstwa sg ze sobg zwigzane. Chyba ze
mamy nasladowce? Jezu, jakie to skomplikowane — stwierdzita
Erika, pocierajac czoto. Widziata, jak Moss 1 Peterson popatrzyli
na siebie porozumiewawczo. — O co chodzi? Wyduscie to

Z siebie.

— Adwokat Simona Douglasa-Browna zaczyna szale¢.
Prébowat zadzwoni¢ do Oakleya — wyjasnita Moss.

— Chce si¢ z nim skontaktowac?

— Tak. | to nie przez centrale, ma numer jego komorki.

— Udato mu sig?

— Nie. Jeszcze nie. Oakley wyjechal na krotki urlop.

— Wyjechal na krotki urlop. Marsh zabawia si¢ ze swojg
zona na weekendzie malarskim... To kto, do cholery, tutaj
dowodzi?

— No c6z, szefowo. Z formalnego punktu widzenia — pani.

— Stuszna uwaga. W porzadku, porozmawiajmy z Gilesem
Osborne’em — powiedziata Erika z determinacjg w glosie.
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Giles Osborne siedziat w pokoju przestuchan
Z rozgoryczeniem malujgcym si¢ na twarzy, gdy do srodka
weszli Erika, Peterson i adwokat Osborne’a, kolejny siwy
me¢zczyzna w dobrym garniturze, Phillip Saunders.

Po tym, jak Erika nagrata wstep na tasme, zapytata Gilesa
0 czterdziesci szes¢ tysigcy funtow, ktore otrzymat od Simona
Douglasa-Browna, i o to, dlaczego od razu przelat je na konto
firmy Mercury Investments, ktorej; wlascicielem jest zona Igora
Kuczerowa.

Giles przechylit si¢ do adwokata 1 wymruczat mu cos$ na
ucho.

— Aby odpowiedzie¢ na to pytanie, moj klient chciatby
uzyskac¢ wglad w petne dane swojego konta — oswiadczyt
adwokat.

— Oto wyciagi z kont — powiedziata Erika i popchnela je
w strone Gilesa i prawnika. — Wida¢ wyraznie, ze pieniadze
przechodzg z konta na konto. Jakie informacje sg jeszcze
potrzebne? Mercury Investments to firma zajmujaca si¢
projektowaniem i utrzymaniem ogrodow. Yakka Events ma
bardzo mato wspolnego z ogrodnictwem.

Giles pogtadzil usta palcem 1 zastanawiat si¢ przez chwilg.
Wreszcie powiedziat:

— Wydaje mi si¢, ze za te pienigdze kupiliSmy bardzo
rzadkie drzewo z Nowej Zelandii.

— Co? — spytal Peterson.

— Chcialem, by zaymowalo honorowe miejsce na naszym



dziedzincu. Zapomnialem nazwy — dodat swobodnie. — Na
dowdd moge przedstawic¢ fakture za drzewo, oczywiscie
potrzebuje na to wigcej czasu. Macie swiadomos¢, ze firma pani
Kuczerow zajmuje si¢ ogrodnictwem?

— Tak — odrzekta Erika.

— Czyli zagadka rozwigzana. To dlatego przelalem na jej
konto czterdziesci szes$¢ tysigcy funtow.

— Firma przycina zywoptoty 1 kosi trawe, chociaz na duzg
skale — rzekta Erika.

— | co, Simon Douglas-Brown nie wiedzial o tym zakupie?
— spytat Peterson.

— A dlaczego mialby wiedzie¢? Byt cichym wspdlnikiem.
Zgodzilismy si¢ co do tego, ze kupi konkretng liczbe udziatow
| stanie si¢ wspotwlascicielem Yakka Events. Z tego, co sobie
przypominam, jest wlascicielem doktadnie trzynastu 1 osmiu
dziesigtych procent. Jednakze nie mam dost¢pu do tych
informacji, poniewaz wyciggneliscie mnie z t6zka o Swicie
I skonfiskowali§cie moj sprzet. — Usmiechnat si¢ ztosliwie.

— W jaki sposob poznates Igora Kuczerowa? — spytata
Erika.

— Przez Andre¢ — odrzekt.

— | wiesz, ze Andrea miata z nim romans?

— Dowiedziatem si¢ o tym dopiero wtedy, gdy pokazaliscie
mi te zdjecia.

— Wiesz, w jaki sposob Andrea go poznata?

— Chyba wspominata cos o jakiej$ przyjaciotce, Barborze,
eeee, Barborze jakos...

— Kardosovej, Barborze Kardosovej?

— Tak, chyba tak.

— A wiedziales, ze Barbora Kardosova tez miata romans
z lgorem Kuczerowem?



To pytanie zbito Gilesa z tropu — pokrecit glowa.

— Moj klient odpowiedziat juz na pytania dotyczace
wykorzystania czterdziestu szesciu tysigcy funtdw; nie widze
powodu, dla ktorego musi odpowiadac na pytania o prywatne
relacje jego przyjaciolki czy narzeczonej — wtracit adwokat.

Erika i Peterson popatrzyli na Gilesa.

— Na razie to wszystko — odparta Erika.

— Czyli moj klient moze wyj$¢? — spytal adwokat.

— Tego nie powiedziatam. — Erika i Peterson wstali.

— | co teraz? — kontynuowal adwokat.

— Niedtugo wrocimy — rzekta Erika.

Wyszli na korytarz i wrocili do sali obserwacyjne;.

— Szlag by to trafit — powiedziata Erika i popatrzyta na
Moss i Petersona.

— Myslicie, ze w sadzie kupig to pieprzenie o rzadkim
drzewku? — spytata Moss, ktora obserwowata wszystko na
ekranie.

— WidzieliSmy jego gabinet, on uwielbia pretensjonalne
przedmioty. Ta wersja w to si¢ wpasowuje. — Peterson
westchnat.

— Dobrze, ale gdzie to drzewko? — spytata Erika. —
Pienigdze zostaly przelane ponad rok temu.

— Moze czekaja, az uro$nie — zauwazyta ponuro Moss.

Kto$ zapukat do drzwi sali obserwacyjnej. Po chwili wszedt
do nich Woolf.

— Szefowo, mam na linii Marsha. Zada rozmowy z pania.
Jest w samochodzie w drodze powrotnej do Londynu.

— Skad dzwoni?

— Nadal z Devon — odpart Woolf.

— Powiedz, ze nie mozesz mnie znalez¢.

— Szefowo, on wie, ze pani ich wszystkich przestuchuje.



— Woolf, uzyj mézgu. Wymysl cos. Bior¢ na siebie
wszystkie konsekwencje, tylko zyskaj dla nas troche czasu.

— Dobrze, szefowo. — Po jego wyjsciu wszyscy popatrzyli
na ekrany.

— Zobaczmy, co na ten temat ma nam do powiedzenia Igor
— rzekta Erika. — A potem wmieszamy w to wszystko Lindg.
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— Chciat, zebym znalazt drzewo do jego biura — powiedziat
Igor, ktory rozpart si¢ wygodnie na krzesle 1 podtozyt rece pod
gltowe. Erika zauwazyta zotte plamy pod jego pachami.

W pokoju przestuchan zaczgto Smierdzie¢ potem.

— A moze pan to zatatwi¢? Przeciez zajmuje si¢ pan
projektowaniem i utrzymywaniem ogrodow? — spytata Erika.

— To jest Londyn, wiekszo$¢ osob chce mie¢ w ogrodach
co$ szalonego, a W dobie Internetu wszystko jest o wiele



latwiejsze.

— Dlaczego firma jest na panskg zong?

— Bo tak.

— A kto poznal pana z Gilesem? — spytal Peterson, chociaz
doskonale znat odpowiedz.

— To chyba oczywiste, ze Andrea. — Igor usmiechnat si¢
szeroko.

— A czy panska zona wie o Andrei?

— A jak pan sadzi?

— Czy wiedziata o romansie z Barborg Kardosova?

— Moja zona to dobra kobieta!

— Co to oznacza? Ze umie trzymaé jezyk za zebami?
Odwraca wzrok i udaje, ze czegos nie widzi? Czy wie, ze jest
pan wplatany w nielegalny handel kobietami z Europy
Wschodniej i przewozenie ich do Londynu? Wie, ze odbiera je
pan na dworcu autobusowym? — spytata Erika.

— M¢j klient nie musi odpowiadac na te pytania. To czyste
spekulacje. Nie macie zadnych dowodow — przerwat jej
adwokat.

— Mamy nagrane zeznania Barbory Kardosovej, w ktorych
to wszystko potwierdza i przyznaje, ze zabil pan Nadi¢ Greco.

— A gdzie jest teraz Swiadek? — spytal adwokat.

— Popelnita samobdjstwo tuz po ztozeniu zeznah —
powiedziata Erika, obserwujac Igora. — Tak bardzo bata si¢
Wyznania prawdy na panski temat, ze si¢ zabita.

— Wydaje mi si¢ zatem, ze kobieta o sklonnosciach
samobdjczych nie moze by¢ wiarygodnym swiadkiem. No 1 nie
byty to zeznania ztozone pod przysiega — dodat adwokat.

Igor rozpart si¢ jeszcze wygodniej, bardzo z siebie
zadowolony i pewny swego.

Adwokat kontynuowat:



— Podczas gdy panstwo biegali mi¢dzy pokojami
przestuchan, ja wykorzystalem okazje 1 przejrzatem dokumenty
procesowe, 0 ktorych byta mowa. Wasze twierdzenia sg wiasnie
tylko tym: twierdzeniami. Zmieniono obszerne fragmenty
informacji o procesie. Z prawnego punktu widzenia one po
prostu nie istniejg. Macie swiadomos¢, ze wkrotce bedziecie
musieli postawi¢ mojego klienta w stan oskarzenia? Czas leci,
pani Foster.

— Inspektor Foster — poprawita go Erika, probujac ukry¢
frustracje. Dodata, ze przerywa przestuchanie, nagrata na taSme
godzing i oboje z Petersonem wyszli z pokoju.
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Erika, Moss i Peterson juz mieli wej$¢ do pokoju
przestuchan, w ktorym siedziata Linda, gdy adwokat
przypomniat im, ze prawo wymaga zapewnienia podejrzanym



przerwy na positek. Kiedy mineta godzina, byto juz p6zne
popotudnie. Dzien zaczynat si¢ konczyc¢.

— Lindo, czy wiesz, dlaczego ci¢ aresztowalismy? — spytata
Erika.

Linda siedziata spokojnie na krzesle, cicha i opanowana.

— Myslicie, ze mam jakies informacje. Podejrzewacie, ze
znam morderce Andrei? A moze przypuszczacie, ze to ja
zabitam Andree¢ 1 pewnie jeszcze prezydenta Kennedy’ego.

— Lindo, to nie jest zabawne. To Igor Kuczerow, moze tez
przedstawiac si¢ jako George Mitchell. Andrea miata z nim
romans przed zwigzkiem z Gilesem i w trakcie jego trwania —
powiedziata Erika 1 popchneta zdjecia po blacie.

Linda patrzyta na znajdujace si¢ przed nig zdjecia, najdiuzej
przygladajac si¢ tym smiatym.

— Wiemy, kto zrobit zdjecie tobie i Andrei — dodata Erika.

— Wcale nie wiecie — prychneta Linda 1 utkwita wzrok
w punkcie migdzy Erikg 1 Petersonem. — Skad mozecie to
wiedziec?

— Bo aresztowalismy Igora Kuczerowa pod zarzutem
zabojstwa Andrei oraz zabojstw Tatiany Ivanovej, Mirki
Bratovej, Karoliny Todorowej i Ivy Norris. Wlasnie jest
przestuchiwany w pokoju obok — dodata.

— Klamiecie, a ja nie rozmawiam z ktamcami. Czy ja musze
rozmawia¢ z tymi klamcami? — spytata, patrzac na swojego
adwokata.

— Czy majg panstwo dowdd na to, ze wzmiankowane
zdjecie zostato zrobione przez wskazanego przez panstwa
me¢zezyzne? — spytal adwokat.

Erika go zignorowata.

— Pamietasz dziewczyng o imieniu Barbora, przyjaciotke
Andrei?



— Tak.

— Kilka razy pojechata z wami na wakacje, prawda?

— Byla urocza, moze nawet zbyt urocza...
| Z entuzjastycznym nastawieniem do zycia. Tak czy siak byla za
dobra dla Andrei i proszg, jaka niespodzianka — Andrea j3
przegonila.

— W jaki sposob?

— Och, w ten, co zwykle. Najpierw uwazata, ze Barbora to
jej najlepsza przyjaciotka, potem jej ekscytacja zaczeta malec,

a na koncu dziewczyna czula si¢ jak uboga krewna. Podczas
ostatnich wakacji okazato si¢, ze Barbora bardzo schudta, byta
wycienczona. Andrea pewnie pomyslata, ze przyjacidtka chciata
by¢ modna, 1 to pewnie wystarczyto, zeby ekskomunikowac te
biedng dziewczyne.

— Czy Andrea powiedziata, dokad udata si¢ Barbora?

— Pono¢ si¢ przeprowadzita. Dlaczego pani pyta? — spytata
Linda, mruzac oczy.

Erika wyjasnita powigzania Barbory z lgorem i ze miata
Z nim romans w tym samym czasie co Andrea.

— Pragne przypomniec¢, ze ta informacja zostata usunieta —
wtracit adwokat.

— Ale fakt, ze Barbora miata romans z lgorem Kuczerowem
| Zze objat ja program ochrony $wiadkéw, a na koncu popetnita
samobdjstwo, nie zostal zmieniony — powiedziata Erika.
Zauwazyla, ze Linda zaczeta drzed, jej oczy wypehnity sie tzami,
ktore po chwili sptynety po policzkach.

— W jaki sposob to zrobita? — spytata.

— Powiesila si¢. Byta przerazona. Teraz widzisz, jak wazne
jest to, zebysmy poznali prawde na temat Kuczerowa? Jest
bezposrednio zwigzany z Andreg.

Linda otarla 1zy.



— Spotkatam go kilka razy w klubie w Kensington i w pubie
w Chiswick. Jak juz mowitam wczesniej, Andrea przyciggata
uwage wielu mezczyzn. Wykorzystywala mezczyzn jak tampony
— Z radoscig trzymata ich miedzy nogami przez krotki czas, ale
potem spuszczata w Kiblu.

Zapadta cisza. Adwokat nie potrafit ukry¢ obrzydzenia.
Erika otworzyla teczke, wyjeta liscik, ktory otrzymala,
| potozyta go przed Linda.

— A co mozesz mi powiedzie¢ na temat tego? — spytata,
wpatrujac sie¢ w twarz kobiety.

— Juz mi to pani wczesniej pokazywata. Jak byta pani
w firmie. — Spojrzata na Erike. — Przystano to pani?

— Tak. Widzisz, ze z jednej strony jest to dla mnie osobista
sprawa, ale tez napisano tutaj o pozostatych ofiarach.

— | dlaczego mi to pani pokazuje? — spytata Linda
lodowatym tonem.

— Lindo, widzieli$my twoje akta. Bardzo czgsto wysylasz
ludziom pogrozki. Wezesniej grozitas Gilesowi Osborne’owi
| innym. Nauczycielom, lekarzowi, przyjaciolom Andrei. Nawet
Barborze. Mowita o tym w zeznaniach, ktore nagralisSmy.

— Inspektor Foster, znowu musz¢ powtorzy¢, ze to wszystko
to tylko poszlaki — wtracit adwokat. — W prymitywny sposob
probuje pani polaczy¢ kropki 1 zacheci¢ mojg klientke do
mowienia. Ale ona nie bedzie mowic.

— No ¢6z, milczenie tez moze by¢ obcigzajace. Lindo, ty,
twoj ojciec, Giles, Barbora, Igor. Wszyscy jestescie powigzani.
Mamy twoj laptop, dysk twardy jest wiasnie przeszukiwany.
Mamy rowniez komputery twojego ojca 1 Gilesa. Potaczenie
tego wszystkiego w catos¢ to tylko kwestia czasu. Lindo,
powiedz mi, co wiesz, a bede mogta ci pomoc.

— Nie. Nie powiem — odparla 1 rozsiadta si¢ wygodnie na



krzesle. Zdjeta ze swetra jakas nitke, nastepnie przyjrzata si¢
policjantom. Wydawalo sie, ze teraz w pelni kontroluje swoje
emocje. Za to Erika ledwo ukrywata frustracjg.

— Lubisz koty? — spytat Peterson.

— O raju, az tak jesteSmy zdesperowani? — Linda
usmiechneta si¢ zalotnie. — Panie Lloyd, czy mam odpowiedzie¢
na to pytanie? Nie chcialabym dac¢ si¢ dodatkowo wkrecic¢
w jakis$ koci skandal.

Adwokat przewrocit oczami 1 pokiwal glowa.

— Tak, detektywie Peterson, lubie koty.

— A masz kota?

— Nie, teraz nie — odparta chtodno.

— Czy macie jeszcze jakies istotne pytania? — spytat Lloyd.

— Nie. Na razie to wszystko — odparta Erika, probujac
zachowac twarz. Na zewnatrz czekat juz na nich Woolf.

— Co? — warkngla.

— Marsh.

— Nie teraz. Powiedz, ze oddzwonie.

— Jest tutaj, w swoim gabinecie, i chce z panig rozmawiac.
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Gdy Erika zapukata do drzwi gabinetu, Marsh chodzit tam
| Z powrotem przed oknem. Kiedy weszta, przystanat i zaczat si¢
W nig wpatrywac. Miatl na sobie §wiezo wyprasowane biate
drelichy, rozpieta pod szyja koszule i kaszkiet. Mimo
powaznych okolicznosci Erika musiata sthumi¢ usmiech.

— Czyzbys zaczal si¢ ubierac jak David Beckham? Czy jest
to stroj do malowania?

— Sladaj — polecil, zdjat kaszkiet i rzucit go na stos
pietrzacych si¢ na biurku papierzysk. — Czys ty zgtupiata do
reszty? Wiesz, jaka burze wywotalas, aresztujac
Douglasow-Brownéw? Dzisiaj rano miatem telefon z kancelarii
rzadu.

Wydawat si¢ znuzony i wykonczony tg calg sytuacja.

— Jesli postuchasz...

— Nie. Rozkazuje ci wypusci¢ sir Simona, Lindg, Gilesa
Osborne’a | Igora Kuczerowa, rozumiesz? Ujawnitas osobg
Z programu ochrony §wiadkow, otwarcie omawiasz informacje
dotyczace Scisle tajnego procesu...

— Barbora Kardosova popeinita samobdjstwo, co oznacza,
ze nie podlega juz ochronie swiadkow. — Zaczela wyjasniac
przelewy miedzy Simonem, Gilesem 1 [gorem, opisata zeznania
Barbory, powigzania Igora z handlem mtodymi kobietami
Z Europy Wschodniej. Podata w watpliwos¢ fakt, ze w czasie
gdy zabito Andree, on przebywat za granicg. — Trzeba przyznac,
ze nawet jesli to wszystko jest zbiegiem okolicznosci, to
smierdzi na odlegtosc¢.



Wystuchat jej w skupieniu. Oddychat teraz ciezko, znowu
zaczat chodzi¢ po gabinecie. Niemal widziata, jak si¢ kreca
trybiki w jego glowie.

— Ktora godzina? — spytat.

— Dochodzi piata.

— Kiedy skonczy si¢ dwudziestoczterogodzinny areszt?

— Jutro o dziewiatej rano.

— Mieli juz przerwe na kolacje?

— Jeszcze nie.

— W porzadku, majg tez prawo do oSmiu godzin
odpoczynku.

— Wiem. Potrzebuje wiecej czasu. Prosze o przedluzenie
aresztu, podarowanie mi kolejnych dwunastu godzin. Ja nie
moge tego zrobic, ale ty mozesz. Czekam na informacje od
technikow. Zabrali laptopy Simona i Lindy. Analizujemy
réwniez wyciagi z kont.

— Nie. Nie moge tego przedtuzy¢. — Wrocit do biurka
I usiadl. — Eriko, postuchaj. Jeste$ genialng policjantka...

— Mowisz mi to zawsze, gdy chcesz mi czegos zabronic.

Marsh przerwal.

— Méwig tak, bo to prawda. I poniewaz wiem, jak to si¢
skonczy. Wystepujesz przeciw poteznym ludziom, masz mate
szanse na Zwycigstwo.

— Zabrzmialo to troche jak z Igrzysk smierci...

— Eriko, mowie powaznie. Wypus¢ podejrzanych, a zrobi¢
wszystko, co w mojej mocy, zeby cie chronic.

— Chroni¢ mnie? — spytata z niedowierzaniem.

— Eriko, czy ty naprawdg nie rozumiesz, jak to dziata?
Establishment zawsze wygrywa. Oboje widywalismy to
dziesiagtki razy. Brakuje ci wiarygodnego materiatu
dowodowego. Prosz¢. Odpus¢. Ocal swojg kariere. Czasami po



prostu trzeba odpuscic.

— Przepraszam, ale nie. To nie jest dobry powod. Zgineto
pi¢¢ kobiet. Pi¢¢. Dlaczego ludziom z tak zwanego
establishmentu miatoby ujs¢ na sucho ukrywanie przestepstw?
Zeby mogli zarobi¢ jeszcze wiecej pieniedzy? Zeby mogli dalej
sobie wygodnie zy¢?

— Wiesz, co si¢ wydarzy, prawda? Mozesz straci¢ odznake
| reputacje.

— Stracitam juz niemal wszystko. Marka, zycie na poinocy,
ktore kochatam, przyjaciot 1 miejsce, ktére moge nazwac
domem. Jedyna rzecz, jaka jeszcze mi zostata, to poczucie
moralnosci 1 przekonanie, ze do jutra do dziewiatej rano uda mi
si¢ sprawic, by sprawiedliwosci stato si¢ zados¢.

Zaczal si¢ w nig wpatrywac. Ztos¢, jaka czuli na poczatku,
znikneta. Jedynym, co ich teraz dzielito, byto zagracone biurko,
ale mieli wrazenie, ze siedzg po obu stronach rozleglego
kanionu. Erika siedziata po tej mniej stabilnej stronie.

— Dobrze. Masz czas do dziewiatej rano. I ponosisz
wszystkie tego konsekwencje — powiedziat.

— Dzigkuje.

W oczach przetozonego dostrzegta smutek. Wstata 1 wyszia
Z gabinetu.
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Erika i jej zespot dalej przestuchiwali podejrzanych, ale
wczesnym wieczorem zdawato sie, ze nic z tego nie bedzie. Igor,
Simon, Giles i Linda wyczuli, ze brakuje dowodow, i nabierali
pewnosci siebie, milczeli 1 kluczyli. Adwokaci nie mogli
uwierzy¢, gdy Erika oznajmita, ze podejrzani zostang zatrzymani
na noc i ponownie przestuchani rano.

Byto juz tuz przed potnoca, Crane i Erika ostatni wyszli
z centrum koordynacyjnego.

— Szefowo, czy moge zrobi¢ co$ jeszcze? — spytat Crane,
stajgc obok niej. — Caty czas czekamy na zdjecia z monitoringu,
ktore potwierdzatyby, ze Kuczerow przebywatl w Rumunii.

W ciagu nastepnych kilku godzin raczej nic nowego si¢ nie
pojawi.

Erika ponownie analizowata wszystkie szczegdly sprawy,
poczawszy od znikni¢cia Andrei. W pewnej chwili na ekranie
monitora widziala juz tylko niewyrazng plame.

— Nie. Jedz do domu 1 troche odpocznij — powiedziata.

— Pani tez. Wrocila pani do mieszkania?

— Nie. Policja zaptacita mi za pokdj w hotelu. Dopoki sie
Z tym nie uporam.

— (Gdzie pani mieszka?

— Park Hill Hotel.

Gwizdnat.



— Ladnie tam. Urzadzilismy tam dziewi¢¢dziesigte urodziny
babci. Maja tez swietne pole golfowe. Dobranoc.

— Do jutra, wczes$nie rano — powiedziata, gdy wychodzit.

Do hotelu przyjechata po potnocy. Gdy weszta do
schludnego i eleganckiego pokoju, jakby nabrata dystansu do
sprawy. Ale to nie pomogto.

Erika obudzita si¢ o czwartej trzydziesci zlana potem, po
tym samym koszmarze co zwykle. Wokot niej strzelano, Mark
padt na ziemie¢. Zamknetla oczy, w jej mozgu wciaz ptonat
ostatni obrazek, gdy tyt gtowy ukochanego zostat rozsadzony
przez pocisk ze strzelby.

Byto duszno. Wstata z 16zka 1 podeszta do okna, poczuta
cieplo bijace od kaloryfera. Jej poko6j znajdowatl si¢ na szostym
pietrze, za zalanym atramentowg czernig polem golfowym
widziata domy, rzedy Scisnietych domoéw skierowanych w strone
Lewisham. W wigkszos$ci byto ciemno, Swiatta pality sie tylko
w Kilku oknach. Okno w hotelu mozna byto uchyli¢ zaledwie na
kilka centymetrow. Potem dziatata blokada uniemozliwiajgca
popetnienie samobojstwa.

— Potrzebuje¢ po prostu chtodnego powietrza — powiedziala.
— Nie zabije¢ sie.

Ubrata sie 1 zeszta na dot do wielkiego luksusowego holu,
pustego, jesli pomina¢ recepcjoniste o zaczerwienionych oczach.
Spojrzat na nig znad pasjansa 1 kiwnat gtowa.

Wyszta na zewnatrz 1 zaczeta rozkoszowac si¢ dotykiem
chtodnego powietrza na skorze. Wzdluz budynku ustawiono rzad
tawek. Usiadta na pierwszej z brzegu, wyjela papierosa
Z kieszeni, zapalita i wypuscita ktgb dymu w nocne niebo.
Zadrzala, strzasajac z siebie sen, i wrocita myslami do
dochodzenia.

Moze to wtasnie ta sprawa. Ta, po ktorej miata odejsc.



Kazdego policjanta przesladowata jakas nierozwigzana sprawa.

Strzasnela popiot na zwir 1 nagle rozlegto si¢ miauknigcie. Spod
tawki wyszedt wielki czarny kot, ktory zaczat ocierac si¢ o nogi
Eriki.

— Czes¢ — powiedziata i pochylita si¢, zeby go pogtaskac.
Kot zamruczat i podszedt dumnie do matych miseczek,
ustawionych pod jednym z okien wykuszowych. Napit si¢ wody,
a potem powgchal drugg, pusta miske.

Erika przypomniata sobie Lind¢ Douglas-Brown. Kociare.
Nawigzywalo do niej tyle materialu dowodowego. Tego
wieczoru Linda miata spotka¢ si¢ z Andrea, ale do tego nie
doszto. Obejrzata film tylko z Davidem. Tyle wiedzieli, ale co
stato si¢ potem? Linda 1 jej obsesja na punkcie kotow. Co Erika
wiedziala o tej mtodej kobiecie? Czy w swoim zyciu odgrywata
role ofiary? To oczywiste, ze rodzina za nig nie przepadata. Byla
zgorzkniata 1 zawistna. Mogla zabi¢ Andree, ale co z innymi
kobietami? Prostytutkami, ktore byly zwigzane z Igorem? Linda
go znata, spotkala go. A co, jesli wiedziata rowniez, ze Igor zabil
trzy prostytutki? Czy mogla wykorzystac te informacje
| sprawi¢, by zabojstwo Andrei wygladato tak samo, jak
dokonane przez nasladowce? Nasladowca. Linda-kociara.

Te dwa stowa zaczety krazy¢ po umysle Eriki. Ale przeciez
Linda nie miata kota. Peterson spytat ja o to podczas
przestuchania. Odpowiedziata dziwnie — nie, teraz nie — i na jej
twarzy pojawit si¢ taki dziwny wyraz. Wtedy Erika nie zwrocita
na to wigkszej uwagi, ale teraz to sobie uswiadomita.

Wrocita do pokoju, szybko si¢ ubrata i mingwszy
zobojetnialego chlopaka w recepcji po raz drugi, pojechata na
Lewisham Row. Dochodzita pigta rano. Nie znata dyzurnego na
nocnej zmianie, ale podpisat jej wydanie kluczy do domu
Douglasow-Brownow.



Gdy jechata do Chiswick, na drogach panowat spoko;.
Wokoét niej majaczyly wysokie i puste budynki, kiedy nawigacja
kazata jej jechac przez Elephant and Castle, Blackfriars Bridge
na Tamizie, a potem wzdtuz rzeki w kierunku Embankment. Nad
wodg wisiata mgla, ktore o Swicie przybrata odcien niebieski.

Zadzwonita do Moss, ale wiaczyla si¢ automatyczna
sekretarka.

— Czes¢, z tej strony Erika. Dochodzi wpdét do szoste;.
Wiasnie jestem w drodze do domu Douglaséw-Brownow. Co$
nie pasuje mi w Lindzie. Chcg rzuci¢ okiem na jej sypialnie.
Jesli nie wroce do siodme;j, przeshuchajcie ja raz jeszcze — niech
Peterson prowadzi przestuchanie, ona chyba ma do niego
stabos¢. Wypytajcie jg o koty; wiem, ze to brzmi jak szalenstwo,
ale wydaje mi sig, ze co$ w tym jest, chociaz nie potrafi¢
wyjasnic co... Ona jest kociarg, ale nie ma kota...

Jej telefon wydat z siebie trzy krotkie sygnaty i zgast.

— Cholera! — krzykng¢ta i spojrzata w dot. Nie zdazyta go
natadowac.

Dojechata do Chiswick High Road. Wsadzita telefon do
Kieszeni i zaparkowata na jednej z bocznych uliczek,
uswiadomiwszy sobie, ze jesli chce zdazy¢ do komisariatu przed
wypuszczeniem podejrzanych, bedzie musiata dziata¢ szybko
| wroci¢ metrem.
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Elegancki dom Douglasow-Brownow stal na koncu slepe;j
uliczki i gérowat nad pozostatymi budynkami. W powietrzu
wisiata mgta, latarnie mrugaty. Glowna brama byta dobrze
naoliwiona i otworzyta si¢ niemal bezgtosnie. Okna wykuszowe
spogladaty obojetnie. Podeszta do drzwi wejsciowych 1 wceisneta
dzwonek, ustyszata jego dzwiek dobiegajacy z wnetrza domu.
Po chwili zaczeta wyprobowywacé kazdy z kluczy na
otrzymanym w recepcji peku. Udato si¢ za trzecim razem. Przez
chwile nastuchiwatla, a nastepnie weszta do srodka 1 zamkneta za
sobg drzwi.

Przeszla przez korytarz, mingta zegar z kotyszacym sie
wahadtem 1 znalazta si¢ w obszernej kuchni, pelnej stali
I granitu. Wszedzie byto spokojnie i nieskazitelnie czysto. Na
listwie nad wielkg wyspg z czarnego granitu wisialy miedziane
garnki, na tylnej Scianie znajdowato si¢ okno od sufitu do
podtogi. Wida¢ byto przez nie pigknie zaprojektowany ogrod.
Na skoszonej trawie wyladowat kos, ale odleciatl, dojrzawszy
ruch w kuchni.

Erika cofneta sie¢ do wnetrza domu 1 weszta po krgconych
schodach na pierwsze pietro, mineta eleganckie i neutralnie
urzadzone pokoje goscinne, marmurowg tazienke, az na koncu
korytarza, z tylu budynku, znalazta wreszcie pokoj Lindy. Drzwi



byly zamkniete, wisiata na nich niewielka tabliczka z napisem:
WITAM W POKOJU LINDY, PRZED WEJSCIEM PROSZE
PUKAC. Pod spodem widniat czeéciowo wytarty

| poprzekreslany dopisek: Bo moge nie mie¢ na sobie majtek!
Erika mimowolnie si¢ usmiechnela i pomyslata, ze to pewnie
dowcip Davida. Mtodsi bracia lubig dokucza¢ starszym
siostrom. Otworzyta drzwi 1 weszta do pomieszczenia.
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— Mam wiadomos$¢ od szefowej — powiedziata Moss, gdy
weszta do centrum koordynacyjnego. W tym samym czasie
przyszedl Peterson, ktory niost tacke z kawa. Wreczatl po kubku
kazdemu z nowo przybylych policjantéw. Wszyscy mieli
zaczerwienione oczy.

— Chce, zebySmy jeszcze raz przestuchali Lindg.

— Czy jej adwokat juz si¢ stawit? — spytat Peterson.



— Tak, wlasnie widzialam go w recepcji. Nie wygladat na
zbyt szczesliwego, ze musiat wstac o tej chorej godzinie.

— No ¢6z, po dziewiatej wszystko sie skonczy — rzekta
posterunkowa Singh i1 wziela ostatni kubek z kawa.

— Przykro mi. Ta jest moja — warkne¢ta Moss. — IdZ sobie po
swoja do automatu.

— To byto troch¢ niegrzeczne — zauwazyt Peterson, gdy
Singh wyszta.

— Bo zabrzmialo to tak, jakby nie mogta si¢ juz doczekac
dziewiatej. Jakby to byla juz tylko formalnosc.

— A nie jest? — spytat zaklopotany Peterson.

— Nie — odparta ostentacyjnie. — Posluchaj, szefowa ma
pewien pomyst...
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Pok¢j Lindy byt maty i mroczny. Okno z wytozonym



poduszkami giebokim parapetem wychodzito na ogrod, z gory
Erika zauwazyla, ze w kilku miejscach na trawie wcigz lezat
snieg. Obok okna stata ciezka szafa. Kiedy Erika jg otwierala,
drzwi zaskrzypiaty. Po jednej stronie wisiaty ciemne obszerne
spodnice, obok nich swiezo wyprasowane biate bluzki, niektore
Z koronkowymi kotnierzykami, a pozostalg czes¢ szafy
zajmowaly ciezkie swetry z kotami. Na dnie lezaty porozrzucane
W nietadzie czotenka, sandaty, para jasnoniebieskich butow do
biegania, zakurzone tyzwy 1 r6zowy Thighmaster.

Pojedyncze t6zko o ramie z ciemnego drewna stato w rogu
przy tylnej Scianie, nad wezgtowiem wisiat gruby metalowy
krucyfiks. Na rowno roztozonej kapie staty w rzedzie maskotki
kotow, ustawione w kolejnosci od najwigkszej do najmniejsze;.
Zabawki rodem z Disneya wygladaty bardzo optymistycznie
W tym smutnym pokoju, co razem dawalo rozdzierajacy serce
efekt. Erika zatrzymata si¢ na chwilg, zeby zwrdci¢ uwage na
fakt, ze przed wejsciem do radiowozu Linda zdazyta poscieli¢
t6zko 1 ustawi¢ koty.

Przy 16zku staly niewielka lampa w stylu Tiffany’ego
I mate potokragle pudeteczko zawierajace plastikowa wktadke
na z¢by. Byto tam réwniez niewielkie oprawione w ramke
zdjecie, zrobione kilka lat wczesniej, na ktorym Linda siedziata
w ogrodzie w bujanym fotelu z pigknym czarnym kotem na
kolanach. Zwierze miato biate tapy. Erika wzieta fotografi¢ do
reki 1 odwrdécita ja, odpieta tekturke z tytu 1 zobaczyta, ze zdjecie
zostato podpisane rownym charakterem pisma:

MOoj kochany chiopiec, Bucik, i ja.

Trzymajac fotografie, Erika zaczeta si¢ rozgladac. Przy
Scianie na koncu 16zka stal starodawny sekretarzyk z tego
samego ciemnego drewna. W szufladzie znajdowaty sie¢
dhugopisy 1 dziewczeca papeteria. Na zakurzonej powierzchni



pozostal §lad po zabranym przez policj¢ laptopie. Na toaletce
migdzy oknem a sekretarzykiem byto bardzo mato kosmetykow,
stat duzy stoiczek kremu E45 i lezata torebka wacikow, a obok
szczotka, pasemka mysich wtosow Lindy potyskiwaty

W padajacym z okna Swietle. Koto drzwi znajdowata si¢ wysoka
biblioteczka z powiesciami Jackie Collins i Judith Krantz oraz
kolekcja romansow historycznych. Byto tam kilka zdje¢

zZ rodzinnych wakacji w Chorwacji, Portugalii i Stowacji —
wickszo$¢ przedstawiata Linde 1 Andre¢ z r6znymi bezpanskimi
kotami — bylo tez zdjecie Lindy stojacej u podnoza klifu

z wysokim, opalonym blondynem. Dziewczyna miata na sobie
strdj do wspinaczki i czerwony plastikowy kask. Usmiechata sie
tak szeroko, ze paski od kasku wpijaly sie¢ w jej btyszczaca,
opalong twarz. Z tytlu zdjecia nie byto zadnego podpisu.

Na $cianie obok drzwi wisiata duza tablica korkowa ze
zdjeciami. Fotografie na siebie nachodzity, wszystkie
przedstawiaty Bucika, picknego czarnego kota o biatych
tapkach: Linda siedzaca okrakiem na rowerze z wiklinowym
koszem, w ktorym na kocyku siedziat Bucik; Linda na hustawce
w ogrodzie z Bucikiem na kolanach; Andrea i Linda jedzace
$niadanie w kuchni, Bucik rozwalony na plecach na stole
| trzymajacy w tapkach kawatek tostu. Linda i Andrea
zasmiewajgce si¢ do rozpuku. Bucik na biurku Simona,
wylegujacy sie na stosie dokumentow. Mimo ze Simon
pracowat, pozwolil Lindzie zrobi¢ zdjecie przeszkadzajagcego mu
kota. Erika zaczgta wyciggac pinezki 1 odpinac fotografie.

W miejscach, w ktorych na siebie nachodzily, pewna posta¢ byta
albo wycieta, albo brzegi zdje¢ zostaly nierbwno przycigte.
Przygladajac si¢ fotografiom z rodzinnych spotkan, Erika
uswiadomita sobie, kogo brakowato na tych zdjeciach.
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Gdy Peterson wszedt do pokoju przestuchan, Linda byta
wycienczona. Miata potargane wlosy 1 wygladata, jakby w nocy
w celi kiepsko spata. Jej adwokat skonczyt czysci¢ okulary
| zalozyt je z powrotem na nos.

— Prosze, Lindo, przyniostem ci kawe — rzekl Peterson,
usiadt naprzeciwko 1 postawit przed nig kubek kawy na wynos.
Adwokat zobaczyl, ze Peterson tez przynidst sobie kawe,
| wygladat na poirytowanego faktem, ze on nic nie dostal.

Peterson podniost swoj kubek.

— Widzisz, zawsze popetniajg ten sam btad; powiedziatem,
ze nazywam si¢ Peterson. I napisali: ,,Peter Son”.

Przez chwile si¢ w niego wpatrywatla, a potem wyciagneta
r¢ke po swoj kubek i sprawdzita napis z boku.

— U mnie jest poprawnie — rzekta. Odwrocita kubek
| uSmiechneta si¢ szeroko. — Och, narysowali mi matego kota!



Prosze spojrze¢! — Odwrocita kubek, tak by Peterson moégt to
zobaczy¢.

— Pomyslatem sobie, Ze ci si¢ spodoba. — Usmiechnat si¢ do
niej.

Zmruzyta oczy.

— Widzg, co czego pan zmierza — powiedziata. Odchylita
si¢ na oparcie 1 odsun¢ta od siebie kawe. — Nie bedzie ze mng
tak fatwo.

— Nigdy nie mys$lalem, ze bedzie — odparl. Nagrat na tasme
swoje nazwisko, date 1 godzing 1 rozpoczeto si¢ przestuchanie.

— Lindo, powiedziatas wczoraj, ze nie masz kota.

— Nie, nie mam — odpowiedziata ostroznie.

— A miatas?

— Tak, miatam — odparta tagodnie. — Nazywat si¢ Bucik.

— Bucik?

— Tak, byt czarny, ale miat cztery biate koncowki tapek,
jakby nosit buciki...

Czas plynal, a Linda z ozywieniem opowiadata o swoim
kocie. Wtasnie mowita Petersonowi, jak Bucik sypiat z nig pod
kotdrg z tbem na jej poduszce, gdy przerwal im adwokat:

— Detektywie Peterson, co to ma wspolnego z waszym
dochodzeniem?

— Opowiadam o0 moim kocie, prosze mi nie przeszkadza¢ —
odwarkneta Linda.

— Panno Douglas-Brown, pracuj¢ dla pani i...

— Tak, pracuje pan, a ja, do cholery, rozmawiam o moim
kocie, jasne?

— Tak, dobrze — poddat si¢ adwokat.

Linda spojrzata z powrotem na Petersona.

— Nienawidzg ludzi, dla ktorych koty to tylko maskotki.
Wecale tak nie jest. To takie inteligentne, przepigkne



stworzenia. ..

W sali obserwacyjnej wszystkiemu przygladali si¢ Moss
| Crane.

— Niech mowi o Buciku — powiedziata Moss do mikrofonu.
Gtos Moss rozlegt si¢ cicho w stuchawce, ktorg Peterson miat
w uchu.

— Czy Bucik miat drugie imi¢? Bo ja swojego psa
nazwalem Barnaby Clive — powiedzial policjant.

— Nie, nazywal si¢ Bucik Douglas-Brown, wystarczy. Ja
chciatbym mie¢ drugie imi¢ albo chociaz tadniejsze pierwsze,
nie takie jak nudne ,,Linda”.

— Ja wiem... mnie si¢ podoba.

— Ale ,,Bucik” bylo o wiele bardziej egzotyczne...

— A co si¢ z nig stato? Zaktadam, ze nie ma jej juz wsrod
nas? — spytatl Peterson.

— On, Bucik byt kotem, nie kotka. I nie. Nie ma go juz
Z nami — odrzeklta. Ztapata krawedz stotu.

— Wszystko w porzadku? Czy rozmowa o tym, jak umart
Bucik, ci¢ denerwuje? — cisnat Peterson.

— Oczywiscie, ze denerwuje. On umart! — wrzasneta Linda.

Zapadia cisza.

— Dobrze, Peterson, przyciskaj jg dalej. Zaczyna si¢ tamac —
powiedziatla mu Moss do ucha.
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Dom Douglasow-Browndw byt cichy, zdawat si¢ ocigzaty
| przytlaczajacy od sekretow i1 pytan bez odpowiedzi. Erika nie
zwrocila uwagi na to, ile czasu spedzita w sypialni Lindy,
wpatrujac si¢ w rodzinne zdjecia 1 chtongce smutek bijacy od
rzeczy mlodej kobiety. Potem wyszta na korytarz, caty czas
trzymajgc w reku zdjecia Bucika, 1 zaczeta sprawdzac, co
znajduje si¢ za poszczegolnymi drzwiami. Mingta puste pokoje
goscinne, duzg tazienke, wielka bielizniarke i okna
panoramiczne wychodzace na nagg tylng sciange domu obok.

Na drugim koncu korytarza, po przeciwnej stronie pokoju
Lindy, znalazta pokdj Davida. Drzwi byty otwarte.

W pordéwnaniu z sypialnig Lindy ta byta bardzo stylowa,
stato w niej wielkie podwojne toze z metalowg ramg 1 dtuga
szafa z lustrem. Na jednej ze $cian wisiat plakat przedstawiajacy
Che Guevarg, tuz obok kalendarza Pirelli. Na karcie na styczen
widniata pigkna blondynka z rekami skrzyzowanymi na nagich
piersiach. Czu¢ byto delikatny zapach drogiego ptynu po
goleniu, na duzym biurku lezal srebrny, otwarty MacBook,

a obok niego 1Pod podtaczony do duzego zestawu glosnikow. Na
Scianie powyze] wisiata potka z szeScioma parami stuchawek
Skullcandy w réznych jasnych kolorach. Erika dojrzata



tadowarke za biurkiem, wyjeta swoj iPhone 1 podigczyta. Po
Kilku chwilach telefon zaczat si¢ tadowac i mogta go wiaczy¢.
Podeszta do otwartego MacBooka, przejechata palcami po
trackpadzie. Na ekranie pojawila si¢ prosba o podanie hasta. Na
ostatniej Scianie wisiaty wielkie czarno-biate zdjecia Billingsgate
Fish Market, National Theatre i Battersea Power Station. Na
licznych potkach staty ksigzki o architekturze, od przewodnikow
w migkkich oktadkach az po wielkie albumy.

Gdy Erika zaczeta je przegladac, jej uwage przykuta
jasnoniebieska oktadka: Plywanie w Londynie: 50 najlepszych
miejsc do ptywania w Londynie. Wyjela ksiazke i1 zaczela
przegladac¢ zdjecia londynskich basenow 1 kapielisk. Poczula, jak
sciska jej sie zoladek.
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Na Lewisham Row Moss | Crane obserwowali rozwoj



przeshuchania. Peterson shuchal, jak Linda opowiadata o Buciku,
swoim ukochanym kocie. Nagle kto$ zapukat do drzwi i do sali
obserwacyjnej zajrzat Woolf.

— To wlasnie przyszto do inspektor Foster — powiedziat.
Wreczyt Moss kartke. Kobieta szybko ja przeczytala.

— Od prywatnego lekarza Lindy Douglas-Brown,
pracujacego przy Harley Street. Przyznaje, ze kobieta jest
psychicznie niezdolna do brania udziatu w przestuchaniach.

— Jezu, co si¢ tutaj dzieje? — spytat Crane.

— Kto to przyniost? — dodata Moss.

— Diana Douglas-Brown, przyszta z kolejnym prawnikiem —
odpart Woolf. — Musisz przerwac¢ przestuchanie.

— Powiedziano nam, Ze ona nic nie wie, a teraz, tuz przed
s10dma, dorecza si¢ nam jeszcze ten dokument? — spytata Moss.

— Wiesz, ze chce ci pomoc, ale to wszystko posuneto si¢ juz
za daleko. Establishment. Widze zblizajaca si¢ krawedz
przepasci — odpart Crane.

— Woollf, jeszcze tylko kilka minut. Wyjdz 1 wré¢ za
dziesiec.

Dyzurny niechetnie pokiwat gtowa 1 wyszedt.

— Dobrze, Peterson, naciskaj mocniej — powiedziata Moss
do mikrofonu.

— Lindo, jak on zmarl? — spytat Peterson w pokoju
przestuchan. — W jaki sposob zmart Bucik?

Dolna warga Lindy zaczgta drze¢, mtoda kobieta ztapata
kubek z kawa 1 przejechata palcem po malym narysowanym
Kocie.

— Nie wasza sprawa.

— Czy twoja rodzina byta smutna, gdy odszedt?

— Tak.

— Andrea i David musieli by¢ wtedy mtodsi, prawda?



— Oczywiscie, ze byli mlodsi! Andrea byta smutna, ale
David... — Twarz Lindy si¢ nachmurzyta; dziewczyna
przygryzta dolng wargg.

— Co z Davidem? — spytat Peterson.

— Nic. On tez byt smutny — odrzekla stanowczo.

— Nie wygladasz na przekonang. Lindo, czy David byt
smutny, czy nie?

Zaczela szybko oddychac, glosno wciagajac powietrze
| wypuszczajac.

—On... tez... byl... smut... ny... — odparia 1 zaczela
wpatrywac si¢ w podloge szeroko otwartymi oczami.

— David byt smutny? — naciskat Peterson.

— Wihasnie powiedzialam, ze tak! Byt smutny, do kurwy
nedzy! — wrzasneta Linda.

— To chyba robi si¢... — zaczat adwokat, ale Peterson na
niego nie zwracat uwagi.

— David jest na wieczorze kawalerskim, prawda, Lindo?

— Tak. Bylam zaskoczona tym, jak trudno byto mu
wyjecha¢ — odparta. Zamarta 1 zmarszczyta brwi.

— Ale wyjechat tylko na kilka dni, prawda? — spytat
Peterson.

Plakata, po jej policzkach laly si¢ 1zy.

— Juz dobrze... Lindo, on wroci... David wroci —
powiedzial uspokajajaco Peterson. Linda, poczerwieniata na
twarzy, zacisn¢ta rece na krawedzi stotu.

— Moja klientka jest... — zaczat adwokat.

— Nie chce, zeby wracat — sykneta.

— Lindo, dlaczego nie chcesz, zeby David wrocit?

W porzadku, to tylko ja, mnie mozesz to powiedziec. — Peterson
czut, ze powietrze w pokoju przestuchan niemal szczypie w 0Czy
od intensywnosci uczuc.



— Daleko — odparta Linda. — Chce, zeby daleko wyjechat...
Zeby go nie byto. Nie byto!

— Dlaczego, Lindo? Powiedz mi, dlaczego chcesz, zeby
David wyjechat?

— Bo zabit mojego kota! — wrzasnela nagle. — Bo zabit
Bucika! Zabit Bucika! Nikt mi nie wierzyl! Wszyscy mysleli, ze
zmyslam, ale to on zabit mojego kotka. Zabit tez kota Gilesa
| zrobit tak, zeby wygladato, ze to ja! Ten pierdolony sukinsyn...

— David? David zabit twojego kota? — spytat Peterson.

— Tak!

— W jaki sposob?

Zrobita si¢ purpurowa na twarzy, ztapata si¢ blatu stotu
| sprobowata go przewrocic, ale stot byt przysrubowany do
podtogi. Teraz stowa juz si¢ z niej wylewaly.

— Udusit go... udusit... Jak, jak... — Przygryzta warge tak
mocno, Ze pojawita si¢ krew.

— Jak kogo, Lindo?

— Jak te dziewczyny — dokonczyta udreczonym szeptem.
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Drzacymi dtonmi Erika zaczgta kartkowac ksigzke
w sypialni Davida. W miarg¢ przegladania poszczego6lnych stron
jej serce zaczynato coraz szybciej bi¢. Zobaczyta rozdziat
dotyczacy Serpentine Lido, kolejny dotyczacy Brockwell Lido,
Hampstead Heath Ponds — wszystkie miejsca zbrodni poza
Horniman Museum. Zdj¢cia w kazdym rozdziale byty odrgcznie
opisane chaotycznym charakterem pisma. Na niektorych
kartkach zapiski wypelniaty cale przestrzenie wokot zdjec.
Spisano, gdzie znajduja sie wejscia 1 wyjscia, czy jest
monitoring, w jakich godzinach jest otwarty dany obiekt, gdzie
najlepiej podjecha¢ samochodem 1 go ukryc¢.

Potem otworzyta znajdujaca si¢ z tytu ksigzki mape, ktora
zajmowala dwie strony. Zaznaczono na niej wszystkie miejsca.
Mapa byta identyczna z tg wiszacg w centrum koordynacyjnym.
Erika upuscita ksigzke, ktora spadta z hukiem na podloge,
| podeszta do biurka z tadujacym si¢ wiaczonym telefonem.
Wzieta stuchawke 1 zaczeta przegladac liste kontaktow, zeby
znalez¢ numer Moss albo Crane’a na Lewisham Row.

A potem wyczuta za sobg ruch 1 dostrzegta czyj$ cien. Kto$
ztapal jg za reke 1 wyrwat jej telefon.
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Nadinspektor Marsh wszedt do sali obserwacyjnej w chwili,
w ktorej Linda si¢ zalamala 1 przyznata, ze to David jest zabdjca.
Razem z Moss i Crane’em patrzyli z przerazeniem, jak mtoda
kobieta traci nad sobg panowanie. Zacze¢ta szale¢, ciggnac si¢ za
wlosy, jeszcze bardziej poczerwieniata na twarzy 1 wrzeszczala,
plujac sling wokot.

— David zabit Bucika na moich oczach, udusit go! Nikt mi
nie wierzyt, gdy moéwitam, ze to on! Nikt! Wszyscy uwazali, ze
ktamie! Ze to ja to zrobitam!

— Méwitas, ze David zabijal dziewczyny? Jakie
dziewczyny? — spytat Peterson.

— Dziewczyny... Takie, za ktore si¢ ptaci. Tyle na nie
wydawal...

— Co to znaczy Lindo, Ze tyle na nie wydawal?

— Pienig¢dzy, pieprzony debilu! — rykneta Linda. — | to nie
wlasnych pieniedzy. O, nie! Tata za to ptacit. Tata za to ptacit,
ale nie chciat kupi¢ mi drugiego kota. Bo twierdzili, ze
ktamatam o tym, ze to David go zabit, uwierzyli jemu, a nie
mnie. Cholernemu mordercy. Czy ja jestem warta mniej niz
morderca? Tak? Tata z radoscig wydawal na niego tysigce.
Tysigce!



— Dlaczego musiat wydawac tysiace, Lindo? Komu dawat
te tysigce? — spytal Peterson.

— Igorowi, temu, ktory pieprzyt Andreg. Placit za
dziewczyny.

— | twdj ojciec go przekupywat? — spytat Peterson.

— Dawalt pienigdze Gilesowi, zeby go przekupywat! No
| dat pienigdze Davidowi na wyjazd z kraju. Tyle pienigdzy,

a mnie nie chciat kupi¢ kotka!

Linda odchylita glowe do tytu i z calej sity walneta nig
w blat stotu. Podniosta jg 1 uczynita jeszcze raz to samo.

— Przestan! Przestan! — krzyknal Peterson. Adwokat
wycofat sie w r0g pomieszczenia. Peterson podbiegt do Sciany
| wlaczyt alarm, syrena rozleglta w calym komisariacie. Odwrocit
si¢ 1 spojrzal w kamere.

— Potrzebuj¢ wsparcia, natychmiast!

— Gdzie inspektor Foster? — spytal Marsh w sali
obserwacyjnej.

Moss zamarta 1 gwattownie pobladta.

— Jezu. Pojechata do domu Douglasow-Brownow.
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Erika odwrocila si¢ i stangta twarza w twarz z Davidem.
Byt ubrany w zielony sweter, ciemng kamizelke 1 dzinsy.
Szybkim ruchem wyjat z telefonu Eriki karte SIM 1 przetamat ja
na dwa kawatki. Upuscit telefon; gdy z catych sit nadepnat na
niego obcasem, rozlegt si¢ trzask pekajacego szkta.

Erika przygladata si¢ jego twarzy. Opadta z niej maska
mitodosci 1 atrakcyjnej pewnosci siebie. Nozdrza chlopaka byty
rozszerzone, z oczu sypaly si¢ iskry. Wygladat na ztego. Teraz
Erika widziata to juz bardzo wyraznie. Byla taka ghupia.

— Davidzie, myslatam, ze wyjechales.

— Wyjade. Na wieczor kawalerski. ..

Spojrzalta na ksigzke. Lezata na dywanie, otwarta na mapie
Londynu.

— Tego nie zaznaczyte$ w ksigzce, ale zabiles rowniez
Andree, prawda? — powiedziata spokojnie.

— Tak. To ja. Naprawd¢ szkoda, byta o wiele zabawniejsza
niz Linda — odparl. — Wiem, 0 czym myslisz: dlaczego Andrea,
a nie Linda?

— Czy tak wlasnie myslisz, Davidzie?

— Nie. Linda bedzie uzyteczna. To ja oskarza o zabicie
Andrei. Igor Kuczerow pdjdzie siedzie¢ za dziwki, badz co badz
to byty jego dziwki. A Ivy Norris — no c6z, ta zdzira trafita tam,
gdzie jej miejsce.

— Czy ty siebie styszysz?

— Owszem. — Usmiechnat si¢ pogardliwie.



— Dlaczego to zrobites?

Wzruszyt ramionami.

— | tylko tyle, tak po prostu wzruszasz ramionami? Nie
wierze — odparta.

— To lepiej uwierz — wysyczat. — Myslisz, ze mozesz mnie
analizowac¢? Racjonalizowac to, co zrobitem i dlaczego
zabijalem? Robitem to, bo mogtem.

— Ale nie mozesz, Davidzie. Nie ujdzie ci to na sucho.
Poniesiesz konsekwencje.

— Nie wiesz, jak to jest wychowywac si¢
w uprzywilejowanym i poteznym domu. To oszatamiajace.
Patrzenie, jak ludzie poddaja si¢ tobie i twoim rodzicom.
Emanujesz sitg, zarazasz nig ludzi wokot. Dzigki potedze mozna
przekupywac, otaczac, kusic... Im potezniejszy stawal si¢ moj
ojciec, tym bardziej bat si¢, ze to straci.

— Czyli wiedzial, ze zabiles Mirke, Tatiane¢ 1 Karoling?

— Oczywiscie... Nie byt tym zachwycony, ale to przeciez
byly dziewczyny z Europy Wschodniej — one wszystkie mysla,
ze droga ku Swietnos$ci polega na rznigciu i ssaniul.

— A c0 z Andreg? Byta twoja siostrag! Ulubienicg ojca!

— Grozita, ze powie mamie i ze pojdzie z tym do mediow!
Gtupia. Pierwsza lekcja zycia w establishmencie: trzymaj jezyk
za z¢bami. Albo ktos$ c1 go wyrwie.

— Nie wierzg, ze twoj ojciec chcial ukry¢ rowniez to; ze
pozwolit zabi¢ swojg ukochang corke.

— Zamknij sie. Nie wiesz, 0 czym mowisz. Najbardziej
w zyciu boi si¢ upadku. Boi si¢, ze dopadng go inne wilki
| rozedra na strzepy. Strach jest potezniejszy niz mitos¢. Miat do
wyboru ocali¢ Linde¢ albo mnie. Linda najchetniej spedza czas
w swoim fotelu bujanym, poza tym nienawidzita Andrei do tego
stopnia, ze pewnie sama by jg zamordowata.



— Linda nie zabitaby Andrei — stwierdzita Erika.

— Teraz jej bronisz? Jezu. No c6z... chyba wigkszo$¢ osob,
ktore byty w jej sypialni, odczuwa dla niej wspoiczucie...
Wiesz, gdy przychodzili moi znajomi i u nas nocowali,
znajdowalismy jej kota i zamykaliSmy go w jednej z wielkich
kas podrecznych w biurze mojego ojca... Linda musiata zrobi¢
bardzo duzo, zeby odzyskac klucz.

Erika zmusita si¢ do utrzymania z nim kontaktu
wzrokowego.

— Bucik? Tak nazywat si¢ jej kot.

— Tak, stary dobry Bucik... Linda wpadata w szat, gdy nie
mogla postawi¢ na swoim. Wykorzystalem to 1 zabitem Bucika.
Udusitem go, jesli jestes cieckawa. Probowatas kiedys udusic¢
kota?

— Nie.

— Zabic¢ krolika? Wy, Stowacy, lubicie jes¢ kroliki, prawda?

— Nie.

— U kotow najwazniejsze sg pazury. Zwierzeta robig si¢
bardzo bojowe i w przepickny sposob walcza o przetrwanie.

— Twot rodzice to inteligentni ludzie. Musieli wiedzie¢, ze
to ty zabites kota.

— Jesli wychowywanie swoich dzieci przekazujesz komus
innemu, mogg si¢ pojawic¢ problemy. Zatrudnianie nian
| pokazywanie si¢ z dzie¢mi tylko w towarzystwie. Widzisz
dzieci przed kapiela, godzinke tu, godzinke tam. Nie podchodz
za blisko, skarbie; jestem juz ubrana na wieczorne wyjscie...
Dziecko staje si¢ chodzacg statystyka: dostat dobry
Z matematyki, potrafi zagra¢ na pianinie Dla Elizy... Kupmy mu
konia do polo, to bedziemy mogli gra¢ ze wszystkimi
zZnajomymi. ..

Przez chwilg wydawat si¢ nieobecny myslami, ale szybko



odzyskal jasnos¢ umystu.

— Niewazne. Zaktadam, ze wasze przestuchania nie
przyniosty zadnych rezultatow. Ojciec bardzo duzo wszystkim
zaptacit. A Linda wezmie na siebie zabojstwo Andrei —
zmusitem j3, zeby mi to obiecata.

— A dlaczego miataby si¢ zgodzi¢?

— Bo powiedziatem, ze jesli tak zrobi, to bedzie mogta miec
kolejnego kota, ktorego tym razem nie zabijg¢.

— Chyba zartujesz.

— Nie. Zostanie uznana za niepoczytalng i na kilka lat
wyladuje w jakiejs drogiej prywatnej klinice. Mj ojciec pewnie
komus niezle posmaruje... Moze nawet pozwola jej mie¢ kota.
Zeby dosta¢ matego kociaka, ona bylaby w stanie sama staé sie
dla kogos kociakiem... — Wybuchnat piskliwym, szalenczym
smiechem.

Erika sprobowala wykorzystac¢ okazje 1 rzucita si¢ w strong
drzwi, ale David byt szybszy. Ztapatl ja, zacisnal dionie na jej
szyi i uderzyt nig o regat z ksigzkami, wyduszajac powietrze
Z jej ptuc. Jednak tym razem byla przygotowana na atak — z cate;j
sity walneta go w nos podstawg dtoni. Rozlegt si¢
satysfakcjonujacy trzask chrzastki 1 chtopak zwolnit uscisk.
Odepchneta go 1 znow rzucita si¢ do drzwi, ale w ostatniej chwili
ztapat jg za ramig i Z catych sit obrocit. Uderzyta w biurko I juz
na niej siedziat. Teraz po brodzie Davida lata si¢ krew; jego
twarz byta wykrzywiona z wsciektosci. Erika walita na oslep,
przez caly czas probujgc nabra¢ powietrza. Probowala si¢
obrdcic, ale trzymat jg mocno, starat si¢ ztapac ja za rece.
Przygnioéth kolanem jedng reke.

Wolna reka wymacata na biurku przycisk do papieru
| Z catej sity walng¢ta go w ucho. Zwolnit uscisk, udato jej sig
wydosta¢ spod niego 1 ponownie ruszyta do drzwi, ale szybko



doszedt do siebie 1 podstawit jej noge. Upadta 1 znowu si¢ na nig
rzucil, jego twarz bylta juz cata we krwi, zalewata wyszczerzone
w szalenczym usmiechu zeby. Walczyta, drapata 1 kopata,
niczym zwierze probowata si¢ spod niego wydostac, ale
przygwozdzil ja do podtogi. Podnidst reke 1 uderzyt ja w twarz,
potem drugi raz. Po trzecim ciosie Erika poczuta, jak jeden

Z z¢bOow wpada jej do gardta, a potem wszystko stato si¢ czarne.

Rozdzial 79

— Inspektor Foster wigczyta telefon pot godziny temu, sir.
Sygnat dochodzit z domu Douglaséw-Brownow — powiedziat
Peterson. W centrum koordynacyjnym wszyscy rozpoczeli
gorgczkowe poszukiwania i poscig za Davidem
Douglasem-Brownem.

— Macie natychmiast wysta¢ tam ekipe. W pelnym
uzbrojeniu. | rozpocznijcie poszukiwania. Otoczcie teren



W promieniu o$miu kilometrow. Wydajcie nakaz aresztowania
Davida Douglasa-Browna. Przekazcie wszystkim jego zdjecie.

— Simon i Diana powiedzieli, ze David wyjechat z kraju do
Pragi, gdzie mial bawi¢ si¢ na wieczorze kawalerskim. Ale
ludzie z Biura do spraw Imigracji i Paszportow twierdza, ze on
nadal tutaj jest, sir. Wcale nie wyjechat — dodat Crane.

— Macie go natychmiast znalez¢. 1 to jak najszybciej.
Inspektor Foster moze znajdowac si¢ w niebezpieczenstwie —
powiedziat Marsh. — Wyciggnijcie tego sukinsyna
Douglasa-Browna z celi i zaprowadzcie do pokoju
przestuchan...

— Oczywiscie zdajecie sobie sprawe z tego, ze to
niedopuszczalne — rzekt Simon dwadzie$cia minut p6zniej, gdy
Marsh przedstawil mu w skrocie zeznania Lindy. — M6j adwokat
juz mnie poinformowal, ze przestano wam faksem oceng lekarza
Lindy, ktory twierdzi, ze wszelkie pochodzace od niej
informacje sg niewiarygodne. Od urodzenia jest
niepetnosprawna umystowo. A co do Davida, to najwyrazniej
zmienit plany 1 mnie 0 tym nie poinformowat, to jeszcze zadne
przestepstwo. Widocznie przeniesli miejsce wieczoru
kawalerskiego.

Simon wstat z krzesta w pokoju przestuchan.

— Pozniej zadzwonie¢ do zastepcy Oakleya i powiem mu,
zeby...

— Zamknij si¢, Simonie — warkngl Marsh.

— Stucham? — spytat Simon.

— Zamknij si¢ 1 postuchaj. Przestuchanie wcigz trwa, a ja
jeszcze z tobg nie skonczytem. Siadaj. Natychmiast.

Zaszokowany Simon powoli usiadt na krzesle.

— A teraz postuchaj. Wydano nakaz aresztowania twojego



syna, ktory, jak podejrzewamy, jest odpowiedzialny za Smierc¢
pieciu kobiet, w tym twojej corki.

Simon milczat.

— Odkrylismy réowniez, ze telefon, ktéry Andrea rzekomo
stracila 1 za ktory odzyskata ubezpieczenie, byl na twoje
nazwisko. Sktamata, ze go skradziono, jest teraz dowodem. —
Otworzyt koperte 1 wyrzucit na stot popekany telefon
w plastikowym woreczku. — Widze to tak: w najlepszym razie
zostaniesz oskarzony o probe wytudzenia ubezpieczenia.

A wiesz, jak rzad walczy z takimi oszustwami. To moze
oznaczac dla ciebie wigzienie, a poniewaz bedziesz tam bardzo
niepopularny, bez watpienia zaczng ci¢ odwiedzac ludzie

Z r6znymi pretensjami. Politycy, dziennikarze. Jesli dodamy do
tego fakt, ze tw0j syn zabit twojg corke, a ty 0 tym wiedziates

| kazate§ mu ucickac¢ z kraju, wrabiajac drugg corke. ..

— No dobrze. Dobrze! — ryknat Simon. — W porzadku.
Wszystko ci powiem...

— Simonie Douglas-Brown, baronie Hunstanton, aresztuj¢
pana za utrudnianie sledztwa 1 tuszowanie dziatalnosci
przestepczej. Podejrzewamy rowniez, ze wykorzystywat pan
swoja wladze do wptywania na prokuratur¢ co najmnie;

W jednym procesie. A teraz niech pan zacznie mowic, 1 to
szybko — powiedzial Marsh.

Rozdzial 80



David szybko umyt si¢ w tazience 1 zatkal nos
chusteczkami higienicznymi, zeby zatamowac krwawienie.
Potem wziat torbe, paszport 1 pienigdze, przerzucit Erike przez
rami¢ 1 zszedt po schodach. Byt zdziwiony — jak na taka drobna
kobiete byta zaskakujgco ciezka. Zszedt do podziemnego garazu,
zapality sie swiatla. Podszedl do bagaznika samochodu.

W srodku lezato ciato ciemnowtlosej prostytutki, ktorg zabrat ze
stacji Paddington.

Wczesniej on i ta dziwka pojezdzili troche w kotko,
probowata sprawic, zeby mu stangt, wsadzita mu dion
W spodnie, ale jego to nie interesowato. W te noc duzo si¢
dziato, wszystkie miejsca, ktore tak czesto odwiedzat, parki
| kapieliska, byly zajete przez spacerujacych ludzi. Okolice
patrolowaty tez radiowozy.

Musiat wiec przywiez¢ ja do domu. Byta taka
podekscytowana, gdy podjechali pod budynek. Sprawdzita
makijaz w lusterku nad siedzeniem pasazera. Zupeinie jakby nie
zaplacit jej tylko za rznigecie — zachowywala si¢, jakby zaraz miat
przedstawi¢ jg swoim rodzicom. Pewnie naogladata si¢ Pretty
Woman. Zasmiat si¢ na mysl o tym, a ona mu zawtorowata.

Ghupia cipa.

Gdy zjechali do garazu 1 wysiedli z samochodu, z calej sity



uderzyt jej twarzg w betonowa $ciang. Nie odzyskata
przytomnosci. Jej Smierc¢ byta wigc bardzo rozczarowujaca.

Mial jednak najwazniejszg nagrod¢. Inspektor Foster.

Kiedy otworzyt bagaznik samochodu, martwa dziewczyna
lezata na plecach. Odkad ja udusit, zagladat do niej trzy razy 1 za
kazdym razem odczuwal fascynacje, obserwujac, jak sig
zmienifa: od szeroko rozwartych oczu podczas st¢zenia
posmiertnego, przez lekki odcien fioletu na jej skorze, gdy
wygladata, jakby spata, az do teraz, gdy jej wystajace kosci
policzkowe byly schowane w obrzeknietych i napuchnietych
policzkach, a since przybraty odcien atramentu. Zaczat si¢
smia¢, widzac jej spuchnietg twarz — na pewno by si¢ sobie teraz
nie spodobata. Wrzucit Erik¢ obok niej, zatrzasnat klape
bagaznika 1 zamknat na klucz.

Gdy wyjechal z garazu w Slepa uliczke, bylto jeszcze bardzo
wczesnie rano, ale mimo to przez kilka kilometrow jechat
ostroznie do skrzyzowania z M4. Na autostradzie mogt juz
normalnie wigczy¢ si¢ do ruchu, zjechat nagle na M25, objechat
obrzeza Londynu.

Erika zaczeta odzyskiwac przytomnos¢, ale otaczata jg
ciemnos¢. Jej twarz byta przycisnieta do czegos szorstkiego.
Lezata na swojej zgigtej rece. Podniosta drugg, zeby dotknac
twarzy, ale uderzyta w co$ twardego, znajdujacego sie
kilkanascie centymetrow nad jej glowa. Poruszyla si¢, poczuta
ostry bol twarzy oraz smak krwi, z trudem przetkneta §line. Pod
nig co$ dudnito i si¢ kolysato, miata wrazenie, ze jest w ruchu.
Zaczela macac¢ wokot siebie, wyczuta zakrzywione boki tej
ograniczonej przestrzeni, metal na gorze, wewnetrzng czgs¢
zamka i uswiadomita sobie, ze jest w bagazniku samochodu.

A potem poczula ostry smrod. Cos gnito, zaczgta wymiotowac,
Z trudem tapata oddech, gdy musiata wciggac ten smrod



Z powrotem do ptuc w tej zamknietej przestrzeni. Samochod
przyspieszyt 1 skrecil, podskakiwal na nierownej drodze. Sita
grawitacji przycisngta Erike do krawedzi bagaznika, przeturlato
si¢ na nig cos ci¢zkiego.

| to wlasnie wtedy zrozumiata, Zze znajduje sie¢ w bagazniku
razem ze zwlokami.

Rozdzial 81

Do centrum koordynacyjnego informacje naptywaty
szybko, Moss | Peterson z przerazeniem uswiadomili sobie, ze
Erika mogta stac si¢ nastgpng ofiarg. Przeszukano dom
Douglaséw-Brownow; byt pusty. Samochdd Eriki znaleziono
zaparkowany dwie ulice dalej, tablice rejestracyjne samochodu
Davida zostaty sfotografowane, gdy wyjezdzal z zachodniej
strefy ptatnego parkowania w centrum Londynu.

— Sekretarka Simona Douglasa-Browna kupita Davidowi



bilet w jedna stron¢ na Eurostar do Paryza — powiedzial Crane,
ktory wlasnie odszedt od telefonu.

— A nie do Pragi — rzucita Moss.

— Cholera. A co z Foster? — spytat Peterson.

— Nie ma jej w domu. Nie siedzi w swoim samochodzie.
Czyli musi by¢ w jego samochodzie — wywnioskowata. — Crane,
jak szybko mozemy zorganizowac¢ helikopter?

— Jesli nadinspektor Marsh wyda pozwolenie, to w cztery

minuty — odrzekt Crane.
— W porzadku, juz do niego dzwonie.

Rozdzial 82

Na gorze btysnat drogowskaz kierujacy na dworzec
Ebbsfleet International, David zasygnalizowat, ze skreca z M25,
I zwolnit, gdy znalazt si¢ na wjezdzie, ktory zataczat koto
| zmienial si¢ w droge jednopasmowa. Na A2 byto pelno



samochodow, ale czgs$¢ skrecata w strong Bluewater Shopping
Centre, ktorego futurystyczny szklany wierzchotek gorowat nad
starym budynkiem kopalni kredy. David jechat dale;,
przyspieszat na pustych terenach przemystowych, wsrod pol

| drzew od czasu do czasu pojawiajacych si¢ wsrod krzakow.
Zwolnit, gdy zobaczyl zatoczke, skrecit w nig. Zatrzymat
samochdd 1 wysiadl, zeby odczepic¢ tancuch, ktory przegradzat
waska droge gruntowa.

Erika bronita si¢ przed narastajacg panika, wywolang
zamknigciem w bagazniku z martwa dziewczyng 1 Swiadomoscig
tego, co stanie si¢, gdy dotrg do celu. Dlugowtosa dziewczyna
W bagazniku nie zyta juz od dawna. Oczy Eriki przyzwyczaity
si¢ do ciemnosci 1 mogta rozrozni¢ dwa mate swiatetka obok
mechanizmu zamykajacego bagaznik. Zaczeta dotykac ich
palcami, najpierw powoli, probujgc wyczuc stabe strony ttustych
krawedzi, znalez¢ sposob na otwarcie klapy. Samochdd skrecit
gwaltownie 1 ciato znowu si¢ na nig wturlato, na chwile
spanikowala, zacze¢ta drapa¢ zamek 1 ztamata dwa paznokcie.
B0l sprawit, ze odzyskata jasnos¢ umystu i zmusita si¢ do
myslenia. Do zachowania spokoju.

Do przetrwania.

Pod sobg wymacata niewielki otwor, stuzgcy do
podnoszenia wyktadziny, pod ktorg znajdowaty si¢ narzedzia
| koto zapasowe. Musiata potozy¢ si¢ na boku na martwe;j
dziewczynie i podnies¢ wyktadzine na tyle wysoko, zeby
siegnaC pod spod 1 wyciagnac klucz. Miata go. Byt zimny, jej
dlonie bardzo si¢ pocity. Poczuta, ze samochdd si¢ zatrzymuje,
| przygotowata si¢ do walki. Drzwi si¢ otworzyty i przesunat si¢
punkt ciezkosci samochodu. Chwile pdzniej David wsiadt
Z powrotem i samochod si¢ przechylit. Ustyszata, jak drzwi



znowu si¢ zamykajg, 1 samochod powoli ruszyl, kotyszac sie

Z boku na bok, skrzypiagc zawieszeniem. Czula, jak ciato obok
niej si¢ rusza, znowu wszystko si¢ przesune¢to, tak ze martwa
dziewczyna przetoczylta si¢ na nig, wlosy nieboszczki dotykaty
teraz tyhu jej glowy. Zamkneta oczy 1 sprobowata myslec, skupic¢
si¢ na tym, co zrobi.

David jechal powoli wyboista droga, ktora prowadzita do
wielkiej opuszczonej kopalni kredy. Na jej srodku znajdowat sie
gleboki zbiornik z wodg. Zatrzymal samochod okoto dwudziestu
metrow od krawedzi 1 wylaczyt silnik. Wysiadl z samochodu
i podszedt do krawedzi wyrobiska. Sciany tutaj byty gtadkie.

W szczelinach rosty kepy trawy, w miejscu, gdzie pekla skata,
wyrosto drzewo. Pigtnascie metréw ponizej woda byta spokojna,
stabe $wiatto poranka odbijato si¢ od niewyraznych miejsc,

w ktorych woda wcigz byta zamarznieta. Po lewej stronie, nisko
na horyzoncie, znajdowato si¢ centrum Bluewater, a kilka
kilometréw w przeciwnym kierunku z Ebbsfleet International
wyjezdzat szybki pociag, jadacy prosto do Eurotunelu,
wiodgcego do Paryza.

Spojrzat na zegarek; miat jeszcze czas. Wyjat torbe
| potozyt ja na ziemi kilkadziesigt centymetrow od samochodu.

Otworzyt tylne drzwi 1 upewnit si¢, ze jest wiaczona
blokada rodzicielska. Potem z podtogi przy miejscu pasazera
wzial ciezka blokade na kierownice i ruszyt w kierunku
bagaznika. Przez chwile nastuchiwat, przyjat wtasciwa pozycje
| otworzyt klape.

W czystym powietrzu smrod dobywajacy sie z bagaznika
byt gorszy, niz si¢ spodziewal, az go zatkato. Oba ciata lezaty
bez ruchu. Pochylit si¢, zeby wyjac Erike, ale nagle jej rgka
wystrzelita do gory i kobieta z calej sity uderzyta go kluczem
w bok glowy.



Zatoczyt sie do tylu 1 zobaczyt gwiazdy, ale gdy Erika
zaczela wydostawac sie z bagaznika, ztapat za blokade
Kierownicy i walnat ja w bok lewego kolana. Upadta na ziemie,
jeczac z bolu. Zrobit to samo z prawym kolanem. Ponownie
wrzasnela. Ztapat jg 1 zaciggnat na tylne siedzenie.

— Nie walcz ze mng — powiedzial.

— Davidzie. To nie musi si¢ tak skonczy¢ — wystekata
wsrod kolejnych fal bolu, zobaczywszy przed sobg kopalnig
| wode ponizej skarpy. Nie mogla porusza¢ nogami, nic czula tez
reki, ktora zdretwiala jej w samochodzie. Gdy probowata zmusic
si¢ do myslenia, caly czas krecito jej sie w glowie. Kiedy
wsadzal j3 do samochodu, uderzyta gtowa o drzwi. David
zatrzasnat j3 w Srodku. Rozejrzala si¢ 1 zobaczyla, ze znajduje
si¢ za siedzeniem kierowcy. Ujrzala si¢ w lusterku. Z jednej
strony blond wlosy miata zakrwawione i przylepione do czaszki.
Oko z drugiej strony twarzy byto tak podbite 1 spuchnigte, ze nie
mogta unies¢ powieki. Sprobowata otworzy¢ drzwi, ale jej si¢ to
nie udato. Przechylila si¢, wrzasneta z bolu 1 szarpneta drugie
drzwi. Tez bez skutku.

Nagle otworzyly si¢ przednie drzwi od strony pasazera,
przez ulamek sekundy do srodka wpadato swieze powietrze, ale
potem zastgpit je odor Smierci. David wsadzit do wozu zwtoki
dziewczyny, ktore wygladaly jeszcze gorzej, niz Erika sobie
wyobrazata. Ofiara miata dlugie ciemne wtosy, ale jej twarz byta
cala spuchnigta 1 ponacinana, na srodku widnialy czarne oczy.

Z boku glowy wyrwano wtosy. Erika zobaczyta, ze do jej kurtki
przyczepity si¢ dlugie pasma wtosow dziewczyny.

David usadzit dziewczyne na siedzeniu pasazera, jej gtowa
przechylita si¢ na jedng strong. Erika dostrzegla, ze oczy ofiary
byly szkliste, a spuchniety jezyk wystawat z ust niczym wielki,
fioletowoczarny slimak.



— Davidzie, postuchaj. Nie wiem, co planujesz, ale to ci si¢
nie uda. Jesli si¢ teraz poddasz, mogg...

— Alez z ciebie arogancka suka! — stwierdzit, zerkajac na
nig mi¢dzy siedzeniami. — Siedzisz w samochodzie na tym
pustkowiu, robisz pod siebie ze strachu i myslisz, ze si¢ poddam.

— Davidzie!

Przechylit si¢ 1 z catej sity uderzyt j3 w twarz. Jej glowa
odskoczyta 1 uderzyta w okno od strony pasazera. Na chwile
Erice pociemniato przed oczami. Gdy wrocita do siebie, poczuta,
ze kto$ zapina jej pasy. Drzwi obok zostaty zatrzasniete. David
jeszcze raz spojrzat miedzy siedzenia 1 zwolnit hamulec rgczny.
Poczuta szarpniecie kot.

— Wyglada na to, ze dzisiaj w nocy znowu wszystko
zamarznie — powiedzial. Zamknat drzwi od strony kierowcy
I chwile pozniej samochdd zaczat toczy¢ sie do przodu, w strong
krawedzi wyrobiska.

Pojazd szybko nabierat predkosci. David biegl, caly czas go
pchajac. Przestal dopiero kilka metrow przed krawedzig skarpy,
a samochdd przechylit si¢ 1 spadt.

Erika poczula, jak kota zjezdzaja po skarpie. Horyzont
gwaltownie pofrunal w gore, w przedniej szybie zobaczylta
wirujgcy jasny biekit. David przypial zarowno ja, jak 1 martwa
dziewczyne, ale sita uderzenia i tak wywotata niekonczace si¢
fale bolu. Przez chwile samochod zatapiat si¢ w jasnym bfiekicie,
potem si¢ wyprostowat 1 wpadt do wody, jego wnetrze zalato
naturalne Swiatto. Erika zacze¢ta goraczkowo szukac¢ zapiecia
pasoOw, ale nie chciaty si¢ odpig¢. Wszystkie okna byly uchylone
na kilka centymetrow, do srodka wlewata si¢ lodowata woda,
ktora zaczeta btyskawicznie wypetnia¢ wnetrze samochodu.
Erika myslata, Zze bedzie mie¢ czas na reakcje, probowata
otworzy¢ drzwi, ale blokada rodzicielska wcigz dziatala.



Lodowata woda lata si¢ przez okna, po kilkunastu sekundach je;j
poziom sig¢gal Erice do klatki piersiowej. Spanikowana nabrata
jak najwiecej powietrza; gdy byla juz pod woda, ustyszata z géry
jakis ryk. Samochod zaczal btyskawicznie tong€, zanurzat si¢
coraz glebiej i glebiej. Masa silnika sprawita, ze z impetem szedt
na czolowe zderzenie z dnem wyrobiska.

Policyjny helikopter doleciat nad kopalnie w chwili,

w ktorej samochod Davida stoczyt si¢ na dot. Moss 1 Peterson
siedzieli na poktadzie razem z pilotem. Potaczyli si¢ przez radio
z komisariatem na Lewisham Row, radiowozy i karetka juz
jechaty na miejsce.

— Podejrzany ucieka — powiedziata Moss, sterujac kamera
zyroskopowa na dole helikoptera, z ktorej obrazy byty
przesytane prosto do centrum koordynacyjnego. — Niech
wszyscy beda w stanie gotowosci. Podejrzany ucieka na pdinoc,
w kierunku dworca Ebbsfleet.

— Kurwa ma¢, a jesli ona jest w tym samochodzie? Jak
daleko jest wsparcie? — spytat Peterson.

— Cztery do pigciu minut od celu — odrzekt Marsh przez
radio.

— Inspektor Foster musi by¢ w tym samochodzie.
Ladujemy, ladujemy, ladujemy! — wrzasneta Moss. Helikopter
zaczat szybko opada¢. Biala warstwa kredy w kopalni
btyskawicznie si¢ do nich przyblizata, helikopter ledwo
wyladowat, a Moss 1 Peterson juz z niego wyskoczyli, pochyleni
pod platami wirnika, trzymajacy si¢ za rece w unoszacym si¢
bialym pyle. Sekundy szybko mijaty, na powierzchni¢ wody
wyptywaly babelki, wciggane w powstaty wir.

— Mozecie strzelac, ale chcemy go zywego — ustyszeli glos
Marsha przez radio.



Peterson ruszyl do bocznej, nachylonej czgsci zbiornika.
Moss pobiegta za nim, krzyczac do nadajnika.

— Uwazamy, ze w samochodzie, ktory zjechal ze skarpy
| wpadl do wody, jest policjant! Powtarzam, policjant jest
uwi¢ziony w samochodzie pod wodg!

— Trzy minuty — rozlegt si¢ glos.

— Kurwa, nie mamy trzech minut! — krzykne¢ta Moss.

Helikopter przefrunat nad krawedzig kopalni 1 opuszczat si¢
tak dlugo, az zawist nad unoszgcymi si¢ na wodzie babelkami.
Peterson bez wahania zdjat kurtke, odpigt bron 1 wszedt do
wody, rozposcierajgc ramiona. Doplynat do miejsca, w ktérym
zniknat samochod, 1 zanurkowat.

— Mozesz meldowac? Podejrzany ucieka, czy mamy
wsparcie na dworcu Ebbsfleet? Powtarzam, czy mamy wsparcie?
Kurwa, jesli on wsigdzie do tego pociggu... — dobiegt glos
Marsha.

— Wsparcie juz jedzie, dworzec wlasnie jest zamykany —
odpowiedzial mu inny glos.

— Moss, melduj. Widzimy, ze Peterson jest w wodzie.

— Tak, sir, Peterson jest w wodzie. Powtarzam, detektyw
Peterson jest w wodzie — powiedziala Moss do radia. Stala na
krawedzi zbiornika.

— Jezu! — krzyknat Marsh.

Zapadta cisza, helikopter unosit si¢ nad woda, odciskajac na
jej powierzchni owalny ksztatt, silnik helikoptera ryczal. Mijatly
kolejne sekundy.

— Wyplyn, prosze, wypltyn! — powiedziata Moss. Juz miata
wskoczy¢ za Petersonem, gdy wyptynat, holujac bezwtadne
ciato Eriki.

Nagle na brzegu kopalni rozlegto si¢ wycie wielu syren
radiowozow, karetki i wozu strazackiego. Z helikoptera



zrzucono ling, Petersonowi udato si¢ przypia¢ do niej siebie
I Erik¢. Podniost keiuk i zostali wyciagnigci z wody, ich stopy
zahaczaly o powierzchni¢ wody, gdy helikopter na wpot ich
unosil, na wpot ciggnal w kierunku stojacej na brzegu Moss.

— Inspektor wyglada na cigzko ranng 1 nieprzytomng —
powiedziata Moss. — Po lewej stronie ciggnie si¢ droga
dojazdowa, jestesmy przy wodzie. Powtarzam: inspektor Foster
nie daje znaku zycia! — krzykneta Moss.

Helikopter przeniost Petersona 1 Erike na brzeg i opuscit.
Po zboczu ruszylo w ich strone czterech sanitariuszy. Odpieli
Erike 1 ostroznie potozyli na ziemi.

Peterson byl przemoczony i trzast si¢ z zimna, szybko
przykryto go kocem ratunkowym. Sanitariusze zacz¢li ratowac
Erike. Po kilku chwilach napi¢cia zaczeta krztusic sie, kastac
I wypluwac wode.

— W porzadku, jestesmy przy tobie — powiedziat jeden
Z sanitariuszy i utozyt ja w pozycji bocznej bezpiecznej. Znowu
zaczela sie krztusi¢ 1 wypluta jeszcze wigce) wody. Dyszala,
wciggajac do pluc czyste, zimne powietrze.

— Inspektor Foster zostala wyciggnieta z wody i zyje —
zameldowata Moss. — Dzieki Bogu, zyje.

Rozdzial 83



Gdy Erika powoli zaczynata odzyskiwac przytomnosc,
ustyszata ciche syczenie i1 rytmiczny pisk. Lezata w sali
szpitalnej obok okna. Zaluzje byly zamkniete, sale wypetniato
tagodne swiatlo nocy. Katem oka zobaczyta drugie 16zko.
Koldry podniosty sie¢ 1 opadty, wpasowujgc sie w syk, ktory
styszala. Przejechala jezykiem po spierzchnigtych ustach
I uSwiadomita sobie, ze pacjent obok niej jest podtaczony do
respiratora.

Byta przykryta niebieskimi kocami, nie czuta wielu czesci
ciala: nog, jednej reki 1 lewego boku twarzy. Nie czuta tez bolu,
ale podejrzewala, ze zaraz nadejdzie. Teraz si¢ nad nim unosila,
jednak on wkrotce nadejdzie i bedzie musiala sobie z nim
poradzi¢. Jak na razie mogta si¢ unosi¢ i obserwowac —
odretwiate ciato 1 odretwiate emocje.

Zamkneta oczy 1 natychmiast usneta.

Gdy ponownie si¢ obudzila, byto ciemno, a obok jej 16zka
siedzial Marsh. Miat na sobie eleganckg koszule i1 skorzang
kurtke. Zaczynata odczuwac bol: twarzy, ndg, reki. Byla rowniez
blizej swoich emocji, strachu. Wspomnien. Myslala, ze zginie.
Palenie w ptucach, gdy nie mogla juz dluzej wstrzymywac
powietrza i wciggneta wodg... Martwa dziewczyna z przodu
samochodu, jej nabrzmiata twarz, gdy pojazd si¢ zanurzat,
ciemne wlosy unoszace si¢ wokot jej gtowy.



— Nic ci nie bedzie — powiedzial Marsh 1 delikatnie ujat je;
prawa dton. Zauwazyta, ze jej lewa rgka jest zabandazowana i ze
styszy tylko na jedno ucho — Marsh siedziat po przeciwnej
stronie.

— Miatas operacje. Masz srubg¢ w jednym z kolan
I pekniecie kosci policzkowej... — Przerwat. Trzymat na
kolanach kis¢ winogron. Wygladato to niemal komicznie. —
Wyzdrowiejesz, bedziesz zupetie sprawna... Przy t6zku
polozytem kartg, wpisali si¢ do niej wszyscy z komisariatu.
Swietnie sie spisata$, Eriko. Jestem z ciebie dumny.

Sprobowata cos§ powiedzie€. Za trzecim razem jej si¢ udato:

— David?

— Aresztowano go na dworcu Ebbsfleet. Siedzi w areszcie
razem z ojcem, Gilesem Osborne’em 1 lgorem Kuczerowem.
Isaac przejrzal raporty z sekcji zwlok 1 znalazt jakies widkna na
Mirce Bratovej, drugiej ofierze. Miaty DNA Davida. Sg tez
zeznania Lindy, technicy sprawdzaja samochod. Wyciagneli go
razem z ta dziewczyng w Srodku... — Usmiechnal si¢
zaktopotany. Ponownie wzial jg za reke. — W kazdym razie
mamy mnostwo czasu, zeby wszystko omowic. A tak naprawde
chcialem powiedziec, ze jesli bedziesz czegos potrzebowac, to
jestem na miejscu. Jako przyjaciel... Marcie przesyta
pozdrowienia, kupita ci jakies kosmetyki toaletowe. Schowatem
je do twojej szafki.

Sprobowata si¢ usmiechngé, ale bol stawat si¢ coraz
ostrzejszy. Weszla pielegniarka 1 sprawdzila jej karte. Podeszta
do kroplowki 1 wcisneta guzik.

— Peterson... chce podziekowac Petersonowi — rzekta stabo
Erika.

Rozlegt si¢ sygnat i poczuta, jak przez jej dton wlewa si¢
chtodny ptyn. Marsh i szpital rozmyli si¢ w wolnej od bolu bieli.



Epilog

Erika oddychata gieboko, czuta, jak czyste powietrze
wypehnia jej ptuca. Obok niej na drewnianej fawce siedziat
Edward i robit doktadnie to samo. Siedzieli w nieskr¢powane]
ciszy i patrzyli na wrzosowiska, ktore rozciagaty sie wokot nich,
tworzgc zielone 1 brgzowe kepy. W oddali wisiaty ciezkie
chmury, zbierajace si¢ w niebiesko-czarne klebowisko,
zmierzajace w Kierunku Eriki i Edwarda.

— Bedzie burza — rzekt.

— Jeszcze chwileczke. .. Tu jest po prostu cudownie. Na
poinocy nawet trawa jest bardziej zielona — rzekta Erika.

Zasmiat si¢.

— Czy to metafora, kochanie?

— Nie. Naprawdg jest bardziej zielona. — Usmiechneta si¢
szeroko. Oderwata oczy od picknego widoku 1 spojrzata na



siedzgcego obok Edwarda, opatulonego w grubg zimowa kurtke.
Miedzy tawka, na ktorej siedzieli, a nagrobkiem Marka biegta
waska zwirowa $ciezka.

— Teraz tatwiej mi tutaj przychodzi¢ — powiedziat. — Gdy
juz widzisz te zlote litery, date narodzin 1 date, no wiesz...
Czesto tutaj przychodze i z nim rozmawiam.

Znowu zaczeta ptakac.

— Nie wiem, od czego zaczg¢, co mam mu powiedzie¢ —
zaszlochatla, szukajac chusteczki.

— Po prostu zacznij — doradzit i podat jej paczke chusteczek.
Przytulita si¢ do niego. Miejsce, w ktorym miata dlugi rzad
szwOw, zaczely porasta¢ wilosy.

— Dobrze. — Wyjeta chusteczke 1 wytarta twarz.

— Powiem ci, co zrobimy: ja p6jde juz do domu 1 wigcze
czajnik, a ty po prostu zacznij mowié. Oczywiscie z poczatku
bedziesz czula si¢ jak wariatka, ale przeciez tutaj nikogo nie
ma...

Poklepat ja po ramieniu 1 ruszyt sciezkg. Popatrzyta za nim.
Odwrocil sie 1 uSmiechnat, a nastgpnie zaczat powoli 1S¢ migdzy
grobami w strone miasteczka. Zauwazyla, ze jego chod i ruchy
byty niemal takie same jak u Marka. Odwrocita si¢ w strone
grobu.

— Wigc... rozwigzalam zagadke pigciu morderstw... I dwa
razy uciektam zabojcy — zaczeta. — Ale nie to chcialam ci dzisiaj
powiedziec. ..

Zadzwonit jej telefon. Wyjela go z kieszeni | zobaczyta, ze
to numer Moss.

— Czes¢, szefowo. Mingto juz kilka miesigcy 1 pomyslatam,
ze do pani zadzwonig. ..

— Czes¢ — odrzekla Erika.

— Nie moze pani rozmawiac?



— Nie, to znaczy, jestem... na grobie Marka.

— O rety, zadzwoni¢ poznie;.

— Nie. Probowalam z nim porozmawia¢. M9j tes¢ mowi, ze
powinnam. | ze to pomaga. Ale ja nie wiem, co powiedzieC...

— Moze mu pani powiedzie¢, Ze€ W maju zacznie Si¢ proces
ztapanego przez panig zabojcy. Widziata pani dzisiejsze
wiadomosci? Orzeczono, ze David Douglas-Brown moze by¢
sadzony. Sir Simona wydalono z Izby Lordow... Wyglada tez na
to, ze wznowiony zostanie proces Igora Kuczerowa. Czekamy
jeszcze tylko na decyzje prokuratury w sprawie Gilesa
Osborne’a. Jestem przekonana, ze bedzie mie¢ wytoczony
proces w sprawie utrudniania funkcjonowania wymiaru
sprawiedliwosci... Jeste$ tam, szefowo?

— Tak. | widzialam. Ale Mark nie chce tego stuchac.

— Jesli lezalabym szes¢ stop pod ziemig, chcialabym, zeby
najblizsi informowali mnie o biezagcych wydarzeniach...

Zapadta cisza. Wiatr szumial wsrod traw. Ktebowisko
czarnych chmur znajdowato si¢ juz niemal nad nia.

— Przepraszam, szefowo, to byto chamskie.

— Nie, szczere, a to bardzo dobrze. Czy Peterson otrzymat
ode mnie kartke?

— Tak. Ale przeciez zna go pani. To silny, cichy typ. Po
wszystkim przyjechal do pani do szpitala, ale pani spata.

— Wiem, ze przyjechat.

Znowu zapadla cisza.

— No dobrze. Kiedy pani wraca?

— Nie wiem. Wkrotce. Marsh powiedzial, zebym
odpoczywalta, jak dlugo chce. Na pewno jeszcze troche zostane
z Edwardem.

— Nie mozemy si¢ doczeka¢ pani powrotu. Bo wroci pani,
prawda?



— Tak, wroce — odparta. — Zadzwonie do ciebie.

— Swietnie. No c6z, odpoczywaj, szefowo, i wie pani,
kiedy... no... bedzie pani rozmawiac, prosz¢ pozdrowic ode
mnie Marka.

— To chyba najdziwniejszy mozliwy sposob przekazania
pozdrowien — odparta cierpko Erika.

— Zahuje, ze go nie poznatam — rzekta Moss.

Erika skonczyta rozmowe, gdy nad jej glowa zaczeto
grzmie¢. Odwrocita si¢ do grobu 1 popatrzyta na ztote litery na
czarnym granicie.

KU PAMIECI
MARKA FOSTERA
1 SIERPNIA 1970 — 8 LIPCA 2014

ZAWSZE BEDZIEMY KOCHAC I PAMIETAC

— | to jest najtrudniejsze stowo, Mark — powiedziata. —
Zawsze. Zawsze z tobg bede. Nie wiem, jak moge zy¢ bez
ciebie, ale jako$ musze. Zeby ruszy¢ do przodu, pod pewnym
wzgledem musze si¢ od ciebie uwolni¢. Musze i8¢ do przodu,
Mark. Pracowac. Przezy¢ moje zycie. Przez wigkszos¢ czasu
wydaje mi si¢, ze bez ciebie nie dam rady, ale musze. Na Swiecie
jest jeszcze tyle zta 1 mysle, ze jedynym sposobem na poradzenie
sobie z tym jest praca. Trzeba probowac¢ zmieni¢ ten Swiat.

Po jej policzku sptyneta kropla wody 1 po raz pierwszy od
dawna nie byla to 1za. Zaczgto padac, deszcz rozpryskiwat si¢ na
zwirze 1 pomniku Marka.



— Twoj tata wlasnie parzy mi herbate... Wiec uciekam. Ale
wroce, obiecuj¢ — powiedziata. Wstata, przylozyta palce do ust
| przycisnela je do zimnego kamienia tuz pod wyrytym
imieniem.

Zarzucita torb¢ na rami¢ i poszta wsrod nagrobkow
w stron¢ herbaty, ciasta 1 ciepta kuchni Edwarda.

Uwaga od Roberta

Po pierwsze, chcialbym ogromnie podzigkowac za wybor
Dziewczyny w lodzie. Jesli podobata wam si¢ ta ksigzka, bylbym
wdzigczny za napisanie recenzji. Znaczenie bedzie mie¢ nawet
kilka stow, ktore pomoga nowym czytelnikom odkry¢ moje
ksigzki.

Czekam rowniez na wiadomosci od was. Co sadzicie
0 gtownej inspektor Erice Foster? Co ma si¢ dalej wydarzy¢?
Niedlugo Erika powroci. Pracuje wtasnie nad drugim tomem



serii, ktory zostanie zatytutowany The Night Stalker.

Mozecie si¢ ze mng skontaktowac przez moj profil na
Facebooku, Twitterze, Goodreads albo przez moja strong
internetowg www.robertbryndza.com. Czytam kazdg wiadomos¢
| zawsze odpisuje. Bedzie jeszcze mnostwo ksigzek, mam zatem
nadziej¢, ze zostaniecie ze mng na dtuze;j!

PS. Jesli chcecie uzyskac¢ informacje na temat premiery
mojej kolejnej ksigzki, mozecie wpisac si¢ na mojg liste
mailingowg (link ponizej). Nigdy nie udost¢pniam adresow
mailowych, w kazdej chwili mozna si¢ tez z niej wypisac.

www.bookouture.com/robert—bryndza

www.twitter.com/robertbryndza
www.facebook.com/bryndzarobert

Podzi¢kowania

Chcialbym podzigkowac Oliverowi Rhodesowi, Claire



Bord, Keshini Naidoo, Kim Nash i wspanialemu zespotowi
Bookouture. Jestescie niesamowici, bardzo si¢ ciesze, ze moge
z wami pracowac. (I dziekuje za to, ze mnie nie wysmieliscie,
gdy skrobngtem wam ten pierwszy mail, w ktérym opisatem
zamiary napisania kryminatu!).

Szczegdlne podzickowania nalezg si¢ Claire Bord za jej
zaangazowanie 1 zmuszenie mnie do uczynienia tej ksigzki
jeszcze lepszej.

Dzigkuje Henry’emu Steadmanowi za cudowng oktadke
| Gabrielle Chant za szczegdtowa redakcje manuskryptu.
Dziekuje rowniez tobie, Angelo Marsons, za przyjazn, wsparcie
| zachecanie mnie do podjecia wyzwania. I, jak zawsze, dzickuje
Stephanie Dagg.

Dzigkuje mojej tesciowej Vierce, ktora potrafi mnie
wyczuc, 1 gdy sprawy sie komplikuja 1 pracuje do p6zna w nocy,
ona zjawia si¢ na naszym progu z pysznym cieplym jedzeniem,
mitoscig 1 dobrocig, ktéra zawsze dodaje mi otuchy.

Dzigkuje rowniez mojemu me¢zowi, Janowi, ktdry w razie
potrzeby jakims cudem potrafi mnie pochwali€ 1 zachecic, ale
nie boi si¢ na mnie krzykngc¢ 1 dopilnowac, zebym dotrzymat
termindw. Nadal mnie chwal i zachecaj, od czasu do czasu
mozesz tez na mnie krzykna¢. Bez tego trwatego uczucia
I niezachwianego wsparcia wciagz siedziatbym w pracy, ktora mi
si¢ nie podobala, i tylko marzytbym o zostaniu pisarzem.

Na koncu chciatbym rowniez podziekowac¢ cudownym
czytelnikom i blogerom, zaréwno tym, ktorzy dopiero co odkryli
moje ksigzki, jak 1 tym, ktorzy towarzysza mi od czasow Coco
Pinchard. Przekaz ustny to podstawa, a bez was,
rozmawiajacych i piszacych na temat moich ksigzek, miatbym
0 wiele mniej czytelnikow. Dzigkuje.

Moéwitem, ze to bedzie ekscytujgca wyprawa!



Robert Bryndza to autor miedzynarodowego bestsellera,
Dziewczyny w lodzie, pierwszej czgsci serii
z detektyw Erikg Foster.

Drugi tom serii, The Night Stalker, jest juz bestsellerem
.The Wall Street Journal”, natomiast tom trzeci, Dark Water,
ukaze sie na rynkach anglojezycznych pod koniec 2016 roku.
Seria o Erice Foster sprzedata sie do tej pory
w ponad milionie egzemplarzy, a pierwszy tom
zostat juz przettumaczony na 18 jezykow.

Oprécz kryminatéw, Robert publikuje serie komedii
romantycznych. Brytyjczyk z pochodzenia, mieszka na Stowacji.

FILIA St

mrocznastrona.pl



Jesli nocny przesladowca cie obserwuije, jestes juz martwy...

A CHILLIN

G SERIAL KILLERGS

STALKER

ROBERT BRYNDZA

A DETECTIVE ERIKA FOSTER NOVEL

Detektyw Erika Foster zostaje wezwana na miejsce zbrodni.
Kilka dni pézniej zostaje odnalezione kolejne ciato, okolicznosci
morderstwa wydajg sie doktadnie takie same.

Gdy Erika i jej zespot rozpoczynajg wnikliwe $ledztwo, wpadajg
na trop wyrachowanego seryjnego mordercy, ktéry $ledzit swe
ofiary, zanim uderzyt ze $miertelng skutecznoscia. Za kazdym razem
byli to samotni mezczyzni, pilnie strzeggcy swojej prywatnosci.
Co faczyto ich z mordercg?

Gdy fala upatow ogarnia Londyn, Erika zrobi wszystko,
by powstrzymac¢ nocnego przesladowce, ryzykujgc nawet
utrate pracy i narazajgc wiasne zycie.

Nie tylko mezczyzni sq obserwowani.

KOLEJNA POWIESC ROBERTA BRYNDZY
W PRZYGOTOWANIU

FILIA S’

mrocznastrona.pl






Czasem dobrzy ludzie robig zte rzeczy.
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DZIECKO MNIE ZNO
Rachel Abbott Rachel Abbott

W serii z nadinspektorem Tomem Douglasem
ukazaly sie dotad powiesci:

Obce dziecko oraz Zabij mnie znow.

FILIA SRt
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